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KLASSIK YAZILI ODOBIYYAT ONONOSI VO
“KiTABI-DODO QORQUD”

Ramazan Gafarli
CLASSICAL WRITTEN LITERATURE AND “THE BOOK OF DEDE GORGUD”

Summary
In the article the medieval folklore material’s molding to the tradition of writing literary
is based. It is shown the ways of joining under a name of "Dede Gorgud” as well as
multicolored, complex and multi-epic works. In particular, it is emphasized that on the one
hand, when it comes to the writing of the lively spoken language, the various speeches, the
dialogues of individual individuals have been interpreted as statements of one and in the
general verse, the dimensions of written literature have been used to create communication
between the description of the events and the speech.
Key words: epic, the song, Dede Gorgud, pyrite, archaic and historical Heroic epics

Pamazan Kaghapnv
KIIACCUYECKASI IMCBMEHHAS JIUTEPATYPHASI TPAIULIUS U "KHUT A
JAEJE KOPKYT"

Pe3lome

B cratbe 000CHOBaHO WCIOI30BaHUE B CPETHEBEKOBOM (POIBKIIOPHOM MaTepuaje HEKo-
TOPBIX MMACMECHHBIX JTUTEPATYyPHBIX TPATUINN, a TAKKE CIIOCOOBI CHCTEMAaTH3alllH Pa3HOIIBET-
HBIX, CIIO’)KHBIX M MHOTOATAITHBIX MPOU3BEACHUH B equHoM smoce — «Kuanra Jlene Kopky». B
YaCTHOCTH, IMOJIPa3yMEBAeTCs, YTO, C OJHOW CTOPOHBI, KOT/Ia PedYb HIET O OMHCAaHHE KUBOTO
Pa3roBOPHOIO A3bIKa, pas3JIMYHBIC PCUH, JUAJIOTU OTACIBbHBIX n}0)1e171 HHTEPIPETUPYIOTCA KaK
BBICKa3bIBaHUsI OJTHOTO, @ B OOIIEM paccka3e M3MEpPEHUs] MUCbMEHHOU JUTepaTyphl UCTIOIb3Y-
FOTCS IS CO3/IaHUS CBSI3M MEXK]Ly OTIMCAaHHEM COOBITHH U peUbio.

KuoueBble cioBa: smoc, 6oi, Hene Kopkye, mup-adar, apxandeckue U UCTOPUIECKUE
repOUYCCKHE TaCTaHbI.

Acar sozlar: epos, boy, Dads Qorqud, pir-ocaq, arxaik va tarixi gohroman-
l1iq dastanlari

Masalanin qoyulusu: Mogalads orta asrlords yaziya alinan folklor mate-
rialinin goloma alinib kitablasarkon miiayyan daracads dovriin yazili adobiyyat
ananasinin goaliblarina salinmasi asaslandirilir. Elaco do «Dada Qorqud» kimi
¢oxqollu, miirokkab stijetli vo goxsaxali epik asarlorin sistemlosdirilib bir bas-
liq altinda birlogdirilmasinin yollar1 gdstorilir. Xiisusi olaraq vurgulanir ki, bir
torafdon canli danisiq dili yazi galiblorina diisonds miixtalif nitq pargalari, ayri-
ayr1 soxslorin agzindan ¢ixan dialoglar bir naforin deyimlori kimi verilmis,
imumi tohkiyodo iso hadisalorin tosviri ilo obrazlarin nitqi arasinda rabito
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yaratmagq ti¢iin yazili adobiyyatin dl¢iilorindan istifads edilmisdir. Azarbaycan
xalqmin epik anonasinin Klassik yazili adabiyyat snanolori ilo ganunauygun
baglhiligmi miixtalif aspektlordon todgigata colb etmok Azarbaycan folklorsii-
nasliginin toxirasalinmaz masalalorindan biri oldugu gostarilir.

Isin magsadi: “Kitabi-Dado Qorqud”la klassik yazili adobiyyatin bazi nii-
munoalarinin moatn strukturundaki oxsarliglar asasinda folklor-yazili oadabiyyat
alagolarininin elmi asaslarinin tacassiim spesifikasini miioyyanlogdirmoak vo bu
sahads arasdirma aparmag.

Folklor materiali orta asrlords nadir hallarda da olsa, galoms alinib kitabla-
sarkon miioyyon doracads dovriin yazili adabiyyat ananasinin goliblarine salinir-
di. «Dads Qorqud» kimi ¢oxqollu, miirokkab siijetli vo goxsaxali eposlarin sis-
temlosdirilib bir basliq altinda birlogdirilmasi isa ¢ox ¢atin idi. Bir torofdon canli
damisiq dili yazi goliblorine diisonds miixtalif nitq pargalari, ayri-ayrt soxslorin
agzindan ¢ixan dialoglar bir naforin deyimlori kimi verilirdi, imumi tohkiyado
hadisalorin tosviri ilo obrazlarin nitqi arasinda rabito yaratmaq igiin yazili
adobiyyatin Glgiilarindan istifads edilirdi. Masalon, vasitali-vasitasiz nitq kegidlo-
rinds eyni mozmun yukiinii dastyan sozlor obrazlarin dediklarinin avvalinds do,
axirinda da islonilirdi. Masalon, «Dali Domrul aydir: «Mara, al ganatlu Ozrayil
sonmisan» — dedi» (7, 80). Burada «aydir» vo «dedi» eyni mana yiikiinii dasiyir.
Eposun sifahi ifasinda birinin atilmasi siibhasizdir. Ciinki bu struktur hor hansi
bir nagilda olsaydi, asagidaki kimi saslonmoaliydi: «Dali Domrul deyir: «Mars, al
ganadli Ozrayil sonmisan?» — dedi». Goriindiiyti kimi, sifahi nitqdo «dedi»nin
obraz dilinin avvalinds va sonunda eyni sokildo islonmasi ifan1 agirlagdirir.

«Dado Qorqud» boylarinin matnlorinds bu hal svvaldon-axiradok davam
edir, demok olar ki, biitiin obrazlarin nitqi motnds «aydir» kalmasi ilo agilib
«dedi» ila qapanir va biza elo goalir ki, bu katiblora maxsus yazi iislubudur.

«Kitab» eposun yaradicist hesab edilon va bir gayda olarag har boyun so-
nunda meydana ¢ixib «boy boylayan, soy soylayan» ozan haqqinda geydlIo aci-
lir, katib onun kimliyini gostarib soykokiinii do nisan verir.

Osarin malum olyazmalari arasinda miiqayiso aparanda gortriik ki, ilk ab-
zaslarda bir neg¢o sz vo climlo arasinda forq nozors carpir. Abidoni arasdiran
oksoar tadgiqatgilar onlara miinasibat bildirmis vo asasan iki masalods miibahi-
Sayo girismislar:

a) Dado Qorqud Mshommad peygomborin miiasiri olmus, yoxsa ondan
ovvol yasamisdir?

b) O, tarixi soxsiyyatdir, yoxsa folklorun epik ananasindon, mifoloji gatlar-
dan galon adobi obrazdir?

B.Abdulla Dads Qorqudun “miiqaddima”ds toqdimini sorh edon miilahizo-
lori imumilogdirarok belo gonasto golir ki, «Qorqud Atanin Mahommod pey-
gombardan avval Bayat boyundan ¢ixmasi gonastinds olanlar1 hagli saya biloarik
V3 biz 6ziimiiz do hamin gonastdayik. Bu, ham ds hoals o vaxtlardir ki, islam heg
arob olkolorinds do macrasini garayinca genislondirmamisdir. Belo oldugda
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islamin tiirk ellarina galib ¢ixmasindan s6z geda bilmazy» (1, 5). Ancaq, nadanss,
bir ne¢o abzasdan sonra verdiyi hokmii 6zii pozub Dads Qorqudun Mshammoad
peygombarin saghiginda yasayib oguz elini islamlagdirmasindan gotiyystlo dani-
sir: «Orabistana gedons godar do Oguzlar adina «Oguznamorlor qosub-diizon
saman-0zan Qorqud Ata islam dinini gebul etdikden sonra artiq saman-0zan yox,
dorvis-ozan olaraq faaliyystini davam etdirir. Vo olsun ki, basina ozan-darvislor
toplayib «Ozan torigsti»ni yaradir. Elo bu vaxtdan da s6zii gedon kisi «Qorqud
Ata» yox, «Zayibdon diirlii xobar séyloyon», «buyrugu gobul edilon», «sézii tutu-
lub tamam edilon», «pir», «Ovliya» ucaligina qovzanilan Dads Qorqud olur. Bu-
na gora do, tobii olaraq, onun «Ata» ayamasi yavas-yavas unudulur vo bunun ye-
rini «Dadoy tutur» (7, 6). Burada alimin 6z 6ziinii inkarin1 bir koanara goyub dig-
goti ata-dods kegidina verdiyi sarha, Qorqudun «Mshammad peygomboardon av-
val Bayat boyundan ¢ixmasinna baxmayaraq islamlagmasina, saman-ozanligdan
iz dondorib birdan-birs 0zan-dorvis olmasina, sufi torigetlorinin halo tarix mey-
danina atilmadigi ¢aglarda «ozan torigeti» yaratmasina yonoltmak istoyirik. Bu
gonaatlori irali siirmak tigiin on azi1 tasavviiflin tarixini vo mahiyyatini, darvisliyi
meydana gotiron amillori 6yronmok lazim idi. VII yiizillikds islam yenico ya-
ranib yayilmaga baslayanda hansi torigotgilikdon danismaq olardi? Elaca do bir
¢ox tarigeat ocaglari dinin ¢evrasindan konarda yerlasirdi, bazilori 6z ayin va ri-
tuallar1 ilo miixalifotdo dururdu. Peygombarin 6ziindon dini gobul edon Dado
Qorqudu bels tezliklo miixalif mévgeys kegmoys vadar edon no idi? «Ozan
torigati» (?), gérasan, hansi romzlar tizorindo formalagmigdi?

«Pirr-«ocagrlarda Gvliyalara «Dado» deyil, «Baba» (folklorumuzda «pir
babay, «baba dorvig» deyimlarina rast golsok da, heg vaxt «doda dorvisy ifadalori
islonmir) titulu vardi. «Atandan «Dado»ys kecidin sirri torigotciliklo bagl deyil-
di. Clinki miigaddimads lap baglangicda dord dofe «Qorqud ata» kimi islonan
hissads «Kitab»in izii kogiiriildiiyli gagin hadisalorindon danisilir. Qay1 soyunun,
Osman naslinin hakimiyyats golisi Mohommoad peygomboardon azi 500 il sonraya
aiddir. B.Abdullanin miilahizalorino asason, bu zaman o, artiq «Ata»ligdan ¢ixib
«Dado» olmaliydi, lakin matnds birinci «titul»la toqdim olunur. Sslinda, onun
«Dadorlagmasinin tarixi «Ataylasmasindan ¢ox-¢ox avvalki ¢aglara aiddir.

Drezden vo Vatikan matnlori arasindaki farglor bu mosslo barads diizgiin qo-
naatlor irali siirmays sorait yaradir vo bazi alimlorin dediklorine barast gazandirir.
Bels ki, Dado Qorqudun diinyaya golisi Drezden motninds noqli kegmis zamanda
(«...bir ar qopdi»), Vatikan motninds iss sithudi ke¢mis zamanda («...bir ar qop-
musdi») yazilir. Bu fakti gergok informasiya tok gobul edib Dads Qorqudun man-
soyini Mohommod peygombarin dovrii ilo mohdudlasdirmaq hagigotdon uzaqdir.
Nodanso, F.Zeynalov vs S.Olizado matndoki «bir or gopdi/qopmisd» fikrini na-
g1l tohkiyasina uygunlasdiraraq «bir kisi vard soklinds transkripsiya edir. Lakin
matnlorin heg birindo Dado Qorqudun mdveud mokanda vo mohdud zaman gor-
¢ivasinda (on azi bir insan omrii qodar) yerlosmosindon danisilmir, imumi epik
onanada tez-tez rastlasdigimiz — yardima gagirisa sas Vverib golon pirani goca, buta
veran dorvis, xilaskarliq funksiyasini icra edon Xizir kimi birdon-birs zithur etmo-
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sindan s6z acilir. Dada Qorqud on ¢atin anlarda oguzda peyda olub haqq arayan-
lara ¢1x1s yolunu nisan verir. Bir ndv Xizirin rolunu 6z boynuna gotiiriib icra edir.
Ancaq Xizirm missiyasi ¢ox hallarda tok-tok, se¢mo insanlara yardim olini uzat-
maq idiss, Dads Qorqudun faaliyyat dairasi genis idi. O, bdyiik bir elin dardino
cars qilmaq iqtidarina malik idi. Vatikan matnindaki iki climlods onun funksiyasi
daha aydm gostorilir: «Oguzun igindo tomam vilayati zahir olmusdi. ilhami-
robbanila nega sozlor soylordi» (7, 224). Demali, miigaddimada Dada Qorqudun
dogulusundan deyil, «Rasul sleyhissalam zomanina yaqin» zithurundan, yani Ba-
yat elindan ¢ixib biitiin oguz diyarmda goriinmasindon sdhbat gedir. Onun dogu-
lusu ¢ox-gox avvalki ¢aglarla, daha dogrusu, mifik zamanla slagodardir.

Oguz ananasina gore, insan diinyaya golib 6ziinii tosdiglodandan sonra ad
alir. Dado Qorqud iso yer iliziina 6z adi, biliyi, qopuzu ilo birlikds gatirilir.
Tosadiifi deyil ki, o, daha ¢ox zaman baximindan mifoloji gatlarla alagali boy-
larda («Dirso xan oglu Bugac», «Bamsi1 Beyrok», «Dali Domrul», «Basatin
Topogozii 6ldiirdiigii boy») canli obraz tok istirak edir. Erkon orta asrlorin
hadisalari ilo saslogon boylarda iss ancaq sonda goriiniib boy boylayir, soy
soylayir. Cox giiman ki, bu oguz epos ananasinds 6ziinii gdstaran badii priyom
idi. Biitiin ohvalatlar1 tanri elgisi 6zii diiziib qosmali vo danismaliydi. Dado
Qorqudun Oguz xan tok dorin gatlardan galon mifik madoni gahroman oldugu
ag1gq-aydin nazors ¢arpdigi halda onun erkan orta asrlordos tarixi soxsiyyot kimi
gobulunu ssaslandiran heg bir fakt, dslil aldo yoxdur.

Eposun miigaddimasinds Dads Qorqud iki funksiyani yerino yetiron of-
sanavi soxsdir: Alim, bilicidir, «na diyarss, olurdi» (7, 31). Bu cohati onun son-
radan ozanlhgla oalagalondirilmasindan irali galir. Uzaqgéron tanri elgisidir,
«Gaibdon diirlii xobar sdylordi. Hog teala anin kénline ilham edardi» (7, 31).
Ad goyurdu, baylik bagislayirdi.

Dado Qorqud istirak etdiyi boylarda da asason bu iki keyfiyyatin dasiyicist
tok goriiniir. Peygomborliyi xatirladan keyfiyyatlori, M.Seyidovun tasdiglodiyi
kimi, islamin tasirindon dogmamisdi, daha qadim zamanlarda Dads Qorqudun
odla, is1qla baglandig1 ¢aglardan miras qalmisdi (14, 168).

M.Seyidov yazirdi ki, Qorqudun valideynlorinin miiayyanlosmasi onun
mifik, yoxsa real alomin vatondagi oldugunu aydinlagdiracaq (14, 169). Bu isti-
gamotdo aparilan arasdirmalar naticasiz galmamis, meydana maraqli miilahizo-
lor atildi. Belo ki, avval Moharrom Ergin, sonra isa V.M.Jimunski vo M.Seyi-
dov Ditsin toplayib ¢apa hazirladigi «Atalar sézlorivndoki 74 va 75 sayl iki
niimunays diqgot yetirdilor:

«74) Oguz[dan] {i¢ yiiz altmis alt1 alp qopdu,
igirmi dord xas bay,

otuz iki sokcok Sultan Salur Qazan oqgisi,
Quzan peklisi Qormus oglundan Qorqut:
75)-Abalcs ¢igakdon tindiim [endim],

bir gotro murdar moanidon dondiim,

ana rahmins diisdiim,
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ata belindan endim,

ala gozIi div qizindan tugdum,

tonri bir peygombari haqq bildim,
Oguz [xalqginin] basina Xxeyir galasini,
Sar galasini yekiit tonim™ (3, 182-183).

M.Seyidov bu niimunslarin Dits torafindon «atalar s6zii» adlandirilmasi ilo
haqli olaraq razilagsmir. Biza els galir ki, bu, xalq arasinda gozib-dolasan gadim
eposlardan birinin bir epizodudur. Yaddaslarda ona géra masal soklinds yasa-
musdir ki, ozan maclislari har zaman onlarla agilirmus.

Oguz soyunun diinyaya hansi missiya ilo godom basdigim agiglayan poetik
parcalarda boyiik bir mifik sistemin iimumi tesviri verilir. Ug alimdan sonuncusu
kigik motnin struktur tahlilini apararaq elo maraqli naticalor olds edir ki, qorqud-
stinasligda boyiik addim kimi giymatlondirilmalidir. O, bu iki «atalar sdzi»yniin
(alim sorti olaraq bels adlandirir) bir sira masalalari holl etmoys gadirliyini xiisusi
vurgulayaraq gostorir: «Heyif Ki, hor iki tadqigat¢1 buna shamiyyast vermomisdir.
V.M.Jirmunski Qorgudun anasinin div qiz1 olmasit masalosi haqqinda yalniz bir
ciimlo yazmigdir: «Onun anasi alagdzlii div qizidir» (18, 147). 74-cli motndo «de-
yilir ki, Oguzdan 366 alp qopdu. Bizca, burada s6hbat yalniz adico alpdan — gah-
romandan getmir. Ballidir ki, Oguz eyni adli qabilo birlogsmasinin ulu babasi ol-
magqla barabor, hom do danin s6kiilmasini xabar veron tanridir — Dan (Tan) Tanr1.
Basqa so6zlo desok, Giinosin ¢ixdigini, giindiiziin goldiyini bildirir; giindiiz dan
yerindon ¢ixir, demali, giindiizii ya Oguz dogur, ya da onun doguldugunu xabar
verir. ildo 366 giin oldugundan oski oguzlar bu astronomik hadiseni animistlos-
dirib «Oguzdan {i¢ yiiz altmus alt1 alp qopdu» soklinds ifads etmislor» (14, 170).
Oski ¢in monbolarindon tiirklorin «Tan tanrt galdi» basligqli nogmasi tapilmisdir.
Burada giinasin ¢ixdigini, giindiiziin galdiyini bildiren tanrinin adi Tandir. Azor-
baycan tiirklorinin «dan yeri sokiiliir» deyimindon aydmlasir ki, mohz Dan//Tan
tanridan bahs agilir. Onda sual dogur: Dan adini dagiyan tanrimin Oguzla eynilos-
dirilmasi aglabatandirmi? «4 xas boy», yani bir giiniin 24 saati, eloco do Oguz
gobilasinin 24 tayfas1 kimi basa diisiilmalidir.

M.Seyidov «32 sokcok Sultan Salur Qazanin oqgusu»vndaki ragomi miiba-
hisali sayir. Burada mifoloji model zamanin il bolgiisii osasinda qurulursa, ay vo
hofto do 6z yerini tapmalidir. Lakin ayin giinlorinin say1 31-don yuxari deyil.
Moatnds 32 yazilmasinin isa iKi ciir yozumu var: birincisi, imla xotasidir. Bu qo-
nast ona gora 6ziinli dogrultmur ki, Oguz diinya modelinin qurulmasinda 32 so-
nuncu ragemdir, yoni tam diinyanin yaranmasinda istirak edon varliglarin comi
32-dir. Azorbaycanda «Otuz iki» adli gobilonin tarixdo olmasi da bu fikri tos-
digloyir. Mirza Adigozalboy hamin gobila barads xeyli bohs agmisdir. «Sancok»
(galxan) - kigik gala anlamindadir. Matnds Sultan Salur Qazanin 32 kigik galadan
¢ixan oxcusundan s6z salinir. Nohayat, «Quzan hakimi Qormus oglundan Qorqut
cixmis» deyimina asasan M.Seyidov bildirir ki, burada Qorqudun babasindan s6z
gediry. Alim «Qormus» soziinli do iKi hissays ayirir: Qor — od, «mus» isa bark,
quvvatli demokdir. M.Seyidovun goldiyi son fikir bundan ibarstdir ki, «Oguz
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danin sokiilmasini (?) xabar verir, isigla bagli hakim tanridir; Qormusun oglu,
yaxud navasi Qorgud iss odla bagl mifik obrazdir» (14, 172). Qorqudun anast iso
«alagdzli div qiz1 olan qipqirmizi ¢igokdir». Belalikls, zaman vo mokanin tasviri
mosalasing toxunanda aydinlasir ki, eposda konkret vaxt va yer aydin, anlasigh
olmagla barabar, hom doa (gox hallarda) miicarrad va qaranliqdir. Siibhasiz, dasta-
nin biindvrasi miiayyan bolgads vo bir tayfa (xalq) g¢argivasinds goyulub sonra
basqa tiirk xalglar1 yasayan genis orazilords yayilaraq, demok olar ki, bosor oglu-
nun imummadani doyorlor saviyyasine yiikselmisdir. Oziil lap baslangicda ol-
dugundan eposun asas obraz vo motivlori hamin kdkdon péhralonan biitiin millat-
larin epik anonasinds darin izlor buraxmisdir. Lakin abidoni hamin millstlordon
hansininsa 6z arasinda tam formalasdirib guya bilinmoz Sababa osasan yaziya
alindig1 orofodo Azorbaycana gatirmasi (Forux Stimoer) haqqindaki fikirlor osas-
sizdir. «Dada Qorqud» kdkdon mayalansa da, V.V.Bartoldun (15, 120) miisahido
etdiyi kimi, biitiin hallarda yerli materiallarla, daha dogrusu, Qafgaz bdlgasinin
godim tarixi, etnoqrafiyasi, cografi soraiti vo basqa amillari ilo yogrulmusdur. O,
no Orta Asiya, na do Altayda dogulub. Kogarilor vasitasiylo Azarbaycana, yaxud
Antaliyaya gatirilorok yaziya kogiirtildiiytinii irali siirmak isa (5, 321; 17, 132) an
az1 Qafqaz tiirklorinin kokiinii deds-baba yurdundan ayirmaq demokdir.

Boylarda zaman vo mokan anlayislarina miinasibat bir daha tasdigloyir ki,
Azaorbaycan Dads Qorqud gohromanlarinin dogma yurdudur. Onlar na kogari-
golmadirlor, na do 6tiib-gedondirlor. Dadoe-baba kurganlar da, 6z gobirlori do
buralarda yerlosir. Qonsularina — Qara doniz atrafi giirciilora, Xozariistii qipgaq-
lara vo Trabzon i¢i yunanlara miinasibatdon hiss olunur ki, Qafqaz oguzlari
turuklarin, saklarin, madaylarin, massagetlorin, albanlarin varisloridirlor. Simalli
qipcaqlarla (Beyrak qipcaq qalasinda 16 il asr qalsa da), eyni kokdon olduglar
liciin Orta asiyali tiirkmonlorlo (Qanturali «cici-bici»?® tiirkmon qizlarin1 bayon-
masa do) daha ¢ox gaynayib qarismis, osmanlilarla siyasi dovlat idaragiliyi va din
arasinda ikitirolik yaranmasindan miioyyon ¢aglarda uzaqglagsma meyllori olsa da,
monavi dayarlor, adot-onononlor, o0zan vo asiq sonatlorina bagliliq bu
sapinmalardan har iki qardas xalqi xilas etmigdir. Bu mosolods tarix meydaninda
kegmis niifuzunu itirmis farslar, aroblor va xristian diinyasi od rolunu oynasa da,
qopuza sigman oguz naslini kokiindon, soyundan ayira bilmomis, qardasin biri
«hapimizy, digari «hamimizy, biri «sultanimy», «pasamy, digori «xanimy», «ba-
yim» desa do, tiirklityiino gayitmigdir. Ciinki bayatli Dada Qorqudun dediyi kimi,
«galimli-gedimli diinyada gar1 diismondan dost olmaz». Va dar giinlords yens ulu
ozanin sozlorini yada salib bir-biriloring bagliliglarmi niimayis etdirirlor:

Agzn ligiin 6liim gardas!
Dilin {igiin 6liim, gardas!

1 V.V.Bartoldun dediyi kimi, dastandaki oguzlar tiirkmonlor olsaydilar, «Qanli Qoca oglu
Qanturali boyu»nda bu soézlor asas gohromanin dilindon ¢ixardimi? «Pas varasin, bir cici-bici
tirkman qizin1 alasan, nagahandan tayanim, {izorinoe diisom, qarni yirtila?..»//«Bas gedasan, bir
cici-mici tiirkmon qizini alasan, birdsn siirtisiib iizarine diigom, qarni yirtila?..» Matndaki «cici-
bici» indiki dilds «inca-minco» soklinds islonan s6z monasinda basa diistiilmalidir.
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Ormi, igidmi oldun, qardas!
Qoribliys gardasin ti¢iin
sonmi goaldin, qardas? (7, 221)
Arxaik gohromanliq vo tarixi gohromanliq dastanlarindaki zamanin 2sas
cixis farglori, demak olar ki, tadgiqatgilar tarafindon miiayyanlosdirilmisdir:
Oski epik anonads zamanin ilkin miihiim slamoti ondan ibaratdir ki, tasvir
«baglangicrla — «diinyanin usaqlig» ¢aglartyla vo hor hansi bir etnosun asasini
goyan ilk niimayonds ilo olagali sokildo —s onraki inkisaf marhalalarinds
tobagalagarken yaranan biitiin miixtalifliklor nazors alinmagla verilir (22, 264;
37-38; 25, 32-57; 265, 32; 28, 43-45; 23, 59-61; 27, 92-93; 20, 117-118; 21,
127; 16, 9-41). Bu dovrii imumilogmis halda «mifik zaman» kimi iglotmok
daha diizglindiir. «Oguz kagan» dastaninda zamanin ¢ixisi mahz bu sakildadir.
«Dads Qorqud»da isa bazi boylarda mifiklik (Dali Domrul, Topag6z) iist qatda,
galanlarinda iss emprik zamanin tarixi hadisalori ilo yogurulmus haldadir.
Asagidaki motn parcasina diqqot yetirok:

Azarbaycan tiirkcasina ¢evrilmis
qarsiligy

Uygur oguznamasinin
transkripsiyasi

«Bolsungil deb dedilor. Anun anagusu
osbu turur. Taki mundan son sevinc tap-
dilar. Keno giinlordon bir Ay kagannun

«Qoy olsun dedilor. Onun goriiniisi,
bax budur... Bundan sonra sevinc tapdilar.
Giinlordo bir giin Ay kaganin go6zii

kozii yarib bodadi, erkok ogul togurdi». | parladi, erkok ogul dogdu» (13, 10).

Zamanin ikinci xarakterik epik soraiti onunla sartlonir ki, birincinin oksino
olaraq hadisalor «fantastik yozumda deyil, hagigoton bas vermis kimi gobul
ediliry (24, 229). «Koroglu» eposunda oldugu kimi, dinlayanlor onlara miioy-
yon tarixi dovriin ciddi qaynaqlari tok yanasirlar. Bu, eposlarda «emprik za-
manx»in oksi hesab edilir. Lakin burada da mifik obrazlar emprik zamana kogii-
riilmiis olurlar. «Kitabi-Dado Qorqud»da rastlasdigimiz ilk tosvirs diggot yeti-
rok: «Rasul sleyhissalam zomanina yaqin Bayat boyindan, Qorqut ata diyarlar,
bir or qopdi. Oguzn, ol kisi tamam bilicisiydi, - no diyarse, olurdi. Gaibdon
diirlii xabar soylordi. Hoq toala anin konlina ilham edordi...» (7, 31).

Ik baxisda motnda tarixi zamanin biitiin olamatlori dziino yer tapmisdir.
Belo ki:

a) tarixo balli dovro — Mohommad peygombarin yasadigi zamana,

b) molum tayfaya — Bayat boyuna, Oguz elins isaro vardir. Lakin hamin
fikirlorin 6ziinds arxaik diinyagoériisiin izlori do gqorunub saxlanmigdir — Qorqud
Ata golacokdan xabarlor verirdi, Allah onun konliine ilham gatirirdi.

«Dado Qorqud» oguznamolorinin spesifikliyini sortlondiron amillor asas
hadisoloro — boylara kegmozdon ovval Oziinii gostorir. Ancaq bu tokco
arxaikliklo tarixiliyin eynilogdirilmasi ilo bagli deyildi. ©slindo mifik zamani
emprik zamanin i¢orisinds aridon ozanlar tiirkiin tarixinin uzaqligini, ilkinliyini
tosdigloyirdi. Dado Qorqud eposda zamanin 6ziinii — hadisalorin yekununu,
naticasini miiayyanlosdiran soxs kimi togdim olunur va ilk ciimlada onu kon-
kret dovrlo baglamaq olduqca sorti xarakter dasiyir. Ciinki belo edilmasaydi,
onun zamani gqabaqglayan kolamlarina inam azalardi:
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«Qorqud Ata ayitdi: «Axir zamanda xanliq gerii — Qayiya doaga, kimsana
allarindon almiya. Axir zoman olib giyamat qopinca bu didigi Osman naslidir.
Isdo siirilib gide-yiirir...» (7, 31)

Yaziya alindig1 dévrds oguznamolorin miigaddimasinds Kkatiblor tarafindan
Osmanli sarayinin xeyrino Xeyli doyisiklik edildiyi géz qabagindadir. Birincisi,
«Kitabyin adinda vo boylarda «Dado» kimi tasdiglonon Qorqud burada «atax»
soklindadir. ikincisi, selcuglarin tarix sohnesindon ¢ixarildig1 orofods tiirkiin
basqa qolunun dir¢galmosi ideyasi biinévrasi kegmisdo qoyulan gergoklik Kimi
formalasdirilir.

Diggat yetirin: baslangicda dord dofo dalbadal «ata» kimi verilan
Qorqudun miidrikliyini, ululugunu tasdigloyan kolamlara kegonds «dodonlasir,
aslindo 6z adina qaytarilir. Ciinki artiq katiblor magsadlorini hayata kegirib
tiurkiin salcuglarla bitib-tikonmadiyini diggot morkazino ¢atdirmisdilar. Bu,
¢ox inca masaladir. Ancaq faktdir: miigoddimads informasiya xarakterli dord
abzasdan tiglinds ata (Orta Asiya tiirkloarinin taloffiiziine uygun) kimi ¢ixis edan
Qorqud dordiincii vo asas hissads (ona gora asas hissadir ki, avvalki abzaslarda
onun haqqinda qisa molumat verildiyi halda burada yaratdiglarina miiraciot
edilir) fikirlor tagdim olunur:

«Dads Qorqut soylamis:
Allah-allah dimayincs islor onmaz.
Qadir tanr1 vermayincs ar bayimaz...» (7, 32)

Bu hal tosadiifi xarakter dasisaydi, miigaddima matninde Qorqudun
sonrakt togdimlorinds bir yerdo do olsa, tozodon «atanya qayidis nozoro
carpardi. Halbuki bir daha Orta Asiyali toloffiizii yada diigmiir. Ozii do prof,
S.Olizodonin miisahidasine gora, Drezden niisxasinds bu sozlor hor dofa qalin
harflarlo yazilib nazars garpdirilmisdir:

«Dads Qorqut bir doxi soylamas:

Sarb yiirtirkon Qazliq ata namord yigit yens binmaz;
Bininca binmaso, yeg!

Calub-kasar uz qilinct miixonnatlor ¢alinca,

Calsa, yeg!..» (7, 32)

Yaxud:
«Dads Qorqut soylamis, géralim, xanim, na sdylamas:
Getdikds yerin otlarin keyik biliir.
Kanaz yerlor gomoanlarin qulan biliir...» (7, 32)

Vs yaxud:

«Dads Qorqut soylamig, géralim, xanim, na sdylamas:
Ag1z agub Ogor olsam, listimizds tanr1 gorkli!
Tanr1 dost1, din sarvari Mohammod gorkli!
Msohammadin sag yaninda namaz qilan
Obubokr siddiq gorkli!..» (7, 32)
Sonuncu niimunodo islam dininin tosiri duyulur. Basqa sozlo, Dodo
Qorqudun dilindan sdylonan aforizmlar aslinds katiblar tarafindan onun xalg
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arasinda gozib-dolagsan osl midrik kolamlarina uygunlasdirilaraq yazilmus,
matna alave edilmisdir. Heg siibhosiz, burada mogsad islam miihitinde eposun
yazilt matninin genis yayilmasina sorait yaratmaqdir.

Miigaddimonin sonunda gadinlarla bagli ozanin gonastlori miistaqil asar,
yaxud matn tosiri bagislayir. Ciinki orada sdylanan fikirlorin na Dada Qorquda
aid aforizmlorls, na oguz-salcuk, na oguz-osmanli adstlori ilo, no do boylarla
saslosmasi var. Orada zaman vo mokan baximindan da olduqca forgli detallar
Nozars garpir.

Boylarla saslogsmayan motivlarin yer almasini nozors alan arasdiricilar miigod-
dimoani epos motnina katiblorin slavasi sayir vo bunu «Kitab» yazili adabiyyat
onanasing yaxinlasdirmaq meyli kimi giymatlondirirlor. Oksina fikir irali siiranlor
iSo bir-birinin ardinca sadalanan atalar s6zii vo masallari asiq sonatinin mohobbot
dastanlarmdaki ustadnamaloarlo, boylarin sonunda Dada Qorqudun golib boy boy-
layandan sonra oxudugu nozm pargalarini iso duvagqgapmalarla eynilogdirirlor. Ona
osaslanirlar ki, ustadnamolords oldugu kimi miigeddimado do Oyiid-nasihotlor
verilir, elaco do Dadoa Qorqud fikirlarini bir nofasa deyil, marhoalalarls tagdim edir.
Lakin ustadnamalor bir qayda olaraq dastanin avvalinds, duvaggapma iss sonunda
golir. Dada Qorqudun dyiid-nasihatlarinin isa biinvrasi ancaq miiqaddimads qoyu-
lur va hor boyun sonunda davam etdirilir. Bunlar tamamilo basqa-basqa poetik
galiblordir. Ikincisi, ustadnams ii¢ saydan ¢ox sdylonmir. Dada Qorqud kelamlart
IS0 miigaddimads (qadinlar baradoki nasr pargasi da olave edilonds) bes morholodo
togdim olunur. Bu genastlor bir do ona géro havadan asili vaziyystdo qalir ki,
«Dads Qorqud»un boylarinda nozm pargalarmim oksariyysti marhalalidir. Masalon,
«Qam Boranin ogli Bamsi Beyrak boyi»nda qara, qiyma gozlii qiz soziinii seirlo iki
(7, 62), «Qazan bog ogh Uruz bagin tutsaq oldig1 boy»da Qazan bay iki (7, 72),
Burla Xatun bes (7, 72-74), diger boylarda ayri-ayr1 goshramanlar 4-5 marholods (7,
111, 114, 117-119) soylayir. Bu, onu gostarir ki, seiri hissalora bolorok vermaklo
esq dastanlarmin baslangicinda tosadiif olunan ustadnamalor arasinda heg bir olago
yoxdur vo ozanlarin yaradiciliq prosesindo biitiin epos boyu faydalandigi oski
tislubi fiiqurlardan biridir. Eloca do nasihatgilik atalar so6zii vo masallorin hamisimnin
canina hopmusdur. Mozmun yaxinligi tasir kimi doyarlondirilmays asas ola bilmir.

Bizco, miigoddimods Dodo Qorqudun nasihatgiliyinin mayasinda galomo
alindig1 dovriin yazili adobiyyat ononasi durur. XI-XVI asrlords Sorqds slyazma
kitablarinin hamu tarafindon gobul edilmis xiisusi qurulusu va bir nego macburi
golibi vardi: Divanlarda seirlora, mosnavilords iss asas hadisalora kegmomigdan
gabaq miioyyan monada bir-birini tokrarlayan rosmi hissalor verilirdi. Not, tov-
hid, minacat, sitayis kimi basliglarda sairlor ilk olaraq Allaha tapinir, sonra pey-
gombor va onun atrafin1 moadh edir, zaman, tobiot, comiyyat, insanlar hagqinda
fikirlorini soylayirdilor. Oguz eposunu kitablagdiran katiblor mohz bu onononi
foklor materiallarindan yogurmaqla miigoddimoys hopdurmaga ¢alismuglar.
Nizami Goancavinin «Xomsa»sindaki rasmi hissalor vo Sorq yazili epik anono-
sinin hamin ¢aglarda yazilan bazi niimunalari ilo «Dads Qorqud» oguznamasinin
miigoddimoasi arasinda bir-biri ilo saslogon magamlara diggot yetirok:
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1. Tanriya tapinma:

«Dada Qorqud»da

Nizamida

Miigaddimada:
«Allah-allah» dimayinca islor olmaz,
Qadir tanr1 vermayincs or bayimaz.
Ozoldon yazilmasa, qul basina qaza galmoz.
Ocal vads irmayinca, kimss 6moz.
Olon adam dirilmoz, ¢1xan can gerii golmoz.
Bir yigidin qara tag yumrisinca mali olsa,
yigar-darar, tolab eylor, nosibindon artugun
yeys bilmoaz (7, 31).

«Qazhq Qoca ogh Yeynak boyi»nda:
Yucalardan yucasan,
Kimsa bilmaz necasan, aziz tonri!?
Anadan togmadin son, atadan olmadin,
Kimsas rizgin yemadin,
Kimsaya giic etmadin.
Qamu yerdoa shadsan, Allahii somadsan!
Adoma san tac urdun, seytana lanat qildin.
Bir sug¢dan 6tiiri dergahdan siirdiin.
Nomrud gogo ox atdi,
Qarni1 yariq balig1 qarsu tutdun.
Ululugina haddin,
sanin boyun — gaddin yoq!
Ya cismlo coddin yoq!
Urdign iilatmiyan ulu tonr1!
Basdigun baliirtmiyan ballii tonr1!
Gotirdiigin gogo yetiiron gorkli tanri!
Qaqdugin gahr edan gohhar tanri!
Birligiina sigindim, ¢goalabim, qadir-tonri!
Madad sandan! (7, 111)

«Sirlar xazinasi»nda:
Fikrin baslangici vo sdziin sonu —
Tanrinin ad1 iladir... (9, 16)
«Xosrov va Sirin»da:
Onun ad ilo ki, varliq ondan ad tapdi,
Folok harokoati, Yer siikunoti ondan
tapdi (10, 25).
«Leyli voa Macnun»da:
Ey ad1 an yaxs1 baglangic olan!
Sonin adin olmadan kitab1 neco
baslayim?
Ey biitiin varliglarin dityliniin a¢an!
[Sonin] adin biitiin baglanmis [qapila-
rin] agaridir.
Ey ovvaldon bir xatt bels,
[Sonin] adina asaslanmadan geyds alin-
mamus,
Ey varligin osasini yaradan!..
Sahib sonsan, basqalar1 qullardir (11, 17).
“Yeddi gozal”da:
Biitiin (ruzumu) gapima gondardin,
Moan istomadim, Son 6ziin verdin (12, 17).
«Isgandarnamondo:
Son «Yag» demayinca, goy yagdi-rmaz,
Son «gatiry demayincs, torpaq mohsul
gotirmaz (13, 22).

2. Mahammad peygambar va strafi hagqqinda:

«Dada Qorqud»da

Nizamida

Miiqaddimada:

«Leyli vo Macnun»da :

Agiz agib Ogor olsam, istimizds tonri |Ey varliq miilkiiniin sahsiivari,..
gorkli! Ey gondorilmis peyganbarlorin sonuncusu!

Tonri dosti, din sarvari Mehommad gorkli!

...Siddiq [Obubokr] sidge [dogruluga]

Mohammadin sag yaninda namaz qilan [rahbar idi.

Obubokr siddiq gorkli! Faruq [Omor] forqdon [ayri-seckidon]
Axir sepors basidir, omma gorkli. uzaqdi.

Hecasinlayin diiz oqinsa, yasin gorkli. Allahdan gorxan o allahparast goca
Olinin ogullar1 — peygonbar navalori — [Osman]

Korbala yazisinda yozidilor alinds sahid |Allahin sirils (Oli ilo) homdast idi (11, 31).

old1 —
Hasanls Hiiseyn iki gardas bila, - gorkli.
Yazilib-diizilib gogdon endi tonri elmi

«Sirlar xazinasi»nda:
Ey Madins ortiiklii, Mokka nigabli Giinas,
Na gadoar kolgs altinda oturacagsan?
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Quran gorkli.
Ol Qur’an1 yazdi-diizdi,
tilomalar dgraninca koydi-bigdi

gorkli.

biitiin hac1 gorgiili (7, 32).

alimlor sorvari Osman Uffan ogli, gorkli.
Algaq yerdo yapulubdir tanr1 evi Mokka

Ol Mokkaya sag varsa, ason golss, sidqi

...Bir torafdan dinin altindan yargan agirlar,
digar torafdon pusqu qururlar,

ya bir ©lini vurus meydanina yolla,

ya bir Omori seytanin gabagiga yolla(9,
37).

3. Aila, ar va arvad haqqinda

Qadinlar1 xarakterina gora tiplora ayirmaq tociirbasins ilk olaraq farsdilli
nosr niimunalorindan biri sayilan «Qabusnamo»ds (1082//83) tosadiif olunur.
Orada da gadinlarin dord tipine isars var:

1. Hoyatin bozayi olanlar. Kisiloro maslohat goriiliir ki, «Arvad alanda
malma goro alma, ¢cox gozalini do axtarma, gozalliys goro masuqoni secarlar.
Arvad ismatli, namuslu, dindar, evdar, arini sevan, hoyali, tomizkar, basiasagi,
tiziiyola, alidiiz, malyigan olmlidir, belasi gézal olar. Deyiblor: «Gozal arvad

hoyatin bazoyi olandir» (14, 113).

2. Gozalliyino gora hokmliilor.

3. Mal-miilkiina giivananlar.

4. Mehriban olmayan, ev dolandirmayanlar.

«Dada Qorqud»da

Yazih epik ananada

Miigaddimaga: «Ozan, Evin da-
yag1 odur ki, ¢oldon-bayirdan evo
bir qonaq gslso, ari evds olmasa, 0
golon adamu yedirir-igirir, azizlayib-
oxsayir, yola salir. O ciir arvad Ayi-
so, Fatimo cinsidir, xanim. Onun
usaqlar1 sag olsun. Ocagina bu ciir
arvad galsin...

Goaldin, o ki soy soldurandir, og-
runca yerindon galxar, al-iiziinii yu-
madan doqquz boglamacla bir bar-
daq gatig1 govaloyar, tixib-basib do-
yunca yeyar, olini bdyruns vurar,
deyor: «Bu evi gériim, xaraba gal-
sin! Or gedondon bori garnim da
doymadi, tizim do giilmadi. Aya-
gim basmagq, liziim yasmaq gormo-
di». Deyir: «Ah, na olaydi, birina
do gedoydim. Umdugumdan da
yaxsi-uygun olaydi». Onun kimisi-
nin, xamm, usaqlart bdyimasin!
Ocagna bu ciir arvad golmasin.

Goldin, 0 ki toy doldurandir,
torpanincs, yerindan galxdi, sl-iizii-

N.Tusinin «9xlaqi-nasiri» asarinds (1232-73-
ci illor arasinda yazilib, ii¢ dofo yenidan islon-
misdir) qadinlarla bagh iki bolgii verilir. Birincisi,
onlar toxminon «Dado Qorqud»da oldugu sokildo
dord gisma boliiniir:

Evin dayag olan qadinlar: «Yaxsi arvad malda,
bdyiikliikda, ev dolandirmaqda kisinin sariki olar. Or
bir yers getdikdo onun yerini tutar. Arvadin an yax-
sis1 odur ki, agil, doyanat, iffat, hoya, ismat, riqget vo
nozakatdo, tiziiyolaliqda, orinin s6ziine baxmaqda,
fodakarliqda, dostlugda misli olmaya, gohum
aqrabalari arasinda viigarli, hormatli, hiimmatli hesab
edilo, dogumlu ola, torbiys vermokds, solige yarat-
maqda, pul xorclomokdo, tosarriifati idara etmokdo
mahirlik gostors, qaygikesliyi, mehribanligi, sux
tobioti, xos xasiyyati arinin konliinii agmaga, dordini
dagitmaga sobob ola». Sonra filosoflara istinad
edarak yazir ki, yaxst qadin ana, dost va Kanizdir.

«Layagotli gadim anaya ona gors oxsat-mislar ki,
arinin yaninda olmasini istor, Safara gedonds darixar,
onun arzu va istoklorini yerina yetirmokdo azab vo
aziyyato dozar, ana da Gvlad tigiin belo edor.

Dosta ona gora oxsatmislar Ki, ori no verss, razi

galar, vermodiyini tzirli sayar, malim ondan
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nii yumadan qapilara qulaq qoydu.
Oynoyadok gozdi. Oynadon sonra
evina goldi. Gordu ki, ogru gopaklo
yeka dana evini gatib-garigdirmis-
dir; evi toyuq komasina, inok dami-
na dénmiisdiir. Qonsularmi ¢agirir
ki: «Yetor! Zoliha! Zibeyda! Urido-
can, qiz-can! Pasa! Ayna Molik!
Qutlu Moalik! Olmoyos-itmoyo get-
momisdim. Yatacaq yerim yens bu
xaraba olastydi. No olardi, manim
evimo azaciq baxaydimz? «Qonsu
haqqr — tanr1 haqqudir» — deyib-
soylar. Bunun Kimnin, xanim, usaq-
lar1 boylimosin! Ocagina bunun
kimi arvad galmasin.

Goldin, o ki neca dersan, baya-
gidir. Ori evdo olanda ¢dldon-ba-
yirdan evino abirli qonaq goalso, ori
deso ki, dur ¢orak gatir, yeyak; qo-
nag da yesin. Arvad deyar: «Ney-
loayim, bu yixilacaq evds un yox,
olok yox. Dove do doayirmandan
golmodi... No golirss, monim sa-
grima golsiny, - deys olini yanina
vurar, lizlinii o torofa, sagrisini arino
dondoaror. Min soylarsan, birisinini
esitmoz — orin sOziini qulagina
almaz. O, Nuh peygombarin essoyi
naslindondir. Xanim, ondan da sizi
Allah saxlasin! Ocagimza belo
arvad golmoasin!» (7, 131)

asirgomoz, heg yerda onun sleyhins ¢gixmaz.

Kanizo ona gora oxsatmslar ki, qaygi gostor-
mokda, qullug etmokds slindan goloni asirgamoz; ori-
nin danlagina dozer, eyiblorini ortor, torifloyar, ¢6-
rayini itirmoz, arinin xosuna galmayan islori gérmaz»

Soy solduranlar: «Loyagotsiz arvadi ona goro
zalima oxsatmuslar ki, islomoyi sevmaz, sOyiiskon
olar, gara yaxar, tez-tez 6ziindon ¢ixar, arinin nayi
boyanib, noyi xoslamadigini bilmoaz, qulluggu vo
xidmatgilors rahatliq vermozy»

Toy dolduranlar: «Diismono ona goro oxsat-
miglar ki, orini tohqir edar, algaldar, dava-dalas
salar, agiqdan-agiga abrimi alar, sikayot edib
oleyhino is galdirar, eyiblorini alomo yayary.

Bayagilar: «Ogrulara ona goro oxsatmiglar ki,
orinin malina xayanat edar, ehtiyac olmadan pul is-
tor, var-dovlotini dagidar, ona lazim olan seylori
konara paylar, zahirds dostcasina goz yasi axidar,
batinds 6z monafeyini orindon yiiksok tutar».

«Dads Qorqud»rda ti¢ manfi keyfiyyatli qadinlarmn
cinsi Nuh peygomborin essoyi ilo baglandigi kimi
«Oxlaqi nesirindo do loyagatlilorin soyu sor, bad
toxumlu sayilir vo hor ikisinds onlardan yaxa
qurtariimasi maslohat goriiliir: «Badcins arvada rast
galonin birco garasi vardir: bosaylb camm qurta-
rasan. Pis arvadla bir yerds yasamaq canavarla va ya
ofi ilanla bir yerds olmagdan tohliikalidir» (6, 152-
155). «Dado Qorqud»rdan forgli olarag burada
«badcins arvaddan dord hiylo iglotmoklo yaxa
qurtarmagin miimkiinliiyiindon bohs agir.

ikincisi, Nosiraddin Tusi bunlarla yanasi arob fi-
losoflarina istinadon bes ciir gadin tipinin oldugunu

gostarir...

Isin elmi noticasi: Mogalods “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlar1 orta osr-
lords yaziya alinanda katiblorin Azarbaycan xalqinin zongin klassik yazili odo-
biyyat anonasindan istifado etdiklori asaslandirilmis, gostorilon epik asarlorin
motn strukturundaki oxsarliglarin spesifik xiisusiyyatlori 6z oksini tapmisdir.

Isin elmi yeniliyi: Mogalonin asas elmi yeniliyi onun mévzusunun orijinallig
ilo miioyyanlosir. Belo ki, Azorbaycan xalqinin qodim eposunun klassik yazili
odabiyyat ananalori ilo ganunauygun baglilig: ilk dofo miixtolif aspektlordon diinya
folklorsiinasliq fikri kontekstinda sistemli sokildo todgigata calb edilir.

Isin totbigi ahomiyyati: Mogalo milli-mental diisiincomizds boyiik rola
malik olan masalalarin — folklor epik oananasinin klassik yazili adsbiyyatla
bagliligini miioyyanlosdirmakds boyiik elmi oshamiyyato malikdir.
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BULUD SOHONDIN «SAZIMIN SOZU» POEMALAR SIiLSIiLOSI
VO «KIiTABI-DODO QORQUD»

Yegana Ismaylova
SERIES OF POEMS BY BULUD SAHAND
“MY SAZ’S WORD” AND “KITABI-DEDE GORGUD”

Summary

In modern Azerbaijanian literature among the works dealt with the motives of “Dede
Gorgud” the poems by the South Azerbaijanian poet Bulud Sahand (1926-1979) take a special
place. B.Sahand was born in Maraga in 1926. His youth fell on the period of the Tebriz
Revolution. Sahand who was a member of the Youth organization of the Azerbaijanian De-
mocratic Party was arrested and in 1947 was released. His creation including the poetical work
“Memory” written in those years is connected with the theme of national freedom.

In 1965 Sahand illegally published the first volume of the monumental work written on
the basis of the dastans “Dede Gorgud”. His series of poems “My saz’s word” in two volumes
is considered the second monumental literary phenomenon on the themes of “Dede Gorgud”
after the work “Regards to Heydarbaba” by the poet M.Shahriyar in South Azerbaijan. In the
series of poems “My saz’s word” Sahand creates verses from six legends of the dastan. The
book “My saz’s word” consists of two volumes: “My saz’s word” and “My fathers’s word”.
The first volume “My saz’s word” published in 1965 unites three legends under the titles
“Duha Goja oglu Domrul”, “Dirse Khan oglu Bugaj”, “Ganli Goja oglu Gantural”. In the
second volume “My father’s word”, published in 1976, on the basis of artistic-aesthetic norms
of modern verse are be rhymed three more legends: “Garajig Choban”, “Bekil oglu Imran”,
“Tepegoz”. Thus Sahand’s creation on the theme “Dede Gorgud” is represented in two
volumes: “My saz’s word” and “My father’s word” under the common title “My saz’s word”
and unites six poems.

Key words: Modern Azerbaijani Literature, South Azerbaijan, Bulud Sahand

Ezana Hcemaunosa
IUKJI MTO3M BYJYJIA CAXAHJA «CJIOBO MOEI'O CA3A»
N «<KUTABU JEJE KOPKY JI»

Pe3iome

B coBpemenHo# azepOaiixaHCKO# TUTEpaType Cpean MPOU3BEICHHUH, HATMCAHHBIX T10
motuBaM «Jlen Kopkym», moamer mosta u3 FOxxHoro AszepOaiimkana bymyna Caxanna (1926-
1979) 3anmmator ocoboe Mmecto. b.Caxanm pomwics B 1926 rogy B Mapare. Ero 1oHOCTB
mpunuiach Ha rofasl TaOpusckoil pepomronmu. CaxaH[, SBISBIIANCS WICHOM MOJOICKHOU
opranmzanun  AsepOaifkanckoit Jlemokpatmueckoit [laptuum, Obum apectoBaH u B 1947T.
OcBoboxmeH. Bce ero TBopuecTBO, BKJIIOYAs HAMMCAHHOE B T€ TOJBl CTUXOTBOPHOE
npousBeieHne «BocrmoMuHaHWe», B TOH Wik WHOH (opMe CBSI3aHO C TeMOI HaIlMOHAIBHON
cBobOonmpl. B 1965t. Caxann HeneraqpHO OMyONHMKOBAJ TEPBBI TOM MOHYMEHTAJIHHOTO
MIPOU3BEICHHUS, HAITMCAaHHOTO Ha ocHOBe nactaHoB «Jleme Kopkym». Ero muki mosm «CnoBo
Moero ca3a» B JBYyX Tomax Ha Temy «Jlleme Kopkym» cumraercs B IOxxHOM A3sepOaiimkane
BTOPBIM  MOHYMEHTAJIBHBIM  JIUTEPATYPHBIM  SIBICHHEM IIOCIIE TPOM3BEIACHHUS  IO3Ta
M.Ilaxpuspa «IIpuser I'eiinap6ade». B muxine mosm «CnoBo moero caza» CaxaHJ ciaraer B
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CcTHXH mecTh 0oeB nactana. Kamra «CioBo mMoero casza» COCTOMT W3 ABYX TOMOB: «CIOBO
Moero caza» u «Kuura moero otma». IlepBerii Tom «Cia0BO MoOero casa», Hall€4aTaHHBIN B
1965 1., obvenuuser Tpu Oos: «yxa I'omka ormer Hompym», «/Jupce xan ornel Byramx»,
«"annbl T'omxa ornel [Nantypam». Bo BropoM Tome «KHura moero oTua», Hale4yaTaHHOM B
1976r., Ha OCHOBE XyMO0’KECTBEHHO-ICTETUUYECKUX HOPM COBPEMEHHOI'O CTHXa BOCHETHI €lle
Tpu Oost: «["apamkeir Hobany, «beknn ornsl UMpany, « Teneresy. Takum 00pa3oM, TBOPUECTBO
Caxanga Ha Temy «Jllene Kopxya» mpencrtasineHo B AByX ToMax: «ClOBO Moero casa» u
«C1noBo Moero oTia» 1noj oommM HazeaHueM «CII0BO MOEro caza» M 00bEeANHSET IECTh T09M.

KaloueBble cioBa: coBpeMeHHas — asepOaiifpkaHckass — JurTeparypa,  HOKHBIH
Azepbaiimkan, bymyn Caxann

Agar sozlor: miiasir Azarbaycan adobiyyati, Conubi Azorbaycan, Bulud
Sohand

Miiasir Azorbaycan adobiyyatinda «Dado Qorqud» motivlori asasinda ya-
zilmis poemalar igarisinds Conubi Azarbaycan sairi Bulud Sshondin (1926-
1979) yaradiciliginin xiisusi yeri vardir (bax: 1; 2; 3; 4). O, 1926-c1 ildo Mara-
gada anadan olmusdur. Gonclik illori Tabriz inqilabi dovriino tosadiif edir.
Azorbaycan Demokrat Partiyasinin gonclor togkilatinin iizvii olan Bulud
Sohand habs edilmis vo 1947-ci ildo habsdon buraxilmisdir. Homin illordo
yazdig1 «Xatiro» adlt manzum asari do daxil olmaqla biitiin yaradiciligi, demok
olar ki, milli azadlig mdvzusu ilo bu vo ya digar sokildo baglidir. Bulud
Sohandin 1984-cii ildo Bakida ¢ap olunmus «Sazimin s6zii» kitabinin tartibgisi
Vo 6n soziin miallifi R.Qanbar qiz1 gostorir ki, Bulud Sohond 1965-ci ildos
«Doado Qorqud» dastanlart asasinda yazdigi iri hacmli asarinin birinci cildini
geyri-leqgal sokilda gap etdirir (5, s.9). Qeyd edok ki, Sohondin «Dads Qorqud»
movzusunda yazdigr ikicildlik «Sazimm sézi» poemalar silsilosi ustad
M.Sohriyarin «Heydarbabaya salam» oSorindon sonra Coanubi Azarbaycanda
ikinci mohtogom odabi hadiss sayilir. Sohond «Sazimin s6ziiwndo dastanin alti
boyunu nazms ¢okmisdir. «Sazimin sozii» kitabi iki cilddan ibarstdir: «Sazimin
sOzl» vo «Dadomin kitab. «Sazimin sozii» adlanan birinci cild 1965-ci ildo
cap olunmus vo 6zlinds «Duxa Qoca oglu Domrul», «Dirso xan oglu Bugacy,
«Qanli Qoca oglu Qanturali» adlar altinda {i¢ boyu birlasdirir. 1976-c1 ildo ¢ap
olunmus «Dadamin kitabi» adlanan ikinci cildds ise «Qaraciq Cobany, «Bakil
oglu Imrany», «Topagdz» adlari altinda daha ii¢ boy miiasir seirin badii-estetik
normalar1 asasinda toronniim edilmisdir. Beloliklo, Bulud Sohoandin iki cilddon
(«Sazimin sozi» vo «Dodomin kitabiy) ibarot «Dado Qorqud» yaradicilig
biitovliikde «Sazimin sozii» adlanir va 6ziinds alt1 poemani birlogdirir.

Sair bu asarlorlo xalqimizin milli-moanavi dayarlorine baghiligini ortaya
qoymus Vo bunu «Duxa Qoca oglu Domrul» poemasinda bels ifado etmisdir:

Hala do, hala da bizim yerlorda

Sads insanlarin and1 «giragy»dir,

Xalqin arasinda, koandda, sahards
Miigaddas yerlorin ad1 «ocag»dir (4, s.71).
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Omriinii xalqinin milli azadliq miibarizesine hasr etmis Bulud Sehandin,
imumiyyatlo, bu asarlori yazmaqda on ali magsadi xalqinin damarlarinda ganla
axan milli yaddasi, gohromanliq ruhunu oyatmaq olmusdur:

Disi aslan, qog igidlor
Qulluguna sdylayim man,

Bu ellarin, obalarin,

Atalarin, babalarin

Galdiyindan, kegdiyindoan,

Hoq badasin i¢diyindan (4, s.71).

Bu ki¢ik parganin 6ziinii bela tohlil edib Sohandin nshang «Dads Qor-
qud» yaradiciliginin xarakterik keyfiyyatlorini izo ¢ixarmaq olar:

1.«Disi aslan, qog igidlar // Qulluguna sdylayim mon» misralar1 Azarbay-
can dastan dili, asiq ifagilig1 Gigiin xarakterik olan «qullugunuza orz edim, siz do
dinloyib feyziyab olun» nitq deyiminin istiindo qurulmagla Bulud Sohondin
poemalarinin milli dastangiligin poetik-iislubi qatlari ilo bagli oldugunu gostarir.

2.«Disi aslan, qog igidlar / Qulluguna séyloyim man // Bu ellorin, oba-
larmn, // Atalarin, babalarin // Goaldiyindon, kegdiyindon» misralarinda qodim
dastan tahkiyasinin Dodo Qorqud» eposu ligiin xarakterik olan «Galimli, ge-
dimli diinya» poetik formulu motnalt1 plani toskil edib, sonatkarin poetik iis-
lubunu qidalandirmaqla yanasi, Sehondin poetik diigtincosinin milli bodii-
estetik diigiinconin dorin gatlar1 ilo bagl oldugunu niimayis etdirir.

3.«...Qulluguna sdylayim mon... // ...Atalarin, babalarin... // ...Haq ba-
dosin i¢diyindon» misralart birbasa mohabbot dastanlarindaki haqq asiqliyi -
butavermo ilo baglidir. Bu da Sshand yaradiciliginin, milli-manavi dayarlorin
miiqoddaslik gatlar ilo bagli oldugunu bildirir.

Bulud Sohond «Duxa Qoca oglu Domrul» poemasinda boyun moalum
slijetini miasir seir tislubunda nazma gokmoklo poemanin ideya-mozmun osa-
sina vofa, etibar, sadaqgoat, hiinor kimi milli-estetik doyorlori ¢ixarmisdir:

Demok, bir qadinin esqi, vofasi,
Tanr1 gqozobina galobo ¢galdi.
Domrulun giil acd1 giinii, diinyast,
Yiiz qurx il yasadi, yiliz qurx il qaldi.

Qosdu Qorqud Dads adina dastan,
Admi-sanm dillars saldi.

Obadi yasasin vofali insan,

Sohrati yayilsin biitiin ellara (4, 5.94).

Sair «Dirso xan oglu Bugac» poemasinda dastandan molum olan siijeti
xeyirin sor tizarindo goalobasi kimi toronniim etmoklo yanasi, asordo osas Xatt
kimi «Ana haqq - Tanr1 haqqr» ideyasini qabartmigdir:

Son do analiga hasr et dastanin,

San haq yolgususan, haqq asigisan,
Istokdon yogrulub iliyin, ganin,

Dostlug maclisinin yaragigisan (4, s.99).
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Sonaotkarin  «Qanli qoca oglu Qanturali»y poemasinin osas moévzusu
Azorbaycan milli monaviyyat tarixi, milli xarakteri vo etnik mentaliteti {i¢iin
xarakterik olan gohromanliqdir:

Ozal giindon gahromanliq
Moardanalik, qogaqliq
Vatonimin, ellorimin
Ad-sanilon yanasidir (4, s.127).

«Qaraciq Coban» poemasi eposdaki «Qazan xanin evinin yagmalanmasi»
boyu asasinda yazilmigdir. Poemada oguz elinin birliyini, voton ugrunda doyii-
so birge atilmalarini xiisusi toronniim edan sair asarin avvalinds votonin diisdii-
yii haldan, Azorbaycanm ikiya boliinmesinden, dilimizin Iranda qadagan olun-
masindan, miibarizo ruhunun 6ldiiriilmasindan Qorgud dodays sikayat edir:

Vatonimin sgamamast

Dogranib dilim-dilim.

Tikilib dodagim,

Qadaxlanib dilim.

Hor parga, hor tikom

Bir qurd agzinda,

Babamin kaskin qilinci

Paslanib, ¢iiriiyiib qinda (4, s.175).

Bulud Sohond «Bokil oglu Imran» poemasinda dastandaki eyniadli boyu
nozma ¢okimisdir. Biitlin poemalarinin avvalindo «Baslanis» hissasi verdiyi
kimi burada da eyni lirik miigaddims vermis, poemani yazmaqda magsadinin
Azarbaycan ugrunda savas oldugunu bayan etmisdir:

As1q, cal sazivi, a¢ dastanivi,

Caldigin nogmoalar hayat marsidir!.
Insanim hoyat1 hoyat marsidir,

Vurusa, ziilmats, ziilmo garsidir (4, s.127).

Umumiyyatlo, Bulud Sohondin «Sazimin sdzii» kitabindaki biitiin
poemalarinin asasinda milli ziilm vo zalimlara qars1 miibarize ideyasi durur. Bu
Xott alt1 poeman1 6z otrafinda agiq sokildo birlosdiron Xotdir. Homin xatt
birlogdirici poetik motiv olmaqla galmayib, bu poemalarin hor birini milli
azadliq ugrunda miibarizo manifestina ¢evirmisdir. Bulud Sohond bu baximdan
«Kitabi-Dado Qorqud»da «Basatin Topogozii 6ldiirmasinndon bshs edan vo
daha ¢ox mifik mozmun dasiyan boyu birbasa miiasir dovrlo - Coanubi
Azorbaycandaki milli ayri-seckiliklo, xalqumizin on adi milli hagg vo
huquqlarmi tapdalanmasi ilo agiq sokildo olagolondirarok bu siyasati hoyata
kegiranlori «<adamzad» (adamyeyan) Topagdzo banzatmisdir:

Bir daha man
Tanimisam, tanimigam
osrimizin
«Birgozliistiny
«Topagdziiny!
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Haralarda,

Harda, harda,

Hor torpaqda, har diyarda
Tanimigam o gaddari,

O quduzu, o kaftar1 (4, s.252).

Mohz bu milli hagigstlor sairs diinyanin menasini, kegmislarin ofsans-
larinin hikmatini, o ctimlodon milli folklorumuzda yasayan ulu hagigatlorin asl
doayarini basa salmisdir:

Moan o giindon inandim ki,
Sinalardan sinalars,

Atalardan, babalardan

Bizo gatan ofsanalor

Cox da belo yersiz deyil.

Bu sozlorda doryalar var,
Doryalarca monalar var (4, s.251).

Oslindo, sairin bu misralarinda onun «Kitabi-Dada Qorqud» eposuna hom
bir sonotkar, hom do bir vatondas kimi maraq vo miinasibatinin biitlin monasi
ifado olunmusdur. «Kitabi-Dads Qorqud»u nazmo g¢okmok bir sair isidirsa,
onun altinda yatan milli hagigotlori {izo ¢ixarmaq isa artiq Sshandin vatondas
aqidasindan irali golmisdir. Bu baximdan, sonotkarin poemalar1 badii mozmun
vo forma, milli hogigoatlorin badii cohotdon ifadasi vo s. baximindan ¢ox
zongindir va ayrica tadgiqat tolob edir.
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Seyfaddin Rzasoy
5 MiFOGENEZ VO ETNOGENEZ: )
NAX VO OGUZ MIFOLOJi MOTNLORININ MUQAYiSOLI TOHLIiLi TOCRUBOSI

Xiilasa

Magalods nahanglor hagqinda nax ve oguz miflori “mifogenez ertnogenezin semiotik pro-
yeksiyas1” miiqayisoli kontekstinds tohlilo calb olunur. Miisyyanlesdirilir ki, mifogenez vo etno-
genez etnosun tosokkiilii vo formalagmasi proseslorinds qarsiligh sokilds bir-birini tamamlayan
vahid sistemi togkil edir. Nohang obrazlari etnogenezin baslangicini simvollagdirir. Onlar eyni za-
manda mifoloji diinya modelinin torkib elementlori kimi ¢ixis edir. Nohanglorin macmusu
etnosun fiziki kiitlasinin semiotik modelini togdim edir. Qahromanin tokgéz nahanglo vurusmasi
etnogenez proseslorinds etnosun 6ziinii tagkiletma mexanizmi rolunun oynayir.

Acar sozlar: etnogenez, mifogenez, naxlar, oguzlar, Zarvas, Qarvas, Topogoz

Seyfaddin Rzasoy
MYTHOGENESIS AND ETHNOGENESIS: COMPARATIVE ANALYSIS OF
NAKH AND OGHUZ MYTHOLOGICAL TEXTS

Summary

Nach and Oghuz myths are analyzed in the context of ethnogenesis. It is evident that
mythogenesis and etogenesis constitute a complementary single system in the process of
formation of ethnos. Giant images symbolize the beginning of etnogenesis. They are also part
of the mythological world model. The giants together represent the semiotic model of the
physical mass of the ethnos. The hero struggle with single-eyed giant acts as a self-regulating
mechanism of ethnogenesis.

Key words: etnogenesis, mythogenesis, nachs, oghuzs, zarvash, garvash, single-eyed giant

BBEJAEHUE. Mudomnorusi kaxmaoro 3THOCa HEPa3pbIBHO CBs3aHa C €ro
3THOTeHe30M. MudoreHe3 — Kak CTaHOBJIEHHE U (opMHpOBaHHE MHU(O-IOTH-
YECKOTO MBIIDICHHS 3THOCA OTPAXKAET CTPYKTYPY STHOTCHETHYECKHUX IPOIIECCOB,
TO €CTb, CTaHOBJEHHE, M (HOPMHUPOBAHHE 3THOCA MPOCLUPYIOTCS B MHUO-
JIOTUYecKoi Mojen Mupa. Takum 00pa3zoM, MU(OIIOTHS CTAHOBHUTCS «HCTOPUED)
STHOTEHe3a KaxJoro Hapona. CienoBaTellbHO, HEBO3MOXKHO OOOWTH CTOPOHOMN
MHUQOJIOTHUIO, KOrJa peub uaeT o0 stHoreHese. CripaBeannBo oTMedaeT Mupua
Omumane, “Mu(] u3maraeT cakpajbHYI0 HCTOPHUIO, TIOBECTBYET O COOBITHH, MPOH-
30IIE/IIIeM B JOCTONAMSATHBIE BPEMEHA «HaJana BCeX Hadam. Mudg paccka-
3bIBaeT, KAKUM 00pa3oM peajbHOCTb, Oyarofaps MojiBUraM CBEPXbECTECTBEHHBIX
CYILIECTB, TOCTUTIIa CBOETO BOIUIOMICHHUS M OCYIIECTBIICHHUS, OY/Ib TO BCEOOBEM-
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JIOIIAs PeTbHOCTh, KOCMOC HJTH TOJBKO €r0 (PparMeHT: OCTPOB, PACTUTEIBHBIH
MHUp, YEJIOBEUYECKOE MOBEICHNE WM TOCYIapCTBEHHOE YCTaHOBJIEHUE. JTO BCeraa
pacckas 0 HeKOeM «TBOpeHUmM»...» [16, ¢. 33-34].

«TBOpeHue» CocTaBisSeT CyTh 3THOTE€HE3a: ITHOIEHE3 Hapola COCTOMT U3
MPOLIECCOB TBOPEHUI. MudoIorus ¢ ee MOAENBI0 MUpPa, 00pa3aMu U CIOKETaMU
OTpa)kaeT ATHOTCHETHYECKHE IPOLECChl. JTO, B CBOIO OYEpelb, MPEBpaIlacT
MH(OJIOTHIO B 110JI€ OOMIIBHBIX MaTEPHAJIOB, C €6 MHOTOYHCICHHBIMU CKa3aHUSAMH
JUIS U3y4YeHUsl STHOreHe3a Hapoja. OnHaKo 3/1eCh €CTh OJUH MPUHIUITHATBHBIN
(bakTop, KOTOpBII JOKEH OBITh YYTEH KaKIBIM HCCIEOBATEIEM 3THOTCHE3a:
mo6oit Mudomornueckuii 00pas, MepcoHaxk, CIOKET, MOTHB, TO €CTh, KaXKIbIH
3NIeMEHT MHU(OJIOTUUECKOM MOJEIM MHpa BBICTYIA€T CBOCOOPA3HBIM 3HAKOM
PeaIbHOCTH U ATU 3HAKU B CBOEH COBOKYMHOCTH IMPEICTABIAIOT MUGOJIOTHIO KaK
3aMKHYTYIO CEMUOTHYECKYIO CUCTEMY.

O «cBoeoOpazHOCTHY MHU(OIOTMYECKOTO MBIIUIEHHS, TyMato, OyleT Aocra-
TOYHO cociaThes Ha MbIcb E.M.Menerurckoro o «meradopusme» Mudoiaornaec-
KOro MbIIUIeHuss. Mudonornyeckoe MBIIUICHUE MPEICTABISET OOIECTBEHHBIE
KaTeropuy ¥ OTHOLICHHSI MOCPEJCTBOM «00pa30oB» MPHPOIBI, U OAHOBPEMEHHO
3arm(poBBIBaCT IMTPUPOIHBIC OTHOIICHHUS B OOIIECTBEHHBIX 0Opa3zax [10, c. 232].

B 3T0ii MBICTTH OTHOBPEMEHHO BBIPAKEHA METOAMKA «UTCHUS» MHU(DOIIO-
rU4ecKoro Tekcta. Kakaplil aeMeHT TekcTa, 6e3 UCKIIOYCHHUs], SBISETCS 3Ha-
KOM: B HEM BCErJa HY>KHO BUJETh 3HAK, U MCKATh Ty «EAWHUILY» PEaTbHOCTH,
KOoTopasi UM u oOo3HaueHa. [lpyrumu crioBamu, oOpa3bl MPUPOJIbI, TAKHE KaK
Connue, JlyHa, 3Be3/1bl, 1€pEBbS, )KUBOTHBIE U T.J., IPEICTABISAIOT YeJIOBEYEC-
KOe OOILeCTBO U COIMANbHBIE OTHOILIEHUS, a B YEIIOBEYECKMX o0Opaszax oTpa-
KAIOTCS IPUPOIHBIE OTHOIICHUSI.

OTa 3aKOHOMEPHOCTh B OJMHAKOBOM MOPSJIKE KacaeTcs HaXCKOHW U Ory3-
ckoit Mugosoruu. B ory3cko-TropkcKoi MU(OIOTHH OTy3CKUH HApOI TIPOU30IIIEN
ot nepBonpenka Ory3 karaHa. B yiirypckoit Bepcun smoca «Ory3Hame», co3iaHue
3THOCA MpOELMpyeTCs B co3aHue kocMoca. Ory3 poJIuiics U3 Iia3a CBoei MaTepu
Jlynsl (A#t kxarana). OH BIepBble XEHWICS Ha JeBylke, Jlyde cBera, koTopas
crycTuiach ¢ Heba. Pogumuick Tpu manbuuka: Consue, Jlyna u 3se3na (I'ton xaH,
At xan u Yngy3 xas). Ory3 karal BTOPOM pa3 >KEHWICS Ha JIEBYILKE, CHUM-
Bonmsupytouen 3emimo u Bony. U cHoBa poaummck Tpu Manburika: Hebo, 'opa u
Mope (I'ék xan, Jlar xan u [enus xan) [11, c. 10-15]. Ot >TuX chiHOBE# Mpou-
301UTM 24 BHYKA, KaXIbli U3 KOTOPHIX BO3MVIABHJ OAWH poi. Takum oOpaszom,
OBLI CO3/IaH OTY3CKUIl HApO, COCTOSIIUM U3 24-X TIEMEH.

Kak BuiHO, B 1IeJIOM CO3/1aHME 3THOCA OJJHOBPEMEHHO OTPAXAET CO3/1aHHE
npupo/bl. B HaXCKMX MUQOIOrHYECKUX TEKCTaX CBEPXbECTECTBEHHBIE 00pa3bl —
BEJIMKaHbI-UyJOBUIIIA UJIM OJHOITIa3ble, UMEIOIINE YeIOBEUECKU 00K U 00pa3
KHU3HH, OTPAXKAIOT Xa0C U KOCMOC, M HETPUMHUPHUMYIO O0pb0Y MEXTy HUMH.

U3 svlueckazannozo modcem coenams 08a 6bl800a.:

1. N3yuenue 3THOreHe3a HapoJa Ha OCHOBE MU(OIOTHIecKoi nHpopma-
uu TpedyeT 0CcOoOBI MOAXO K €€ COCTaBISMIOMNM deMeHTaM. Bee euHuIIbI
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nHbOpMAIUU SBISIOTCA METaMU(DUYECKUMHU 3HAKaMHu. «YTeHHe» 3THUX 3HAKOB
OCHOBBIBACTCS, BO-TIEPBBIX, HA BBISBICHUM CEMAHTHKH KaXJIOTO 3HaKa B OT-
JeTbHOCTH, BO-BTOPBIX, HA ONpeeeHNH (DYHKIIMOHAIBHOW CEeMaHTHKU CHH-
TarMaTU4eCcKuX PsI0B 3HAKOB.

2. Mudorenes OTKpBITHIM TEKCTOM JaET WH(GOpMAIHIO 00 SMTOHUMAX, OT-
JETbHBIX HAMMEHOBAHUSX POJIOB, TUIEMEH H T.J. Y HEro ecTh rIyOMHHBIN CIIOH.
OH TOKPHIT BHEHNIHHUMH 3HAKAMHU M COACPXKHUT B cebe 3MOpHOHHYIO0 HH(DOP-
Manuio. BrrgBienue 3Toit MHGOpPMAIK JaeT BO3MOXKHOCTh HCCIIEIOBATEISM
U3YYUTh JTHOTEHE3 C TIIyOMHHBIX €€ CIIOEB M BBIIBUTH TOUKY «HAdaja»
UCTOpHH, T1e Bce (POpMBI MIMEIOT aMOp(HBIE KauecTBa.

51 xoTen OBl 3aTPOHYTh HEKOTOPHIE (ParMEHTHI 3TOH CIIOKHOWU MPOO-
JIeMBbl B CPaBHUTEIBHOM KOHTEKCTE. Mos I1eb, KOHEUHO K€, HE BBISIBICHUE
CXOKECTH 00pa3oB M CIOKETOB MEXJY HAaXCKOH M OTY3CKOH MH(OIOTHIMHU.
DTO M TaK U3BECTHO BCEM, YTO MUQOJIOTUS pa3HbIX HAPOAOB JEMOHCTPUPYIOT
YHHUBEPCATbHYIO OCHOBY, 3a HCKIIOYEHHEM BHEUIHHX O0O0JIOYeK 00pa3oB M
CIOKETOB. MeHs, IpeXJe BCEro, MHTEPECYIOT, KaKHe CTOPOHBI 3THOTreHe3a
COZIEPIKATCS] B HIKHHUX CIIOSAX MH(OIOTHUIECKUX TEKCTOB.

§ 1. MUOOI'EHE3 U DTHOTI'EHE3 KAK E/IUHAS, B3AWU-
MOJOIOJIHAIOIIASA CUCTEMA B IPOLHECCE CTAHOB-JIEHUSA
N ®OPMUPOBAHMUSA ITHOCA. Ilpouecc ¢popmMupoBaHusi 4eUEHCKUX U
MHTYIICKUX HapOJOB LIEN MO CIEAYIOLIEH cXeMe: HaXbl — BalHAXbl — YEUEHIIbI
u uHrymy. Haxel — 310 00IIee Havaino, BaifHaXbl — OT/EJIbHASI BETBb, H KPOME
3TOW BETBU B OOLIYIO CEMbIO BXOMST TYIIWHBI, KUCTHI, Oanouinel [6, c. 61].
UedeHUbl M MHTYIIM MOPEICTABISIOT €IWHBI HAUWOHAJIBHBIM MAacCUB, IOJ
3HAaKOM «BalHAax», TO €CTh «Hall Hapoa» [5, c. 36]. B pe3ynbTaTe 3THOrEHe-
TUYECKHUX TPOIECCOB HAXCKUM HAaYaJIbHBIA CyOCTpaT mpeBpaiajics B OTAEIb-
HbIE BETBU, U OHHU B CBOIO OYEpE/b B OT/AEIbHbBIE HAPObl. DTO — IPOCTas cXeMa
YBEIIMYEHUSI ATHOCA U OHA TaKXe NPHCYIa OTy3CKUM HapojaM B 00iie-
TIOPKCKOM cembe. M3 orys3ckoii BETBU MPOU3OLUIN a3epOailkaHCKHe TIOPKH,
TIOpKU Typiuu, TypKMEHBI U Taraysbl.

Kak mnpaBuno, 3THOreHe3 KaxJ0ro HapoAa OTPaXKaeTcsi B €ro 3I0ce.
OcHoBY M Hauajo smoca coctaBisgeT Mudonorus. Bce UCTOpUKO-KyIbTypHBIE
OTBITHI ATHOCA, HAYWHAs C MPUMHUTHUBHBIX MHU(OIOTUYECKUX TMpeICTaBICHU,
AKKYMYJIUPYIOTCSI B €0 IMHYECKON MaMsATH, U OHA COCTaBIISIET OCHOBY U CYTh
smnoca. OMoC — 3TO MaMsTh, B MPSIMOM CMBICJIE CIIOBA, U BCe Apyrue GyHKIHH
3Moca CIEAYIOT 3a Hed. Sapo maMsaTu cocTaBisieT ero ke MU(HUIecKoe Hadalo.
A 3TO Hayayo — NMEPBOIPENIOK HAPOAa, KOTOPbI OJHOBPEMEHHO SIBIIAETCS IEp-
BBIM YEJIOBEKOM U TepoeM. Bo Bpemsi 3MOXalbHBIX YBETUYEHHUM ITHOCA, MHU-
(donoruueckuit cyOCTpaT OCTaeTCs HEM3MEHHBIM U BCET/IA SIBIIIETCS TEM SIAPOM,
BOKPYT' KOTOPOT'O OpraHu3yeTcsi 3THOC. To ecThb, MUQHUECKOe HAYallO SBISETCS
MEXaHW3MOM WJIH MOJIEIBI0 CHHEPreTUYECKOM CaMOOpraHU3allMy 3THOCA. ITO
MO>KHO YBHUJIETh B IPUMEPE UCTOPUHU YBEIIMUYEHUS POCTA OTY3CKOI'0 3THOCA.
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Kak u3BectHO, HaunHasg ¢ X| Bexka M Ha MPOTSIKEHUU CPEIHUX BEKOB,
OTy3bl CO3JJaJIi MHOTHE TOCYAapcTBa Ha TEPPUTOpUU A3uu. UTO MHTEPECHO U
MPUMEYATENbHO, @ TO, YTO UMEHHO MHU(HUYECKUN cyOCcTpaT OObEOUHST MX B
€IMHON ITHUYECKOH CHCTEME B IIPOLIECCE Pa3BETBIIEHUS OI'y30B Ha UX I10X0JaX
no Epasun. Typeuxuit ucropuk ®Papyk Cymep, 3aTpoHYJ OUYEHb Ba)KHYIO
TE€MY TIOPKCKOTO CPEJHEBEKOBOTO HAIMOHAIBHOIO co3HaHus. OH OTMeTu,
yTo Bce Ory3bl OCO3HAIM, YTO OHM IPOM30LLIM OT 24-x BHykoB Ory3 xaHa.
Jlist ory30B, BeCh TIOPKCKUN MHpP HOSBUIICS B pe3yJbTaTe OOJIBLIMX BOCHHBIX
noxonoB Ory3 xaHa, KOTOpBIH IO MX BEepoOBaHHWIO, ObUT mociaH borom kak
MOBEJIUTE/b M IPOPOK IS paBoii penurud [ 12, ¢. 346-347].

Kak Bumno, mud 06 Ory3 karaHe BO BCe BpeMEHa YIPABISUI OI'y3CKUM
HaIlMOHAJIBHBIM MBILIUIEHUEM, U THOI€HETHUYECKUE MPOLECCH TN MO ITOH
Muduueckoit cxeme. Cxema MudoreHesa CrpoerupoBajia CXeMy STHOTCHE3a.
ITocTosiHHBIE peasbHbIE MCTOPUYECKHE M3MEHEHUs BHYTPH U BOKPYI 3THOCA
peryJsipHO BOUCHIBAIUCH B cxeMy Mudorenesa. Jlomyctum, snmueckas HH)Op-
Malys O CTPYKType OTy3CKOro 3THOCA O TOM, YTO OTY3CKUI HapoJ COCTOUT U3
24-X TIeMeH, He COOTBETCTBOBAJ HCTOPUYECKUM PEATHAM. ITO — JOCTONAMSIT-
Hasi MuUQosoruyeckas MHGOpMaIus, BOCXOAMAs K T'YHHAM, >KUBLIMM JI0 Ha-
mei spel. OHa Bceraa urpajia poib OOBEAMHSIONIETO MEXaHHU3Ma B CaMOOp-
raHU3aLUU OT'y30B, KaK €MHOr0 3THOCA. Bce BHyTpeHHHE U OKPY)KHbIE ITHHU-
YECKUE CTPYKTYPHbIE €JUHHIIBI OIPOMHOIO OrY3CKOIO IMPOCTPAHCTBA MOTIJIH
CTaTh YaCTSAMH OI'y3CKOI'O HapoJia TOJBKO IOCIE BIHUCHIBAHHUS B 3Ty CXEMY.
[Tomaganue B 9Ty €OMHUYHYIO CXeMy U3 24-X 3J€MEHTOB 00€CIeUniIo MPpoI0Ii-
KEHHUE CYIIECTBOBAHUS BHYTPHM JTHOCA, KaK OPraHWYECKMH D3JEMEHT, a
OCTaBaThCsl BHE CXEMBI, IPEABEILAI0 OJIHU O€Ibl.

OTO B OAMHAKOBOW IpaJalliy XapaKTEpHO I HaXCKUX HApPOJOB. OT-
HOTEHE3 M 3M0C HEpa3pblBHO M B3aUMOJOMNONHsUIM Apyr apyra. Kak mumer
B.M.AGaeB, sTHOreHe3 MHOTuUX HaponoB KaBkaza M HMX KyJIbTypHO-UCTOPH-
YEeCKUE CBSI3U SIBIISUTUCH TOM OCHOBOMW, KOTOpas BO MHOIOM IpeAoIpeienia
o0IIHe YepThl TEPONYECKOTO AI0Cca, a B 0COOCHHOCTH HapTCcKoro [1, c. 43].

Takum 00pazom, MU} U ITHOC COCTABIISUIN €IUHYIO CUCTEMY, OCHOBBIBAsICh
Ha OJJMHAKOBOW CTpyKType. Mu( BBICTynal B pPOJIM MEXaHU3Ma B MOCTOSHHOW
(peryssipHOM, PUTMHUYHON) CaMOOpraHU3alliy 3THOCA, a pe3yJbTaTbl CTPYKTYp-
HBIX M3MEHEHHI 3THOre€HEe3a BIUCHIBAINCH B 3HAKOBYIO CHCTEMY MH(OJIOTUH.

§ 2. BEJIUKAHBI — MUOHUYECKOE HAYAJIO DTHOI'EHE3A.
DTHOreHe3 KaXJ0ro Hapojaa OepeT cBoe Hayajlo OT MH(a: TO €CTh, UCTOpPUS
THOCa HauuHaercss ¢ Mudonoruu. CremoBaTenbHO, MUHUECKHE 00pa3bl
COXpaHAIOT B ce0e HHPOPMAIMI0O O «IEPBUYHBIX» IIpoleccax TBOPEHUs
3THOCA. DTa MU(osorndeckas nHpopMaIMs COCTaBISAET OCHOBY I'€pONYECKOTI0
snoca. Kak mumer VY.b./lanrar, B kadecTBe HamboJiee TPEBHETO HCXOIHOTO
Hayvaa repoOMYEecKOro 310ca BAWXHAXOB MBI TIPU3HAEM CKa3aHUs O BETMKaHAX-
OorateIpsix, 00pa3bl KOTOPHIX PACIEHMBAIOTCS KaK apXaudeckas THUIIOBas
kateropus (5, c. 17-18).
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[To cymiecTBYIOIIMM HCCIIEAOBAHUIM, BEIMKAHBI-OOTAaTHIPU BXOIST B
«TPOMKY» BEJIMKAHOB, B KOTOPYIO BXOJAT €lI€ /1Ba TUIA: MU(PHUUECKUE BEIIU-
KaHbI-Uy/I0BUIIIA U OJIHOTIJIa3bl€ BETUKAHBI-JIIOJOC IbI.

K Tak Ha3bpIBaeMbIM BeJIMKaHAM-0OraThIpsIM OTHOCATCS:

1) ucronuHbl, BRICTYNAIOIINE B POJIM IPEBHUX HacelbHUKOB KaBkasza u
IPEIIECTBEHHUKOB HAPTOB;

2) BEIUKAHBI-CUJIA4M, TO-CBOEMY OJMIETBOPSIONUIUNE TPYJAOBYIO MOIIb
YeJI0BEeKa, TaKue KaK MOIydue pbIOOJIOBBI, IaXapH, KOcapH, CIIOCOOHBIE CO-
BEpIIATh KOJIOCCAIBHYIO PaboTy:

3) Oorarblpu-poJlOHaYaIbHUKH, JIET€HJApHbIE  OCHOBOIIOJOKHUKHU
OTIEeNbHBIX (hamumuii u posoB (5, ¢. 70).

Takum oOpa3oM, HCTOpUS Hayajla HAaXCKOIO 3THOCAa HAuyMHAaeTcs C
BEIMKaHOB. X MOXHO paccCMOTPETh B KOHTEKCTE CEMUOTHUECKUX OTHOLIEHUN
MuUGOreHe3a u 3THOreHe3a 0 CJIeTyIOIUM HalIPABICHUSIM:

1-e. BenukaHbl Kak CTPYKTYpHbIE €AMHMIIBI HAXCKOW KOCMOJIOTMUYECKOM
MOJIeJIN MHPa;

2-e. Benmkanbl Kak cTatndeckas GuU3ndeckas Macca HaXCKOTo dTHOCA.

3-e. bopn0a OoratbIpsi ¢ 0OTHOIJIa3bIM BEJTMKAHOM, KaK CEMHOTHYECKAs MO-
JeNb PYHKIMOHATIBHON CTPYKTYpPhl HAXCKOTO MU()OJIOTMYECKOTO MBIIIIIEHHUS.

KoHeuHOo, MO>KHO pacUIMpUTh 3THU HAINPaBIEHUs, HO YYUThIBas MapameT-
PBI KCCIIEIOBaHUS, lyMato, YTO 3TU HAIPaBJIEHUS JOCTATOYHBI, YTOOBI KOPOTKO
U3JI0KUTH CBOM MBICIIH O HUX.

§ 3. BEJIMKAHBI KAK COCTABJ/IAIOINUE JIEMEHTbBI MHU-
®OJIOTUYECKOMN MOJIEJIA MHUPA. B uccie/joBaHASIX OTMEUEHO, 4TO
BEJIMKaHbI IEPBOI U BTOPOH rpynnbl — MU(UYIECKHE YyTOBHILA U OJHOTJIa3ble
JIOJ0€Ibl W B CKa3KaX, M B CKa3aHHUAX OHU BCErJa OLICHUBAIOTCS Kak
NEepCOHaXH cyry0o oTpunarenabHble. BeaukaHbl-00raTelpy ke, B O0JIbIIMHCTBO
Cclly4aeB, BOCIIPHHUMAIOTCS KaK MOJIOKHUTENIbHBIE 00pa3sI (5, ¢. 70-71).

OTO aKCHOJOTMYECKOe MPOTUBOCTOSIHHE A00pa M 371a OoTpakaeT B cede
KOCMOJIOTHYECKYI0 CTPYKTYpY Haxckoro wmugudeckoro oOmiectBa. Jlrobas
MHU(OJIOTHUEcKass MOJIeIb MUPAa COCTOUT M3 JBYX yacTel: KocMOca M Xaoca.
[TepBOOBITHBIN Xa0OC COCTaBISIET OCHOBY Mupa M KocMmoca. Kak mwumer,
B.H.TonopoB, kocMOC NPOTUBOCTOMT Xaocy, Kak IO BPEMEHH, TaK U IIO
COCTaBYy 3JIEMEHTOB, U3 KOTOPHIX OH CKJajbIBaeTcs [14, c. 9].

Takum o00pa3oMm, BeIMKaHBl pasHBIX THUIIOB OTPAXKAIOT MEPBUYHYIO
CTPYKTYpy TNPUMHUTHUBHOrO OOIIeCTBa HAaxoOB. JTO OOIIECTBO COCTOUT HE
TOJIBKO W3 YEJIOBEYECKUX IIPEJKOB, KOTOPBIX IPEICTABIISIIOT BEJINKAHBI-
OoratbIipy, HO U UX NPOTUBHUKOB — U3 MU(PUUYECKUX YYJOBHIL U OJIHOTIIA3bIX
JI0J0€0B. B HapT-OpCTXOMCKOM 3I10CE MOJIIOC KOCMOCA YK€ INPEBpAILEH B
repou-HapThl, a MOJII0C Xaoca B ux Bparos. Kak BuaHo, Muduyeckuii cyoctpar
HUKOTI'/Ia HE Tepsul CBOIO (YHKIMOHAJIbHYIO aKTUBHOCTh B 3THOTE€HE3€ HAXOB.
CymiecTBoBaHME CpeId HAPOAa MHOTOUUCIIEHHBIX MU(OIOTUIECKHX TEKCTOB O
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BEIMKAHAX eIIe pa3 JEMOHCTPUPYET Haluyue MHUPUUYECKUX «Hadal» B
OO0I1IECTBEHHOM CO3HaHMU HaXCKUX HapOJIOB.

§ 4. COBOKYITIHOCTbB BEJIMKAHOB KAK CEMUOTHUYECKAS
MO/IEJIb ®U3NYECKOM MACCHI 3THOCA. V.B.Jlonrar oT™MeTHIa $hu-
3UYEeCKHe MapaMeTpbl BEIMKAaHOB KaK MX OCHOBHbBIE MPU3HAKU. ITO — KOJOC-
caJibHasl BEJIMUMHA, HEMMOBEPHAsI CHJIA, CIIOCOOHOCTh CheaTh OTPOMHOE KOJIH-
YeCTBO MHILY, J100bIBa€MOE MPUMHUTUBHBIMH CIIOCOOAMHU, HauWHas OT KaHHU-
Oanr3Ma 1 3aKaH4YMBasi 0XOTOM, PEIOOIOBCTBOM M CKOTOBOJICTBOM [5, ¢. 18].

Cremyer OTMETUTb, YTO BEJIMKAHbI B a3zepOaiPKaHCKUX MH(OIOTHUYECKIX
TeKCTaX BBINIIAT TAKoke. BelMKaHbI, Ha3bIBaeMbIe B OJJHOM TEKCTE Y3bIXaMH’,
ObUTH OYEHb BBHICOKMMHM, KaK JIepeBO YMHAp (IU1aTaH). B Tekcre roBopHUTCs, 4TO
JaXxe ceiuac, Korja JIoAU BUIAT BBICOKOI'O YEJIOBEKA, HA3bIBAIOT €r0 Y3BbIXOM.
D70 mpUMep Cpear Hapoja. Y3yxu ObUTH HAUMK TpenxkaMu. OHU KUK JTOJTO:
IO CTO, ABECTH, TpUCTA JieT. OAHaX bl O/IMH BEJIMKaH NOMMall B JIECy MaJI€HbKOE
cymectBo. OH npuHEC ero A0Moil. Bece BenrKaHbI-y3bIXH COOPATUCh TOCMOTPETh
Ha Hero. OIWH CTapWK CKas3all, 4yTO 3TO — 4ejoBeK. «OHUM yMHee U coobpa-
3UTeNbHEE HAC, BOT MOATOMY, PUAET BpeMs, OHU Pa3MHOXKATCSI M 3aMEHAT HACY.
VY3bIX1 HE BEPUIIM CJIOBaM CTapUKa U XOTENN UCIIBITAaTh CIIOCOOHOCTH yenioBeka. B
pe3ynbTare 4elioBeK CMOI JI0Ka3aTh UM CBOE MPEBOCXOACTBO. ['oBOpAT, 4TO
[IPOIIUIO MHOTO BPEMEHH, U JIFOJM PacIpOCTPAHWINCh Ha BEC MUP, & OT Y3bIXOB
OCTAJIKCh JIUIIL TOJIFKO MOTHJIBI B pasmepe 3-4 MeTpos [2, c. 44-45].

B npyrom Tekcre BenMKaHbl Ha3bIBAOTCS YAXKYObUIMXaMH (€Ille HE STUMO-
JIOTU3UPOBAHHOE CIIOBO). [ '0OBOPSAT, UTO BCs TeppUTOpUs HbIHeImHero HaxunBana
Obu1a OonbM MopeM. Tlocpenyt Mopst OpuT O1MH OCTPOB. TaMm KUK OrpoOMHBIE
JIOAW W Ha3blBAIM UX yMKyObutmxamu. OHM HMYEro HE YMENU JeiaTh U elu
ceipyto muuly. OQUH CTapblil YesoBEK-3eMIIE/IENE] HaydmJl OJIHOTO BENMKaHa
naxarhb ¥ KyIIaTh Kak J1rou. CTapuk BIIEpBbIE Jall BEJHKAHY UCTIEYEHHBIN X1e0, 1
TOT nonpoOoBast ero Ha BKyc. [lociie Takoi MUIM OHU HaYaJId YMEHBIIATHCS U, B
KOHIIE KOHIIOB, IIPEBPATHIIUCH B OOBIKHOBEHHBIX Jifojiei [3, ¢. 18-19].

Uro 31ech MpUBIEKAaeT Hallle BHUMAHUE C TOYKU 3pEHMs Halled mpoo-
JIEMBbI UCCIIEIOBaHUS?

Bo-nepevix, BenukaHbl B BaWHaXCKUX W a3zepOalPKaHCKUX TEKCTax
MPEALIECTBYIOT JIFOISIM.

Bo-emopuix, onn oTIM4ar0TCs GU3NIECKUMU CTIOCOOHOCTSIMU.

B-mpemuvux, OHM OTCTAIOT OT JIOJIEH MO YMCTBEHHBIM KaueCTBAM: JIFOAH
XUTpEE BEIUKAHOB.

B-uemeepmuix, BenukaHbl OUEHb ACCUBHBIE CYLIECTBA.

B wuccrnenoBaHusx BbIsIBIEHA «CBOEOOPA3HOCTh XAPAKTEPUCTUKU ATHX
00pa30B C TOYKHU 3pEHUS MX, TaK HA3bIBAEMOTO DHEPIHMUECKOTO MPOSBICHUS,
«JIeATENIbHOCTh BEJMKAHOB-OOTraThIpell OTJIMYAETCsl JOCTATOYHOW MacCHB-

1Mt «Y3yx» PoHETHUECKOE U3MEHEHNE MMEHH MU(DHUUECKOTO TpejKa azepOaiimkanies Orysa.
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HOCTBIO» [5, ¢. 18]. JpyrumMu cioBamu, OHM BBINVISIASIT CTATUYECKUMU CYILEC-
TBaMHU, B TO BPEMsI KaK repoH 3110ca OTIIMYAIOTCS CBOMM JTUHAMU3MOM.

Bo3nukaer Bonpoc: Uto 03HauaeT SIBHO BbIpa)KE€HHas MAaCCUBHOCTb U
[IyIOCTh BEJIMKAHOB B CEMUOTHYECKOM ILIaHe?

Jymaro, 31ech HaOIIOJaeTCs EPBUUHOE COCTOsTHUE Belel. COBOKYITHOCTh
BEJIMKAaHOB CO BCEM CBOEH CTPYKTYpOH MpPEACTaBIISICT €lle HEepacwICHEHHYIO
MacCy 3THOCA. DTO «IPETUIHYHOE», TO €CTh, JOTUIIMYHOE COCTOSHUE ATHOCA.
31ech ellle HeT THUIIOB, OHU MO3KE MOSABATCS: €CTh TOJNBKO apxeTwrbl. OTpwuiia-
TENbHBIE W TIOJOXKUTEIBbHBIC BEITMKAHBI BMECTE MPEACTABISIOT (DU3UIECKYIO
Maccy 3THOCA, a TaKKe ero amop(Hylo MOTEHIMIO. B ruiaHe auaxpoHHM OHa
BBIPAJKAeT YBEJIMYEHHE pPOCTa 3THOCA, KOTOPOE OCYLIECTBIEHO IPOLIECCOM IIe-
pexoza oT aMOp(HOro cOocTOSHUS B (DOPMEHHBIE COCTOSHHS, @ B CHHXPOHHOM
IUIaHE OHA BBIPAXKAET OMHUCAHNUE CaMOOPIaHU3allMU 3THOCA HA YPOBHE apXETUIIOB.

§ 5. BOPbBA BOI'ATBIPA C OJHOI'JIA3BIM BEJIMKAHOM KAK
MEXAHUM3M CAMOOPI'AHM3ALIMMA 3THOCA B ITPOLECCAX IJT-
HOI'EHE3A. O0 3Tux CymecTByrOmUX B (OIBKIOPE MHOTUX HApPOJOB OJHO-
I7Ia3bIX BEMKAHAX HAMKMCAaHO MHOTO. MbI 000IeM CTOPOHOM 3Ty HHGOPMALIHIO,
HET CMBICJIA TOBTOPATH CKa3aHHOE. X04y 00paTuTh BHUMAHUE HA YHUBEPCATBHBIX
MIPU3HAKAX OJJHOTJIA3bIX, MPUCYIINX BaifHAXCKUM M OTY3CKUM IHKIIonam. Bee oHu
HMEIOT OPOMHOE TEJO, OJIUH IJ1a3, )KUBYT B OCHOBHOM B IEIIEPAX, 3aHUMAIOTCS
MacTyIIECTBOM, HUMEIOT OOJbllMe CTaJa ¥ YMUPAIOT OJHHM o0Opa3oM —
OCJIEIUIEHUEM €TMHCTBEHHOIO I71a3a. Teneph pacCMOTPUM UX NPU3HAKU:

Benuyuna oonoenazeix oTpaxkaer WX MaTE€pUIO, TO €CTh M3 YEro OHH
«cnenanby. OHOrIa3ple BEJIMKAHBI-UYAOBUINA HANPSIMYI0 CHUMBOJIU3UPYIOT
Xxaoc. Xaoc — OCHOBa MHpa, NEpBHUHOE aMOp(hHOE COCTOSHHUE BelIe, MUp
HeoOy3JJaHHBIX MPHUPOJHBIX CTUXUM, YepHas SHTPOIUS, NMPOTHBHAS CTOPOHA
KOCMOCa, MUP CMEPTH U T.A.

Mecmo orcunuwge 00Ho2IA3bIX TAKKE CUMBOJIM3UPYET MUP Xaoca. B mudo-
MOITUYECKON TpaJWLUM, Teliepa, KaKk HEYTO BHYTPEHHEE M CKPBITOE, IPOTH-
BOCTOUT BHEILTHEMY MHPY, KaK HEBHIMMOE BUIMMOMY MJIM KaK TEMHOE CBETIIOMY
[15, c. 311]. Ilemepa — 0OJHOBPEMEHHO ABEPh WM BpaTa B XaoC, B MUP CMEPTH.
Bce Bbllecka3zaHHOE XapaKTEPHO BAalHAXCKMM M OTY3KUM TPAAULUSAM KU3HU
onHornasbix. [lonaganue yenoBeka B NeELIEPy SBHO O3HAYAET JJIS1 HETO CMEPTh.

Ho nemepa «BkI1touaeTcsi B KOMIUIEKC <«GKU3Hb — CMEPTh — IJI0JOPOIUEY,
KaK OJIHOBPEMEHHO MECTO 3a4aTHsi, POXKIEHHUS U MOrpedeHusi, UCTOYHUK U
koHem» [15, c¢. 311]. MBI HOMKHBI 3TO 3allOMHUTH, TTOTOMY 4TO, TElIepa He
TOJIBKO TIEPEXOJ B JIPYI'YI0 CTOPOHY MMpa, OHA TaKXKe SBISETCS JIBYXCTO-
POHHUM mepexofoM. B memiepe *u3Hb NpeBpaliaeTcsi B CMEpPTh, & CMEPTbh,
HA00OpOT, B KU3Hb. MBI CMOXXEM BBIIBUTH MEPBUYHYIO CXEMY STHOT'€HE3a B
Mu(pax, eciu MoAONHAeM UMEHHO C 3TOH MO3UIUHN K «IOAPOOHOCTSIMY KU3HU
onHornaseix. Jlyis aHanu3a BO3bMEM OJMH BailHaXCKUM (MHTYLICKUN) TEKCT U
paccMOTpuM (CpaBHHUM) €ro c orysckuMm mukionom Tenerézom. Llukion B
TEKCTE Ha3bIBAETCS 3apBalioM, ¢ 4em He corjlacHa Y.b.Jlonrar. Ona numer B
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IIPUMEYAHUU K TEKCTYy, YTO 3TO HE COOTBETCTBYET MHIYLICKON HOMHUHAJIOIHMH.
HyxHo ObUTO TTMCATh HE «3apBaly, a «rapoam» [5, c. 414].

Ymo 30ecv npusnekaem nauie sHuMarue?

O0a HaMMEHOBaHMS COCTaBISIOT CO3BYYHOCTb C a3epOalPKaHCKUM
SI3BIKOM:

lI'apbaw — 310 «rapa 6aun, TO €cTh, «4epHas U OOJbIIas IOJIOBa» Ha
azepOaliHKaHCKOM SI3BIKE;

3apeaws — 3T0 «capbl Oam», TO €CTh, «XKelTas IoJoBa» Ha aszepOaii-
JDKAHCKOM SI3BIKE.

KoHe4Ho, ecTh MHOTHE CO3BYYMsI B PA3HBIX SI3bIKaX, HECOBIAAAIOLINE I10
cemanThke. Ho 31eck nHas kapTHHA: Bapualus ciioB, 0003Havalomas YepHast u
JKeJTas, KaKk HaM KaKeTCs, BBIPaXKaeT KAKOW-TO PUTM CMEHBI MEXAY ITHMHU
L[BETaMHU.

A 4r0 03HayaroT 3TU LBeTa B MUdoigoruu? Mam nmoctaBuM BOIPOC MO-
npyromy: Ilouemy He apyrue, a UMEHHO JiBa 3THUX I[BETa Mbl BCTPEUAEM B
BapHaHTAaX UMEHH OJHOIO U TOIO K€ BeJIMKaHa?

Ha »tu Bompocsl B COCTOSIHUM OTBETHTb TOJIBKO Mudosorus. B
MHU(OJIOTHSX MHOTHX HapOAOB, B TOM YHCJIE U HAXCKUX U OTY3CKHX:

Yepuovii 03Ha4aeT HOYb, TEMHOTY, CMEPThb, IOTYCTOPOHHMH MHp, TO
€CTb, MUp Xaoca.

XKenmwiii — conuue, 1eHb, )KU3Hb, HAlll MUP, TO €CTh, MUP KOCMOCA.

Jlymato, B pUTMHYHOW cMmeHe MMeH [apbamr u 3apBam oTpaxkeHa
acTpajipHasl CXeMa CMEHBI THS M HOYM JpyT ApyroM. B mudomorum kocmoc u
Xa0C MOCTOSHHO CMEHSIOT APYT IpYyra, U 3TO COCTaBISET KOCMOTOHUYECKYIO
LIENIOYKY TBOPEHMM. TO eCTh, IPOUCXOAUT MOCTOSHHBIN IIPOLECC NTPEBPAILCHUS
Xxaoca B KOCMOC. B cuHepreTnueckoM IjiaHe 3T0 «IMHAMUYECKOE CTaHOBJICHHE
CUCTEMBI OTIPEICIICHHBIX OTHOIIEHUH U3 Xaoca CHOBA B Xaocy [8§, ¢. 65].

Taxum o6pa3om, Kak B MU(DOJIOTUM CEMAaHTEMbl YEPHBIN U XKENTHIH 11BeTa
HEpa3pbIBHO CBSA3aHBI APYT C JPYrOM, TaK U B TEKCTE UX 00pa3HbIe MapaJurMsl
COCTaBJISIOT €AMHYI0 KOCMOJIOTUYECKYIO LI€TIb, BHYTPH KOTOPOTO MPOUCXOIUT
MOCTOsIHHAs (PUTMHUYHAsA) CMEHa KocMoca U Xaoca. [Ipeanonarato, 4to MMeHa
I"apOam u 3apBai He BapuaHThI OJIHOTO UMEHH, & UMEHHO OT/IeIbHbIE UMEHA,
OTpakarolllie pa3Hble ATalbl €JUHOTO KOCMOTOHUYECKOro mpouecca: I apoaut
— 3T0, CEMUOTHUYECKHUH 3HAaK COCTOSHUS Xaoca, a 3apeauil — 3HAK COCTOSIHUS
KOCMOCa, CO3JaHHOro M3 Xaoca. Ecinum mepeBecTH 3TO Ha D3MHYECKYIO
IUIOCKOCTh: [ apbawt — 3T0, LUKJIION, a 3apeaws — yOUBAIOIIUI ero repou.

KoneuHo, 30ecv 6o3nuxaem ewe oOun no2uveckuil 60npoc: €CIH MBI
npearnosiaraemM, 4To 3apBalll, repoid, yOuBIINMN BeJIMKaHa, TO OYEMY BEJTUKaH B
BBIIIEYTIOMSHYTOM TE€KCTE Ha3bIBA€TCSI IMEHHO 3apBalliom?

31ech, B EPBYIO OYEpeb, HAJI0 YUUTHIBATh TO, YTO TEKCT, COOpAaHHbIM B
Havane XX Beka, NMpejacTaBiseT co0oil He caM Mud, a ero TpaHc(hopmaiuio B
(boabKIIOpHBIH sxaHp. Mud — 310 eanHNIa MU(POIOrUIECKOTO MBIIUIEHHUS U MbI
HUT/IC HE CMOXEM HAWTH €ro B YHCTOW MepBoOBITHOM (hopme. Becerna u Besne
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OyzieM UMeTh JIENI0 TOJBKO ¢ TpaHchopMalusIMH, MU(OIOTHYECKAst CTPYKTYpa U
KOCMOJIOTMYECKHII KOHTMHYYM KOTOPBIX YK€ JaBHO paspyllIE€Hbl W Iepe-
CTpOeHBl. Jlpyrue Jiorndeckue OTBETHl U IPSMBIE JOKA3aTENIbCTBA PUTMHUHON
CMEHBI IMEHH OJIHOT'O BEJIMKaHA MBI CMOKEM HAWTHU B OTY3CKUX TEKCTAX.

Jleno B TOM, YTO NMOBTOPEHHUS B TEKCTaX MPENYNPEkKAAIOT HCCIEA0BaA-
Tened o HaMuuu (QyHKIMOHAIBHOU cTpyKTyphl muda. Kak numer K.JleBu-
Ctpocc, «IOBTOpPEHHE HECET CIEMUaTbHYI0 (YHKIIMIO, a UMEHHO BBISBIISCT
cTpykTypel Muda» [9, c. 206]. IlpumeuyaTrenbHO TO, YTO 3TO IOBTOPCHHUE
Ha0JI0AaeTCs U B BOCBMOM TEKCTE O IIMKJIONE B OTy3CKOM 3roce «Kuura moero
nena Kopkyrta». 31ech, Takke B MMEHAX CMEHSIOTCS JKEIThIE U YEPHbIE 1IBETA.

B ory3ckom smoce omgHOrnasblii BEJIMKaH HasbiBaeTcs Temeré3omM, 4ro
OyKBaJbHO O3HA4aeT TEeMerja3blii: OH MMeeT OJuH Ia3 Ha j0y. Temnerés mo
CBOEH CEMaHTHKE HANpsAMYI0 O3HAYaeT YEPHbI MUp, TO ecTh, Xxaoc. OH Kak
BaliHaxckuil ['apBam/3apBail )kKMBET B IeIEpe, CheIaeT JI0/IeH, UMeeT CTalo
OapanoB. Ho o eme m HamepeH HCTpeOUTH Bech Ory3ckuil Hapon. [Ipume-
YaTeslbHO TO, YTO OH, Kak M ['apOalll cBs3aH ¢ MepcoHakeM, MPeACTaBISIOIUM
JKENThI uBeT: orel Temerésa B amoce Tak W Ha3biBaeTcss — JKentwiil [TacTyx.
Nwmsa orua Konyp-Komxka-Capsl 4oban o3navaer B nepeoje B.B.bapronbaa
«Cwmyrneiii Crapuk, XKenrerii Ilactyx» [4, c. 83]. Takum oOpasom, orer-
MIACTYX MPEICTABIIAET KEJITHIM LIBET, @ CBIH-IIOCTYX YEPHBIM.

S roBopui, uro B Bapuanuu uMeH ['apBam u 3apBail oTpakeHa CMEHa
JHSL ¥ HOYU. DTO MOXHO YBHJIETh U B OT'y3CKOM 31oce. B mudonoruu, mexmny
HOYBIO U JHEM UAET mocrosiHHas OopbOa. Temerésa yOuBaeT ero MOJOYHBIN
Opart bacar. B Tekcre, OH CBOMM SI3bIKOM IOBOPUT, 4TO npeacTaniser ConHLe.
[Tepen cmepthio Tenerés xoueT 3HaTh, OTKYAA POAOM MOOEIUBIINNA €T0 TEpOH.
bacar orBeuaet: «MecTo, Iie 1 OCTarOCh, OTKyZa MOAHUMAIOCh, [ ToH-OpTau»
[4, c. 83]. Kak mnumer, B.B.baptobnn, «['toH-OpTtau», o3Ha4YeT «Tam, T
comuie B 3eHute» [4, c. 83]. To ectb, bacar mpexacrasnser coboit Connile B
3enute, A Temnerés, cooTBETCTBEHHO JIyHHYIO HOUb.

Yrto kacaetcs ocinennernus Tenezcéza, 3TO TOXKE HAXOJAUT CBOM JTOTHMUYHBIN
orBeT B coysipHoi Mmugosnornu. Kak mumer B.B.MBanos, cBs3p ConHua c
IJ1a30M MJIM 3pEHHEM M3BECTHA BO MHOTHMX COJISIpHBIX MH(pax [7, c. 461]. B cBo
Bpems nucan O.b.Taiinop, uro snuzon cmeptu Connua wian J{H9 Bo Bpems
3aKaTa MOXKET JPaMaTU3UpOBATHCS B PACCKa3e O JIMYHOM COJHEYHOM TIepoe,
norpy»katouiemcs B Texo Houu [13, c. 160].

ITo »Toit cxeme, enuHCTBeHHBIH 1a3 ["apbama u Teneréza sto ComnHue,
norJyiomieHHbI Houbro BO BpeMs 3akara M npeBpanieHHslil B JIyny. B Texcrax
COJISIPHBIM KOJI IIEpEMENIAJICS C aHTPOIIOJIOTMYECKUM KOAOM. MBI MMeeM Jelo
HE ¢ caMMM MHU(OM, a C ero Mo3JAHEeHIIMMH SMUYECKUMH TpaHchopManusaMu. B
nepBoObITHOM MHu(pe 6opbba HanpsMyro nuia mexay ComHuem u JIyHoid, To
ecth Mexay Jlnem u Houpro. CnenoBaTenbHO, B 9TUX TEKCTaX 00pbhOa MEXTy
KOCMOCOM M Xa0COM JAPaMaTU3UPYETCs B JIMIAX BEIUKAHOB U JIFOACH.
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3/1ech MOXHO BOCCTAHOBUTH [IBa YPOBHSI OOpbOBI, IEPEMECTUBLINXCS B
OJIUH croxeT. B onHoM, repoii BeicBoOOkaaeT CoHIE, BBIKOBBIBAsSI IJ1a3 BEJIU-
kaHa. Bo BTopoM, cam ocBoOoxkmaercs u3 Tena BesnukaHa. CriaceHue 3apBaiia
B IIKype Ko3i1a, a bacata B mkype 6apaHa o3HayaeT MX IOIVIOIIEHUE BEJU-
KaHOM.

B 3ak/1104eHMH X041y OTMETUTH, YTO UCTOPHUS STHOICHE3a HAPOAA B M-
MOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBa HauMHaeTca ¢ Mudorenesa. Muduueckoe Hadayo
COCTaBJISIET JOMCTOPUYECKYI0 OCHOBY KaKIOro 3THoca. MudoreHnes siBisercs
CEeMHUOTHYECKOW MpoeKuuel 3THoca. B riyOMHHBIX cosX Mudorenesa cops-
TaHbl APXCTUIBI NICUXOJIOTMU ATHOCA. TOJIBKO € NOMOIIBIO 3THX apXETUIIOB
MO>HO BOCCTaHOBUTH IIOJIHYI0 KAPTUHY 3THOI'CHE3A.
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FROM PROFANE TO SACRAL, FROM THE HISTORY
TO THE MYTHS THE PROPHETS OF ISRAEL

Summary

Although the Jewish religious belief was formed in the temple of Solomon and became a
cononic religion, it remained a tribal religion. However, over time, this tribe has become a single
God religious, one of the heavenly religions. Islam has played an important role in this
transformation. The prophets in the Jewish prophetic books and the knowledge of prophecy differ
from the knowledge of the Koranic verses. Hz. David with his son Solomon, who are going to
give information about this story on the basis of public traditions are simply the kings of Israel
according to the Jewish tradition. In the Koran, both David and Solomon are both king and
prophets. The stories about David and Solomon are presented in the Old Testament and in the
Koran in a slightly different, slightly different manner. In religious narrations, the main source of
the stories about David and Solomon is the Koran, though many subjects have been taken from
Siyari-Nabi and Gisasul-al-Anbiya. The authors of the Gisasul al-Anbiya with Siyari-Nabi have
read the Torah and Christian religious books and many stories are not from the Koran because
they are religious scholars. Specifically, the narrations of David and Solomon are historically
characteristic and these stories are loaded with the sign of the Koran. Religious stories (kissa) in
folk traditions are indicative of the fact that the Koran is a reference.

In the article the formation of two historic personalities as prophets and the transfor-
mation of their religious stories (kissa) into folklore materials are investigated.

Key words: Old Testament, religious story (kissa), religious legend, profane, sacral

Duzynu baam
N3 MPOPAHA 10 CAKPAJIA, U3 UCTOPUU 1O MUDA,
CBIHbI ITPOPOKOB N3PANJIA

Pesrome

IToBepbe o mounrannu Cynelimana B Myneiickoii penurun, HECMOTPs Ha ero GopMupo-
BaHHUe, KOTOpasi IpuBeJia K KAHOHMYECKOW PENIMTHH, TaK U OCTaslach Kak pojonas penurus. Ho
CO BPEMEHEM 3Ta POJIOBAsl PEIUTHS IPEBPATHIACh B €IMHOO0KbIO, B OJIHY U3 HEOECHBIX pe-
ruii. B a3ToM npeBpamennu coirpaia 6onpryro poib Vciamckas penurus. 3HaHHE O IPOPOKaxX
U mpopouecTBe B cakpalpHOW KHUIe HE3YHTOB OTJIMYACTCS OT IMOHSTHIl CBS3aHHBIX CO
3HaHusMH B Kopane. Onupasick Ha 3TH NACbMEHA MBI y3HAEM, YTO [10 HAPOJAHOMY IPEAAHUI0 U
ceiH [Ipucsitoro JlaByna Cyneiimad u cam [Ipucsroit [JaByn mo TpaauusaM Ue3yUTOB OBLTH
kopoisimu M3panmns. A B Kopane u Hdayn u CyneiiMad ObUTH U KOPOJSIMH H TIPOPOKAMH.
Pacckasmr (ruccel) o JlaByne u Cyneiimane kak B Berxom 3aBere, Tak NpeCTaBlICHHbIE B
Kopane cBeaeHUs OTINYAIOTCS U HEMHOTO M3MEHEHBI. B peNruo3HbIX NpelaHusIX OCHOBHBIM
HUCTOYHHUKOM THuccHl 0 JlaByzne u Cynelimane XoTb u sBisAroTcs KopaH , HO MHOTHE TeMBI OBLIH
B3STHI W3 PAcCKasbl O MPOPOKOB. ABTOPHIPAcCKa3bl O NPOPOKOB HYEPIajid CBOW 3HAHWS U3
XPUCTHAHCKUX PEIUTuid ¥ brubmum, Tak Kak OHM SBISUIMCH YYEHBIMU PEIIUTHOBEIaMH, MHOTHE
ucropuu He 6buH U3 Kopana. 'ncerl cBszannsie ¢ JJaBynom n CynelimanoM, B Berxom 3aBere
B OCHOBHOM HMEIOT HMCTOPUYECKUI Xapakrep, Toraa, kak B Kopane 3Tu ruccel HOCAT
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HasuarenbHylo (GyHKnnio. ['mcchl B HapOIHBIX NMPENAHUSAX NPEBPATHINCH B (OIBKIOP, TAK
Kak OHHU HecnH pedepancel Kopana, mo3ToMy cTany MokazaTeneM Ha3HIaHUs U HPaBOYICHUSL.
B cratse nccnenyercs cakpanbHOCTh 1 HOPMHUPOBAHUE IBYX JIMIHOCTEH B MPOPOKOB U
IIPEBpaIeHHE TUCCOB O HUX B (DOIBKIOPHBIE MAaTEPHAIbI.
KnaioueBble cooBa: Berxuit 3aBer, rucce, penuruozHoe npenaHue, npoda,
CaKpaJbHbII

Acar sozlar: Ohdi-Otiq, qissas, dini ravayat, profan, sakral

a) Yahudilik va yshudi peygomboarlori. Israilin rosmi dini Yohudilik vo
ya Musovilik ii¢ Ibrahimi, yaxud da ii¢ samavi toktanrili dinlorden biridir. Bu din
bir gabilo inancinin rosmi dino doniismasi, bir gobilo Tanrisinin somavi bir dinin
Tanris1 olmasina qodor boyiik bir doyisiklik kecirmisdir. Ancaq yens do tok bir
xalqin — yohudilorin dini olaraq qalmigdir. Yohudilik bunu Tanrilarinin yer {iziin-
daki evi olan mabadlorinag borcludurlar. Biitiin dini ganunlar, inanc asaslar1 mohz
yohudi mabadinds islonib hazirlanmisdir. Mabad sadoco dini morkoz deyildi,
hamginin milli birlik simvolu, Tanrinin ohd xalq1 vo vad olunmus torpaglar ide-
yasinin ¢ixis noqtasi idi. Tovrata gors bu ideya kral Siileyman torofindon yshu-
dilorin Misirdon ¢ixmasinin 480-Ci ildoniimiinds baslayib €.0.957-ci ildo insa
edilon Birinci Tapinaq vo ya Siileyman mabadi dénominds islonib hazirlanmas-
dir. Birinci mobad aski Musoviliyin morkozi idi. ©hd sandigi da burada qoru-
nurdu. ik mobad e.2.586-ci ildo Babil xalqi torafindon yixildi vo Ikinci mobad
yohudi ictimai harokatinin 6ndoari olan farisilor/ferisilor zamani e.0.515-ci ildo
acild1 vo o da bizim eranin 70-ci illorindo romalilar torofindon yixildi. Etnik Mu-
sovi dini yohudilori sadoco Tok Allahliliga ¢cagirmamis, onlar1 bagqa xalglardan
ayrrmig, Tanrinin yer lizorindoki saltonatini qurmaq missiyasi ilo yiiklomis vo bu
missiyant yering yetiracok Allahin se¢ilmis xalqi deracasine qaldirmisdir. Segil-
mislik ideyas! ikinci mobad dénomindo ortaya ¢ixdi. Dini inanclar farisilorin
diisiinco moktobindo yarandi. Ikinci mobadin yixilmast ilo farisilorin dini inanc-
lar1 robbani yohudiliyin osaslarina cevrildi. Ibrahimi dinlorin ortaya ¢ixdig: Fo-
lostin vo On Asiya xalglar ilk olaraq Boni-Israil peygomborlarinin yohudi dinini
yaymagq Ug¢lin gostordiklori saylorlo mohz Kitab-i Miiqoddasin qgissalori, daha
sonra da Quran qissalori vasitasi ilo tanis oldular.

Bu yazida sadoCo Boni-israil peygomborlorindon ata-ogul Hz.Davudla
Siileyman qissalarinin zamanla Siyari-Nobilora vo Qisas-1 Onbiyalara movzu
olmasi, daha doagiq ifads ilo yazidan s6zo, dini-tarixi bilgilordon séylayici audi-
toriyasina, icra ortamindan 6zol maclislora transformasiyasi Gyronilocokdir.
Arasdirilan Boni-Israil peygomborlori Quran referanshdir, ¢iinki Kitab-i Mii-
goddasint peygomborlora baxisi vo peygombar siyahisi ilo Quran-i Korimin

IKitab-1 Miiqoddes Ohdi-atiglo (eski ohd) Ohdi-cadidin (yeni oshd) kitablarmmn comi olub
Xristianligin osasini togkil edir. O, Xristianlarin qutsal kitabidir. Kitab-1 Miigaddasin birnci
hissosi olan ©hdi-atiq 39 bolmodon vo ya kitabdan ibarotdir. ©hdi-atiqin i¢indo Tovrat vo
Zobur da var. Kitab-1 Miiqeddasin ikinci hissasi ©hdi-cediddir ki, Isanin saghiginda vo ya
6limiindon sonra havarilar, Xristian din adamlar1 va alimlari torofindon yazilmigdir. O, 27
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peygamboar anlayist vo peygombar siyahisi list-iisto diismiir. Bels ki, ©Ohdi-atiq
onanasinds Hz.Davudla oglu Hz.Siileyman peygombeor deyil, Israil krali hesab
edildiklori halda, Quranda bu iki saxs ham kral, ham do peygombar kimi ta-
ninirlar. Hotta dord qutsal kitabdan biri olan Zoburun Davuda endiyi bilgisi do
Quran referanslidir. Qisaca demak lazimdir ki, Yahudi dini ananasinds Quran-
dan farqli olaraq peygombarlorin mosum olmamasi, Allahin (cc) onlar1 giinah-
lardan qorumamasi asasdir. Bani-Israilin peygombor anlayisinda vohy vo toblig
osasdir. Ona gora do peygombarin asas funksiyasi ilahi kolami insanlara doyis-
dirmadoan, oldugu kimi, oksiksiz toblig etmokdir vo yshudilikdo peygombarlik
sadaco Tanridan mesajlar almagla bitmoyib, ham do bu mesajlar1 iimmots tob-
lig etmokdir. Bu iso Yaradan torafindon miioyyan bir vazifas ilo yiikklonmok de-
mokdir. Ciinki vohy almaq hals niibiivvatin 6zii deyildir. Bels ki, yohudi anla-
yisina gora, peygombor sayilmasalar da qolb goziinlin agiq olmasina goro Tan-
ridan mesaj alanlar olmusdur. Ancaq aldig1 mesaj1 insanlara tablig etmok vozi-
fosi olmadig tigiin onlar peygambor hesab edilmazlor (Hasanov 2014: 681).

Peygombar dos digar insanlar kimi zina, ogurluq, yalan, asobilik va basqa
giinahlar islaya bilirlor (Yeremya 23/14, 21; Hezekiel 22/25). Qisacasi, ismot
sifoti (hom da giinah islomok) istisna olmagla islami anlayisdaki peygombarlik
ozalliyindan sidg, amanat, fotanat vo toblig sifatlorinin yohudi anlayisda da
gobul gordilylinii demok miimkiindiir (Hasanov 2014: 681). Hom do peygom-
barin siyasi lider olmasi da sort deyildir. Dogrudur Hz.Musadan Samuela godor
olan peygomborlar siyasi lider olsalar da, sonrakilar sadoca peygomboardirlor
(Kaufmann 1977: 450). Ancaq burada Kitab-i Miigoddaslo yshudi dini ananasi
arasinda bazi forglor do vardir. Masalon, Kitabi-Miigaddos Hz.Musadan 6ncaki
peygombarlor hagqinda genis molumat versa do yshudi anlayisina gora vohy
almaq peygombar olmaq {iglin kifayot etmadiyindon Kitab-i Miiqoddasds ilk
peygambor olan Adom Tanr1 ilo danigsmasina, vahylor almasina (Taqvin 2/16-
17, 3/9), oglu Kain/Qabil ilo Tanr1 arasindaki danisiga (Toqvin 4/6, 9 vo da-
vami), Nuhun Tanr1 nazdinds boyiik bir liitfo sahib olmasina, Tufandan qur-
tulmasina vo sonra da amrlor almasina (Taqvin 6/8; 9/4 vo davami) baxmaya-
rag peygombor hesab edilmazlor.

Qurana goro dord miigoddoas kitabdan biri olan Zobur Hz. Davuda veril-
migdir. Kitab-i Miigaddss isa Zoburu Kral Davudun yazdigi on gozal dini ilahilor
kimi gobul edir vo 6zallikls, Xristian dini ayinlorinds xorla bu ilahilori oxuyurlar.
Burada peygomborlik {igiin on balirgin olan 6zallik olan vohy, yoni Tanm ilo olago
qura bilmok har bir insan tigiin miimkiindiir diisiincesidir. Ciinki Tanridan galon
informasiya koniil gozii ag¢iq olan vo 6ziinds bazi tistiin qabiliyyatlor tarbiys va
tocriiba etmis kor Kos {iglin miimkiindiir, ancaq belo bir gabiliyyat peygombaor
olmaq ti¢iin kafi deyildir. Peygombar ola bilmak tigiin golon ilahi informasiyani
insanlara toblig eds bilmokdir. O baximdan yohudilikdo vo ©hdi-atiq onanasinds
bazi insanlar, hatta Tanr ilo rabitods olsalar da, Tanridan galon va 6zlarinin do

bdlmoadan vo ya kitabdan ibaratdir. Xristian din alimlorine dord kanonik Incil (Matta, Markos,
Luka vo Yuhanna) Ohdi-cadidin ilk dort boliimiini togkil edir.
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Oyrondiyi ilahi mesaj1 bagqalarma tabliglo vazifolondirilmadiklari iigiin peygom-
bor sayilmazlar. Yuxarida buna 6rnok olarag Adom, Nuh kimi bdyiikk peygom-
borlori gostordik (Bax: Tanyu 1976; Zimmerli 1965; Harman 1995: 127-161; Si-
nanoglu 1995; Blenkinsopp 1996; Kreisel 2001; Hasanov 2014: 676-695).
Boni-Israil peygomborlori hagqinda Kitab-1 Miiqaddas vo Quran gissalo-
rinds bir ¢ox farglor vardir ki, bunlarin basinda birincisi, magsadin na oldugu
galir. Kitab1 Miigoddas tarixi, cografi malumat vermayi, Quran ibrat vermoayi,
hadisalordon dors ¢ixarmagi osas almisdir, ikincisi, har na gadar Quran qisse-
larinin bir goxu ilo Kitab1 Miiqaddasdoki gissaler arasinda mozmunca, formaca
oxsarliq varsa da, asas vurgu, anlatim bi¢imi, srtuktur vo mozmun baximindan
cox darin forglorin olmasidir (Giindiiz 1998: 75; Sengiil 1998: 169-184; Kilig
1994: 87-98). O baximdan Kitab1 Miigaddosdoki oxsar gissalor Quran gissalo-
rinin sokillonmasinds asasli rol oynamisdir fikri do dogru deyildir. Osas gqaynaq
ilahi monsoali On Asiya matnlari va bu motnlorin miflosmis variantlaridir.
Burada Boni-israil peygombarlori haqqinda olan gissalori anlamaq baxi-
mindan bir mosalays do 6nom vermok lazimdir. Ik &nca peygombar gissalori-
nin ¢oxu Tévratda verilmisdir!. Tovrat gissolori ilo Quran gissalori arasinda
asas forglordan biri va birincisi Tovratda Allaha (cc) insani sifatlorin, peygom-
barlora do Islami niibiivvat anlayisia tors diison oxlagi zeifliklorin vo amallo-
rin, giinahlarin istinad edilmasidir (Sengiil 1994: 180-185). Masalon, Tovratda
Conab Allah, Tufan hadisasindon sonra (hasd) pesmanliq duymus vo bir daha
bdylo bir sey etmoayacayine séz vermisdir (Toqvin 9/11-17). Israilogullarinin
krallar1 haqqinda Tovratda verilon Talut gissesinds Tanri Talutu kral etdiyino
pesiman olmusdur (I. Samuel 15/10-11). Quran-i Karimds miitlaq giic, miitloq
bilgi, miitloq gozob sahibi olan Allah (cc) ayslorin hamisinda biitiin négsan
sifotlordon, sirkdan, ohl-i doalalatin hor ciir tovsivlorindon tonzih edildimisdir
(Bax: Onbiya 21/22,26; Soffat 37/159-180; Bogoro 2/116; Nisa 4/171; Isra
17/43; Rum 30/40) Allah har seyi mitkommoal yaratdig: tigiin (Boagoros 2/32; Ali
Imran 3/6, 62; ©nam 6/18, 73; Onfal 8/63; Fetih 48/4, 7) etdiyi hor hans1 bir
seya goro do pesmanliq duymaz (Sengiil 1994: 181). Bundan bagqa yuxarida da
deyildiyi kimi Tovrata gora peygomborlor adi insanlar kimi giinah islayir,
cirkin amallor téradirlor. Masalon, Tovrat gissolorinds Hz.Lutun, qévmii holak
oldugdan sonra magaraya ¢okilmosi, orada iki qiz1 ilo zina etmasi va qizlarin
hamilo qalmalari (Taqvin 19/30-38); Nuhun iso sorxos olub yatarkon oglu Ha-
min onun ayib yerlorini gérmasi Vo qardaslarina bunu xobor vermasi vo atala-
rinin agiq qalan ayib yerini 6rtmolori (Toqvin 9/20-24), Musanin onu disloyan
bir garigqaya gora biitliin qarisqalar1 azib tokmasi Vo s. kimi bir ¢ox hadisalarin
gissado verilmosi Quranin peygombor gissalori ilo heg bir sokildo tutusmur.

! Miisolman onanasinda hom Tovrat, hom do Incillorin pozuldugu haqqinda iddialar vardir.
Tobii ki, yshudilor vo xristianlar bunu gati sokilds inkar edirlor. Ancaq bazi molumatlara gors
bugiinkii Tovratin e.a. 950-450 illari arasinda yazildigi, 6zollikls do Babil siirgiinii sonrasinda
yohudiler arasinda unudulmus olan qutsal kitabin, sifahi izahi ilo birlikdo yenidon yazildigi
diqgots alinacaq olursa, Tovrat motnlorindoki formaca vo monaca doyisdirilmasi bildirilir.
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Quran isa peygomborlorin hamisini on g6zl sifat vo 6zalliklorlo (Bagars 2/130;
Ali Imran 3/39, 46; ©nam 6/85, 87-90) tanitmaqdadir (Sengiil 1994: 183). Ciin-
ki peygombar gissalori oxlagi va torbiyavi olduguna goérs insai (yenidon qur-
ma), insanliq tarixinin qisa icmalini1 verdiyina gora do ixbari (xabar verici) ma-
hiyyat dasiyir. Bu iki cohat he¢ bir zaman hokmiinii itirmadiyindan Quranda
imumon tofarriiata varilmamigdir.

Boni-Israil peygombarlorina goldikds iso onlarin shvalatlar1 Quran enmo-
don nco Cahiliyya orablorina molum idi. Ancaq Boni-israil peygomborlori vo
hokmdarlar1 haqqinda olan gissalor Cahiliyya arablorini hidaysto ¢atdirmaq
mogsadindan uzaq idi. Bunlar Cahiliyys arablari {igiin nagildan, sfsanadon, asa-
tirdon basqga bir sey deyildi. Kitab-i Miiqaddas da gissalori var-dovlst topla-
magq, hkm etmok, esq macaralari iizorindo qurmusdu. Boni-israil peygombor-
lorinin qissalori tarixi biografik mahiyyst kosb edirdi vo onlara dini-mifoloji,
oXlagi-irfani anlam1 moahz Quran-i Korim verdi.

Lohni-Davudi ils kénliivii qil xiirrom san
Ors bamina gdziim nogmoni tut siillom san
Olma gal ohli, qil amdom &ziivi abkom san
Kasb elo elmii adob feyzin agor adomsan
Fohm qil gor ki, nadir musiqiyi musiqar.
(Seyid Ozim Sirvani)

b) Giinah isloyon kralla daglarm, quslarin boyun aydiyi qutsal
peygambar. Biitiin gissalor, Boni-israil peygomborlori haqqindaki gissolor do
daxil olmagla nagl olunan shvalatlarla islam peygombori Hz.Mohammada vo
torofdarlarina vo on asas1 da daha sonraki nasillors ibrat vo sobr miijdalomokls
borabar kiifrdo olanlara da xobardarliq etmoakdadir. Qissalor diisiinmok, natica
¢ixartmaq v ibrot almaq {gilindiir. “Hoqigaton rosullarin gissalorinds agil sa-
hiblari ti¢lin ¢ox bdyiik ibrat vardir” (Yusuf 12/111). Bu hagigsti Canab Allah
tokrarlamagla ibrati unutmamag: omr edir: “(Ya Rosullullah) peygomborlorin
gissalorinda sonin golbini saglamlasdiracaq no varsa, sons nagil edirik. Bundan
sana haqq, mominlars iso dyiid va ibrat golmisdir” (Hud 11/120).

Ibranico adi David (yani on ¢ox sevilon adam, goéz beboyi (Harman
1994:)) olan, ancaq Quranda Davud soklindo kegon Boni-israilin kral
peygamborinin adi 16 dofo miixtalif surolordo kegmokdadir (Bax. Bagors
2/251; Nisa 4/163; Maido 5/78; ©nam 6/84; Isra 17/55; ©Onbiya 21/78, 79;
Noml 27/15, 16; Sobo 34/10, 13; Sad 38/17, 22, 24, 26). Tobii ki, Davud arabca
bir soz deyildir, ibraniconin gismon arabcays uygunlagmis variantidir.

Davudun gissasi Quranin Bagara vo Noml suralarinds ham do oglu Sii-
leymanla bir yerdo verilmisdir. Quran, Hz.Davudla bagli ayslordo ona
hokmdarligla borabor elm vo hikmotin do verildiyini bildirir (Bagoro 2/251).
Bundan basqa Allah (cc) ona gozal nitq gabiliyysti, mohtasom Sos vermisdir
(Sad 38/20). Ancaq Quran Kitab-i Miigaddasdan fargli olarag onun soyundan,
boy-buxunundan, fiziki 6zalliklorindon, xanimlarindan vo qardaslarindan bahs
etmoz. Usaqglarindan da yalniz Siileyman hagqinda malumat vermisdir (Cinar
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2014: 8). Quran qissalorinin osas funksiyasi galocok nasillora ibratlik shvalat
anlatmaqdir. Sifahi oanonads do Quranda olmayan bilgilarlo barabar bir ibrot
vardir. Masalon, bir rovaystds deyilir ki: “Davud peygombarin birinds deyilono
gora, on iki oglu oluf, o birinds deyilons gors, iyirmi dérd oglu oluf. Bir giinii
namaz qilir, imam durur qabaxda. Sag ¢iynino salavat verir, oglannarini goriir,
sola salavat verir, oglannarmi goriir. Obsim, qiirralonir bu. Peygomborin heg
vaxt Allah yadinnan ¢gixmamalidi. Sejdadon galxanda goriir oglannari gqalxma-
di. Namaz qilir qurtarir, oglannar1 bir-bir yuyuf dofn elomok moagami golir.
Axirincint yuyanda goziinnon yas golir bunun. Yas yera diismasin deys Allah-
Taala omr eliyir Hozrot Cobrayila ki, yas1 qoyma yera diismaya. Orda Hozrot
Caobrayil naqruskaya diisiir, giijo diisiir. Yeddinci gdydon yast qoymur yers
diismayo. Olini verir altina. Diir: “Ya Robbi, yas yero diissoydi nolajaydi?”
Diir: “Qiyamato godor yer iizii quru qalajaydi”. Nayso, diir ki, get Davuda
dinon ona bir ogul versjom. O, yer {iziiniin Siileymant olajax, yaranmigin dilini
bilojoh” (Azarbaycan folkloru antologiyasi XV1 Kitab 2006: 56). Bu ravayatin
bagqa bir varianti da Seytanla Allahin miibahisasi tizorindo qurulmusdur:
“Allah-tala Davud peygomboro o godor var-variyot, morhamat vermisdi ki.
Seytan Allah-talaya sikayatlonir ki, Davud peygombara bir belo vermison deys
soo siikiir eliyir. Allah da deyir ki, mon neynasam Davud peygombar moannan
stikriin kasmiyajoh. Deyir: — Onda onun oglannarin, varin-déylatin alinnan al,
gorah gona saa siikiir eliyirmi? Allahin hékmiiynon bunun yeddi oglu varmus,
oglannari bir-bir 6ldithca, Davud peygomboar deyir: — Siikiir, Allah, son vermi-
son, son almisan. Var-doylati do gedir, biitiin noyi varsa, hamist gedir, cani da
xasdo diisiir. Goano do deyir: — Siikiir, Allah, son vermisan, son alirsan. Moasla-
hat sonindi. Allah-Taala deyir: — Gor, buna bu qoador zslalot verdim, gons siik-
riin mannan kosmadi. Gatirir axir-axirda Siilleyman peygombortok evladi ona
gismat eliyir. Deyir, sonnon aldixlarimi Siileyman peygomborin vasitasiynon
S99 verajom” (Folklor da bir tarixdir. II Kitab 2012: 36).

Bu dini ravayatin bagqa bir variantinda isa deyilir: “David peygombarin on
iki oglu varmuis. Bir giin golir ¢ox oglu olan arvadinin yanina, deyir: — Ay arvad,
Allah-Taalanin bizds bir amanati var, onu verak, vermiysh? Deyif: — Osi, no
danigirsan, Allahin amanatin1 vermamohmi olar? David peygomboar oglannarina
deyir ki, durun gedsh filan diizdo namaz qilax. Gedillor. Az gedillor, gox
gedillar, var gedillar, yox gedillor. Kisi gqabaxda, oglannar1 dalda namaz qilillar.
Bir riikot, iki riikot namaz qilif bagsdarmi yera qoyullar, ikisinds els, tgiinci
belo... Bagdar1 galif yerds. Kisidon basqa hamisi olir. Kisi qayitdi getdi evo.
Dedi: — Arvad, Allahin amanati1 verdim, goaldim. Arvad dedi: — Osi, balka
agladin? Dedi: — YOX, man aglamadim, ciyar agladi. Goziimnon yas gilosi diisdii
0z-0ziina. Allah onnarin yerino Siiyleyman peygombori verdi David peygom-
bara. O da onnarin 6mriinii yasadi” (Folklor da bir tarixdir. I Kitab 2012: 51-52).

Hor {i¢ dini rovaystdo Davudun sabri vo siikriindo sabit oldugu yoxlan-
magla barabar Allahin (cc) Siileyman peygombars biitiin 6lon qardaslarmin
ozalliyini verdiyi bildirilir. Dini ravayatlorin mesaji Quranin diisiincasi ilo eynidir.
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Buna baxmayarag dini rovayetlordo Davud haqqinda verilon bilgilor daha ¢ox
Ohdi-otiq qaynaqlidir, ancaq ciddi miisalman redaktssindon kegirilmisdir. “1924-
1925-ci illordo Abseron yarimadasinin Mardokan vo Sagan kondlorindo nagil
toplayarkon 62 yasli Mammad Rasul Seydaboy ogluna tosadiif etdim. Bu nagilgt
yarisavadli olsa da, Quranin bazi suralorini azbar bildiyina géra ona molla Rasul
deyordilor... maclisdo Yusif vo Ziileyxadan, Iskender Ziilgorneyndon, Xidir
Ilyasdan bohs edardi... Mommoad Rasul xiisusi bir lozzatlo Davud peygoamborin
sasindan quslarin ganad saxladigimi vo onun Qurandan bir surs oxuyarkon biitiin
quslarin saslarini kasib onu dinladiyini havaslo hekays edardi. Maraqli burasidir
ki, yalmz bunlar1 deyil, hotta Islamdan gox-¢ox avvalki dovrlorde yasamis ofsano
gohramanlarini da miisalmanlasdirirdi” (Zeynalli 2005: 15).

Tobii ki, Davud hagqindaki dini rovayet vo nagillar yazili gaynaglardan
sifahi icra ortamina gotirilorkon bir ¢cox dayisikliya moruz qalmisdir ki, bunu
yazinin tokrar s6zo ¢evrilmasi prosesi kimi doyarlondirmoak olar: “Davud pey-
gombarin yetmis iki metrs boyu oluf. Coldo-bayirda yasayirmis heyls. Bir giin
Allah-Taala Hozrot Cobrayila diir ki, get u Davuda dinon ayifdi, 6ziino bir
dayadon-zaddan gayirsin. Diir: “Ya Davud, 6zoo ayandi da, Allah-Taala haz-
ratdori moni yanaa goéndordiy”. Diyir: “Moaa nego il dmiir verif?” Diir: “Ug yiiz
il”. Diir: “Ug¢ yiiz il nodi ki, onnan 6trii bir do zohmot ¢okim &ziimo bir
daldanacax qayiram”. Qay1dif diir: “Ya Rabbi, 6za9 ayand1 Davudun sézdori”.
Diir: “Get una dinon ki, dord yiiz il do tisdiine qoydum. Yeddi yiiz il oldu unun
omrii, amma ayifdi, 6ziina bir yer qayirsin”. Golif diir: “Ya Davud, Allah-Taala
hozrotderi buyurdu ki, onun omriinii yeddi yiiz il elodim. Oziino bir yer
qayirsin”. Diir: “Bas listo”. Bir doys gayirir, diir, qayis balaginnan yuxarisi do-
yaan i¢inda, ordan asagisi qalif ¢olda. Belo bir peygombar oluf Davud” (Azor-
baycan folkloru antologiyasi XVI Kitab 2006: 56-57).

“Musadan sonra tanmnmis Israilogullarinin baslarina golonlori gérmodin-
mi? Onlar 6z peygomboarlorina: “Biza bir hokmdar géndor ki, (onun kdmayi ilo)
Allah yolunda savasaq” dedilor. O da “sizo savas amri oldugda balks vurus-
madiniz?” dedi. Onlar cavabinda “Yurdlarimizdan ¢ixarildigimiza, usaqlari-
mizdan ayrildigimiza géro nodon Allah yolunda savasmayaq ki?” dedilor.
Ancag onlara savasmaq vacib oldugu vaxt, igarilorindon az bir qismi miistosna
olmagla hamisi doniib qagdilar. Allah zalimlart bilir” (Bagoro 2/246).

Davudun Filistinlilorin nohong savasgist olan Calutla doyiisii qissasi hom
Tanahda, ham 9hdi-atiqda, hom ds Quranda verilmisdir vo aralarinda bazi dnamli
farglor vardir. Bu forg ikinci modellogdirici sistem olan dilla va dilin tomalinda
duran madaniyyatlo baglidir. Quranda Davudun qissasi asagidaki kimidir: “Talut
qosunla birlikdo doyliso yola diisditkde asgorlorino dedi: “Allah sizi bir ¢ayla
imtahan edacok. Kim ondan ig¢sa, mandon deyildir. Bir ovuc gotiiron istisna
olmagla, kim ondan dadmasa, 0, mandandir”. Onlarin az bir gismi istisna olmagla
hamis1 ondan su igdilar. Talut onunla olan méminlarlo birlikde ¢ay1r ke¢dikdon
sonra bazilori dedilor: “Bu giin bizim Caluta vo onun qosununa giiciimiiz ¢at-
mayacaq”. Allahla garsilagsacaqlarini yaqin bilonlor iso dedilor: “Nego-neco az
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sayli dostalor Allahin izni ilo gox sayl dostolora galib golmisdir!” Allah sabir
edanlarladir”. “Onlar Calutun va onun qosununun qgarsisina ¢ixdiqda dedilar: “Ey
Robbimiz! Bizo sobir ver, gadomlorimizi moéhkomlst vo Kafir qovma golaba
calmaqda bizo komoak et!” “Mominlor Allahin izni ilo onlar1 darmadagin etdilor.
Davud Calutu oldiirdii. Allah ona hokmranliq vo hikmot verdi, ona istadiyini
oyrotdi. Ogor Allah insanlarin bazilorini digorlori ilo dof etmasaydi, yer tizii
fosada ugrayardi. Lakin Allah alomlara qarst liitfkardir” (Bagers 2/249-251).

Quranda Davudun Caluta neco qalib goldiyi toforriiati ilo anlatilmur.
Bogora surasindaki qissonin xiilasasi belodir ki: Israilogullar1 Caluta qarsi
vurusmagq istoyarok peygombarlorindan bir kral istomis Allah da onlara Talutu
kral olaraq gondormisdir. Bu dofo do doylismomak iiciin bahano axtararaq
Allahin onlar ti¢iin seg¢diyi krali — Talutu bayanmomis vo savasmaqdan imtina
etmisdilor. Talutla borabar bir ovuc insan isa savasmaq ti¢iin yola ¢ixmisdi.

“Va Talut ordusu ila harokat etdiyi zaman dedi ki: “Baxin, Allah bizi bir
cayla smayacaq; kim ondan igarss, mondon deyil, kim do ondan dadmazsa
mondandir; ancaq bir ovuc i¢on bundan miistosnadir...” (Bagors 2/249). Ayalor-
don anlayiriq ki, doyiise ¢ixanlardan bir qrupu o sudan igarak cayr keco bil-
momis, bir az igon Vo ya heg igmoayanlar iss kegmisdir. Kegonlordon do bazilori
bohana gatirarok yorulduglarini vo bunun iigiin do Calutla savasa bilmayacok-
lorini sGylayarok ddyiismokdon imtina etmisdilor. Nohayat “Allaha qovusacaq-
larina inananlar da dedilor ki: “Sayca az olan na godor topluluq Allahin izni ilo
sayca ¢ox olan topluluga qalib golmisdir. Ciinki Allah israr edonlorlo barabordir.
Onlar Calut vo ordusu ilo garsi-qarsiya goldiklori zaman “Ey Rabbimiz! Bizo
sobr vo dizimiza qiivvat ver, vo kafir qdvmo garst bizo yardim et” deys dua
etdilor. Nohayat, Allahin izni ils onlar1 maglub etdilar vo Davud Calutu 6ldiirdi,
bundan sonra Allah da Davuda hom hokmdarliq, hom do adalstli hokm vera
bilmok gabiliyyati boxs etdi vo dilodiklorini 6yratdi...” (Bagars 2/249-251).

Tanah vo ya ©hdi-atigo gora Golyat (Calut) Falostinin Qat soharindandir.
Folostinlilor Israil krali Saul (Talut) ilo miiharibo edirdilor. Golyat da har giin
Israil asgarlorini tokbotok ddyiise ¢agirirdi. Yalmz Davud onun qarsisina ¢ixdi
Vo onu sapani ilo 6ldiirdii, qilincla da basini kosdi. Sonra onun gollarini kasib
mobads apardilar (I.Samuel 17/50-51). Cobanligqla moggul olan va soylu bir
ailodon galmoyan Davud 20 yaslarinda Israil krali Saulun (Talut) yaninda qalir.
Buna baxmayaraq onun zamaninda yasayan Samuel peygombor Davudu daha
oncadon kral vo peygombar kimi mosh etmisdir. Tovrat matnlorinds adi
Smahel kimi yazilan bu peygombor Israilogullarina géndorilon elgilordon biri
olub Harun aleyhissolamin naslindan golir. O, yeni soriot gotirmomis, Musanin
dinini toblig etmisdir. Quranda haqqinda heg¢ bir bilgi verilmomisdir. Buna
baxmayaraq miisalmanlar arasinda Semuil kimi taninmaqdadir.

Quranda Allahin Hz. Davuda verdiyi elm otrafli agiglanir. Allah ona Zabu-
run hissalorini yaniglt bir saslo oxumagi da dyratmisdir. Onu shats edon kainatin
Hz.Davudun sosino sas vermasi (oks-sada) vo ona yoldasliq etmasi, Rabbina
biitiin varlhigi ilo yonalmasi, domirin ona tabe olmasi ona verilmis nematlordan-
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dir. “(Ya peygombor) Onlarin dediklarins sabr et va qiivvatli bondomiz Davudu
xatirla! Ciinki o, har zaman Allaha siginan bir kimso idi”” (Sad 38/17).

Hz. Davud yalniz bir kral vo peygombar deyil, hom dos zikrina canli vo
cansiz varliglarin qosuldugu bir quldur. Onun zikrino daglar da, quslar da
qosulurdu. Miifassirlordoan bozilarinin gonastine géros Davuddan 6nco daglarda
oks-sada yox idi. Vo bu oks-sada daglarin da Davudun zikrina qosulduguna
isara edir. “And olsun ki, Davuda bir litf verdik. “Ey daglar vo quslar onunla
borabar tosbih edin” dedik. Ona domiri yumsaltdiq. Salih amal isloyin. Ciinki
mon sizin etdiyiniz har isi goriirom” (Soba 34/10-11).

Bununla bagli sifahi ananado bir rovayat sdylonir: “Bir xirda seyi do son
Allahdan gizdiys bilmazson. Davud peygumbara Allah-Taala deyir ki, ya Da-
vud, niys insannardan kanara ¢okildin? Deyir ki, karim Allah, kanara ¢okildim
Ki, moom dualarimi esidasan. Saa dua eliyirom, onu esidasan deys, tahlondim,
qiraga ¢ixdim. Deyir ki, yen dariya. — Peygumbara deyir ha. — Daradas bir gara
das var. O qara das1 qir, onun igindo qurt var, ona bax, sora mannon danis.
Peygumbor yenir doriys. Goriir ki, qara das ordadi. Qara das1 gotiiriir, bir
tiziinli qurir. Qrranda iginnan qurt ¢ixir. Deyir: — Ya peygumbar, ayar darodoki
qara dasin i¢indoki qurdu mon goriiromsas, soni bir milyon ohalinin arasinda
olsan da, geno goérsjom. Bunu gizdomoh miimkiin doyiil, geno gorikiir”
(Folklor da bir tarixdir. 111 Kitab 2012: 36).

Davudla bagl Quranda verilan gissalorls yanasi siyar kitablarinda oldug-
ca ¢ox hadis var. Bu hadislardon onun ¢ox ibadat etdiyini, bir giin oruc tutub,
digor giin tutmadigini, 6z alinin zohmati ilo dolandigini dyranirik. Hatta hokm-
dar olmasina baxmayaraq Oziiniin qazancini yediyi sdylonir. Biitiin bunlardan
Quranin tasiri altinda yaranan dini inanclarda Davudun qutsandigini, giinahkar
bir hokmdardan qutsanmis bir peygombars doniisditylini goriirik. Quran qay-
naqli dini nagil va ravayatlords do bu qutsanmishigin tasiri hiss edilmakdadir.

Davudun Calutla tokbatok doyiisiinii nagl edan gissodon basqa Tanahda vo
Quranda onun bir-birindon sikayatgi olan iki qardasin problemini holl etmosi
gissesi do verilmigdir. Hor iki kitabdan goriindiiyii kimi sikayatcilorin mosolosi
paylasa bilmadiklori qoyunlardir. Buna baxmayaraq T6vrat gissasinds Qurandan
forqli seylor vardir. Hor seydon 6nco Quran gissasinds Hz.Davud dogrudan da
onun qarsisina ¢ixan sikayateilori dinloyarak hokm verir. Tovratda iso sikayotci-
lorin 6zlori deyil, onlarin yerins sikayasti yohudilorin tanrist Yehovanm géndordi-
yi peygomboar Natan noql edir. Onco Tovratdak: qissoys baxaq. Davud sikayot-
cilorlo garsilagmir, suali Tanri adindan sorusan Natan adli peygombardir: “Rabb
Natan1 Davudun yanina gondoardi. Natan onun yanina goldikds “Bir sohords biri
varli, o biri kasib olan iki adam vardi” dedi. “varlinin ¢oxlu qoyunu, inoyi vardi.
Kasibin isa alib baxdigi bir quzusundan basqa heg¢ bir heyvani yoxdu. Quzu
adamin usaqlan ilo birlikds boyidii. Quzu onun yemayindan yeyir, tasindan su
icir, qucaginda yatirdi. Quzu onun qiz1 kimi idi. Bir giin varli adamgilo birisi
goldi. Varli golon qonaga yemok hazirlatmaq {i¢lin 6z qoyunlarina, inokloring
qtya bilmadi. Kasibin quzusunu kasib qonaga yemok bisirtdirdi. Bu varli adama
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¢ox hirslonon Davud Natana: Yasayan Robbin adi ilo deyirom ki, bunu edan
0lmoyi haqq etmisdir” dedi. “Bu hagsiz isino goro quzunun haqqinin dort qatini
vemolidir. Bunu esidon Natan Davuda: O adam sonsen” dedi. “Israilin Tanris1
Robb deyir ki, Mon soni Israilo kral toyin etdim va Saulun slindon qurtardim.
Sono aganin evini verdim, arvadlarini da sonin qucagina atdim. Bu az olsaydi,
sana daha nolar verardim. Bels olan suratds Rabbin goziinds pis olan bir sey et-
din, onun sdziina shamiyyat vermadin. Hititli Uriyan1 qilincla 6ldiirdiin, ammon-
lularin qilinet ilo canmi aldin, arvadini da 6ziino gotiirdiin. Bundan belo qilinc
sanin soyundan sonsuza godar oksik olmayacagq, ¢linki moni ciddiys almadin vo
Hititli Uriyanin xanimini 6ziins arvad etdin” (I.Samuel 12/1-10).

Quranda isa eyni adli gissa beladir:

“Davudun yaninda sikayat¢ilorin xobari sona galib ¢atdimi? O zaman onlar
divart asib mabada girdilor. Onlar Davudun yanina daxil oldugda Davud onlardan
qorxdu. Onlar dedilor: "Qorxma! Biz iki iddia¢ty1q. Birimiz digorinin haqqini
tapdalamigdir. Aramizda odalstlo hokm ver, hagsizliq etmo vo bizo diiz yolu
gostor! Bu monim gardagimdir. Onun doxsan doqquz qoyunu, monim iso birco
qoyunum var. Bununla bela: "Onu mons ver!"— dedi vo miibahisado mona {istiin
gaoldi". Davud dedi: "O sonin qoyununu 6z qoyunlarina gatmaq istomaklo, sona
qars1 hagsizliq etmisdir. Hoqgigoton, soriklorin ¢oxu bir-birinin haqqini tapdalayar.
Yalniz iman gotirib yaxsi islor goronlordon basqa. Onlar iso ¢ox azdirlar!" Bunlari
dedikdon sonra Davud Bizim onu smmaga ¢okdiyimizi yaqinlogdirarak, Rabbindon
Ozliniin bagislanmasini dilodi vo sacdoya gapanmib tévbos etdi” (Sad 38/21-25).

Bu qisso xalq rovayatindo tamamils forqli sokildo sdylonir. Ciinki modo-
niyyat strukturu 6ziintin modellosdirici sistemina uygun sakildo var olani doyis-
dirarok 6ziiniin toskilolunma mexanizmasina tatbiq edir. Bunlar har halda me-
tadilin ikinci sistemdo modellogsmasindan basqa bir sey deyildir (Bax. Jlorman
1967: 463; JloceB 1982: 232).

“Iki qonsu olur Davud peygomborin dévriinds. Birinin yiizo godor qoyunu
olup, birinin do bir hektar bagi. Bag lizim bagiymis. Yarpaglarin arasinnan
gecanin bir yarisi tavladan asir qoyunnar gedir, o liziim baginin tizimiinii yeyir.
Davud peygambara golirlor sikayata. Stileyman da usagimis. Davud peygombor
bular1 barigdirmax istiyir. Deyir ki, qoyunnarmm hamisini aparib vermolison
iziim sahibina. Min1 Siileyman esidir. Deyir ki, ata, qoyunnar {iziimiin yarpagini
yeyibdi, kotiiyii galir da. Qoyun sahibi aparsin qoyunu versin iiziim sahabina,
sagsin siidiinii gotlirstin, bir do balalarin1 gétiirsiin. Ana qoyunnari qgaytarsin
versin qoyun sahabina” (Sarur folklor 6rnoklari. I Kitab 2016: 72).

Kitab1 Miigaddaslo Quran gissalari va xalq ravayastindoki Davud va sikayat-
cilor ohvalati birindo kral Davud morkazli, digerindo odalst, elm va dogruluq
morkazlidir. Tévrat yohudilorin Tanris1 Yehova ifadasi ilo biitiin insanlarm ilahin-
dan deyil, bir xalqmn gobilo tanrsindan s6z agmis olur. Quzu masslosi Davudun
islodiyi ¢irkin giinahi iizo ¢ixartmaq liglindiir. Quranda ibratlo borabar Davudun
glinahina sadaCa isara var. Quranda Davudun hansi giinah isladiyi agiqlanmaz. Bu
giinahlar1 biz yalmz Kitab1 Miiqoddosdon dyrenirik. Davudun Tévrata, incilo vo
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Qurana goro giinahlar:: Bat Seva ilo zina etmasi, sonra hiylo ilo Hititli Uriyam
oldiirtmasi vo arvadi Bat Sevayi/Batsebani almasi, 200 adamin basini kasmoasi, 12
peygambor 6vladini asmasi va s.dir. Quranda giinahin na oldugunun bildirilme-
masinin sabablari belo izah edilir. “Quran Davudun islodiyi giinahi séylomir Ki,
Allaha sitayis edon, tovbasi gobul edilmis olan bir peygombor haqqinda siibhalor
yaransin. Hom do qullarin giinahlarmi yaymamaq, 6rtmok da bir Islam prinsipidir.
Bu hikmato gora do Davudun giinahindan tévba ettiyi deyilir, ancaq giinahin na
oldugundan so6z agilmaz. Belaliklo, basqasinin giinahini, Kegmisini, xotalarini
yaymagin dogru olmadig1, onu drtmoyin vacib oldugu, tovba edanlorin ohv edilo-
coyi Oyiidii verilir vo insanoglu tévbays yonlondirilir” (Ates 1990: 465).
Stileyman kus dilin bilir dediler
Siileyman var Siileymandan igeri
(Yunus Omra)

¢) Qus dili bilon Siileyman. Islam anenssinds nobi, Xristian anenasinds
ganun yaradan boyiik kral kimi taninan Hz.Siileymanin ibranica ad1 Slomo vo ya
Selomo (baris gatiron) olub yens do Qurana gors yahudi krali vo peygombari olan
Davudun ogludur. Davud Israil kralligimin Talutdan sonra 2-ci, Siileyman isa 3-cii
kralidir. Hz.Siileymanin e.o. 965-926-c1 illordo (vo ya 970-928) togribon 40 il
indiki Falastinda, Urdiinds vo Dogu Suriyada hokmdarliq etdiyi bildirilir. Allahin
kitab1 Qurana gors qus dilini bilon (mantikiil-tayr), kiiloklors, heyvanlara, cinlars,
divlora hokm edan Siileymanin gissasi, asasan, Noml (93 ayadon ibarat 27-ci
sura) vo Sabo (54 ayadon ibarat 34-cii sura) suralarinds nagl edilir. Buna baxma-
yaraq Siileymanin adi Quranda 16 forgli ayads zikr edilmakdadir (Bagars 2/102;
Nisa 4/163; Onam 6/84; Onbiya 21/78, 79, 81; Noml 27/15, 16, 17, 18, 20, 36,
44; Sobo 34/12; Sad 38/30, 34). Quran da ©hdi-Otiq kimi onu hokmdar adlandi-
rir, ancaq Quranin montigine géra hokmdarligdan daha 6namli olan Hz. Siileyma-
nin elmi, hokm verma gabiliyyati vo peygomborliyidir: “Siileyman Davudun vari-
si oldu: "Ey insanlar! Bizo qus dili dyradildi vo bizo hor seydon bol-bol verildi.
Bu hagigoton agig-askar bir litfdiir" dedi” (Noml 27/16). Quran onun hékm
verma qabiliyyatine aid istiiortiilii bir sokildo toxunursa da (Onbiya 21/78-79)
Kitab1 Miigaddasdo hokm verma gabiliyyati g6zal bir qisss ilo nagl edilir. Bu da
Kitabr Miiqaddasin gissolori gozal hekays, macora, tarixi fakt kimi vermasi ilo
baglidir. “Iki fahiso qadn kralin yanina golib onun 6niinds durdular. Va qadmlar-
dan biri dedi: “Ofondim, man va bu gadin bir evds yasayiriq vo evds bir yerdo
olanda bir usaq dogdum. Vo mon dogduqdan sonra tiglincii giin bu qadin da dog-
du vo evdo yanimizda basqast yox idi, ancaq ikimiz evdaydik. Vo bu qadinin
usagi geco O0lmiis, ¢iinki gadin bilmodon onun iistiino yatmis. Vo geco yarisi ca-
riyo yuxuda olanda qalxib oglumu yanimdan almis vo onu 6z qoynuna qoymus v
Olmiis usag1 da monim qucagima qoymus. Man usagi amzirmok {i¢iin sohor qal-
Xanda usagin oldilyiinii gordiim. Ancaq ona diggstle baxinca onun menim oglum
olmadigmi bildim.” O biri qadin dedi: “Xeyr, sag olan monim oglumdur vo 6lon
sonin oglundur.” Birinci qadin dedi: “Xeyr, 6lon sonin oglun va sag olansa manim
oglumdur.” Onlar kralin 6niinds belo deyirlordi. Vo kral dedi: “Biri, bu sag olan
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manim oglum va 6lon senin oglun deyir va o biri do xeyr, 6lon sonin oglun va sag
olan monim oglum deyir.” Va kral dedi: “Mona bir qilinc gotirin.” Vo kralin
oniina bir qilinc qoydular. Va kral dedi: “Sag olan usag: ikiys boliin vo yarisini
birino vo yarisini da o birins verin.” Vo usagi sag olan qadin krala dedi ki, ¢linki
oglu iiciin iiroyi yanirdl, “Ofondim, sag olan usagi ona verin, ancaq onu Oldiir-
moyin.” O biri qadim dedi: ‘No monim, na do sonin olsun, ikiys boliin.” O zaman
kral cavab verib dedi: “Sag olan usagi buna verin vo onu Sldiirmoyin, anasi
budur.” Va kralin verdiyi hokmii biitiin Israil esitdi vo kraldan qorxdular; ¢iinki
gordiilar ki, hokm etmak tigiin onda Allah hikmati var” (I.Krallar 3/16-28).

Folklorlasan qissalorin epik folklor janrlari daxilindo tohkiys edilmasi bu
anladilanlarin formalagmasinda osas qaynagin Quran vo Siyar-nabilor, Qisse-i
anbiyalar oldugunu goéstordi. Ancaq Siileyman haqqinda bazi malumatlarin Kitabi
Miigaddasdan va digar xristian gqaynaglardan galdiyi siibho dogurmur. Har halda
rovayatlori danisan sads xalqin Kitabi1 Miiqaddasi oxudugunu séylomak miimkiin
deyildir. Bu tasirlonmonin, bazon do Kitabi Miigoddos qaynaqli motivlorin folk-
lorda goriinmasinin sobabi bdyiik ehtimalla bir zamanlar maghur olan Siyar-no-
bilar, Onbiya qissaloridir ki, onlar tortib edonlor peygombarlor tarixini yaxsi bilon
Vo hatta Kitab1 Miiqaddosdon xabari olan oxumus insanlardir. Xalq rovayatlorinds
Siileymanin 700 va bozon do daha ¢ox arvadmim oldugu nagl edilir. Mohz buna
goradir ki, Tovratda sadoCo kral olan Siileyman hagqinda daha forgli malumatlar
verilmigdir. Tovratda kral Siileyman atas1 Davud kimi qadin diigkiiniidiir. Bu da
onun gozdon diismoasing, yash zamaninda basqa ilahlara sitayis etmasino sobab
olur: “Siileymanin kral qizlarindan yeddi yiiz arvadi vo {i¢ yiiz cariyasi vardi.
Arvadlart onu yolundan azdirdilar”. “Siileyman yaslandiqca arvadlari onu basqa
tanrilarin arxasinca getmoklo yoldan ¢ixartdilar. Siileyman biitiin golbini Tanrist
Rabba hosr etmis atast Davud kimi yasamadi”. “Saydalilarin tanrigast Astoto vo
ammonlularin iyranc ilah1 Moleka sitayis etdi” (I.Krallar 11/1-5).

Quran Boni-Israil peygomborini hotta 6z millati olan yshudilorin dedik-
larindan da qorumagq ti¢iin belo deyir: “(Yshudilar) Siilleymanin saltonatins dair
seytanlarin dediklorina uydular. Silleyman (bu kitaba uymadig: igiin) kafir
olmadi, ancaq seytanlar sehri vo Babildo Harut vo Marut adli iki moaloys gon-
dorilonlari insanlara dyradarak kafir oldular” (Bagora 2/102). Bu forq heg do
yshudilorin Siileymani sevmomolori monasina galmoz, oksino Siileymanin mo-
badi yohudilar iigiin an miigoddas dini va milli markazdir vo Siileyman da on-
larin qlirur monbayidir. Ancaq hor nodonss Ohdi-otiq Siilleymani savablari vo
xotalar1 ilo gobul edir. Hotta Tanaha® géro Kudiis vo ya ibranico Yerusa-

1Yohudiliyin qutsal matnlori, yazili vo sifahi deys iki gismo ayrlir. 1) Yazili qutsal matnlar,
Ohdi-otiq (aski ahd) adi ils bilinan va yshudilorin Tanah adlandirdiqlaridir. Tanah T6vrat (Tora),
Peygomborlor (Neviim) vs Kitablar (Ketuvim) boliimlorindan ibarstdir. Tanah bu ti¢ bdlimiin
ibranica adlarinin bag horflorindon yaranan bir qisaltmadir. Bu boliimlor 24 kitabdan ibarotdir.
Xristianlarin alindoki Tanah iso 39 kitabdan iabarotdir. Bu forglilik Tanahdaki kitablarin tasnifina
goradir. Tanahi oski ohd (Old Testament) adi ilo qutsal kitablar1 arasma alan Xristianliq 6z
teolojisine gore bu kitab1 yenidon diizonlomisdir. Yahudilorin slindoki Tanah Tarihler (Divrey
Hayamim) ad1 verilon kitabla, Xristianlarin slindoki Tanah iss peygambar Malakinin kitab1 ilo
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layim/Yerusalim qutsal sohardir vo bu sohardoki Siilleyman mabadi ham dini,
hom siyasi morkoz durumundadir (Hasanoglu 2015: 126). Yohudi anonasina
gora Yerusalim diinyadan daha 6nco yaradilmig somavi sohordir va yer tizorino
do gbydon endirilmisdir (Yigitoglu 2011: 149-150).

Bu mogalods Kitab-i Miigaddas, Quran va xalq ravayet va nagillarinda
Siileyman ohvalati moatnlorarasi (sifahi-yazili-sifahi) metodla arasdirildigindan
folklorlasan qissalor birbasa Quran-i Karimdaki gissslor deyil, Onbiya qissalori
Vo Siyari-nobilardir. Quranda Hz.Siileyman qissalorindon an moshur olani va
bir ne¢o aspektdon forqli mistik izahlar ¢ixarila bilacok olan1 Seba gissasidir.
Sobo hokmdar ilo Siileyman arasinda bas veron oshvalatlar Quran referans
alinmaqla basqa dini qaynaqlarda az vo ¢ox doracads forqli anlatilara sabab
olmusdur. Quranda bu qisss qisa sikilds beladir:

“Siileyman quslar1 gézdon Kegirarakon "Haya goro Hiidhiidii gérmiirom?
Yoxsa bir yera yoxmu oldu? Mana bir dalil gatirmalidir, yoxsa ona ya agir coza
verarom, ya da onu kosorom" dedi. Cox kegmadon Hiidhiid goalip Siileymana:
“Sanin bilmadiyin bir seyi dyrandim. Sanoa Sobadan dogru bir xabar gatirmisom.
Moan onlara padsahliq edan bir gadin gérdiim. Ona har sey verilmisdir. Onun ¢ox
boyiik bir taxtt vardir.” “Man onun Vo tayfasinin Allah1 qoyub giinaso sitayis et-
diklorini gordiim. Goylarda vo yerds pilinhan olani askara ¢ixardan, onlarin giz-
lindo vo askarda etdiklori har seyi bilon Allaha sacdo etmasinlor deys Seytan
amoallarini onlara gozal gostarmis, onlar1 yoldan sapdirmisdir. Buna gora do hag-
qmn Yyolunu tapa bilmirlar.” O boyiik arsin Robbi olan Allahdan basqa heg bir
Tanrt yoxdur!” Siileyman dedi: “Baxaq gorok dogru deyirsan, yoxsa yalangisan!
“Monim bu moktubumu aparib onlara at, sonra yaximn bir yera ¢akilib dur, bax gor
no cavab verocokdir!” “Soba hokmdart Siileymanin moktubunu alib oxuyandan
sonra dedi: “Ey ayanlar! Mans ¢ox hérmatli bir moktub géndarildi.” “O moktub
Bismillahirrahmanirrahim deya baslayan vo mana qarsi bas qaldirmayin v
taslim olaraqg gslin deyan Siileymandan gondarilmisdir dedi. “Ey oyanlar! Bu
is barasinda mana rayinizi bildirin. Man sizinlo maslohatlogsmomis heg bir is géron
(hokm veran) deyilom!” dedi. “Onlar dedilor: “Biz bdyiik bir qiivvet vo qiidrot
sahibiyik. Hokm sanindir. No omr edacayine bax!” Malika dedi: “Hokmdarlar bir
olkoys girdiklori zaman onu xarabazara cevirar, xalqmnin boyiiklorini do zalil

bitir. Yahudi qutsal kitab1 Tanah, ii¢ qrupta toplanan 24 kitabdan ibaratdir. Tora grubu Tagvin,
Cixis, Levililar, Sayilar, Tasniys adli bes kitabdan ibaratdir. Neviim grupunda 8 kitab var. Hocim
baximindan uzun olan ilk yeddi kitab (Yehosua/Yusa, Hakimlor, Samuel, Krallar,
Yesa‘yahu/isaya, Yeremya, Hezekiel) miistaqil kitab kimi sayildigi halda 12 peygombarin
(Hosea, Yoel, Amos, Ovadiya, Yunus, Mika, Nahum, Habakkuk, Tzefanya, Hagay, Zekeriya,
Malaki) kitablar1 qisa olduglar tigiin bir yera gatirilorok bir tok kitab sayilmigdir. Ketuvim
grupunda ise 11 kitab var: Tarixlor, Tohillim/Mozmurlar, Eyiip, Misle/Siileymanin Masallari,
Rut, Nesidolor Nesidosi, Kohelet/Vaiz, Eha/Agitlar, Ester, Daniel, Ezra-Nehemya.

2)Sifahi motnlor (Sifahi Tora), Misna ve Gemaradan ibarstdir. Misna Tovratin, Gemara
Mignanin sorhidir. Gemara, Misna matnini do igino aldig1 tiglin imumi sokildo Talmud adi ilo
bilinir. Migna vo Gemaradan ibarot Talmuda “Sifahi Tora” deyilir. Bunlara sifahi deyilmosinin
Sobabi ilk vaxtlar yaziya gecirilmayib sifahi sakilds nagil edilmasidir.
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edarlar. Onlar mohz belo harakst edarlor.” “Man onlara bir hodiyys gondars-
coyam; goriim elgilor na ilo qayidacaglar!” dedi. Elgibasi malikonin hadiyyalori
ilo Siileymanin yanina goldikds 0 dedi: “Siz mana mal-dévlotlomi yardim edirsi-
niz? Allahin mans verdiyi sizo verdiyindon daha yaxsidir. Amma siz 6z hadiy-
yalarinizls sevinirsiniz.” “Durma, onlarin yanina qayit! And olsun ki, giiclori ¢at-
mayacaq bir ordu ils tistlorine gedib onlar1 6z yurdundan zalil vo xar vaziyyatdo
cixardariq!” dedi. Siileyman: “Ey ayanlar! Onlar miisolman olaraq yanima galmo-
mis hansiniz onun taxtin1 moans gatirs bilor?”, dedi. “Cinlardon olan bir ifrit dedi:
“San yerindan galxmamis man onu sana gatiraram. Man bu isi gérmaya ¢ox qiiv-
vatliyam, etibarliyam!” dedi. “Kitabdan bir godor Xobari olan birisi dedi: “Man
onu sana bir géz qurpiminda gotirorom!” Siileyman taxti yaninda hazir durmus
goriinco dedi: “Bu, Robbimin litfiindondir. Mani imtahana ¢okdiyi tigtindiir ki,
gorak siikr edacoyam, yoxsa nankor olacagam! Kim siikr etss, yalniz 6zii tigiin
stikr edor; kim nankor olsa, (bilsin ki) hagigaton, Rabbim mohtac deyildir, karom
sahibidir!” Siikr edon ancaq 6zii tiglin siikkr etmis olur; ancaq nankorluq edan bil-
sin Ki, Rabbim miistagnidir, korom sahibidir" dedi. Siileyman: "Onun taxtini ta-
ninmaz hala salin, gérok onu taniyacaq, ya yox?!” dedi. Malika goldikds ona:
“Taxtin bu clirdiirmii?” deyildi. O da: “Sanki odur!” deys cavab verdi. “Bizo on-
dan daha 6nca elm verilmis vo biz miisalman olmusduq!” Allahdan basqasina ta-
pinmasi 0 qadina Allaha ibadot etmays mane olmusdu! Ciinki o, Kafir bir tayfadan
idi.” “Ona belo deyildi: “Saraya daxil ol!” Saray1 gordiikds onu darin bir gélmaga
hesab etdi vo otoyini galdirdi. Silleyman: “Bu biillurdan tikilmis bir saraydir!”
dedi. Maliko dedi: “Ey Robbim! Man 6ziims ziilm etmisdim. Mon artiq Siiley-
manla birlikds alomlarin Robbi olan Allaha taslim oldum!” (Noml 27/22-44).

Folklorda bu gissa daha ¢ox “Siileyman vo Bilgeyis” adli afsanays do-
niismiisdiir:

“Siileyman peygonbor cannilari, qusdarin peygomboriymis. Elo bil ki,
onlar 6fdasindoymis. Cinnilords Bilgeyis add1 bir arvat varmis. Ho, indi b1 isdiyir
Bilgeyisi ala 6ziina. Qusdar, cinnilor deyir ki, onun cani mal kimi tiklid.
Onnan sonra, agilsizdi, noo alirsan b1 arvadi. Ho, indi br gedir honki qusdara
kagiz verir ki, mmi apar qoy Bilgeyisin taxtun altina, qusdar getmir. Vinditvut —
b1 sanapipik deyir ki, mon gedorom. Kagizi alir dimdiyino, aparir. Qapini
qulluxcular aganda arvat yatmisimis. Qapini agir, gedir kagizi qoyur gadinin
yasdiginin altina, qayidir galir. Galir deyir ki, ya peygonbor, apardim verdim.

Bir do o cinnilara deyir ki, gedin onun taxtinin qilgalarmi doyisdirin. Onu
elo hoylo taxdinm {isdiindo gdtiiriin golin. indi mmin aglini yoxluyur ki, gériim
notardi. Gatirir avinin do birinin i¢ini siigo eliyir, altinnan da su bosduyur. Deyir
ki, indi mmn aglin yoxluyajam. Cinnilor minin qilgalarin1 doyisdirir, elo haylo
taxdin1 gotiiriir golir. B1 heg uyanmur. Gatirir ava goyur. Arvat durur aana-baana
baxir, deyir ki, b1 ev monim doyil. B1 taxt monimdi, amba qilgalari monim doyil.
Indi kisi — Siileyman peygonbor deyir ki, billar maa hoylo kalok golirmisdor. indi
minin qilgasina-zadina da baxmag isdiyir. B1 siigoli yerdon gedonds tumanini
qgaldirir, garmiyir. Elo bilir sudu. Onnan sohra haylo goriir kii, agl da 6ziindadi,
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hor seyi yaxsidi. M1 elo yalannan deyirmisdor. Ho, sanapipiyin haylo zadin
esitmisom” (Folklor da bir tarixdir. 1l Kitab 2012: 39-40).

Yazili qutsal matnin xalq tahkiyasinds bir ¢ox doayisikliya moaruz galmasi
Siileyman haqqinda qissalordon har hansi birinin ofsanayos, dini rovaysto va
nagila doniismasi vo forglorin ortaya ¢ixmasi qissalorin folklorlasmasi prose-
sinda funksional doyismoalors maruz qalmasi ilo baghidir.

Quranda verilon vo xalq arasinda da moshur olan qissolordon biri da
Siileymanla qarisqa arasinda kegon hadisadir. Quranda bu qisse ¢ox qisadir:
“Bir giin Siilleymanin cinlordan, insanlardan vo quslardan ibarst olan ordusu
toplandi. Hamus1 bir yerds gedirdilor ki, nahayat galib garisqalarin oldugu bir
vadiys catdilar. Qarisqalarin padsahi dedi: “Ey qarigsqalar! yuvalariniza girin,
Stileymanin ordusu 6zlari do bilmodan sizi ayaqlar altinda basib azmasinlor.”
Siileyman onun soziinii esidib giildi va: “Rabbim! Mans vo ata-anama verdiyin
nemots siikr edocak bir is gormokda moana qiidrat ver. Rahmotinlo moani amali
saleh qullarindan et” dedi” (Naml 27/17-19).

Azorbaycan folklorunda “Siileyman peygombarnon qarigqa” adli dini
ravayatda isa deyilir: “Siileyman peygombara Allah-Taala no godar var verdiss,
ona minnat qoymadi. Amma elm veranda dedi:

— Sana minnat qoyuram. Yani elmini Allah yolunda istifads elo.

Siileyman peygomboar biitiin qusdarin dilini bilirdi, biitin cannilarmn dilini
bilirdi. Hozrati Siileymannan bir dofs sorusullar ki, ya Stileyman, son bu godor
todbiri, agili hardan 6rgandin?

Deyir:

— Birinci, Allahim verdi, ikinci, qarisqadan 6rgondim.

Deyir:

— Qarigsqadan notor drgondin?

Deyir:

— Bir dofo qosunnan filan momlokastdon filan moamlokato gedirdih.
Vadidon kegonds gordiim gqarisqalarin basgisi otrafindakilara deyir ki, ays,
Siileyman peygomborin qosunu galir, birdon bilmoaz sizi ayaxliyar, yuvalariniza
girin. Elo hadisolor var ki, ordan ¢ixif “mon iyidom” deyif sinoni qabaga
vermahnan bir iyiddih olmur. Orda da todbir lazimdi. Yoni burda Siileyman
peygambor deyir ki, mon agli o qarisqanin dediyinnan 6rgondim ki, 6z otrafina
basa sald1 ki, bilo-bilmoz, qosun sizi ayaxliyar, 6z yerinizo ¢okilin (Qarabag:
Folklor da bir tarixdir. 11 Kitab 2012: 39).

Siileyman hom Batida, hom do Doguda moshur olan Israiloglu peygom-
barlorindondir. Hatta Uzun Firdevsi “Siileymanname-i Kabir” adli bir asar da
yazmigdir. Burada Siileyman qissolorindon basqa c¢oxlu rovayatlor do vardir.
Hotta basqa miiolliflor alleqorik masnovi vo monsur rovayotlor do golomo
almiglardir. Bundan basqa yazili adobiyyatda Siileyman qissalorine yiizlorlo
isaralor vardir (Dagdemir 2015).

Dini hekayslordo Siileymanla qarisqa haqqinda basqa bir ofsana do
vardir. “Yens bir giin Siileyman peygombaor bir garisqaya bir illik yeyacayinin
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miqdarimi sorusur. Qarisqa da “bir bugda donasi yeyirim” deyo cavab verir.
Cavabin dogru olup olmadigin1 yoxlamagq tigiin Siileyman peygombar garisqani
bir slisanin i¢ina qoyur. Yanina da bir bugda donasi qoyaraq nafas alacaq qodor
siisonin agzini acgiq qoyur. Ondan sonra da bir il gdzlayir. Il tamam olunca
stisoni agdiginda bir do baxir Ki, qarisqa bugdanin yarisini yeyib, yarisini da
saxlamigdir. Maraglanaraq sorusur Ki, nays goro yemayib. Hz.Siilleyman qaris-
qaya bugdanin hamisini no ii¢lin yemoadiyini sorusur. Qarisqa da, “daha 6nco
monim yeyacayimi Uca Allah (cc) verirdi. Man do O’na arxayin olaraq bugda-
nin hamisini yeyirdim. Ciinki O, moni he¢ vaxt unutmaz vo yaddan c¢ixart-
mazdi. Ancaq bu isi son {izorino alinca bu aciz bir insandir, deys Sons inan-
madim. Balka moni unudub yeyacoyimi yaddan ¢ixarir. Ona gora doa bir illik
yeyacoyimin yarisini yedim, yarisini da o bir ilo saxladim” deys cavab verdi.
Bu dini hekays dini rovaystlords asagidaki formaya biirtinmisdiir. “Bir atdi
qarisqa gedir, bir dons bugda aparir agzinda.

Deyir:

— Ey qarisqa, bu bir bugdanin ¢okisi Sonin 6ziinnon agirdi, son bunu
neynirson?

Deyir:

— Bu bir bugdanin onda bir hissasi manim bir ilimin azugesidi. Man bunu
apariram.

Deyir:

— Beladiso, son bir bugdani neynirson? Deyir:

— Elo vaxt ola bilor ki, mon bu bir bugdan1 tapib apara bilmorom. indi bu
bugdan1 apariram ki, golocoh yeddi ilim tiglin ehtiyatim olsun. Bir bugda
monim yeddi ilimin azugesidi. Siileyman peygombor bunu gotiiriif qoyur bir
qutuya, para da bugda qoyur. Deyir:

— Indi goériim bu bugda bir ilo bas edormi?

Bir ildo qarisqa para bugdanin parasini da yemir. Deyir ki, haqigi do
Allah-Taalanin mociizasine bax ki, bunun ortasinin incaliyi sap gadardi, bu, bir
ilds bir bugdanin dortds bir hissasini yeyifdi” (Qarabag: Folklor da bir tarixdir.
Il Kitab 2012: 39-40).

Siileymanin 6liimii qissasi ham Tovratda, ham do Quranda fargli mogsad-
lorlo tohkiya edilir. Bu forglilik mozmunda da 6ziinii gdstorir. Siileymanin
oliimiindon sonra oglu Rehavam 6lkoni idars eds bilmir. Onun kralligina ham
Israilogullar1, hom do diger xalglar qgarsi ¢ixirlar. Nohayat, kralliq Yahuda vo
Israil adi altinda ikiyo ayrilir. Agsaqqallarin nasihatini gobul etmoyon kral
Rehavam, oksino gonclorin maslohati ilo xalgla daha sort roftar edir. “Atamin
Sizo taxdigt boyundurugu daha da agirlagdiracagam. Atam sizi qirmancla yola
gotirdiso, mon sizi ograblorls yola gatirocoyom”. Bunu goron Israillilor evlorine
qayitdilar vo “Rehavam da yalmz Yahuda sohorlorindoki Israillilorin krali
oldu” Israillilor anqaryag1 basim &ldiirdiikdon sonra Rehavam savas arabasina
minarok Yerusolimo gagd: (I.Krallar 10:13-19). Kitalb1 Miigoddos Israilogllar:
kralinin fiziki 6limiinii vo Davud soyunun hakimiyyati itirdiyini tarixi moxaz
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kimi vermokdadir. Vo buradan Siileymanin xalqi boyunduruq altinda saxladigi,
qirmancla yola gatirdiyini do 6yronmis olurug.

Stileymanin 6limii haqqinda Quranda deyilir: “Siileymanin 6liimiino
hokm verdiyimiz zaman, onun Oliimiinii onlara (cinloro) ancaq Siileymanin
osasini yeyan bir agac qurdu Xobor verdi. (Siileymanin olini dayadigi osa
siandan sonra) o (6lmiis vaziyyatds) yers diisdiikds cinlors onun 6liimii balli
oldu. ©gar cinlor geybi bilsaydilar, algaldict azab ig¢indo qalmazdilar” (Saba
34/14). Quranda mogsad Allahdan (cc) basga he¢ kimin geybi bilmadiyini
Siileyman misali ilo gostormokdir.

Toplanan dini ravayatlorin, hotta dini nagillarin ¢oxu Stileymanin 6liimii
haqqindadir. Bu mévzu Siileyman qissalorindan xalq iginds an ¢ox varianti ola-
nidir. Siileymanin osasina séykonarok 6lmasi Tovrat monsali qissadir ki, fol-
klorda 6ziinomoxsus sokildo islonmisdir. Stileymanin 6liimii ilo bagli gissonin
dini rovayat, mif, nagil variantlarinda var olmasi 6liimiin sirliliyi, bu sirlilikla
verilmok istonon mesaja goradir.

“O Siileyman peygomborin, deyir, barmaginda iiziiyli varmig. O Siiley-
man peygomborin canini ala bilmirmisdoar. Bir giinnari bulagin basinda gozol
bir maleyks qiz bina satasif. Qiz bina deyif ki, o tiziiyli ¢ixardif mana verarsan?
Deyif: — Ho, niys vermirom. Gatirif iiziiyli ¢ixardanda Ozrayil boynunu kasir.
Siileyman da bina — ©zrayila deyif ki, canimi alirsan, gol gedsh odey, o agacin
altinda alginon. Siileyman peygombar deyif bini. Deyif: — O nodon Gtoridi?
Deyifdi ki, onnan 6toridi ki, birdan ora getmoh do, isixli diinyaya baxmax da
sahaddixdi. Onun iiclin onnan qalif ki, Siilleymana qalmiyan diinya kimo
qalajax” (Qarabag: Folklor da bir tarixdir. I Kitab 2012: 66).

Siileyman gissasinin xalq adabiyyatinda dini ravayat, afsans va nagil va-
riantlar1 vardir. Masalon, onun arvadinin sézii ilo qus tiikkiindon saray tikdirmosi
Tovrat moansoalidir vo xalq adobiyyatinda “Qus siimiiyiindon ev” adli nagila
cevrilmigdir. Nagilda Siileyman peygombarlo bayqus arasinda olan dialoq iig
sual, ii¢ cavab formasindadir: “Siileyman peygombar bayqusa deyir ki, sannan
i s0z sorusajam, ayar dedin, canini qurtardin, demadin elo soni do dldiirajom.

Deyir:

— Ha... Nolar.

Deyir:

— De goriim, diinyada gedojoh ¢oxdu, galojoh?

Deyir ki, gedsjoh. Deyir:

— Niya?

Deyir ki, gedsjoh gedifdi, golojoh gedojoh. Deyir:

— De goriim, diinyada abadan ¢oxdu, xaraba?

Bayqus cavab verir ki, xaraba. Deyir:

— Niya?

Deyir:

— Xaraba xarabadi, abadannar da xaraba olajax.

Deyir:
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— De goriim, diinyada arvad ¢oxdu, kisi?

Deyir ki, arvad. Deyir:

— Niya?

Deyir:

— Sonin kimi arvad s6ziine baxan kisilor do arvatdi elo” (Qarabag: folklor
da bir tarixdir. | Kitab 2012: 211)

Siileymanin iiziik ohvalati rovayatinin onlarla varianti var. Hamisinin
mozmunu beladir ki, diinya ¢ox Siileymanlari yola salib, Siileymana galmayan
diinya sonami qalacaq vo s. Burada metaforik olaraq diinyanin qoca qari, iiziiyiin
insan omrii oldugu gostorilir. “Siileyman boyiih sah olub. Siileyman bdyiih
hormoatdi peyqiimbar olubdu. O, avi bark sevon adam olub. Siileyman att minir,
gedir mesiys, av elomoya. Boyiik sahdi. Baxir ki, bir qadin ¢gesmodos ¢imir. Cixir
iista. Usto ¢ixanda b1 deyir ki, ya Siileyman, mon namehromom saa. Mani bu
dorida san goriipsan. Moan ahd elomisdim, saa ara galmaliyam. ©ma hols ki na-
mohromam. Uziiii tut oyana, paltarimi geyinim. Sora gati iiziiyii sal barmagima,
olum sonin hayat yoldagin. Siileyman iiziinii ¢ovirdi. B1 geyinondsn sora 6z
barmagindan ¢agartd iiziiyii, saldi qizin barmagina. Qiz ¢ahdi atdi gesmiya. Dedi
ki, ya Siileyman, liziiyli tap. B1 lizilyli axtaranda olina bir xigma {iziih goldi. Ham-
musinin tstiinda Siileyman. Dedi ki, 6ziinkiiii ses gotii. Siileyman baxdi ki, hamisi
eyni formada. Hammisinin da iistiindo Siileyman. Uziiyiinii tapammadi. Dedi ki,
bax gor o golon kimdir? Siileyman belo dononds qiz porvazlandi, usdu getdi.
Goydon dedi ki, ya Siileyman, mon diinyayam. Sanin kimi 0 gadar Siileymanlar
golip ki diinyiiya, moni ala bilmiyip. Sen do axrinci Siileymansan. Son do ala
bilmozson” (Sarur folklor 6rnaklari. | Kitab 2016: 73-74).

Bununla borabar gissalords olmayan ancaq dini rovayst kimi ¢ox yayilan
“Stileymanla ahular”, “Siileyman vo Riistom Zal”, “Kiilokdon gorxan peygom-
bor”, “Qoyun garnmiz tox, goziiniiz ac olsun”, “Siileyman va kirpi”, “Siileyman
miisalloys ¢ixir”, “Siilleyman peygombarin tosssiifii” vo onlarca variantt olan
Diinya ¢ox Siileymanlar1 yola salib, Stileymanin {iziiyii, Siileymanin 6liimi kimi
Qurandan va tofsirlordon golon deyimlarin rovaystlosmasi, nagillasmasi Bani-
Israil krali va peygombori Siileymanin folklor émriindon Xobor verir. Bunlardan
birini 6rnok Kimi vermokls Siileyman haqqindaki ¢oxsayli dini rovaystlor mov-
zusunu baglayaq. “Siileyman peygambara connatdon alma gatirillar. Deyillor ki, 0
almani yeso, obadi yastyassan. Siileyman peygombor do ¢ox gotiir-qoy edir. Bunu
hammidan sorusur. Hammu deyir ki, ye, abadi yasa. Deyir ki, yox, man bunu
biitiin heyvannardan sorusmaliyam. Insanlar deyir ki, ye, yasa obadi. Heyvannar
da, hamist deyir ki, olbotds, moslohotdi ki, almani yeyosiniz, yasiyasiz abadi.
Ancax Siileyman peygombarin ¢agirisina kirpi galmir. Kirpi masalodon hali olur.
Deyir ki, bilirom asi, mani b1 isdon &trii ¢agirir. Manim do beynima batmur da,
getmiram. Demah, galmadiyins, Siileyman peygombar at1 géndorir Kirpinin dalin-
ca. Kirpi deyir, man bilirom soni niys gondarip. Getmirom. Ha, at golir. Siileyman
peygombara deyir ki, golmadi Kirpi. Peygomborin acigina golir. Peygombor
gozoblonir, bu dofa iti gondoarir. Deyir ki, get onu gati. Itin yanma kirpi diisiib go-
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lir. Galip deyir ki, esidirom. Deyir ki, son avvalco monim sualima cavap ver
gOriim, man 0 magrur heyvani hérmot slamati olaraq géndermisdim saon dalinca.
Son atm soziiynon golmadin. Sora man sana gazoplondim, 0 szazil heyvani, iti
gondardim Ki, soni it gatira. Son do itin sdziiynon galdin. Bu sualima cavap ver,
aydmlagdir sora. Kirpi deyir ki, att mon do taniyiram, bilirom ki, at yaxsi
heyvandi. Man getmadiyim tigiin mannan diismangilih aparmaz. Mani siz niys ga-
girirsiz bilirom. Manim beynimo batmadi o. Ona gora golmadim. Ho, ancax itin
sdziiynon goldim. Itin sdziinnon ona géra ¢ixmadim ki, it elo heyvandi ki, mannan
diismongilih aparacaydi 6mrii boyu. Ona gors itin yanina diisdiim goldim. O ki
qald1 alman1 yemayiza, agar, biitiin nasil-nacabatizin goziiziin qabaginda 6lmasini
goérmah istiyirsizss, dozo bilassizss, almani yeyin. Nava-noticalorin, usaxlarin
g06ziinilin qabaginda 6liimiine d6za bilassiz? Deyir ki, yox, dozammiyaciyom. Ona
goro deyir ki, maslohat deyil almani yemoyin. Ilahinin sano verdiyi dmrii yasa,
basindi” (Sorur folklor 6rnoklori. | Kitab 2016: 72-73).

Tohkiya dilinin fargliliyi Kitab1 Miigaddosds, Qurant Karimds vo xalq
yaradiciliginda ham eyni qissanin variantlagsmasinda, hom da yenilarinin yaran-
masinda Oziinii gostorir. Forq eyni soxsiyyat olan Siileymana {i¢ yaradiciliq
onanasinin yiiklodiyi anlamla baglidir.

d) Sonuc. Boni-israil peygomborlorinden iki ata-ogul kral-peygombaor
haqqindaki gissalor hom Kitab1 Miigaddas, ham do Quran gaynaq gotiiriilorok
arasdirildi. Xalq adobiyyatinda bu qgissalor dini ravayatlors, ofsanslora, nagilla-
ra doniisorok sdylonir vo xalqm Davud, Siileyman gavrami ilo Ibrahimi dinlorin
Davud vo Siileyman qavramlarinin forqli oldugu goriiliir. Osas forglordon biri
Israilogullarmnin dini inancina vo Kitab1 Miiqaddasin melumatlarina gora giinah
isloyan bir kralin Quranda giinah1 varsa da, tovba edarok tomizlonmis qutsalliq
dairasino alinmis kral peygombor olmasina géradir. Bu isa yshudi gaynagla-
rindaki gissolorin monasinin agiq sokildo vo bilorakdon doyisdirilmoasidir. Bir
digar forq har iki dini ananads gissasi olmayan bir ¢ox shvalatin nagil va rova-
yatlorda bu iki kral-peygombar adina baglanmasidir. Ciinki Quran kimi dini
rovayatlorin da ibrat, nasihat vermak tigtin séylondiyi malumdur. Bir ¢ox xirda
elementlora digget etmadon “qissolordoki ana mesajlari gozdon qagirmayagq.
Qissalordaki gapali moasalolori ancaq Quranin bildirdiyi, qeyb bilgisinin sarhod-
lori i¢indo olo almali, bu masalolorin “qissagilik” vo ya Israiliyyatdan qaynag-
lanan xaborlorla sorh etmomoliyik. Ozalliklo gissalori tarixi detallara hobs edo-
rok vaxt itirmayok. Ciinki bilirik ki, bu ciir bir cohd bizo haqdan heg bir sey
gazandirmayacagi kimi, gordilylimiiz is do gqeybi daslamaqdan basqa bir sey
olmayacaqdir (Duman 1993). Bu gonast dini baximdan dogru olsa da, qisse-
lorin folklorlagmasi vo ya xalq rovayatlori soklinds variantlasmasi baximidan
heg¢ bir 6nom dasimamaqdadir. Xalq rovayastlorinds, nagillarinda gissalora giran
olavo mévzular Israiliyyat baximindan hom siyarlora, hom gisas-1 anbiyalara vo
oradan da sozli kiiltiiro dasinmisdir. Ciinki peygomboar gissalorinin xalq ara-
sinda movcud olan ravayatlori, nagillar1 yazidan s6zo cevrilon folklor mate-
riallarinin ikinci modellogdirici sistem kimi funksiyasi ilo nomlidir.
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“0ZAN-ASIQ KECIDI” PROBLEMI HAQQINDA

Afzaladdin Asgar
ABOUT THE PROBLEM OF “TRANSITION FROM OZAN TO ASHYG”

Summary

The idea implying the emergence of ashyg creative activity from the Tasawwuf sects
iswrong. This idea, which was misinterpreted by us in 1992, has become a dominant idea in
due course in folklore studies and has been settled in many studies in this or that way.

It is to be noted that during the conversation with our colleagues, we have
acknowledged once and for all the wrong idea we have noted in this article. Nevertheless, this
idea is rewritten in various works. Taking into account this situation we consider necessary to
deal with this problem once again.

The art of ashyg is a new event in the history of performance art of both Azerbaijani and
Turkish people from the point of view ofunity of sound, melody, musical instrument (saz), the
performing style and repertoire. In addition, he is the heir of ozans, narrators of Oguzname. While
advancing the aforementioned idea shedding light on the relation of ashyg art to the Sufi sects we
have forgotten the matter of inheritance principle. We missed the idea that noashyg(even though
he was a dervish of a sect) could not learn the art of narration of saga from the sufi sect.
Narration(performance) and the creative techniques are studied only through a principle from
master to learner and it is impossible to learn in in any other way. As it proved by the similarities
between the Oguzaname’s plots, as well as the formulas of Oghuznamanarration, the typological
similarities between the art of ashygand the formulas of saga narrators of Turkish people, the
ashyg art has been shaped on the basis of the traditions of Turkish saga narration.

Key words: Ashyg Abbas, Gurban, saga, sufi

Acgpcanaooun Ackep
O IMPOBJIEME «ITEPEXOJA O3AH - AIIYI»

Pesiome

[MpeacraBnenne o Cy(HICKUX MCTOKAaX allyrcKOro TBOpYecTBa B A3epOaii/PKaHCKOM
(OJBKIOPUCTHKY B KOPHE HENpaBWIIbHA. JTa MBIC/Ib, KOTOpas Oblla HEBEPHO NpeIoKeHa
Hamu B 1992 roay, cranma JOMHUHHUpYOMEH MBICTIO B (DOIBKIOPUCTHKE U ObUIAa MPOAOIDKEHA
TaK WIM HHa4Ye BO MHOTHX HCCIICIOBAHUAX.

OtMernM, 9TO BO BpeMsi Oecenbl ¢ HAIIMMM KOJJIETAaMH MBI HE pa3 NpU3HABAIN
HEMNPaBUWIBHOCTh MBICIIH, KOTOpPasi COAEPIKUTCA B NMPOLLION cTaThe. TeM He MEHee, 3Ty MBICIb
BcE ellle MOXKHO MOBCTpeUaTh B pa3iInyHbIX paborax. [IppHMMast BO BHUMaHHE 3Ty CHTYaIHIO,
B JJAHHOW CTaThe, Mbl CYMTAEM HAIINM JOJITOM BEPHYTHCS K 3TOMY BOIIPOCY.

Alyrckoe TBOPUYECTBO — 3TO HOBOE COOBITHE B UCTOPUH Kak A3epOaif/uKaHCKOro Tak W
JPYTUX TIOPKCKHX HApOJOB, B CMBICIIE 3BYKa, MEJIOJMH, MY3bIKaJIbHOTO MHCTpPyMEHTa (ca3),
(opMBI UCTIONTHEHUS U penepTyapa. Bmecte ¢ TeM, anryrckoe TBOPUECTBO ABISAETCS HACIEIUEM
03aHOB — ckaszuTenei Ory3Hame. Mpl, BEIIBUTAS MBICTH O (POPMHUPOBAHIH AIIyTCKOTO HCKYCCTBA
B CY(HICKUX IIKOJIaX, He YWIN MPHUHIIT HACJIEACTBEHHOCTH SITMYECKOT0 HCKYCCTBA.

MEI He NPUHSIM BO BHUMAHHE TO, YTO HU OJMH allyT (JIake eciM OH ObUT OBl JepBUIIEM
TapyKaTa) HE MOT BBIYYHTh HCKYCCTBO AIMMYECKOTO HCIIONHHUTEIBCTBA M HCKYCCTBO CO3JaHUS
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JacTaHa B Cy(QHHCKHX ogarax. CKa3UTENILCTBO (MCIONMHUTENHCTBO) M TEXHUKA CO3JAHUS M3YJarOTCS

TOJIBKO II0 NMPHHLMILYy OT MacTepa K y4eHHKY M HMX HEBO3MOXXHO H3Yy4YHTh HHMKAKHUM IPYIHM

criocoboM. THmomornyeckre CXOICTBa MEXAY CIOKeTaMH M (opMyiamMu HoBecTBoBaHHsA Orys-

HaMe U CIoXKeTaMH 1 (pOpMyJIaMH ITOBECTBOBAHHS AIIYTCKUX TACTAHOB, & TAK e MEXKIY allyrCKUM

HCKYCCTBOM M OOIIETIOPKCKMM OJIHYECKMM CKa3UTEILCTBOM IOKa3bIBAIOT, YTO alllyICKOE

HCKYyCCTBO ()OPMHPOBAJIOCH HA OCHOBE TPAJAULINH TIOPKCKOTO AITHYECKOTO CKa3UTENbCTBA.
Kaiouesbie cioBa: Anryr A66ac, KypOauu, nacran, cypuit

Acar sozlar: Asiq Abbas, Qurbani, dastan, sufi

Masalanin qoyulusu: Asiq sonotinin sufi ocaqlarindan yaranmasi fikri
kokiindon yanlisdir. Dastan sdylayiciliyi Sonati yalniz 6ziindon avvalki anono
tizorindo formalasa bilordi. Ona gora do asiq sonsti birbasa Oguznamo sdy-
layicilari olan ozan sonati tizarinds formalagmisdir.

Isin moaqgsadi: Asiq senatinin tesavviif tarigatlorinin deyil, 0zan senatinin
osasinda yaranmasi fikrini osaslandirmag.

1. Molum oldugu kimi, dastan yaradiciligi vo ifagiligi tariximizdo biri-
digarini avoz edoan iki sonatkar tipi movcud olmusdur: ozan Vs asiq. Dastan ifa-
¢ilig1 sonatinin repertuari, musiqi aloti vo musiqisi, eloca do ifa torzi ilo biri-
birindan farglonan bu iki sdylayici tipi hagqinda bu giine godar bir gox maraqli
aragdirmalar aparilsa da, bazi mosalolor miibahisali olaraq qalmaqdadir. Hom
“Dada Qorqud” oguznamalarindan, hom ds bir ¢ox tarixi qaynaqlardan balli ol-
dugu kimi, ozanlar Oguznamas yaradan va onlari ifa edon sonatkarlar olmusdur.
Ancaq bu giin ns 0zan, no do oguznamoslor mdéveuddur. Onlarin avazinds “Ko-
roglu” adlanan gahromanliq dastanini vo ¢oxsayli mohobbat dastanlarini ifa
edon asiqlar halo do epik ifagiliq sonatini yasatmaqdadirlar. Bu monzara istor-
istomoz asiq sonatinin 0zan sanatini ovaz etmosi fikrini ortaya ¢ixarmis vo bu
fikir 1992-ci ilo godar osas fikir kimi 6z mévqeyini saxlamigdir. Ancaq bizim
1992-ci ilin 26-28 may tarixinds kegirilon “Ganc odabiyyatsiinaslarin respub-
lika konfransi”nda etdiyimiz “Tiirk etnik modoniyyatinds asiglar vo asiq yara-
dicilig1” adli maruzads asiq sonatinin tasavviif torigatindon ¢ixmasi hagqqinda
fikir iroli siriilmisdi (Osgorov Ofzoloddin 1992: 21-22). Sonralar bu fikir
miixtoalif aragdiricilar torafindan fikrin miisllifinin adi ¢akilmadan bu va ya bas-
qa sokildo “inkisaf” etdirilmisdir. Noticada sonuncu fikir Azarbaycan folklor-
stinasliginda birinci fikri, demok olar ki, sixisdirib siradan ¢ixartmigdir.

Qeyd edok Ki, biz hamkarlarimizla sifahi séhbotlor zamani irali stirdiiytimiiz
fikrin yanlis oldugunu etiraf etmisik. Buna baxmayaraq, 25 il 6nca séylanan bu
fikir miixtalif soviyyado holo do hallanmaqdadir. Bu vaziyyati nozars alib vaxtilo
buraxdigimiz yanlisi diizoltmok gorarmma goldik. Ona gora do bu mogalo 6zii-
niitongid tizorinds qurulur. Distiniirik ki, bu fikri mixtolif soviyyolords hal-
landiran homkarlarimiz burada deyilan fikirlordon miiayyan natica ¢ixaracaglar.

Bir epik soOyloyici tipi olaraq asiqlar tirk epik soylayiciliyi sonati
tarixindo yeni hadisadir. Belo ki, onlar ham ifagiliq torzi (ifa zamani asigin
vaziyyati, ifanin gercoklogsmasi xiisusiyyatlori, havalar, bogazlar va s.), ham do
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repertuar baximindan hom acdadlarindan, hom do miiasirlorindon forglonir. Bu
forqlilik asagidakilardan ibaratdir:

1.1. Malum oldugu kimi, asiqlar dastanlari saz adlanan musiqi alati ilo ifa
edirlor. Bu alat 6ziiniin qurulusuna gors basqa tiirk xalglarinda eyni funksiyani
yerina yetiron musiqi alstlorindon seg¢ilir. Bununla yanasi, saz tgtelli ozan
gopuzundan da farglonir. Belaliklo, asiq tiirk dastan ifagiligi tarixindo yeni
musiqi aloti yaradan sonatkar tipi kimi xarakterizo oluna bilor. Ancaqg bu yeni
musiqi aloti 6zii ilo borabar dastan ifagilig tarixino basqa yeniliklor do gatirir.

1.2. Yeni tipli musiqgi alati anonavi dastan ifagiliginda oldugu kimi qol-
tugda yox, sinads ¢alinir.

1.3. Sazin sinado ¢alinmasi ifaginin 6z ifasin1 ananays uygun olaraq
oturag vaziyystds yox, ayaqiista icra etmoys imkan verir va bu sokildo dastan
ifagilig1 tarixinds inqilab bag verir.

1.4. Ifamn ayaq iistiinds icras1 asigin maclisin bir kiinciindon maclisin orta-
sina kegmasina sabob olur va statik ifa “dévranla” miisahide olunan dinamik ifa
ilo avaz olunur. Bu hadisa Sirvan asiq moktobinds an yiiksok zirvays catir.

1.5. Tiirk epik musiqisi tarixindo coxsayli havalarin yaranmasi da
asiqlarin yaratdigi yeni musiqi alstinin verdiyi imkanlarla baghdir.

Qeyd edok ki, yuxarida sadalanan xiisusiyyatlorina géra Azorbaycan asiqla-
r1 nainki imumtiirk dastan ifagilarindan, hatta Anadolu asiglarindan da forglonir.

2. Asiglar tokco ifagiliq baximindan yox, hom do tiirk epik yaradiciligi
tarixina yeniliklor gotirdi:

2.1. Tirk epik seirinin osas formasi olan sintaktik paralelizmin hecali seir
sokillari ilo avaz olunmasi mohz asiglarla baslayir vo buradan da Orta Asiyaya
yayailir.

2.2. Tirk dastan ifagiliginin repertuari, asas etibarilo, gohromanliq das-
tanlarindan ibarat olmusdur. Sorti olaraq “mohabbat dastanlar1’” adlanan das-
tanlarin yaranmasi asiqlarin adi ilo baghdir.

Beloaliklo, asiqlar tiirk epik ifagiliq sanatine gotirdiyi yuxarida sadalanan xii-
susiyyatlori ilo yenidir. Asiglarin ononavi epik ifagiliq sanatindan yox, tosavviif to-
rigotlorindon yaranmasi haqqinda fikrin ortaya ¢ixmasinda agiglarin tiirk epik ifa-
¢1liq sonating, eloca da epik yaradiciligma gotirdiyi yeniliklorin rolu az olmay1b.

3. Asiq sanatinin tasavviif torigatindan ¢ixmasi haqqinda fikir birinci névba-
do bu sonatin adini ifado edan asig sozii ilo baglidir. Molum oldugu kimi, bu s6z
orta asrlorda taSovviif sairini va oz hayatimi tanrtya hasr edan tasavviif ahlini, dar-
vislori ifado etmisdir. Bu sozii tiirklosdirmo cohdlori do olmusdur. M.Tohmasib
onu asulo va ya isig sozii ilo baglamaga cohd edir (Tohmasib Mommoadhiiseyn
1972: 41). V.A.Qordlevski soziin orob dilinds olan asig sozii ils tiirkcodoki isig s6-
ziiniin garpazlagmasi naticasinds yaranmas fikrini irali siiriir (I'opaneBckuit Bia-
aumup Anekxcanapoud 1962: 206). Biz do soziigedon yazimizda asig soziiniin
tirk dillorinds “miigaddes™, “tanrtya moxsus”, “qurban” anlaminda islonon
1z1g/1d1q/151q s6zii ilo baglamisdiq (Osgarov Ofzoladdin 1992: 21). Qeyd edok ki,
bagqa arasdiricilardan forqli olaraq bizim asiqlari konkret torigotlo baglamagimiz
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da ad oxsarligindan qaynaqlanirdi. S6hbot qaynaqglarda Sar1 baba ocagina bagli sio
inanch iszg adlanan dorvislordon gedir. Nozars alsaq ki, bu s6z qohum xalglarin
heg birinds sonat adina ¢evrilmayib, onda bu fikrin 6ziine yer tapmadigini gororik.
Zaman “as1q” 6nca darvislorin vo sufi sairlorinin adi idi, sonra saz sairlori bu adi
gotiirdiilor” deyan F.Kopriiliiniin (Kopriilii Fuad 1959: 186) bu masaloda hagli ol-
dugunu gostordi. Goriindiiyi kimi, miiallif ad eyniliyina baxmayarag, bu iki hadi-
soni diferensiallagdirir. O, basqa magalalorinds do masalays elo bu sokilds yanasir.

4. Asig sozi barssinds danmisdigimiz epik sonstkarin yegano adi deyil.
Asig sozi ilo barabar, yansaq sozii do epik sanotkari ifado etmisdir. Yansamag
filindan olan bu s6z yamsimagq, yamsilamagq filinin dialekt variantidir va “toglid
etmok”, “tokrar etmok™ anlaminda islanir. Tiirk dillarinds yumak, jomak, imak,
numax, mimax soklinds islonir vo basqa anlamlari ilo yanasi “nagil, dastan,
rovayat, tapmaca” anlami dasiyir (AxmerpsinoB Pudxar [MaszuzsHoBnu 1981:
105). Nozars alsaq Ki, anonavi diisiincods epik motnin ifasi ruhlar alomindo
moveud olan hazir matnin yenidon canlandirilmasi vo ya olmus hadisanin
tokrar olunmas1 kimi qavranilir, (Hekmonos Cepreit FOpreBuy, HoBuk Enena
CepreeBna) onda “taqlid va ya tokrar etmok™ anlami dasiyan s6ziin epik matni
ifado etmosini basa diismok miimkiindiir.

Goriindiiyli kimi, epik soyloyicinin adi kimi asig sozli yansaq soziino
miinasibatds Kifayat godor goncdir. Bununla yanasi, yansaq sozii ilo asig sozii
bir miiddat yanasi islonmis vo epik yaradiciliq sonatinin forgli tiplorini ifads
etmisdir. Birinci s6z arxaik anlamina uygun olaraq sada soyloyiciys, yoni hazir
matni sdylayan (tokrar edon, yamsilayan) sonotkara deyilmisdir. Dastan motn-
lorinds tez-tez garsilasdigimiz “yansaq yansiya bilorsonmi” vo ya “yansaq, bir
sey yanst gorok” kimi bir az asagilayici ifadalor deyilon hadisadan irali galir.
Asig s0zii 1so seir vo dastan yaradicilii olan sonstkara deyilmisdir. Burada
sohbat anonanin mosaloys miinasibatindon gedir. Oslinda ifag1 asiqlar da
yaradict olmusdur. Oks toqdirdo dastanlarin vo asiq seirinin bu qador varianti
olmazdi. Qeyd edak ki, epik ifagiliq sonatinin bu sokilds diferensiallagdiriimasi
basqa tiirk xalqlarmm epik ifagiliq sonatino do xasdir. Masalon, gazaxlar yara-
dic1 epik sonatkarlar jirau, ifag1 sanotkarlar 1s9 jirs: adlandirir (Mcmannos Ec-
marambet 1957: 48-50). Gorlindiiyli kimi, “yaradict vo ifag1” masalosinds do
Azorbaycan agig1 imumtiirk epik ananasinin bir pargast kimi 6ziinii gostarir.

5. ©On gadim zamanlardan bari insanlar 6zlorinin badii ehtiyacini yalniz
sifahi yaradiciliq mohsullart ilo 6domislor. Yazinin meydana ¢ixmasi vo 6z
ohato dairasini genislondirmasi ilo sifahi yaradiciliq mohsullar ilo yazili
adobiyyat mohsullar1 yanasi yasamigdir. Bununla barabar, yazili adabiyyat da-
styicilart sifahi badii yaradiciliq mohsullarina agagi nazorlo baxmiglar. Oguz-
nama soylayicilorinin adinin, yani 0zan séziiniin “gox danisan”, “govazo” anla-
minda iglonmoasi yazili odabiyyat auditoriyasinin sifahi yaradiciliqg moahsullarina
miinasibatinin noticasidir. Oxsar miinasibat yeni dastanlarin ifagilarinin adina,
yani yansaq soziino oxsar anlamlar verilmasinds do miisahido olunur. Seir vo
dastan yaradicilarinin, ardinca ifagilarinin “asiq” adina siginmasi bu hadiso ilo
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baghidir. Yansag sozii dovriyyadon ¢ixandan sonra epik ifagiligin daracalori
asig adi tizarinds getmisdir: asiq, ustad asiq, haqq asig1.

6. Asiq sonatini tosovviiflo baglamaq istorkon arasdiricilar asiq seirindo
Vo dastanlarda islonon “haqq asig1” ifadssindon yapisirlar. Eyni adin “haqq
asiqi” soklinda tasovviif ahlini do ifado etmasi istor-istomoaz haqq asigin1 haqq
asiglorino baglayir.

Qeyd edak ki, dastanlardaki haqq asigi, tesavviif ohlini ifads edon haqq
asiqina yalmz zahiran banzayir. Demok lazimdir ki, burada haqq asig: ifadssi,
hagigaton do, tasavviifdon monimssnilmisdir. Ancaq mahiyyat etibarilo tosov-
viifdoki anlamindan ciddi sokilds forglonir. Asiq seirlorindoki haqq asig: ifa-
dasi sonatin hazir sokilds ruhlar alomindon verilmasi ilo bagli inanci ifads edir:
ruhlar alomindon biri insanlar arasindan birini seg¢orok ona ruhlar alomina
moxsus biliyi (burada dastan motnini) hazir sokildo verir. Bu hadisadon sonra
uygun sahoys aid heg bir biliyi olmayan soxs epik soylayici olur. Qeyd edok ki,
sonatin hazir sokildoa ruhlar alomindon verilmasino inam baxsilar, jiraular vo
manasgilar ticlin do saciyyavidir (ITyrunoB bopuc Hukonaesuu 1997: 45-52)
Vo bu masalads epik sdylayicilor samanlar vo domirgilarlo ortaqdir.

Goriindiyii kimi, burada asiq sonati tosovviifa yox, tiirk dastan soyloayi-
ciliyi sonati ilo bagli ananavi inanca sdykenir. Ancaq basqa tiirk xalglarindan
forgli olaraq asiqlar haqq asigini, yani vergili vo ya buta almis asig1 dastan qoh-
romanina ¢evirir. Bu sokilda tiirk epik yaradiciligr tarixindo “mohobbat das-
tanlar1” deyilon dastan tipi ortaya ¢ixir. Buradaca geyd edok ki, bu ad mévcud
epik materialin yalniz bir qismini ohats edir vo dovriyyado movzusu moahabbot
olmayan coxlu asiq dastanlart mévcuddur.

7. Biz vaxtilo asiglarin tosavviif tarigatindon qopdugunu soylorkon asiq
sonatinin sifahi epik yaradiciligla bagl torofini yaddan c¢ixartmisiq. Asiglarin
yaratdiglar1 dastanlara diqqot yetirorkon goriiriik ki, yuxarida deyilon yenilik-
lora baxmayaraq onlardan bir ¢oxunun siijeti Dods Qorqud oguznamalorindan
alinmisdir. Bamsi Beyrok boyu ilo “Asiq Qarib”, eloco do “Osli vo Korom”
dastanlarmin, tipik bahadirliq nagili siijeti olan Qanturali boyu ilo “Koroglu”
dastanmin bir ¢cox qollar1 (mas. “Koroglunun istanbul sofori”, “Damirgioglunun
Orzurum safori” vo s.), “Qaziliq qoca oglu Yegnok boyu” ilo “Koroglunun
Qars safari”, Qazan bag oglu Uruz bagin tutsaq oldugu boy” ilo “Koroglunun
Bagdad sofori” siijet baximindan oxsardir. Demoliyik ki, belo oxsarliqlarin
saymi kifayat godar artirmaq olar. Bununla yanasi, asiq dastanlarinda qarsimiza
¢ixan bir ¢ox epik ifado tsullari, o ciimlodon formullar Dads Qorqud oguz-
namolorinds qarsilasdigimiz epik ifado tisullart vo formullarin “varisloridir”.
Asiq dastanlart Oguznamonin “soylomok vo oxumaq” soklindo olan poetik
formasini monimsayib. Bundan savayi, asiq dastanlar1 Oguznamado olmayan,
ancaq Umumtiirk folkloruna ve epik yaradiciligina xas olan motivlar vo per-
sonajlarla zongindir. Buradan goriiniir ki, bu yeni dastanlar1 yaratmaq tigiin
Oguznamo yaradiciligini vo iistolik imumi folklor fondunu yaxsi bilmok lazim
idi. Ancag halos onlar da kifayat etmir. Deyilanlarlo yanasi, epik yaradiciliq va
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ifagiliq texnikasinin sirlori 6yranilmali idi vo onlar min illor arzinds ananadan
ononays, ifadan ifaya, ifagidan ifagiya, ustaddan sagirdo prinsipi ilo manim-
sonilir. Malum masaladir ki, tosovviif tarigatlorinin garsisina qoydugu magsad
Vo vazifalor tamamils basga idi. Bu baximdan har hansi bir tarigatin tizvii olan
asiq belo dastan yaradiciligi vo ifagiligi sonatini monsub oldugu torigatdon 6y-
rans bilmozdi va 6yranmasi do miimkiin deyildi.

8. Soziigedan fikrin asas sabablarindan biri do malum vo moshur asiglarin
fordi seir yaradiciliglarinin olmasidir. Bu seirlords tasavviif romzlarinin zongin-
liyino asaslanan arasdirict onlarin taSavviiflo bagliligi genastine galir.

Qeyd edok ki, tanidigimiz moashur asiglar (Qurbani, Abbas, Xasto Qasim,
Omrah, Dads Yediyar va s.) hor hansi bir torigoto bagl dorvis ola bilordilar.
Ancaq bizim onlar haqqinda biliklarimiz darvislor hagqinda manaqib v vila-
yatnamolora deyil, dastanlara vo ya rovayatlora — yani sifahi epik yaradiciliq
mohsullarina asaslanir. Ona goéra do onlarin har hansi bir pira qulluq etmis vo
bu torigatin folsafasindon ilham alaraq seirlor yaratmis toSovvif sairi, miiasir
anlami ilo asiq kimliyi belo yoxdur. Onlarin ham soxsiyyatlori, hom do
yaradiciliglar1 gliniimiizo dastan va ya rovayat soklinds galib ¢atmisdir. Demali
, onlar yalniz epik kimliys malikdir. Bununla yanasi, nainki XVI-XVII asrin
asiqlari, hotta gergok asiq kimliyi siibho dogurmayan, Asiq Ali, Asiq Hiiseyn
Samkirli, Asiq Olosgar, Asiq Senlik, Molla Cuma va s. kimi son dovr asiqg-
larmin soxsiyysti vo yaradiciligi kifayst godor epiklosmis, noticods son orta
asrlorda baslayib bu giino gadar davam edon azman bir epik irs arsays golmis-
dir. Bu irs hor hansi bir dorvis tofokkiiriiniin deyil, epik sonatkarlarin, sdziin
miiasir anlamui ilo asiglarin yaradiciliginin mahsuludur.

9.As1q seiri tokco adi ilo bagl dastanlardan tamidigimiz vo “tosavviif
sairi” kimi yozdugumuz soxslorin seirlorindon ibarot deyil. Asiq seiri “Ko-
roglu”, “Sah Ismayil”, “Ali xan”, “Tahir vo Zohro”, “Salim sah”, “Ivrahim” vo
s. kimi kima moxsus olmasi bilinmoyan dastanlarin seirloridir. Bu seirlarin (on-
larda tosovviif romzlorinin bol olmasina rogmon) asl tosovviif seiri olmadigina
inanmaq iiiin onlarla Yunus imronin, Abdal Musanin, Qaygisuz Abdalin, Pir
Sultan Abdalin va s. seirlorini 6tori sokildo miiqayiso etmok kifayatdir ki, asiq
seiri vo musiqisi ilo tosovviif seiri va musigisinin forgli tofokkiir hadisasi oldu-
guna inanasan. Bununla yanasi, tosovviif seiri vo musiqisinin tarixi baximdan
daha godim va daha kiitlovi oldugunu noazaro alsaq tosovviif seiri vo musiqisi-
nin asiq seiri vo musiqisinin formalagmasinda miisyyan rol oynamasini diisiin-
mok olar. Bununla yanasi, epik fondun monimsanilmasi vo ya epik yaradiciliq
(dastan yaratma) vo ifagiliq texnikasi (epik tohkiyani, ifads iisullari, musiqi
alatinin epik tohkiyanin ifadasinds rolu, bir ¢ox bogazlar vo giillor, ehtimal ki,
havalarin bir gismi vo s.) Oguznamo yaradiciligindan vo ozan ifaciligindan
galir. Beloliklo, yeni séylayici tipinin — agigin yaranmasinda anana holledici rol
oynayir. Oks toqdirds onun arsays golmasi miimkiin olmazdi.

Miiayyan torigoto moxsus dorvisin sonradan epik ifagiliq sonati ilo mos-
gul olmas1 hali da istisna olunmur. Ancaq bu tosovviif dorvisi dostursuz baga
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gira bilmazdi. Bunun figiin o, ustaddan dors almali, anonads deyildiyi kimi,
ustad sillasi yemali idi. Oks toqdirds epik ifagilar ordusunun tohmatindan yaxa
qurtarmaq miimkiin olmazdi.

10.9n nohayat, masalo kéhnoa sdyloyici tipinin meydandan ¢ixib, yeni
transformasiyasi soklinds qoyulmalidir. Bizim Oguznams yaradiciligi hagqinda
apardigimiz genis aragdirmadan dogan naticoloro sdykenib prosesin hansi
sokilds getdiyini izah etmok miimkiindiir (9sgarov Ofzaladdin 2013).

Aragdirmadan balli oldu ki, Oguznama tirkman etnik miihitinda (tiirk-man
etnonimi bizim aragdirmamizda VIII asrdos tarix meydanina ¢ixib, XVI asrdo
dagilan xalqr ifado edir. S6hbot Tiirkmanistan tiirkmanlarinin, Tiirkiys vo Azar-
baycan tiirklarinin acdadlar1 olan xalqdan gedir) etnik, eloco do soykimliyi siiu-
runun ifadasi olaraq oguz acdadlar haqqinda dastanlar kimi yaranib vo bu xalqin
moveud oldugu tarix boyu onunla birgs yasayib. Arasdirma gostordi ki, tiirk-
manlarin oturaq hoyata kegib kondlords vo soharlordo moskunlagmasi hesabina
onlarin siralari tarix boyunca seyralmisdir. Qadim va orta asr tiirklarinda etnik
kimlik stiuru elat hoayat torzi il six sokilds bagli olmusdur. Ona gora do elat diin-
yasindan ayrilanlar artiq 6zlorini tiirkman saymirdilar. Bununla yanasi, oturaq
hoyata kegonlor kand va sshar monsubiyyati ilo taninirdilar vo ona gora do bu
tobago igarisinda tiirkmanlardan forqli olaraq oguz acdadlar haqqinda toSavviir-
lorin yasamasi ti¢iin lazim olan sortlor siradan ¢ixdi1 va bununla birge Oguznama
6z anlammnu itirdi. XV asra gador Anadolunun oksar hissasi oturaq hoyata ke¢diyi
tictin Oguznamonin meydani bu bolgalards kifayst gador daralmisdi. Sorgi Ana-
dolu vo Azarbaycanda iss elat kiitlalori, yoni tiirkmanlar 6z varliglarim1 davam
etdirmokdoa idilor. Ancaq XVI asrin basinda bas veran bir etno-siyasi hadisa
Oguznamonin sonuncu siginacaq yerini do olindon aldi. S6hbot quzilbag tiirk-
manlarin siyasi hakimiyyato golisindon gedir. Qizilbaslarin hakimiyyato golisi ilo
sdziigedon geosiyasi mokanda Oguz soyu Imam soyu ilo avez olunur vo yeni
dovlatin ideologiyasina gevrilir. Bu hadisodon sonra todricon Oguznamoys ma-
raq soniir vo getdikco Oguznamanin auditoriyasi daralir. Oturaqlagmanin tarixini
nozars alsag, XXI asrdon an az1 yiiz il 6nca 0zanlar gazanc gaynagi olan dastan
auditoriyasin1 qorumagq {igiin oturaq hoyata kegorok #irk adi ilo taninan xalqin,
eloco do Qizilbas vo Osmanli auditoriyasinin zovqiine uygun dastanlar yaradir.
Yeni tipli dastanlarin aktiv ifas1t Oguznamolorin unudulmasi ilo yanagsi gedir. Bu
sokildo Oguznams yeni tipli asiq dastanlari ilo avaz olunur. Ozan séziintin monfi
calar almasi da bu dovriin Oguznamo ifagilarma miinasibatini ifado edir
(Osgarov Ofzaloddin 2013). Elo bu sababdon do dastan yaradicilari va ifagilari
kitaba (Qurani-Korimo) iman gotirarok yazi modoniyyatinin igorisine qatilan
tiirk-miisolman ohalinin zévqiine uygun olarag ham forma, ham do mozmun
baximindan yeni tipli seirlor vo onlarin ifasi {iglin havalar yaratdilar. Bu zaman
folklor diisiincasi ¢argivasinda tasavviif seirindan, divan adabiyyatindan, eloca do
mugam musiqgisindon Yyararlandilar. Ardinca ononoavi gohromanliq dastanlari,
elaca do bazi nagil siijetlorinin asasinda yeni dastanlar yaratdilar. Bu dastanlarin
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asas (ohromanlarmin on azi bir gismi no vaxtsa seirlor yaratmis gergok sox-
siyyatlor idi. Ancaq yeni dastangiliq diistincasi onlara haqq asiqi (sevgilinin esqi
ilo seir soylomok, saz ¢almaq vo oxumaqg gabiliyyati olan) statusu verir vo bu
konsepsiyaya uygun olaraq ananavi siijetlori yenilosdirir.

Bu sokildo onlar yaratdiglar1 aSarlora “rosmi gorkom” verdilor. Bununla
borabar, “tasavviif sairi” vo ya “tasovviif ohli” anlaminda islonon asig-asig adi
altinda gizlonib 6zlorini yazi-pozu ohlinin (yazi madaniyyati auditoriyasinin)
téhmatindan goruya bildilar.

Isin elmi naticasi: Mogaloda deyilir ki, Azorbaycan folklorsiinasliginda
asiq sonotinin sufi ocaglarindan yaranmasi haqqinda fikir dogru deyil. ©n
gadim dovrlardan bari yaranmis epik soylayicilik sanatinin snonasi mévcuddur.
Tarixin miioyyan dovriindo miiayyan etnosun igarisinds yaranan yeni soylayici
tipi Oziindon avvalki onans tizorinds formalasir. Miiasir tiirk xalglarinda epik
soylayicilik sanatinin tipoloji oxsarliglart onlardan har birinin arxaik anano
tizorinds formalagmasini gostorir. Bu baximdan asiq sanati epik soylayicilik
sonati ilo heg bir olagesi olmayan sufi ocaqglarindan yox, Oguzlar haqqinda
dastanlarin sdylayicisi olan 0zan sonati asasinda yaranmigdir.

Isin elmi yeniliyi: Asiq sonatinin 0zan sonati osasinda yaranmast ilo bag-
I1 yeni arqumentlor gatirilir.

Isin totbigi ahamiyyati: Asiq yaradiciliginin yaranmasi vo formalasmasi
tarixi, habelo mahiyyati ilo bagl arasdirmalarda yardimgi ola bilar.
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THE POETICAL DESCRIPTIONS OF THE ISLAMIC RELIGION
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Summary

The religion is a very complex phenomenon as the public consciousness. One of the
branches of the expression of the myth-religion relationships is magic-religion relations. The
magic is closely related to the mythology on the one hand and on the other hand it is related
with the religion. Magician is the practice of gambling based on the mythical religious
imagination system. The ideological basis of this practice, the basis of belief forms the
formation of primitive religious imaginations. The religious views have the polytheist and
monotheistic structure. The most controversial issue in the history of Turkish religion is the
concept of “religion godliness”. “Godism” (in other words, “tengrianstvo”) is the name given
by the investigators to the belief system standing in the centre of the image God (Tengri). The
ancient Turks knew God in the name of Allah. In the Godism the transition from the polytheist
beliefs to the monotheistism is observed. Its signs have kept itself in the epos “Kitabi-Dede
Gorgud”. The transformation to the Islam has protected itself in Azerbaijan folklore in many
levels and elements belonging to it: Idea: God is Allah. Cosmography: Fly - Paradise, Damu -
Hell. Paremology - speech folklore. Ceremony behavioral formulas. Ashug activity.

Key words: folklore, Azerbaijan folklore, religion, Islam religion, mythology-religion,
polytheism, monotheism, Godism

T'anuo Caiivinos
MNOSTUYECKOE OTPA’KEHUE UCJTIAMA B HAIIMOHAJIBHOM ®OJIBKJIOPE

Pesome

Penurns kak ¢opma 0OIIECTBEHHOTO MBIIUICHHS SIBIISIETCS CIIOXKHBIM (peHoMeHoM. O0-
JACThIO OTPaXKEHWS] OTHOLICHWUH MHU(-pelurus SBIsSETCS Marus-peiurus. Marus TecHo
CBsI3aHa C OJHOW CTOPOHBI C MU(OJIOTHEH, a ¢ Ipyroi ¢ penurueid. Marus npakTuka KOJIJIoB-
CTBa, OCHOBaHHAasi Ha cUCTEMY MH(OJOrHYECKO-PEIMIHO3HbIX NpejacTaBiaeHuit. Wueosnoru-
4yecKyr 0a3y U OCHOBY BEpOBaHH COCTABIsieT MHU(OJIOTHS W NPUMUTHBHBIE PEIUTHO3HBIC
IIpeJCTaBIeHNs. Pelnrno3Hsle NpeAcTaBiIeHNs 00IagatoT MOHOTEHCTHYECKOH U MOJTUTEUCTH-
4eCKOU cTpykTypoi. CaMbIM CIIOPHBIM BOTIPOCOM TIOPKCKOHM PENUTHO3HON MCTOPHH SIBIISETCS
KOHIIENIT «PeNUTrHs TeHIPUaHCTBO». « TeHrpHaHCTBO» 3TO HAa3BaHUE JAHHOE HCCIIEIOBATEIIMU
cHUCTeMe BEpOBaHHH, B IIEHTpe KOTOpoi crtout o0Opa3 Tenrpu. [IpeBHHM Tropkam Aliaxom
ciyxun Tenrpu. B Tenrpuanctse HaOmogaeTcs nepexo/| OT MOJUTEHCTHYECKUX BEPOBAHMHN K
MoHoTen3My. Cienbl 3Toro Goipiie Bcero coxpanwick B «Kuure moero Jlena Kopkyra». B
AszepbaiixanckoM Qonbkiope nepexox k Meimamy ObUTH coXpaHEeHB! HA MHOTHX YPOBHSIX U HX
anementax: Wpes- Tenrpu-Amnax, Kocmorpadus: Yumar-Pait, Jamy-An. I[lapemuonorus:
¢oapknop peun. [loBenendeckue popMyisl 00psina. AIyrckoe TBOPYECTBO.

KiroueBble ciaoBa: ¢onpkiop, AzepOaiipxanckuil ¢poiabkiIop, penurus, Meaam, mud-
peNuTHs, Marus-pesTurus, MOJINTEN3M, MOHOTEN3M, TEHIPHAHCTBO

Acar sozlor: folklor, Azorbaycan folkloru, din, Islam, mif-din, magiya-din, politeizm,
monoteizm, tanrigiliq
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Din ictimai stiur formasi kimi son daraco miirokkab fenomendir. Hagqinda
saysiz-hesabsiz fikirlor deyilmis, toriflor verilmis, miinasibotlor ifads olunmus
“din” konseptini bizim burada fenomen, yani holo dyronilmomis, dork olunma-
mis masalo adlandirmagimiz elo ona méveud miinasibatlordon irali galir.

Azorbaycanda din movzusu sovet donomindo, soziin horfi monasinda, ¢cox
gorxulu vo yasaq mdvzu idi. Burada heg bir fordi togobbiiso, soxsi “yaradiciliga”
yol vermok olmazdi. Biitlin yazilar elm sahasindon, movzusundan vo janrindan
asili olmayaraq, Moskvadan golon ideoloji ustanovkalar asasinda yazilirdi. Anti-
din mahiyyat dasiyan vo osas etibarilo tobligati xarakter dasiyan bu saysiz-
hesabsiz “asorlorin™ falsofi mahiyystini dinin uydurma olmasi haqqindaki tezis
toskil edirdi. Azorbaycandilli odobiyyatlarda dino bu materialist baxig miiasir
maskirovkalar altinda bu giin do davam edir. Folklordin, mifologiyadin miina-
sibatlorine baxig da bu ¢argivodo davam etmokdos olub, sovet epoxasinda deyilon-
lorin tokrarindan ibaratdir. Lakin kegon donomlordon forgli olaraq, miiasir folk-
lorsiinasliq todgiqatlarinda bir ideoloji azadliq var: tadgigat¢i dina asaslanan go-
rislorini sarbast sokilda ifado eds bilir. Bu, xiisusilo tasavviif folkloru, o clim-
lodon folklordaki dini mongali obraz vo motivlarls bagh yazilarda agiq goriiniir.
Indi oksino, tadgiqatcilar antidini baxislarini gizlotmoya, pardolomoys caligirlar.
Buna miiasir Azarbaycan ictimai fikrinds gedan proseslar do 6z tosirini gostarir.

Gorkomli rus-sovet etnoloqu S.A.Tokarev yazir ki, “Din vo mifologiya-
nin miinasibatlori masalasi miixtalif istigamatlora moaxsus olan alimlar tors-
findan fargli hall olunmusdur. ©sasan hind-Avropa va gismon do basqa xalg-
larin mifoloji materialin1 ilk dofo olaraq sistemli sokildo todqig etmoys bas-
layan kohno mifoloji (astral-mifoloji, naturalist) moktob bu massloni birbasa
formada qoymurdu. Ona gora Ki, din (xristianliq, islam, iudaizm vo s.) o dovr-
do ancaq miirokkab dini talim hesab olunurdu. Mifologiya isa gadim poeziya
kimi gabul olunurdu. Hom doa mifoloji moktabin niimayandalori mifologiyani
bu monada xalq dini inanclarindan ayirmirdilar” (5, . 376).

Burada diggsti calb edon an miithiim magam mifologiyadan, basqa sozlo,
mifologiya elmindon dins olan baxigdir. Vo goriindiiyii kimi, mifoloji maktabin
niimayandalari dinlo mifologiya arasinda elo ciddi sarhad qoymur, bunlari
vahid poetik sistem daxilindo gotiiriirdiilor.

S.A.Tokarevin dina basqa bir asarinds verdiyi torif do bu materialist ruhu
0ziindo oks etdirir. O yazir: “Din sosial hadisadir. Dini tesovviirlor heg vaxt
fordi yasant1 va harokatlorlo mohdudlagmir: o, hamiss ictimai nizamin bu vo ya
digor fakt ilo ifado olunur. Din insanin toSovviir edilon fovgoltabii diinyaya
olan miinasibatidir. Insan bu miinasibat ¢or¢ivesinds he¢ vaxt tocrid olunmus
ford kimi fovgoltobii diinyaya garst durmur. Din ideoloji forma kimi, yalniz
insan stiurunda bas veran idraki proseslors aid deyildir. O, insan foaliyyatinin
¢ox, ya az sokildo, genis qatlarin1 ohato edoarak, ictimai miinasibatlorin saciy-
yavi sokillarini inikas edir vo dogurur” (5, .39).

S.A.Tokarevin verdiyi bu torif, imuman, rosmi sovet ideologiyasinin hakim
tezislorini 6ziinds ifads edir. Heg siibhasiz ki, dini sosiumdan konarda tosavviir et-
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mok olmaz: din, bu monada, dogrudan da, sosial hadisadir. Lakin miiallifin yanas-
masinda din yalmz sosial hadiso kimi torif olunur. Bunun sababi ¢ox aydin va tiz-
dodir. Sosium/comiyyat — insan toplumu demokdir. Marksist-leningi falsofo dini ila-
hi mansali hadiss yox, insan taxayyiiliiniin mahsulu hesab edir va biitiin tafsirlor, no-
zoriyyalar, baxislar, konsepsiyalar, istisnasiz olaraq, bu miiddeanin tizarinda qurulur.

Mif-din miinasibatlorinin ifads sahalorindon biri magiya-din miinasibat-
loridir. Magiya bir torofdon mifologiya, o biri torofdon din ilo six baghdir.
Diinyaca moashur etnoqraf Ceyms Corc Frezer magiya haqqinda yazir: “Magik
diistinca iki prinsipa asaslanir. Onlardan birincisinda deyilir: oxsarliq oxsarligi
yaradir, yaxud natico 6z sobobino oxsayir. ikinci prinsipa géra, bir dofo bir-
birino toxunan ogyalar birbasa tinSiyystdon sonra uzaqdan uzaga da qarsiligh
tosiri davam etdirirlor. Birinci prinsip banzomok (oxsamaq), ikincisi isa tomas,
yaxud yoluxma ganunu adlana bilar” (7, 19).

Goriindilyi kimi, magiya ilkin mifik-dini tosavviirlor sistemino osaslanan
cadugorlik praktikasidir. Bu praktikanin ideoloji bazasini, inanc oasaslarini
mifologiya, ibtidai dini tesovviirlor toskil edir.

Edvard Taylor yazir: “Ogor qisa sokildo desok, magiyanin tarixdoki yeri
beladir: o, 6z 9sas prinsipina géra malum sivilizasiyalarin on asagi pillasine
aiddir. Magiya diinyanin aqli inkisafinda ¢ox az rol oynamis ibtidai comiyyat-
larinds indi ds biitiin giicii ilo qgorunmaqdadir” (4, 92).

Gorilindiiyti kimi, Taylor da magiyani sivilizasiyanin — madoni diisiinco
tarixinin ilk pillasine aid etmoklo onu mifoloji tasavviirlor saviyyasinda tasdig-
layir. Bu cahotdon, magiya-din miinasibatlori kontekstindo sdylonmis fikirlor
bizo mif-din miinasibatlorini antropoloji fikrin klassik niimunalori asasinda
nozordon kegirmays imkan verir.

Mirga Eladeya goro, inanc va morasimlar bizi magik diisiinco sahasine
¢okib aparir. Lakin biz xalq praktikasinin magiyadan asililigin1 gabul etmoklo
dilylinvurmanin (diiylingalmanin) iimumi simvolikasini magik mentalligin
miistosna yaradiciligi kimi nozardon kegirmokds haqliyigmi? Biz fikirlogmirik
ki, bu, belo olub. Hotta hind-avropalilarda diiyiinvurma marasim vo simvollari
xtonik-ay elementlorino do malik olub, bundan irali golmoklo magik tosirlorlo
yogrulsa da, tokca asil dini tocriibani deyil, hom do insan vo diinya hagqinda
imumi tosavviirlori oks etdiron sonadlors do izah vermok lazimdir” (8, 200).

Miollifin fikirlorindan balli olur ki, folklor mif va rituallarin (inanc vo
morasimlor) niimunasindo magiya ilo baghdir. Magiya ham do din (dini
praktika) ilo baglhdir.

C.C.Frezer miflo magiyanin qovusdugu mogama diqgat yonaldoarak yazir:
“Bir sira magik ayinlordo ruhlarin miidaxilasi nazordo tutulur: dualar vo qur-
banvermolar vasitosilo onlarin xeyirxahligini qazanmaga cohd olunur. Bu hal-
larda magiya din ilo qovusmada ¢ixis edir” (7, 53).

Buradan no aydin olur? Frezera gors, din tanriya inam vo bu inama osas-
lanan hayat torzidir. Olbatts, bu torif 6z timumi konturlart daxilinds bizim toro-
fimizdan do gobul olunur. Dinin mévcudlugunun ilkin sorti inamdir, bu inam 6zii
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ilo hamin dinin yagam tocriibasini vo dini praktikan1 gatirir. Frezer dini tanriya vo
onun yaratdig1 fovgoalads varliglara inam va ilahi iradays tabe olma, magiyani iso
insanin ilahi iradoys tabe olmayib, fovqgalgiiclors tasiretmo praktikast kimi gabul
edir. Bu, mif-din miinasibatlori kontekstinds mifoloji stiur dasiyicisi olan insanin
da bels bir dindonkenar “azadliga” malik oldugunu ortaya qoyur.

Azorbaycan folklorsiinaslar1 igarisinds mifologiya-din miinasibatlori mo-
salosini S.Rzasoy aragdirmaqdadir. S.Rzasoyun bu movzuda baxislari ilk dofo
sistemli sokilds onun “Oguz mifi vo Oguznams eposu” adlanan monoqrafiyasi-
nin “Teoinformasiyanin Mifologiya vo Din saviyyalori” adlanan yarimfaslindo
goyulmus (2, 35-39), daha sonraki aragdirmalarinda yeri goaldikca inkisaf etdiri-
larak, “Stiurun inkisaf marhalalari: mifoloji vo tarixi siiur” adlanan tadqgiqatinda
(3, 168-201) bitkin sistem halina gatirilmisdir. O, yer iiziindoki biitiin teoin-
formasiyalar tarixi baximindan iki marhaloys ayrilir:

1. Teoinformasiyanin somavi kitablara — ilahi vahylara gador olan tarixi;

2. Teoinformasiyanin Somavi kitablarla baslanan tarixi (3, 194).

Miiollif, teoinformasiyanin samavi Kitablara (ilahi vahylors) goadar olan
tarixini — mifologiya, samavi kitablarla baslanan tarixini iso — din hesab edir.
Beloliklo, S.Rzasoyun baxislar sistemindo mifologiya va din vahid teoinfor-
mativ sistemin torkib hissalori kimi gotiiriiliir. S.Rzasoy bu informasiyani “Va-
hid Diinya Informasiyas1” adlandirmigdir (1, 32). Yoni alimo gors, diinyanin,
istisnasiz olaraq, biitiin maddi vo manavi tnsiirlarini, tazahiir , hal, forma va
sokillarini birlogdiran “vahid moalumat” var. Homin molumat, goriindiiyti kimi,
ictimai stiurun mif, folklor va din formalarini da birlosdirir.

Bizim yanagmamiza gora, dino yanasmada miixtalif movqelorin olmasina
baxmayarag, onu an timumi halda yaradilis ideologiyasi, diinyagdriisii vo SO-
sial-madani davranis sistemi kimi gétiirmak olar. Bu cahotdon, din yaradilis
ideologiyas: kimi biitiin varliq alomin yaradilisindan bohs edan ideoloji dii-
stinca sistemi, diinyagoriisti kimi varliq haqqinda tam (biitov) tesavviirlar siste-
mi, sosial-madani davranis sistemi kimi insanligin hoyatini tarix boyunca sakral
davranis sxemlori asasinda togkil edon total davranis modelidir.

Dini tosavviirlar politeist vo monoteist struktura malikdir. Politeizm elm-
do dinin ilkin moarhalasi kimi tosovviir olunur. Bu inanclar islamaqoadarki Azor-
baycan folklorunda canli sokilds yasamagqda idi. Islamim gobulu ilo bu inanclar
hor biri 6z doracasindo arxa plana kegib transformasiyalara ugrasa da, folk-
lorumuzda 6z izlorini saxlamaqdadir.

Politeist inanclar, asason, asagidaki istiqgamatlori ohato edir:

1.Fetisizm — ayri-ayr1 predmetlorin canli sokildo tosovviir olunmasidir.
Moasalon, nagillarda giizgiiniin — géla, daragin — mesays ¢evrilmasi va s. Bunlar
aski dini-mifoloji, mistik-magik inanclar1 6ztindo oks etdirir.

2.Animizm — hoarfi monada ruhlara inanc sistemidir. Azarbaycan folklo-
runda animistik inanc va obrazlar ¢ox genis yayilmisdir.

3.Totemizm — insanlarin heyvanlar, bitkilarlo qgohumluguna asaslanan as-
ki politeist diistinco marholasidir. Azarbaycan folklorunda totemizm goriislori
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0z izlorini miixtolif obrazlarda saxlamaqdadir. Masalon, “Kitabi-Dado Qor-
qud”da asas gohromanlarin socarasinds heyvan-acdad miitlaq istirak edir.

4.Samanizm — insanlarla ruhlar arasinda slagenin praktikasini va inanc
asaslarin1 ahato edon aski mifoloji diisiinco sistemidir. Azarbaycan folkloru bu
obrazi 6z yaddasina “qam” soklindo yazmigdir. “Kitabi-Dodo Qorqud’da
“Qam-gan” (“Saman-xan”) adi var. Onanavi madoniyyat sisteminds falgilar,
baxicilar, cadugarlor vo s. samanlarm “xalofloridir”.

Tirk din tarixinin on miibahisali masalosi “tanrigiliq dini” konseptidir.
“Tanrigiliq” (basqa adi ilo: “tenqrianstvo”) tadqiqatcilarin moarkozinds Tanri
(Tengri) obrazi duran inanc sisteminos verdiyi addir. Qadim tiirklor Allah adina
Tanrini tantyirdilar. Tanrigiliqda politeist inanclardan monoteizmo kecid miisa-
hida olunur. Bunun izlari 6ziinii daha ¢ox “Kitabi Dads Qorqud”da saxlamisdir.

Islama kegid miirokkeb mozmuna malik proseslorlo miisayiot olunan
prosesdir. Bu, ictimai sliurun yeni mozmuna total transformasiyasi kimi ¢ox
miirokkab elmi moasaladir.

Azarbaycan folklorunda islama kegid 6ziinii bir ¢ox saviyys va onlara aid
elementlords qorumusdur. Homin elementlorin mévcudlugu onlarin islama ke-
¢idin asas struktur elementlori oldugunu gostorir. Bu “kecid strukturlari”, asa-
son, asagidakilari shato edir:

Ideya: Tanr1 — Allah. islam dini monoteist konsepsiya kimi biitovliikdo
Allah ideyasi tizorindo qurulmusdur. Allah islamda kiilli kainatin yaradicisi
kimi maddaiistii (lamokan vo lazaman) ideyadir. Maddi alom Allahdan baslanir
Vo Allaha qayidir. Folklorda islama keg¢id 6ziinii ilk novboda “Tanri-Allah”
transformunda qorumusdur. Azarbaycan dilinds indi do Allah monasinda Tar1
kisi adi1 islonmokdadir. “Kitabi-Dads Qorqud”da “Tanri-Toala” ifadasi var Ki,
bu da birbasa folklorda islama kecidin ideya osaslarini niimayis etdirir.

Kosmogqrafiya: Ugmaq — Cannat, Damu — Cohonnom. islam kosmogprafi-
yasinda alom bu diinya vo o diinyadan ibarot tesovviir olunur. O diinya qeyri-
maddi alom olmagla Connat va Cohonnomdan ibaratdir. Qadim oguz eposunda
Connat — “Ugmagq”, Cahannom “Damu” adlanir ki, bu da folklorda islama kegi-
din kosmogqrafik asaslarini niimayis etdirir.

Paremiologiya — nitq folkloru. Azarbaycan folklorunda paremioloji vahid-
lor saviyyasinds islama kegidi inikas edon strukturlar vardir. Paremilor — nitq
folkloru niimunaloridir. Bunlar frazeoloji-ideomatik srtuktura malik oldugu iigiin
0z poetik qurulus vo mazmununu asrlar boyunca doyismaz sokilda qoruya bilir.

Morasimi davranig formullari: toy, yas, xalq tamasalari. Azarbaycan mo-
doniyyati morasimlorlo zongindir. Moarasimlor milli yaddasin mahafizokar
formalaridir. Hor bir xalg yeni modoni ideologiyalarin tosirine moruz qaldigi
halda bels, gadim diisiinca torzi 6ziinii moarasimlords yasatmaqda davam edir.
Bu cohotdon Azarbaycan toylari, yaslar: va S. islam dininin tosirine moaruz galsa
da, onlarda aski diisiinco torzi 6ziinli qorumaqdadir. Bundan dolay1r marasimi
davranig formullari folklorda islama kegidin tadqiqi tiglin zongin material verir.
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Qeyd edak ki, folklorda islama kegidin izlori daha gox “Kitabi-Dada Qor-
qud” eposunda oks olunmusdur. Bu sababdoan ds biz homin eposu tanrigiligdan
islama kecidin total modellosdirici sistemi hesab edirik.

“Kitabi-Dadsa Qorqud” bir epos kimi oguz tiirklarinin etnokosmik diistin-
casini Oziindo badii s6z kodu ilo gergoklogdiran poetik sistemdir. Bu sistem
total modellosdirici xarakters malikdir. Clinki bu eposda bir etnos kimi oguz
tirklorinin varligi total sokilds modellogmisdir. Bu manada, “Kitabi-Dada Qor-
qud” oguz etnosunun mikrostruktur modelidir. Oguz makrostruktur etnos
hadisasi kimi bu eposda proyeksiya olunaraq badii mikrostruktura ¢evrilmisdir.

“Dado Qorqud” eposunun total modellosdiricilik xassasi onun etnosun varli-
g1 hom da dinamikada (harokstds olan halinda) inikas etmasinds ifads olunur. Be-
Io ki, epos oguz xalqmmn hayatinin “bir anin1” oks etdiran badii 16vho yox, etnosun
horokat dinamikasini inikas edon sistemdir. Ona gora do “Dado Qorqud” dastaninda
islama kegidin biitiin saviyyslorini canli sokildo miisahids vo borpa etmok olur.

“Azorbaycan folkloru va islam dini” mévzusunun an funksional oldugu sa-
ho asiq yaradicihigidir. Bu saha “folklor va islam” probleminin biitiin manali ele-
mentlorini 6ziinds oks etdirir. Belo ki, islam Azarbaycan folklorunda 6ziinii an
parlaq sokildo mohz “asiq” isarasi ilo borgorar etmisdir. “Asiq” birbasa islami-
tosovviifi konseptdir. Lakin 0, Azarbaycan diisiinco makanina “konardan” gatiril-
ma konsept yox, transformasiyadir. Belo ki, asigin sonatgilik paradigmasinda oc-
dad1 ozandir. Asiga qodor Azorbaycan sanat tarixi ozam tantyir. Islama kegiddon
sonra ozan asiga transformasiya olunur. Lakin bu transformasiya birbasa “Ozan-
As1q” kegidindon ibarot olmayib, “Ozan-Asiq-Asiq” Ugli strukturuna malikdir.
Biz ozan tanrigiliq ideologiyasinin sanat va yaradiciliq paradigmasi hesab edirik.
Ozan ad1 bizo istor etnografik-tarixi gaynaglardan, istorso do “Kitabi-Dada Qor-
qud” oguznamalarindan malum olan oguz sanatgi tipidir. O, ham do musiqigidir:
gopuz ozanin ayrilmaz atributudur. Ozanlar — xalq nogmokarlaridir: asas pesalori
oguz igidlarinin gahromanlhiglarini toranniim etmokdir. “Kitabi-Dadsa Qorqudun
“Dali Domrul” boyunda Dado Qorqudun dilindon sdylonmis “Bu boy Dali Dom-
rulun olsun. Mandan sonra alb ozanlar sdylasiin! Aln1 aguq comard aranlor din-
lastin” ifadasi ozanlarin funksional tiplari baximindan epos-dastan ifagilari (sdyle-
yicilori) oldugunu gostorir. Ozanlar mansub olduqglari oguz comiyyatinin dini
ideologiyasi baximindan tanrigiliq ideologiyasinin toranniimgiilori idilor.

Asigsiinasligda hakim olan tosovviirlora goro, asiq — ozanin tosovviifi-is-
lami transformasiyasidir. Ancaq ozan-asiq keg¢idini ozanin asiga birbasa trans-
formasiyast kimi gobul etmok miimkiin deyildir. Burada tosovviif deyilon fak-
torun holledici rolu var. Islamin gobulu ilo oguz-tiirk madoniyyatine “asiqlik”
konsepti daxil olur. Ik asiglar tokko-ocaglarda foaliyyot gostoron asiglor idilor.
Sonradan milli modoniyyatin total sokildo islamlasmasi kontekstindo 0zan vo
agiq eyni sonot miistovisini bolmoali olur. Bu halda yeni dévriin sanat funk-
sionerlari olan asiq-asiglar aradan qalxmaqda olan oguzguluq epoxasinin sonat
va yaradiciliq kontekstinds dastyicilari olan ozanlar assilimilyasiya edirlor.

“As1q” ideoloji konsepsiyasi etibarila islami-tosovviifi hadisadir. O, falsofi
osaslart etibarlo “vohdati-viicud” toliminin dasiyicisi, islami-tesovviifi statusu
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etibarilo “haqq asigidir”. Bu giin sirf sanat vo yaradiciliq hadisasi sayilan asiqlar
0z baglangicin1 “haqq asig1” obrazindan gotiiriirlor. “Haqq as181” — Allaha asiq
olan demokdir: asasinda insanin 6z yaradicisina asiqliyi durur. Bu asiglik insanin
0z Yaradicisindan qopmasi vo biitlin 6mrii boyu Yaradiciya dogru can atmasi
sxemino asaslanir. Asiqlor sonraki epoxalarda no godor doyissolor do, Allaha
asiqlik asiq poeziyasimin biitiin poetik mahiyyat Vo mozmununda yasamaqda da-
vam edir. Asiq sanati Vo yaradiciligi sonraki asrlorde modernlasmoys moruz gal-
di. Lakin heg¢ bir modernlogmolar, transformasiyalar asiq seirinin ideoloji-falsofi
osaslarint toskil edon “vohdati-viicud” tolimini dagida bilmadi. Asiq seiri biitiin
osrlor boyunca yaradilmisin Yaradana dogru qayidis yolunu (iirucu, salikliyi,
torigi) sxemlogdiron Sorist-Torigoat-Marifot-Hogigot modeliindon ayr1 diismadi.
Bu giin asiglarin vahdati-viicud haqqinda heg bir elmi tosovviirlori olmasa da,
onlar yena dos 6z poeziyalarda bu poetik-ideoloji vahidlarls “iglayirlor”.

Azorbaycan asigsiinashiginda asason son dovrlords yayilmig yanlis toSov-
viirlara gora, asiq poeziyasinin ideoloji asaslarini yalniz tosovviifi-irfani goriislor
toskil edir. Oslinda, belo deyil. Azorbaycan el-asiq seirindo ¢oxlu sayda sonot-
karlar var ki, onlar 6z yaradiciliginda sirf islami goriislori toronniim etmislar.

Islam ortodoksal goriislor sistemidir. Onun esasinda Quran va sariat durur.
Xalq poeziyasinin bir ¢ox gorkomli gérkomli niimayandalari 6z yaradiciliglarinda
sirf islami goriislora osalanmis, Quran va sariot 6lgiilorindon qiraga gixmamuislar.

Apardigimiz miisahidalor gostorir ki, ortodoksal islam 6ziinii xalq poezi-
yasinin strukturunda ti¢ asas saviyyado gostorir: ideya saviyyasi; obraz soviy-
yasi; motiv soviyyasi.

Heterodoks-islami goriislor 6ziinii bir ¢ox el sairlari ilo barabar, osasan,
asiglarin yaradiciliginda gostormisdir. Ciinki asiq poeziyasi birbasa toSovviifi-
silami goriislorlo baghidir. Tosovviif bir ideologiya kimi heterodoks tolimdir. O,
gergokliyin ilahi sxemi kimi Soriot-Tarigot-Morifot-Hoagigat sxemino osaslanir.
Bu sxemin asasinda ortodoks pilloni Sariot togkil edir. Lakin tosovviif ortodoks
pilloni adlayaraq heterodoks pillalora daxil olur. Bu pillalor ortodoks islam toro-
findan gobul olunan Heterodoks islam 6ziinii el-asiq poeziyasinin strukturunda
ti¢ asas saviyyada gostaririr: ideya saviyyasi; obraz saviyyasi; motiv saviyyasi.
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OGUZ KAGANIN REAL TARIiXi SOXSiYYOT OLDUGUNA
DAIR 9SKIi VO YENI TOSBITLOR

Rovshan Alizade
OLD AND NEW FINDINGS REGARDING OGHUZ KHAN’S
REAL HISTORICAL PERSONALITY

Summary

There are significant discussions asserted by some researchers regarding Oghuz Khan’s real
historical personality. The seriousness of these discourses are interpreted by the historical
documents propounded by historians. The presence of pyramid that belongs to Oghuz Khan which
is stated to be identified by European archelogists paves the way for archelologists in Turkic world
to be mobilized. In my opinion, generalizations and findings designated within the frame of folklore
science are indespensable to be supported by scientific findings of arheologists and histroians.

Key Words: Oghuz Khan, Mete, pyramid, papyrus texts, world conqueror.

Poswman Anuzaoe
JPEBHHUE U HOBBIE JAHHBIE, IOATBEPKJIAIOIIUE PEAJIBHOCTDH
UCTOPUUYECKOM JIUYHOCTHU OI'Y3 KATAHA

Pesome

HmeroTest cepbesHble COOOpakeHUS, BBIIBUHYTHIC HEKOTOPBIMH HCCIIEIOBATENISIMUA O TOM,
yro Ory3 KaraH siBiseTcst peajibHOI HCTOPUYECKOH JIMYHOCTBIO. Cepbhe3HOCTh ITHX COOOpaKEeHUs
MO/ATBEP)KAAIOTCS NCTOPHYECKMMH UCTOYHHMKAMH, HAa KOTOPBIX OHM CChulaloTcs. B crarbe 0co0o
OTMEYAeTCs Hay4YHO MOATBEPIKICHHBIC TAHHbIC, OIPEIeTIeHHs U CYIIIECTBOBAHUS MUPAMUIbI, KOTO-
pyto otHocsaT Ory3 KaraHy, 4To JaeT OCHOBAaHHE Ul apXeOoJIOroB B TIOPKCKOM MHpE IS MX MO-
OWIIM3aIMK TI0 3TOMY Boripocy. 1o HameMy MHEHHIO TOATBEPKICHHUE YTBEPXKICHHI apXeoJIoTOB 1
HCTOPHKOB 0000IIEHNIT ¥ TaHHBIX Ha yPOBHE (POJILKIIOPUCTUKH SIBISIETCS BAKHBIM YCJIOBHEM.

KiroueBbie ciaoBa: Ory3z Karan, Mere, nupamuja, manupycHble TEKCTbl, MHUPOBOM
3aBoeaTelb

Acar sozlar: Oguz Kagan, Mete, piramida, papirus motnlori, diinya fatehi

Oguz Kaganin eramizdan onco XXIII asrdo yasadigi vo bu asrdo soksan
minlik doyiis arabalarindan ibarat bir ordu ilo Nil vadisini foth etdiyins dair oski
qaynagqlardaki bilgilora diqget etdiyimizds onlartt Oguz Kaganin hoqiqi tarixi
soxsiyyat oldugunu miioyyanlosdirmak tigiin sanballi dalillor kimi gora bilirik.

Eramizdan 6nca 111 asrda yasamis misirli rahib-tarix¢i Manethon alindaki
motnlari kopto dilindon aski yunan dilins torciimo etdiyi zaman Oguz Kaganin
(Xanmn) adin1 Aukuz xian (19, 11) kimi ¢evirmis vo bu ifadoni foniya olaraq
qeyd etmisdir (11, 188). Bilavasito bu faktdan istifado edon Avropali tarixgilori
Ellada modaniyyatinin tosokkiiliinda bdyiik rol oynayan Xan birliyini loniya
birliyi kimi timumilosdirarak, asarlorina daxil etmoalari arasdirmagilar torafin-
don tosbit olunub. loniya birliyinin iso dérd boy-tayfadan ibarat olmagla dérd


mailto:rovsenalizade@yandex.ru

Dada Qorqud e 2019/1 68

ayr1 dildo danisdig1 vo 0 dillordan birinin do ari vo sami dillorinin tasirino
moruz galan tiirk dili oldugu miisyyanlogmisdir.

J.F.Sampolyonun 1822-1832-ci illor arasinda oxudugu Misir papirus matn-
larinda geyd edilib ki, Nil vadisi orta garliq (xanlq) dovriinds, yani bizim eradan
onco XXII-XVIII-ci asrlords Asiyali coban knyazlar torafindon idars olunmus vo
bu knyazlarin basinda da xan titulu dasiyan Oguz 6vladlar1 dayanmisdir (20, 9).
Qeyd edilon Asiyali ohalinin hanst yol ilo Nil dorasine godor golmis olduglart
mosalasi do mithiimdiir. Bu shalinin Orabistanin sorq sahiliylo Babiilmondab bo-
gazindan Somali vo Habasistan sahillarine kegarok, Nil darasine enmis olduglar
fikrini iroli stiron arasdirmacilar vardir. Digar torafdon, bu shalinin Orobistanin
garb sahilindan va nahayat, Sina ¢6lii yoluyla Deltaya qadar golorak, oradan Nil
vadisino yerlosdiklori gonasti do mévecuddur. Arasdirmagt Y.Z.Ozer geyd edilon
fikir vo baxislart biitovliikdo dogru hesab edir vo slave olaraq yazir ki, Misir
ohalisi tamamoan va balli bir zamanda Nil dorasine golmis shali deyildir. Bunlar
zaman-zaman, dalga dalga vo bir-birini miixtalif dovrlords izloyarok miixtolif
yollardan galon va Nil boyuna yerloson miixtolif gobilolordir (10, 323-324).
[.Parmaksizoglu va Y.Caglayanin ortaq yazdiglari tarix kitabinda isa hiksos adli
xalgdan bahs edilmis vo hiksos termininin yuxarida qeyd edildiyi kimi “coban
knyaz” deyil, ¢coban kral menasina galdiyi vurguladigdan sonra, hiksoslarin man-
soyi haqqinda belo bir malumat verilmisdir: “Yeni imperiya qaynaqlarinda “Sa-
mi” irqindon gdstorilmokdadir. Tarixgilors gora, On Asiyanim Kassit, Hitit, Hurri
koglarina bagli olaraq Hurrilarin bir golunun da Misira galdiklori, yolda Samilarla
do qaynasdiglar1 irali siiriilmokdadir. Bu miibahisolordon hansi natico ¢ixarila
bilmasi masalasi bir torafda qalsin, deya bilorik ki, hiksoslar sarqdon galmis va bir
asra yaxin miiddat Misirds hakim olmusdular” (11, 95).

Ingilis arxeoloqu Filinder Petri, yiiz il énco Misirda tapdig: bir ehrami
Oguz Kagana aid etmoklo bu ehram igorisindo Oguz Kaganin mormor {izo-
rindoki barelyefindon bohs etmis vo bu barelyefdo Oguz Kaganin 6liimiindan
sonra reallasan mumiyalanma prosesina dair bir tosvirin oldugunu geyd etmis-
dir (22, 46). F.Petrinin verdiyi bilgiya goro, barelyef tizorindoki heykal tosviri
do iki yera boliinmiis vaziyystdadir (22, 47). Qeyd edok ki, arxeoloqun bu
tapintisina dair yazilar Avropanin bozi elmi dorgilorinds ¢ap olunmusdur. An-
caq siyasilosmis Avropa tarixgilori uzun bir miiddst orzindo Oguz Kaganla
olagali olan yuxarida bahs edilon bilgilori inkar etmis, bu yeni bilgilorin dors
kitablarinda vo ensiklopediyalarda yer almasina garsi ¢ixmiglar. Bu qars1 ¢ix-
manin sobobi isa sado idi. Bels ki, Avropal: tarixgilor hor zaman Yunanistani
oski modoniyyatin besiyi kimi golomo verdiklori tiglin vo yaxud Ellada mo-
doniyyatini etnik sivilizasiyalarin baslangicinda duran antik madaniyyatin
yuvasi kimi gordiiklorino gora geyd edilon bilgilori elm diinyasindan gizli
saxlamuglar. Tobii ki, bu gizlilik hadisesi olmasaydi, Oguz Kagana aid olan
bohs etdiyimiz tapintilar diinya elm masalar1 tarafindan gobul edilocak, oguz-
tirk tayfalariin eramizdan avvellords do fathlarlo borabar sivilizasiyalara da
malik olduglar1 miiayyanlosocak va yunan tezisi ortadan qalxacaqdi.
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Yuxarida bohs etdiyimiz ehramin igoarisindon tapilan Oguz Kaganin
mormor tizarindoki mumiyalanma prosesini oks etdiron barelyefindon slavs
onun zofarlarini oks etdiran rasmlar va barelyeflor do olmusdur ki, bels sanat-
karliq niimunalori Falostin vo Sina daglar1 arasinda Oguz Kaganin saldirdigi
Saruxan, Arazxan vo Avar soharlorinds do movcud olmusdur. Ancaq yeni
Xanliq dovriiniin fatehlori Falastini foth edonds bu sohorlor dagidilmis, bahsi
kegon niimunalor vo ¢ox sayda tarixi abidalor golocok nasillora ¢atmamisdir
(16, 116). Oski soharlordon bohs edorkon M. Kasqarlinin Divaninda adi kegan
Karnak adli sohorin Oguz sohorlorindon biri kimi qeyd edildiyi xiisusunu
xatirlaya bilirik. Onu da qeyd edok Ki, aski Misirin bas mobadi-tapinagi da
Karnak adlanmagqda idi. Bu masaloyo dair O.1.Pavlovanin fikirlori do digget
cokmoakdadir (17, 5-6). Miiayyan edilir ki, tiirklorin acdadlar yaratdiglar: aski
moadaniyyatlorini Tiirkiistandan Sumers, Elama, Misiro dasimis vo naticado
kilikiyalilar, yunanlilar vo daha sonra latindilli xalglar eyni moadaniyyati
monimsamislar. Balka, buna goradir ki, R.Rubinsteyn aski Misiri Yunanistanin
miiollimi adlandirir va qeyd edir ki, Yunanlilar yazini, gomigiliyi vo akingiliyi
Misiri va Kilikiyan1 idars edon Aran miidriklorindon 6yronmislor (18, 30). Bu
baximdan, Y.Z.Ozerin Misir dili vo yazis1 hagqindaki sorhi do &nomlidir:
“Misir istiqlalini itirdikdon sonra dili va yazis1 da itmis idi. Hor sey qaranligda
qalmisdi. Bu vaziyyst on bes asr davam etdi. Misir dili iss avvala yunan vo
sonra orab lisanlar1 torafindon sondirilmiisdir” (10, 331). Bu fikirlarin
isiginda bohsi kegon madoaniyyatin Avropa xalglari torofindon hansi tarixi
morhalalords va soraitlordo monimsanildiyine dair miisyyan gonastlor yaranir
Vo yaxin tarixlords Sotlandiyadaki Aran adli adada tapilan magaradan goy tiirk
olifbasiyla yazilmis matnlorin ortaya ¢ixmasi da bir tosadiif kimi goriinmiir.

Xiisusilo yuxarida geyd edilon ehram masalasine dair bels bir sual ortaya
¢ixir: Neca olur ki, Oguz Kagana aid edilon ehram ¢agimiza qodor dagidil-
may1b? Qeyd edok ki, bunun baglica sobobi Oguz Kaganin Nil ¢ayinin qorb
torofindo dofn olunmasidir. Belo ki, 0 dovrlordo vo sonraki zaman kosimlo-
rindoki inanmalara goro giinosin batdigi qorb torafi dliilor diinyasi idi vo mii-
goddoas sayilirdi. Bu inam va ya inanc sayasindo do Oguz Kagana aid edilon
ehramin niys dagidilmadig suali cavablanmis olur.

Oguzlarin vo miittafiglorinin Misirds 511 il iqtidarda qaldiglarini tosdiq
etmok tigiin onlardan galan ¢ox sayda adidalori do aragdirmacilar niimuno kimi
geyd ediblor. Onlara goro, bu abidlordan biri Xan Xencar adli ehramdir. Bu
ehram vo Oguz Kaganin noaslindon ¢ixmus fatehloro aid edilon digor ehramlar
da das adlanmaqdaydi (16, 120).

Oguz Kagan Misiri fath etdiyi zaman ordusundaki boylardan biri do Tekle
adli boy idi. Arasdirmact G.Maspero, eramizdan o6nco Il-ci  minilliyin
baglangicinda Misirdo 1-ci Tekeli vo 2-ci Tekeli adli xanlarin iqgtidarda
olduglarmi yazmisdir (21, 52). Teklenin tiirkman boylarindan biri oldugunu
nozara alib, G.Masperonun osorindoki moalumata, yoni Oguz soyundan goalon
xanlarin valishd ikan Sat, taxta kegdikdon sonra Aga titulu dasidiglart xiisusuna
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digget etmomiz vacibdir. Bir 6nomli xiisus da budur ki, Xan titullu Orta xanliq
dovrii xanlar1 Sat adli bir tanriya tapmnirdilar vo piramit matnlorinds “st” kimi
yazilmuis ifadoni bazi matnsiinaslar Set, bozilori do Sat kimi oxumusdur. Maraql
olan va diqgat ¢okan bir mosals iso Altay saman dualarinda adi kegon xeyirxah
ruhlardan birinin adinin da Saf olmasidir. Altay kosmoqoniyasinda mévcud olan
ruhlarin xeyli qismi Misir, Hobos, Amhar dualarinda vo sehr moazmunlu
motnlards da eynilo kegmokdadir. Gliniimiizo gadar ¢atan moalumatlarda deyilir
ki, Aranli miidriklor Kosmirds, daha sonra Misirds yaratdiglart madoniyyati Af-
rikanin sarq va gorb qiitblorina yaymisdilar. Sanskrit dilli gohromanliq dastanla-
rinda yer alan diger bir xiisus Hindlilorin acdadlarinin Altaylardan golon Mali va
Su Mali adli boylar ilo miiharibalor apardiglart rovayati vo bohsi kegon boylarin
cagimizda Afrikanin gorbinds irglarini doyisdirarok yasadiglar: faktidir (21, 53).

Altay miflorinde Oguz Kaganin Sam 6lkasine yiiriistindon bshs edilir.
Sam 6lkasi iso bugiinkii Folostin, lordaniya vo Misirden ibarat idi. Bu &lkelordo
Oguz naslindan ¢ixan bir ¢ox xanlarin hokmranliq taxtina sahib olduglar1 qeyd
edilir. Yakop Her (Yaqub peygombar) vo onun oglu fosif (Gozal Yusif) Oguz
xanin vo miittafiglorinin  son niimayondalori sayilmiglar. Semitologlar
losif/loseph admi iyo vo sep gisimlorina ayiraraq, bu ifadeni “birlogdiron”
monalarinda gostoriblor. Belo ki, losifin (Gozal Yusifin) eramizdan ovval
1730-cu ilda bir-birlarindon ayri diismiis Asiya mongali etnoslart birlosdirdiyi
va Nil gaymin deltalarini fath etdiyins dair bilgilor vardir (16, 105-109).

Oguz xanmn eramizdan 6nce yasadigi xiisusuna dair XVIII osrin tiirkoloqu
J.de Guignesin gonasti do diqgat ¢akir: “Oguz Xandan Cingiz xana gadar tagribon
dord min il kegdiyi hesab edilir. Buna istinadon Oguz Xan miladdan iki min
sakkiz yiiz il avval yasamis olacaqdir” (6, 122). Belo aski miilahizalordon slavs,
xiisusilo XX asrdo F.K&priilii, A.Inan, O.Turan, Z.Gokalp, H.N.Orkun, O.S.Gok-
yay, S.GOma¢ vo basqa aragdirmagilarin Oguz Kaganin hunlarin kagan1 Mete ilo
eyni soxs olduguna dair fikir irali siirdiiklori malumdur. Ancaq Cin salnamo-
lorindo adi Maotun kimi gostorilon Mete xanin eramizdan 6nco | minilliyin
sonlarinda yagadig1 yazilib. Oguz xan iso eramizdan 6nca III minilliyin sonlarinda
yasamisdir. Tasbit olunan xiisus budur ki, bu iki xan arasinda iki min illik zaman
forqi vardir. Cagimiza godor ¢atmis olan har hansi bir gaynaq Oguz Kaganla Mete
Kaganin eyni soxslor oldugunu tosdiq etmomokdadir. Adlart yuxarida geyd edilon
aragdirmagilar gaynaglara istinadon deyil, hunlarla tiirklorin bonzor adot-ons-
nalarine, miihariba taktikalarina vo basqa niianslara géra Oguz vo Meteni eynilog-
dirmiglor. Arasdirmagi Salim Koca da Oguz-Mete paralelliyino dair diggat ¢okici
fikirlor iroli stirmiis vo natica etibarilo Oguz xanin Mete olmadig1 gonastini agiqg-
lamigdir: “Boyiik Hun San-yii’sii Metenin (Bogatir=Bahadir) hoyat vo foaliyyot-
lorinin ¢ox hissasi dastandaki Oguz Kaganin hoyat vo foaliyyatloriylo tam bir
bonzorlik vo paralellik gostormokdadir. Fogst Mete fathlorindo Orta Asiyanin
xaricina ¢ox da ¢ixmamus, 6zalliklo garbdoki Aral géliinii kegmoamisdir. Halbuki
dastandaki Oguz Kagan, Orta Asiyanin xaricindo Cin, Slav, Roma, Misir vo
Hindistan kimi boyiik 6lkalor foth etmis bir hokmdardir. Elo anlagilir ki, Tirklarin
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Metedon ¢ox 6nco, yani Iskit (Saka) caginda yasamus vo diinya fothini reallas-
dirmis boytik bir hokmdar1 vardi. Dastanin 6zayi, boyiik bir ehtimalla, bu hokm-
dar zamaninda yaradilmig olmalidir. Bu 6zayin iizarino do Metenin hoyat vo
foaliyysati ilo onun harbi tagkilati slave olunmusdur” (9, 77).

Z.V.Togan, Oguz ravayatlorina istinadon yazir ki, “Oguz rovayatlori bir
nego fatehin, masalon, Sarqdo Metenin, Qoarbds Ofrasiyabin (Alp Or Tunganin)
Vo bolka do, Atillanin fiituhatina aid dastanlarin bir araya gotirilon sokli Kimi
goriiniir” (14, 481). Ancaq irali siirtilon bu fikrin Oguz Kaganla bagl dastanlara
sirayat edilon bir tobagalosmadon gaynaglandigima 6nom verarok geyd etmok
labtiddiir ki, dastanlarin epik tarix olmasi va bilavasits tarixi $oxs vo olaylara gora
sokillondiyi fakti Oguz Kagani da real tarixi soxsiyyat kimi dayarlondirmoya
yetorlidir. Bu Qonastimizi Ofrasiyabin da tarixi soxsiyyot oldugu chtimali
tizorinds duran arasdirmacilarin miioyyanlogdirmolorino adekvat olarag irali
strtiriik. Moasalon, moshur mongqol tarixgisi Ciiveyninin verdiyi bilgiys gors,
uygur soharlorindaki xalqin inanmalarinda uygur hokmdari Buqu xan Ofrasiyabin
bilavasito 6ziidiir (3, 102). Aragdirmacilardan T.Yazici iss, Ofrasiyabin Med krali
Astiyoq (Astiyaq) oldugu qonastindadir (15, 479). Fikrimizco, bugiino godor
Oguz Kaganin haqiqi tarixi saxsiyyat olmasi mosalasinin va bu masalonin oksino
olan goriisiin, yoni Oguzun tarixdo yasamayan bir xoyali dastan obrazi olmasi
gonastinin do hor hansi ciddi faktla naticaolonmoamasinin baslica sabablorindan biri
Oguz adinin etimologiyasi haqqinda gonastbaxs fikirlorin irali siiriilmomasidir.
Aragdirmact D.Sinor Oguz adim okiiz kelmasiylo izah etmoys ¢alismisdirsa da
(13, 5-6), tiirk tarixindo &kiiz adinm1 dasiyan bir hokmdar va ya soxsin gqaynaglarda
yer almadigi da bir hogigotdir. Qeyd edilon xiisusda iso an inandirici va gobul
edilmasi miimkiin olan tasbiti L.Qumilyovun fikrindo goriiriik. L.Qumilyov
qovm-tayfa adi olan oguz kalmasinin etimologiyasini Oguz Kagana samil etmaklo
(7, 85), aslindas, Oguz Kaganin 6kiiz ad1 dasimasi ehtimalini ortadan galdirmigdr.

Aybaok Davadarinin XIV asrds yazmis oldugu tarixi gaynaq mahiyyatin-doki
“Diirar of-tican vo qiirarii tovarixiz-zaman” adli asords do “Oguznams” vo Oguz
Kagan haqqmnda 6nomli malumatlar qeyd edilib. O yazir: “Mon istoyirom, bu
tayfanin (tiirklorin) haradan goldiklori vo onlarin soloflori hagqinda bunlarin
Ozlorinin dogma dillorinds yazilmis “Ulu xan Ata Bitiqgi” adli kitablarina osasla-
naraq danisim. Bunun adinin monasi “Bdyiik hokmdar Ata hagqinda kitab™ de-
makdir. Bu elo bir kitabdir ki, aski tiirklordon mongollar va qipgaglar bununla se-
vinir vo momnun olurdular, bu kitab onlarda ¢ox dayarli vo miigoddas bir kitabdir.
Tiirklords ¢ox 6namli bir kitab da var. Bu kitaba tiirklor ¢ox dayar verirlor vo aldon
olo gozdirirlor. Adi “Oguz-namo”dir. Bu kitabin igindo Oguzun haqiqi hoyati, ilk
kagan olmasi, adini1 vo namim Oguz olaraq almasi tohkiys edilmisdir” (5, 202).

Bu fikirlora dair tohlillor irali siiron arasdirmaglardan boazilori “Oguz-
namo”nin tarixini tiirklorin das kitabalorindon do oski hesab etmokdadirlor.
Moasalon, Necati Damir ad-Doavadarinin verdiyi bilgilor hagqinda bels yazib:
“Buradaki bilgilori diggste alsaq “Oguz-nama” Orxun yazilarindan 6nca bi-
linmokdadir vo yaziya kegirilmisdir” (4, 60). Bu fikirlordon do goriinmokdadir
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ki, Aybok Davadarinin asari tarixi hagigotlorin isiginda yazilmis vo iizorinds
durdugumuz masals ilo 6namli mogamlar1 aydin bir sokilds sorh etmisdir.

Tarixi gaynaqlardan sayilan “Socarei-torakimo”ds iso tarixi hadisolori
daha dogru bir sokildo toqdim edon miisllif (Obiilqazi Bahadir xan) Rasidoddin
Vo Yazigioglundan forgli olarag, bazon ayri-ayri sozlorin etimologiyasini ver-
mMasi Vo oguz boylarinin har birinin ayriligda onqonlarini (quslarini) gostarmasi
ilo (1, 6) oguzlugun rasional tarixi aspektini do miioyyan etmisdir. Bu baxim-
dan, Obiilqazi Bahadir xanin “Oguznama”si va bilavasito bu asarin yazilma
sobablari barads tohlillor aparan S.Rzasoyun fikirlori do diggst ¢okmokdadir:
“Oguz-tirkmonlorin Oguz xan haqqindaki ¢oxlu oguznamoalorin he¢ birini
“yaxs1” saymamasi birbasa invariant-paradigma miinasibatlorino soykanir:
oguz-tiirkmanlora géra, mévcud oguznamolor (paradigmalar) Oguz xanla bagh
“tarixi haqigoti” (invarianti-miiqaddas informasiyani) yaxsi aks etdiron moatnlor
deyildir. Oguz tiirkmonlora gors, mévcud oguznamalor Oguz xanla bagl “he-
qigati” 6zlinds oks etdirmok baximindan sshvlorls doludur” (2, 41).

Qeyd edok ki, Oguz Kaganin bir diinya fatehi kimi dastan matnlorinds tos-
virini tapmasi onun eramizdan 6ncaki tarixi mévcudlugunu vo ya soxsiyyatinin ho-
giqiliyini tosdiq edon faktdir. “Oguz Kagan” dastaninin uygurca yazilmis varian-
tinda Oguzun diinyanin dérd bir tarafine hakim-kagan olmasini istomasi do tarixi
faktin dastana sirayat etmasi ilo alagalidir. Vo bunun izi motnds agiqca goriiniir:

“Man sizlara oldum Kagan,

Alm alo yay ilo galxan,

Damga olsun bizs buyan,

Boz qurd olsun (bizs) uran.

Domir cida, bol orman,

Ov yerinds yiiytirsiin qulan.

Daha doniz, daha da gay,

Glinos bayraq, gby do cadir” (12, 221).

Dastandan verilon bu pargada Oguzun ideal1, magsadi aydin bir sakilda oks
olunub va bu ifads torzinds xoyalilik deyil, tarixilik yer alib. Bu hissods tarixi bir
soxsiyyatin dilindon sdylonilonlarin dastan dilindoki ifadssi vardir. Bu baximdan,
Oguzun foth etdiyi mokanlara, hatta ehramimin oldugu mokan hagqinda irali
stirtilon fikirlor barads dastana digqst edilmalidir. M.Kaplanin dastandaki moakan
masalasing dair diisiincalori beladir: “Oguz Kagan dastaninda siiratli horokatin
yaratdigl vo qiivvatin hakim oldugu genis bir mokan tesovviirii vardir. Oguzun
ideal1, biitiin diinyani, hotta kainati olo kecirmokdir; savaglarin qayasi budur.
Oguz tigtin 6namli olan, sahib olmagq deyil, als kegirmak, daha dogrusu, “moglub
etmok” vo “zofor gazanmaq”dir. Dastanda bu yerlordon heg biri tosvir edilma-
migdir. Tasvir ti¢lin durmaq lazimdir. Oguz durmaz, kegar gedor. Oguz Kagan
dastaninda moakan “durulan”, “oturulan” deyil, “asilan” yerdir (8, 14-15).

M.Kaplanin irali siirdiiyii bu fikirloro 6nom verib, aslinds, “Oguz Kagan”
dastaninda yer alan mokanlar1 “miiayyanlosmis” vo “qeyri-miioyyon” mokanlar
kimi do tosnif etmak miimkiindiir. Belo ki, “miioyyanlosmis” tasnifins aid edilon
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mokanlari Oguz kaganin ordusunun kecdiyi, ¢adirlarinin quruldugu vo gole-
bolarinin gazanildigi mokanlar kimi, “geyri-miioyyan” kateqoriyaya daxil olan
mokanlari is9, sadaco, hadisalarin carayan etdiyi mokanlar kimi tayin edo bilirik.

Belalikla, yazimizda tohlil ¢argivasing alib tizorinds durdugumuz xiisus-
lara asason deyirik ki, Oguz Kaganin haqiqi tarixi soxsiyyst oldugunu vo onun
Mete xandan ¢ox onco yasadigini Misir piramit matnlorine, papirus yazilarina
Va epik tarix sayilan “Oguznama”lars istinadan gobul etmok miimkiindiir. Tabii
ki, xiisusilo Oguz Kaganin ehraminin oldugu iddia edilon mokanda, yani bu-
giinkii Misirdo bilavasito oguz tiirklorinin acdad mozarmi tapmaq ticlin ar-
xeoloji qazintilar aparilarsa vo ciddi noticalor ortaya qoyularsa, osarlordoki
iddia va tasbitlarin hagiqiliyi ds siibuta yetirilmis olar.

ODOBIYYAT

Azarbaycan tiirkcasinda

1. Obiilgazi Bahadir xan. Sacarei-torakima (Tirkmanlorin soy kitab1). Rus
dilindan torciimo edon, 6n s6z vo gostaricilorin miiallifi vo bibliografiyanin tartibgisi 1.
M. Osmanli. Azarbaycan Milli Ensiklopediyasi, Baki, 2002.

2. Rzasoy S. Oguz Mifologiyasi. Nurlan, Baki, 2009.

Tiirkiya tiirkcasinda

3. Ciiveyni A. Tarih-i Cihangiisa. (Ceviren M. Oztiirk). 2. Baski, Kiiltiir
Bakanlig1, Ankara, 1999.

4. Demir N. Tiirklerin En Eski Destan1. Otiiken, Istanbul, 2016.

5. ed-Devadari Seyfiiddin Ebubekir bin Abdillah bin Aybek. Diirerii’iit-Tican ve
Gurerii Tevarihi’z-Zaman. Siileymaniye kiitiiphanesi Damat Ibrahim Pasa (elyazma
niishas1). nr. 523. istanbul, 202 a-b varaklari.

6. Guignes J. Hunlarin, Tiirklerin, Mogollarin ve daha sair bat1 tatarlarinin
Tarih-i Umumisi, 1-cilt, Miitercimi: Hiiseyin Cahit. Otiiken Yayinlar1, Istanbul, 2018.

7. Gumilev L. N. Eski Tiirkler. (Ceviren D. A. Batur). 2. Baski. Selenge
Yayinlari, Istanbul, 2002.

8. Kaplan M, “Oguz Kagan-Oguz Han Destam”, Tiirk Edebiyati Uzerine
Aragtirmalar 3, Tip tahlilleri, istanbul, 2005.

9. Koca S. Ideal Bir Tiirk Hiikiimdar1 ve Baskomutani Olarak Oguz Kagan
(Oguz Kagan Destaninin Tiirk Kiiltiir Tarihi Bakimindan Degerlendirilmesi). Sel¢cuk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Yayinlari. Biyiik Selcuklu Devletinden
Tirkiye Selguklu Devletine Mehmet Altay Koymen Armagani, Konya, 2011, s: 75-
119.

10. Ozer Y. Z, Misir Tarihi, TTK Basimevi, Ankara, 1987.

11. Parmaksizoglu i, Caglayan Y. Genel Tarih I/Eski Caglar ve Tiirk Tarihinin
[lk Dénemleri. Funda Yayinlari, Ankara, 1976.

12. Sakaoglu S, Duymaz A, 1slamiyet Oncesi Tiirk Destanlari, Otiiken, Istanbul,
2002.

13. Sinor D. Oguz Kagan Destan1 Uzerine Baz1 Miilahazalar. (Ceviren A. Ates).
IUEF Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi. IV, Say1: 1-2, Istanbul, 1980. s: 1-14.



Dada Qorqud e 2019/1 74

14. Togan A. Z. V. Umumi Tiirk Tarihine Giris. Cild I: En Eski Devirlerden 16.
Asra Kadar. (3. Bs.). Enderun yayinlar1, Istanbul, 1981.

15. Yazic1 T. Efrasiyab, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 10,
Ankara, 1994. s: 478-479.

Rus dilinda

16. ABmueB B. WM. Boennas ucropus npesHero Ermmra. B 1 1: 1, Ws3m:
Cogerckas Hayka, Mocksa: 1948.

17. TlaBnoBa O. U. Amon ®usanckuii. Pamnas uctopus kympra (V-XVII
Hunaactun).M3n. Hayka, Mocksa, 1984.

18. Pyounmureiin P. peBuunii Boctok. M3a. IlpocBemenune, Mocksa, 1974.

19. Illomen WM. HoBbele 3ameTku Ha JApeBHble ucTOopuM KaBkaza M ero
oburareneii. CII0, C. IlerepOyprs, 1866.

Fransiz dilinda

20. Champollion Jean-Frangois. Monuments de L’egypte et de la Nubie. Vol. I,
Editions de Belles-Lettres Geneve 20, Paris, 1833.

21. Maspero Gaston. Histoire ancienne des peuples de I'Orient. Par1s,1921.

22. Moret Alexandre. Histoire de I’Orient, Tome II, Presses universitaires de
France. Paris, 1936.



Dada Qorqud e 2019/1 75
Sevinc OLIYEVA

AMEA Folklor Institutunun doktoranti ..@«
e-mail: sevinc_eliyeva@mail.ru @Q

“QURBANVERMO” KONSEPTININ OSASLARI

Sevinj Alieva
FUNDAMENTALS OF “SACRIFICE” CONCEPT

Summary

The ritual and folklore concepts of sacrifices closely linked with each other. Sacrifices is a
live ritual, but the sacrifice motive is its character in the text of folklore. Sacrificies as a unit of
ritual is formed by the “subject — sacrifice — cult” scheme. In the sacrifices about tree and stone,
these objects saves mythic imaginations about first ancestor in itself. It is possible to restore the
first ancestor complex in the sacrifices with saint cults too at the same time. “Oguzname”s is rich
with archaic forms of sacrifices. The traces of human sacrificies are being restored in the tales.
Sacrificies plays a role as a mechanism of chaos-cosmos creation in the legends.

Key words: folklore, sacrificies, motive, ritual, mythology, sacrifice, cult

Cesunoyc Anuesa
OCHOBBI KOHIENTA « ) KEPTBOIIPUHOIIIEHU S »

Pe3lome

PuryanbHble U (ONBKIOPHBIE KOHIENTHI )KEPTBOIPUHOIIECHHS TECHO CBSI3aHBI APYT C
Jpyrom. JKepTBONPHHOLIEHUE — )KUBOM PUTYyajl, @ MOTHB XEPTBOIIPHHOLICHUS - €ro oopa3 B
(boapkIopHOM TekcTe. JKepTBONPUHOILIEHHE, KaK pUTyalbHas €IMHUIA OpraHu3yeTcs II0
cXeMe «CyOBeKT — JKepTBa — KYJIbT». B KEepTBONPHUHOILICHUSIX, CBA3AHHBIX C JIEPEBOM M KaM-
HEM COXPAHSIOTCS Clie/ibl MU(DUUECKUX TPEICTABICHUI O mepBompeakax. Takxke, B KepTBO-
MPUHOIIEHHUSAX CBSI3aHHBIX C CAKPAIBHBIMU KYJIBTAMH MOXXHO HAaOMIOJATh Cielbl MU(QHUISCKUX
nepBompeakoB. dnoc «Ory3HaMe» oboramiéH apxandeckKuMu GpopMaMiu HKEPTBOIPUHOIICHHS.
B cka3kax BHIHBI CJEAbl YEJIOBEYECKOro IKepBonpuHOmIeHUs. JKepTBONpHHOIICHHE B
JIETEH/IaX BBICTYMAET KaK MEXaHH3M BOCCO3/[aHUs KOCMOCA U3 Xa0ca.

KaioueBble ciioBa: (GoJBKIOP, KEPTBONPUHOILCHWE, MOTHB, DPUTyall, MHU(OIOTHS,
JKEPTBA, KyJIbT

Agar sozlar: folklor, qurbanverms, motiv, ritual, mifologiya, qurban, kult

Masalonin qoyulusu: “Qurbanvermo” dedikds tesovviirimiizds ilk nov-
bads bu giin do bizim hoyatimizda “Qurban bayrami” adi altinda canli sokildo
yasayan, ictimai psixologiyamizda 6ziino mohkom yer tutan qurbanverms
moarasimlori canlanir. Bu, tobiidir. Ciinki qurbanverma moarasimi vo onunla bagli
adatlar an gadim dovrlordan bu giina kimi Azarbaycan xalqr arasinda canli sakil-
do yasamagqdadir. Islam dininin qobul edilmasindon sonra qurbanvermo mora-
siminin rolu Azarbaycan comiyyatinds daha da artmis vo méhkamlonmisdir. XX
asr sovet sonominds Qurban bayrami ad altinda bilinon morasim Islam dini ilo
bagli hadiso kimi yerli-dibli inkar olunmasina baxmayaraq, insanlar hor il
Qurban bayramimin asas adatini (heyvan kesma ayinini) yerina yetirorok, Islam
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dininin tolob etdiyi sortloro cavab veran heyvanlari qurban olaraq kosmislar.
Azarbaycan miistaqillik alds etdikdon sonra Qurban bayrami dovlst torafindon
rosmi sakilds geyd olunmaga baslamisdir. Ona gora do qurbanvermo Azorbaycan
ictimai siiur vo psixologiyasi tiglin canli marasim hadisssidir. Bu, xalqimizin
hom adot-ananalors, hom do islam dininin hékmlorine baghligindan irali golir.

Isin magsadi: Todgiqatin aparilmasinda osas mogsed “qurbanverms”
konseptinin semantikasini miiayyanlogdirmokdir.

“Qurbanverma bir konsept kimi hom do elmi diistinconin predmetidir.
Qurbanverms sovet epoxasinda ham folklorsiinaslar, ham do etnograflar tore-
findon Gyranilmigdir. Qarbds iso bu konsept iimuman sosial antropologiyanin
predmetini togkil edir.

“Qurbanverma” sosial antropologiyada bir konsept, yani nazori anlayis
kimi 6ziinii ritual vo folklor motivi olmagla iki saviyyado gostorir.

Qeyd edok ki, Azarbaycanda qurbanvermo motivi hom ritual/marasim baxi-
mindan, ham do folklor baximindan laziminca 6yronilmomisdir. Diizdiir, tadqi-
gatcilar bu masalodon zaman-zaman bohs etmislor. Ancaq sovet donominds “qur-
ban” va “qurbanverma” anlayisilari canli olaraq Islamdaki Ismayil qurbanim yada
saldig1 va sovet ideologlar1 bu kimi dini tozahiirlors garst amansiz movge tutdugu
tiglin bu movzuya o gadoar do “hovas gostarilmamisdir”. Bundan irali galmakls so-
vet etnografiyas va folklorsiinasliginda Islama (o ciimladon digor somavi dinlors)
godarki qurbanverma ayinlorino maraq gostorilmomisdir. Bu da onunla naticalon-
misdir ki, qurbanvermo kimi mithiim diisiinco Vo madaniyyast hadisssi diinyada
aparilan todgigatlarla miigayisads, demak olar ki, dyranilmomis qalmisdir.

Tokca bir fakti qeyd etmok kifayatdir ki, Qorbds qurbanvermo nainki et-
nografik vo folklorsiinasliq aspektlorinds yranilmis, eyni zamanda bir anla-
yis/konsept kimi folsofonin do predmetins gevrilmigdir. Masalon, A.V.Moskov-
skinin “XX osr falsafi vo antrpoloji diskursunda qurbanverms anlayisi” adli fal-
sofo doktorlugu dissertasiyasinda goriiriik ki, Qarbda halo XIX asrin axirla-
rindan “qurbanvermo” nazoriyyasi tosokkiil taparaq, formalasmaga baglamigdir.
XX asrin falsafi-antropoloji tohlilinds qurbanvermays “hayatin konseptlosdiril-
mosi”, “fordilosma”, “daxili tocriiba” aspektlorindon yanasilmis, yaradiciligin
6zl qurbanverms kimi sorh olunmusdur. Sonraki dévrds qurbanverms konsepti
daha ¢ox modaniyyatin falsofi aspektindo monalandirilmaga baglanmisdir (9).

Qurbanverma ritual konsepti kimi canli ritualin 6ziini, folklor konsepti
Kimi iso canli ritualin folklor matnindoki obrazini nozords tutur. Heg siibhasiz
ki, bunlarin arasinda bagliliq, ortaqliq oldugu kimi bdyiik forglor do var. Qur-
banvermo ritual konsepti kimi sosial-madoni davranis akti, modelidir. insanlar
diisdiiklari psixoloji situasiyadan asili olaraq qurban vermays ehtiyac duyurlar.
Bunun {iigiin onlar qurbanvermo morasimini icra edirlor. Yani qurbanverma
miisyyan olunmus moakan vo zamanda miiayyan elementlorin diiziimiinii talab
edon morasim hadisosidir. Burada ixtiyari harokatlors yol verilo bilmoz.

Viktor Terner yazir ki, ritual — jestlori, sozlori, obyektlori ohato edan ha-
rokatlorin stereotipik ardicilligidir; xiisusi olaraq hazirlanmis yerdo icra olunur
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Vo icragilarin maraq vo magsadloring uygun olaraq fovgoltobii qiivve va varlig-
lara tosir etmak ti¢iin tayin olunur (10, 32).

Seyfoddin Rzasoy V.Ternerin rituala verdiyi bu torifi belo sorh-izah et-
misdir:

— Ritual jest, s6z, obyektlarin birlosmasini nazards tutan horokat univer-
sumlar1 — kodlar1 vasitasi ilo funksionallasir (gerg¢oklosir);

— Ritualda tocassiim olunan hoarakot ixtiyari olmayib, konkret struktur
sxemlarina sdykonir;

— Ritual toplumun ehtiyaclarina xidmat edorok struktur pozulmalarinin
aradan galdirilmasi1 namins icra edilir;

— Ritual insanlarin miigaddas qiivvalorle iinsiyyatinin tomin edilmasinin
vasitasidir (5, 82).

Hom Ternerin tarifindon, hom dos ona verilmis izahdan aydin olur ki, ri-
tual/morasim konkret tinsiirlordon toskil olunur. Homin {insiirlor arasinda
miioyyon olunmus olagalor var. Morasimds no bas verirso, onlarin hamisi qa-
bagcadan molumdur vo marasimin icrasinin konkret, dogiq gqayda-ganunu var.
Burada artig-askik he¢ na ola bilmoaz. Bu, “ssenarisi” gabagcadan miioyyonlos-
dirilmis, molum olan simvolik davranis sistemidir. Ciinki morasim vasitasilo
fovgolada varliglarla slage saxlanilir: onlardan na isa istonilir, arzu edilir va s.
Fovqolvarliglarla slage homin olagoni toskil edon moarasim elementlorinin
hamisini manali isaralors, yoni simvollara gevirir.

Morasim hdkmon miioyyon ardicilligla icra olunur. Insan hansisa ehti-
yacindan irali galmakls hansisa miigoddasin adina heyvan qurbani deyir. Sonra
uygun bir giindo hamin qurban ziyarotgaha aparilir, qaydalara uygun kasilir,
dualarla paylanilir. (Bu, niyyatdon asili olaraq evda ds icra oluna bilir). Qurban
veran(lar) 6z niyyetlori namina dua edirlor. Belaliklo, qurbanverms ritual
konsepti kimi biitiinliikds canli morasimi davranig kompleksini nozordos tutur.

“Qurbanverma” anlayisi haqqinda timumilogmis elmi gonasto goro, 0,
“bu va ya digar daracada dinlarin aksariyyatinds olan kult formasidir, soxsin,
yaxud icmanin tanrilara, yaxud basqa fovgolgiiclors real, yaxud simvolik do-
yara malik olan asyalar hadiyys verilmasi yolu ilo onlarla alagslorinin qurul-
masi, yaxud mohkomlondirilmasi magsadine xidmat edir (17).

Bu iimumi torifdon goriindiiyii kimi, qurbanverms aktinda insanlar fov-
golgiiclara na isa qurban verirlor. Verilon qurban real predmet (osya, cisim) ol-
dugu kimi, simvolik mona dasiyan predmet do ola bilor. Ancagq simvolizm
biitiin hallarda qurbanverma adotini biitovliikkdo ohato edir. Masalon, tanrilarin
adina qurban kosilmis heyvanin otini tanrilar deyil, insanlar 6zlori yeyirlor.
Diizdiir, homin qurban otinin tiistiisiinii tanrilara yollamaq, yaxud hansisa
miiqoddosin adina ocaga bir qotro yag atib, tiistii ¢ixartmaq kimi horokatlor
“tanrinin (yaxud basqa fovgoalvarligin) qurban otindon yemosi” monasina galir.
Ancag bu mona real yox, simvolik monadir. Digar torafdan, qurban otini mora-
simdo istirak edon insanlarin yemasi, iimumiyyatlo, real qidalanma akti yox,
simvolik davranis formasidir. Belaliklo, marasimlords onu toskil edan simvolik
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elementlor vo hoarokotlor vasitesilo miisyyan mona yaradilir. Homin mana
morasimin falsofi mahiyyatini toskil edir. Bu cohatdon, V.N.Toporov yazir ki,
ritual — yaradiligin obrazidir (15, 16).

Bu fikir moarasim konseptinin moana vo mahiyyatini anlamaqdan baxi-
mindan ¢ox qiymatlidir. Yoni Toporova gora, marasimlor biitiin qurulusu, ma-
hiyyati, vazifasi etibarilo yaradilis hadisasini tocassiim etdirir. Onda buradan
bela bir gonasta galmak olar ki, qurbanverma marasimi do yaradilist oks etdirir.
Morasimds no varsa — onun elementlari, simvollari, ondaki harokat/jestlarin
hamuisi bilikds yaradilisa xidmat edir.

Bu halda sual oluna bilor ki, morasimdo tocossiim olunan, obrazlasan
yaradilis hansi yaradilig, yaxud noyin yaradilisidir? Bu suala elo Toporovun
0ziinds cavab tapiriq. O yazir: “Varligin yaradilisi aktinda bas veranlor ritualda
tocossiim edilo bilor vo edilmalidir. Ritual kosmoloji varligin diaxron vo
sinxron aspektlorini 6ziindo qapalilagdirir; yaradilis aktinin strukturu vo onun
hissalorinin ardicilligini yada salir vo bununla insanin “ilkin baslangicda” yara-
dilmig kosmoloji universuma daxil edilmasini tosbit edir. Yaradilis aktinin ri-
tualdaki bu tocassiimii (nagillardaki tokrarlara uygun olaraq) varligin 6z struk-
turunu aktuallagdirir, biitovliikde onun 6ziina Vo ayri-ayri hissalorine geyri-adi
daracads nozars garpan simvoliklik va semiotiklik verarak, kollektivin tohliike-
sizliyinin va ¢igoklonmasinin tominatgis1 kimi ¢ixis edir (11, 16).

Miisllifin bu fikri folklor diigiincesinds qurbanverms motivinin mahiyyati
Vo funksiyasinin anlagilmasi baximidan bdyiik shamiyyat kasb edir. Bu fikir-
do biitiin marasimlarin, o ctimladan qurbanverms marasiminin mahiyyati ifada
olunmusdur. Bu fikir eyni zamanda qurbanvermoanin folklor motivi kimi ma-
hiyyati vo funksiyasinin {izorino doa isiq salir. Qurbanvermoa konsepti ritualda
canli morasim, folklorda motiv kimi reallasir. Qurbanvermonin biitiin monasi
onun ritual-mifoloji funksiyasinda ifado olunur. Toporovun sitat verdiyimiz
fikri ritual konseptini biitovliikds izah etdiyi kimi, qurbanverms konseptini do
tam sokildo ehtiva edir. Ona goéra bels hesab edirik ki, miiallifin bu fikrini qur-
banverms konsepti baximindan incaliklorina godar tahlil etmoays ehtiyac vardir.

Belaliklo, Toporovun fikrinin tohlilindon asagidaki qonastlor hasil olur:

e Hor bir ritual varliq alominin ilk mifik yaradilis aktinda bas veranlori
0ziinda tocassiim etdirir. Bu cohotdon qurbanvermo morasiminds do “tanrilar,
yaxud digor fovgolgiiclor liclin qurban kosilmasi™ akti biitovliikdo ilkin mifik
yaradilis1 simvollagdirir. Qurbanvermonin indi daha ¢ox moshur olan forma-
larinin hansisa canlinin dldiiriilorak qurban verilmasi soklinds icra olundugunu
nazars alsaq, onda bu dldiirmenin “yaradilisa” xidmot etdiyini diistinmaliyik.
Yoni qurban verilon heyvanin real sokilds 6ldiirtilmasi, noyinsa, kiminso sim-
volik sokilds yaradilmasina xidmot edir. Bu masals bizim yadimiza mifik yara-
dilisin osas sxemi olan “Oliib-dirilmoa” diisturunu salir. Buradan belo bir noti-
cayo golmak olur ki, qurbanvermas ritualinin mahiyystini mifik “6liib-dirilmo”
diisturu togkil edir. Yena do bela bir gonasto golmak olur ki, folklorda qurban-
verma motivinin da rolu, asas funksiyasi els 6liib-dirilmoys xidmat edir.
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e Ritualda onu icra edon insanlarin varliq alominin qurulusu haqqindaki
tosovviirlori tocassliim olunur. Yoni morasim qurulusu etibarils icragilarin diinya
modelini 6zlindo oks etdirir. Bu diinya modeli miigoddss va ilkindir. Yoni diin-
yanin ilkin, ozali vo ideal soklidir. Morasim istirak¢ilart morasim vasitasilo ho-
min ilkin, ozali models daxil olmagla 6zlorini homin modelin torkib hissasi kimi
tosdiq va tosbit edirlor. Bu fikri qurbanvermays totbiq etdikds aydin olur ki, in-
sanlar tanrilara, yaxud basqa mobudlara (“mobud” — arab sozii olub, ibadot edi-
lon, tapinilan, sitayis edilon obyekt monasindadir) qurban vermoklo 6zlorini ho-
min tanrilarin diinyasma daxil edir, ondan kdmok, morhomaot, yardim istoyirlor.
Buradan bels bir natica ¢ixarmagq olar ki, ritual, o cimladen qurbanverms rituali
tanrilarla olago saxlamaq vasitosidir. Tanrilar, mobudlar miiqoddes diinyani
tomsil edirlor. Homin diinya ilkin, azali vo idealdir. Qurbanvermo morasimi ilo
insan homin ilkin vo ideal olanla tomasda olub, 6ziinli yenilayir. Bu yeniloma
“6liib-dirilma” yolu ilo bas verir: qurban verilon Sliir, istirak¢i(lar) dirilir.

e Soxs, yaxud comiyyat ritual vasitosilo 6z varligini nizamlayir. Belo ki,
morasimin qurulusu varligin ilkin vo miigaddss qurulusunu simvolik sokilds can-
landirir. insanlar, asason, 6z hoyatlarinda problem yarananda rituallara miiraciot
edirlor. Problem soxsi do ola bilor, iimumi do. Biitiin hallarda snenovi diisiincoys
goro, problem comiyyotin ilahi qiivvelor torofindon diizonlonmis qurulusunda
hansisa pozulmalar bas verands ortaya cixir. Bu zaman morasim kegirirlor. Mo-
rasimdo ilkin yaradilisin qurulusu simvolik sokildo canlandirilir vo comiyyot
tizvlori 6ziinii homin ilkin, miigaddss qurulusa yenidon uygunlasdirirlar.

Burada bizim sorh etmoli oldugumuz mogamlardan biri morasimds co-
miyyat tlizvlorinin 6zlorini ilkin, miigaddoas qurulusa yenidon neco uygunlas-
dirmast masalasidir. Masalon, qurbanvermo morasiminds bu, neco bas verir vo
qurbanin rolu burada nadon ibaratdir?

Bu suala cavabi biz V.N.Toporovun todqiqatlarinda tapiriq. O, ritualin
qurulusunu, gedisatini belo imumilosdirmisdir:

Baslangic vaziyyat: Xaos diinyani pargalamis, biitiin avvalki slagealor
pozulmus vo mohv olmusdur.

Vazifa: Kosmos onun torkib hissalari asasinda barpa edilmolidir. Bunun
tictin Kosmosun bu hissalori ilo qurbanin hissalorinin eynilosdirilmo gaydala-
rin1 bilmok lazimdir.

Usul: Kahinin diinyanin morkozine uygun golon qurbangahda mozmunu
homin eynilogdirmalordon bahs edon motni (duani) qurban {izorinde oxuma-
sindan ibarat ritual harokoti. Vo bununla qurban geabul olunur ki, bunda da
Kosmosun sintezini tocassiim etdiran horokati, onlarin hamisinin ilkin yaradilis
aktinda barpasini gormok lazimdir (15, 16).

Burada an diggotgokon mogamlardan biri Toporovun ritualin qurulusu vo
funksiyasini mohz qurbanvermo marasimi osasinda izah etmosidir. Miiallifin
verdiyi izahdan moalum olur ki, qurbanvermo morasimi xoatik voziyyot yara-
nanda kegirilir. Yoni fordin, yaxud icmanin hayatinda problem yaranir vo bu bu
problem fovqalgiiclara qurbanverms yolu ilo aradan galdirilir. Moarasimda diin-
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yanin ilkin vaziyyati, qurulusu, ideal sokli canlandirilir. Diinyanin homin sakli,
qurulusu hom da qurban verilon heyvanda tocassiim (taSavviir) olunur. Marasim
istirak¢ilart homin heyvanin otindon 6zlarina diison payi (tikeni, pargani va S.)
yemoklo 6z varliglart ils ideal qurulus arasinda slageani barpa edirlor.

S.Rzasoy Giirciistanin Azorbaycan tiirklorinin yasadigi Sort¢ala-Muganli
kondindo Novruz bayraminda kasilon heyvanla bagli yazir ki, kosmosla xaos
arasinda yaranmig ziddiyyat qurbanverms ilo aradan qaldirilir. Qurban kasilon
heyvan adi bir heyvan yox, comiyyatin strukturunu 6ziinds modellosdiron miigad-
das heyvan — totemdir. Har bir totem heyvan eyni zamanda gabilonin acdadidur.
Qabils tiglin fovgolads doaracads shamiyyatli olan zamanda (yaradilis bayramin-
da) kasilon totemin atindon yemok ilin sonunun ¢atmasi ilo maddi vo monovi
mohv arafasinds olan gobilonin totem ocdad otrafinda birlosmasi, onun stindan
yeyarak yenidon cana galmasi, birlogsmasi, biitovlesmasi demakdir (6, 90).

Goriindiiyti kimi, moarasimlor, o ctimladan qurbanverms marasimi ilkin
mifik yaradilisla baghdir. Insanlar bu morasimlor vasitasilo dzlorini yenidon
yaradirlar. Insanlarin morasimds mohz ilkin yaradilisa iiz tutmalarinin sabobi
ilkin yaradilisin miiqoddasliyidir.

Fiizuli Bayat yazir ki, ilk yaradilis qutsal oldugu ii¢iin sonrakilarin da
baslangici rolundadir (1, 77).

Yoni ilk yaradilis akti rituallar vasitosilo daim comiyyati yenidon yaradir.
Yenidon yaradilis (dirilmo) 6lmayi tolob edir. Qurbanverms ritualinda da qur-
ban verilon canli 6ldiirtilir.

Elgin Imamoliyev yazir ki, mifologiyada yaradilis 6liib-dirilmo soklinda
bag verir. Diinya yaranir, dmriinii baga vurur, mohv olur, sonra yenidon yaranr.
Diinya mohv olacaq, xaos yaranacag, daha sonra hamin xaosdan yenidan kos-
mos tosokkiil tapacaqdir (4, 138).

Buradan goriiniir ki, insanlarin diinya haqqinda mifik diisiincolori ritualda
yenidon tocossiim olunur. Insanlar ritual vasitosilo miflo {insiyyatda olurlar.
Homin mif iso insanlar {iglin miigoddas olan gayda-ganunlardan, miigaddas
varliglarin ilk zamanda etdiyi ilk horokatlordon bohs edir. O horokatlorin hamisi
insanlar {i¢iin davranis niimunasi, taqlid modelidir.

Mirga Eliade yazir ki, mifin funksiyas1 marasimlorin icrasi, yaxud timu-
miyyatlo istonilon monadasiyici harokoatlor zamani toqglid tiglin model vermok-
don ibaratdir. Boslonmonin, yaxud nikahin, isin vo usaqlarin dyroadilmasinin,
incasonatin vo miidriklik sonatinin qaydalart beladir. Bu konsepsiya arxaik vo
anonavi comiyyat insanini basa diismokdon &trii fovgolado daracada shamiy-
yatlidir... (16, 36).

Biz do burada belo hesab edirik ki, M.Eliadenin bu fikri qurbanvermo
motivinin mahiyyati vo funksiyasini “basa diismokdon 6trii fovgalado doracado
ohamiyyatlidir”. Ona gora do hamin fikra dorindan nazor salmaq lazim golir.

Misllifin yanasmasinda miflo ritual arasinda funksional olago sorh
olunmugdur. Yoni M.Eliade mifin ritualdaki rolunu {ize ¢ixarir. Buradan aydin
olur ki, mif comiyyat iiclin son doroca vacib olan molumatlari 6ziindo dasiyir.
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Homin malumatlar arxaik va ananavi comiyyat insanlari ii¢iin hoyati shamiyyat
kasb edir. Clinki miflords insanlarin ilk acdadlarinin hoyati oks olunmusdur. Bu
hoyat miigaddasdir. Ona gora ki, ilk acdadin ilk zamanda etdiklari an diizgiin,
on lazimli, an dogru horakatlordir. ©Ononavi insan 6z hayatini ilk scdadin bu ho-
rokatlorini tokrarlamaq asasinda qurur. Homin tokrarlama iso insan1 ocdadla ya-
xinlasdirir, ondan uzaglasmaga qoymur. Insanin, yaxud comiyyatin hoyatinda
acdaddan uzaqglagsma bas verdikda dorhal problem yaranir. Problemin mahiyya-
tindo uygunsuzluq, ilk acdadin ideal davranis niimunasinden yayinma, uzag-
lasma durur. Belo vaziyyat yaranan kimi insan, yaxud icma darhal ilk acdadin
monavi orbitina, onun diinyasina gayitmalidir. Bu qayidis iss yalniz marasimlor
vasitasilo miimkiin ola bilar. Belslikls, marasimlords insanla miiqeddas varlig-
lar arasinda yaranmis problem — uygunsuzluq, nizamsizliq aradan qaldirilir.
Demak, bela bir naticaya golmak olar ki, ritualin mahiyyati insan(lar)in miiqad-
dos olana uygunlasdirilmasindan ibarotdir. Insan/icma rituallar vasitasilo 6ziinii
miigaddas olana yenidan uygunlasdirir. Qurbanin rolu da burada iz ¢ixir. Qur-
ban kasilon heyvan miigaddosdir, yani ilk acdadi, yaxud iimumiyyatlo fovgal
varlig1, tanrini va s. miigoddos varligi tomsil edir. Insanlar qurbani kasib, onun
otindan yemokls ilk acdadla tomasda olur, onunla birlasirlor. Qurbanin stindan
yemok ilkin, ibtidai anlamda insanin 6z otini, canim ilk acdadin oti-cani ilo
govusdurmasi demok idi. Bu zaman insan o6ldiiriilon qurbanin simasinda oliir,
yediyi aotin simasinda yenidon dirilirdi. Bu — yenidan yaradilisdir.

Goriindiiyti kimi, qurbanverms rituali biitiin qurulusu, manasi vo funk-
siyast baximindan yeni yardiligla baglidir. Folklorsiinasligda mifik yaradilisla
bagl “kosmoqoniya” terminindon istifado olunur. “Kosmos” vo “qoniya”
sozlorindon amalo golmis “kosmoqoniya” termininin liigovi monasi diinyanin
(kosmosun) harfi yaradilmasini bildirir.

Mifologiyada miflor mévzu baximindan, asason, ii¢ tipa boliiniir: kosmo-
gonik, etnogonik vo togqvim miflori. A.Bayburin yazir ki, kosmoqonik miflor
xaosun kosmosa ¢evrilmasini noql edir (7, 63). V.N.Toporov yazir ki, kosmo-
gonik miflor vo kosmoloji tosovviirlor mifopoetik diinyagériisiin bagsqa forma-
lart arasinda xiisusi yero malikdir: ona goro ki, kainatin mokan-zaman ol¢ii-
lorini, basqa sozlos, insanin méveudlugunun bag verdiyi soraiti tosvir edir vo mif
yaradiciliginin obyekti ola bilon har sey ona yerlosdirlir (12, 6).

Goriindiiyti kimi, kosmoqonik miflords osas olan xaosun kosmosa gevril-
mosidir. Bu ¢evrilma kosmogonik miflorin mahiyyatini toskil edir. Digor to-
rofdon, bu g¢evrilmo mifik disiinco ilo yasayan insanin diinya haqqindaki
tosovviirlorini biitovliikkdo ohato edir. Homin diinya isa bir-birino gevrilon xaos
va kosmos hissalarindan ibaratdir.

V.N.Toporova goro, “kosmos” yunan soziidiir vo “nizam”, “sahman”,

2 (13 2 (13

“qurulus”, “dovlst qurulusu”, “hiiquqi qurulus”, “lazim olan o6l¢ii”, “diinya
sahman1”, “kainat”, “diinya”, “zinot”, “boazok” anlamlarindadir. Bu s6z mifoloji
ananada va mifolojilasdirilmis erkan falsafi ananads biitév olan, sahmana salin-

mig, kainatin miioyyan ganunlarina (prinsiplorina) uygunlasdirilmis diinyani
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bildirir... (13, 9). Xaos diinyasi isa kosmosun oksina olan diinyadir. Yani xaos —
materiyanin tokco osyaviliyini deyil, hom do stixiyalarin vo diinyan1 aydin
sokilda bildiron asas oGlgiilorin movcudlugunu istisna edon amorf vaziyyati),
nizamsizliqdir (14, 581).

Bunlarin bir-birina nisbatina golince, A.F.Loseva goro, “xaos kosmik
vohdatin azomatli va tragik obrazi kimi tasovviir olunur. Biitiin varliq alomi bu
obrazda orimisdir; varliq alomi xaosdan torayir vo xaosdaca mohv olur. Ona
g0ra do xaos biitov vo fasilesiz, sonsuz v hiidudsuz togokkiiliin universal prin-
sipidir” (8, 581). C.Baydiliya (Mammodova) gora, “kosmos xaosun bir parga-
sidir, kosmosdan qiragda na varsa, xaosdur vo o, iimuman, qarisiqliglar alomi
Vo tosadiiflordan ibarat bir diinyadir” (2, 201; 3, 71).

Isin elmi yeniliyi vo asas naticasi: Bu nozari molumatlar bizo qurban-
vermo ritualinin falsofi mahiyystini tosovviir etmoays imkan verir. Bu tosav-
viirlari asagidaki kimi toqdim etmok olar:

¢ Qurbanverms moarasimi 6ziinds ilkin yaradilis1 tacassiim etdirir;

e Ilkin yaradilis xosdan kosmosun yaradilmasi soklindo bas verir;

¢ Bu yaradilisin asasinda “6liib-dirilma” diisturu durur;

¢ Qurbanverms ritualinda fordin, yaxud icmanin hoyatinda yaranmis xaos,
yani nizamsizliq, monavi, yaxud fiziki narahatlq, ¢atinlik, catismazliq, ugursuz-
luqg, problem va s. aradan galdirilaraq kosmosla, yoni nizamla avaz olunur.

Isin nozari vo praktiki ahamiyyati: Mogalonin nozori ohomiyyati bu
isdon qurbanvermas ilo bagl digor todgigatlarda nozari adabiyyat kimi istifado
imkanlari, praktiki shomiyyati iso ali moktoblords folklorun tadrisi prosesinda
praktiki vasait kimi istifado imkanlar1 ilo miioyyanlosir.
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(Qarabag folklor niimunalari asasinda)
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ABOUT THE RESEARCH OF MYTH AND MYTHOLOGICAL LEGENDS
(On the base of Garabag folklore examples)

Summary

In Garabag region of Azerbaijan the myth creativity is characterized with specific
features. The cosmogonical myths dealing with the formation of world, nature objects, also
antropogonic (the text dealing with the formation of man) myths as a part of cosmogonical
myths — the texts dealing with the formation of the first man are observed. There are a lot of
texts dealing with the formation of man among these texts. There are also texts which say that
firstly God created the devil, then the man.

The legends mean a special value in Garabag folklore sphere. Though the unreal
events are reflected in the legends dealing with the mythological root, the historical reality
shows itself. That’s why the names of concrete persons, toponyms (the names of place) are
mentioned in the legends. Although the legends deal with the myths closely the mythic images
mean an artistic and aesthetic value. At the same time the legends dealing with the animals,
birds are widely spread. The legends dealing with the place, area, castle, mountain, rivers,
springs are also observed. There are a lot of religious texts among Garabag legends.

Key words: myth, legend, Garabag, historical, mythological text

Conmes Aboacnot
Ob UCCIIEZOBAHUU MUPA U MUPUNYECKHUX JIETEH/]
(ITo maTepuajiamMm Kapa6axckoro (oIbKI0pa)

Pesrome

Muguueckoe TBOpUYECTBO B KapabaxXxCKOM pernoHe AsepOaiijikaHa XapaKTepusyercs
cBOeoOpa3HBIMK YepTamu. B oOpasuax, codpannsix ¢ Kapabaxa gacto BcTpedaloTcss KOCMOTo-
HUYECKHE MHU(]BI, COCTOSIIME W3 CO3IaHHUS NPHUPOIHBIX OOBEKTOB M JAPYTMX IIPOLECCOB, a
TaKXkKe, COCTABISIIOIIUE UX YacTh aHTPONOTOHMYECKHE — TEKCTBI, O MPOUCXOKICHUU IEPBOrO
yenoBeka. Cpeau 3THX 0Opas3loB MHOTO TEKCTOB, CBS3aHHBIX COTBOPEHHEM 4YelloBeKa. A
TaKke, Cpelld COOPaHHBIX TEKCTOB, BCTPEUAIOTCS TaKHe, B KOTOPHIX pedb UAET O ToM, uto bor
COTBOPMII CHAaYaa AbABOJIA, 3aTEM YEJIOBEKA.

B kapabaxckoii (oJbKIOpHOI cpesie JiereH bl TakXkKe MPENCTaBIIOT 0CO0YI0 LEHHOCTb.
HecmoTpst Ha oTpaxkeHHe B JIeTEHAAX, OCHOBBIBAIOIIMXCS Ha MHI(OJIOTHUECKHE KOPHU HEePeaTbHBIX
COOBITHIA, TakKe TPOSBIIETCS UCTOPUYECKAs pealbHOCTh. [10 3TO0M *e MpHYNHE B JIETEHAAX 9acTo
MIEPEUNCIIIOTCS. UIMEHA KOHKPETHBIX JTIOJeH U Ha3BaHMSA TONMOHMMOB. HecMOTps Ha TeCHyIO CBSI3b
nereHa ¢ mudamu, mudonoruei, Muduueckue o6passl B HUX HUMEIOT XyA0’KECTBEHHO-3CTETH-
YeCKYI0 LIEHHOCTb. TaKKe BCTPEYAIOTCS TOMOHUMUYECKUE JIETEHJBI, MOCBSIIEHHBIE Pa3IN4HbIM
MeCTaM, Ha3BaHMSIM TEPPUTOPHIL, KPENOCTsIM, ropaM, pekam, pogHuKaM U Jip. Cpeau kapabaxcKux
JIETeH/I CYIECTBYIOT MHOTO 00pa3IlioB Ha PEJUTHO3HYIO TEMY.

Kaiouesnie cioBa: mud, nerenna, Kapabax, ucropus, MUQOIOTHUECKUN TEKCT

Agar sozlar: mif, ofsano, Qarabag, tarix, mifoloji matn
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Masalonin qoyulusu: Azorbaycanin Qarabag bolgasindo mif yaradiciligi
Oztinamaxsus cizgilarls saciyyslonir. Diinyanin, tobist obyektlorinin yaranmasi va
S. proseslordan ibarat kosmogonik miflor, eloco do kosmogonik miflorin bir
hissasini togkil edon antropoqonik — ilk insanin mansayi barado motnlor Qara-
bagdan toplanmis niimunoalords tez-tez rastlanir. Bu niimunalor arasinda insanin
yaranmast ilo bagl xeyli sayda motn var. Toplanmis matnlaor igarisindo Allahin
awval seytani, daha sonra insani1 yaratmasi ilo bagli matnlara da rast galinir.

Qarabag folklor miihitinds ofsanslor do xiisusi doyar kasb edir. Daha ¢ox
mifoloji koko asaslanan ofsanalorda geyri-real hadisalor oks olunsa da tarixi ger-
¢oklik da 6ziinii géstarir. Ona gora ofsanslords tez-tez konkret soxsiyyatlarin, topo-
nimlorin adlar1 sadalanir. Ofsanalor miflorls, asatirlorlo six bagh olsa da onlarda
mifik obrazlar badii-estetik doyar kasb edir. Miixtalif yer, orazi adlarina, qalalara,
daglara, ¢aylara, bulaglar vo S. hasr edilmis toponomik ofsanalara do rast golinir.
Qarabag ofsanolori igorisindo dini mévzuda olan 6rnoklor do kiilli-migdardadir.
Tadgigatin manbalorini ¢agdas dovrds toplanmis folklor niimunalari tagkil edir. Bu
monbalarls yanagt mévzu ilo bagh nazori materiallara da nozor salinmigdir.

Isin moagsadi: Mogalodo asas magsod Qarabag materiallar osasinda mif
vo mifik ofsanalori tadgigata calb etmokdir.

Miflor yasadigimiz comiyyatin inkisafinda, onun monovi tokamiiliindo
miihiim rol oynamigdir. Mif yarandigi dévrdan asrlor boyu basariyyatin manavi
hayati tizarindo hokmranliq etmisdir.

Azorbaycanda miflorin 6yranilmasi ilo M.Seyidov, A.Acaloglu, E.Oli-
boyzads, B.Abdulla, R.Badslov, M.Hatomi, ©.Saladdin, C.Baydili (Mom-
moadov), R.Qafarli, R.Oliyev, S.Rzasoy vo S. tadqiqatgilar mosgul olmus vo
mifologiya ilo bagli doyarli aragdirmalar aparmuslar.

Zaman-zaman “Mif nadir?” sualina verilon cavablar da forqli olmusdur.
Mifoloq arasdirici Ramazan Qafarli mifi “qodim insanlarin tosallisi, galocayo
imidi, yagsatmaq, yaratmaq, amali” hesab edir va gqeyd edir ki, “mohz min ciir
folakotlo tizbatiz, tokbatok galanda, sort tobiotin 6ziino belo tosir etmok, onu
doyisdirmak qiidratine malik olduglarin1 miflarle dork etmisdilar, cosarat, giic
tapib 6hdslorina diison missiyalart tarix boyu, moarhalo-morhals, sabrlo yerino
yetirmaya can atmuglar. Sturlu hoyatin baslangicinda hayat-6liim dilemmasi
garsisinda qalanda belo miflorin yardimina giivonmislor” (6, 4).

Prof. Ramil Oliyevin miflo bagh fikirlori do maraq dogurur. “Miflor do
insan kimidir. O da dogulur, yasayir vo 6lir. Mif insan diisiincasinds tobiotdon
dogulur. Mif ona inananlarin siiurunda mifdir” (5, 210).

Biitlin xalglarin mifologiyasinda tosnifat baximimdan kosmoqonik, etno-
grafik, antropogonik vo togvim miflorinin istiinliik togkil etdiyini qeyd edon
fal.ii.e.d., prof. Agayar Siikiirov hor bir mifoloji sistems xas olan biitiin siijetlor,
inamlar, ayinlar, marasimlor, bayramlar va s. hamin tasnifatdan demoak olar ki,
konara ¢ixmadigini iddia edir (12, 7).

Umumiyyoatle, todgigatcilar miflori 3 bélgiiya béliirlor: 1) kosmogonik
miflor 2) Etnogonik miflor 3) Toqvim miflori
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Azorbaycan folklor ¢evrasinda shamiyyatli yer tutan Qarabagda mif ya-
radiciligi 6ziinamoaxsus cizgilorlo saciyyslonir vo Qarabagin mif yaradiciligini
aragdirdirda bu sistemlarin har birina dair 6rnoklarlo garsilasmaq miimkiindiir.

Diinyanin (kosmosun), tobiat obyektlorinin yaranmasi vo s. kKimi proses-
lordan ibarat kosmogonik motnlor Qarabag miflori arasinda genis yayilmigdir
Vo tadgiqatgilar bu matnlori mifoloji sistemin 6zayi hesab edirlor.

Fil.i.f.d. Arif Acaloglu kosmoqonik miflordon bshs edorok yazir ki,
kosmoqonik miflar har bir mifoloji sistemin tomalini vo 6zayini toskil edir.
Bunlar1 “kosmoloji miflor” adlandirmaq daha diizgiin olardi” (2, 50).

Qeyd edok ki, bu matnlarin oksariyystinds aski tiirk mifoloji diisiincasi
osas motiv kimi ¢ixis edir.

Qarabagdan geyds alinmis “Diinyanin sonu” mifoloji matnine nazor salag.
“Deyillar, yernan gdyiin arast suynan dolajax. Olennar kafonds ¢ixajax suyun iizii-
na, qalannar da 6lajok. ©mali salahlar dirilajoh, amali pislor 6lsjshlor” (10, 19).

Digor bir mifds iso deyilir: “Bir giin Aynan Giin bir-biriynon dalasiflar. O de-
yif ki, man sonnan gozolom. B1 deyif ki, yox, man sannon gézslom. Giin dos saj kiil-
lityiirmiis. Ax1 Ay Giinnen gozoldi. Ozii do baji-qardasdilar. Bajisinmin bina xaym-
g1 tutuf, alini virif xamira gokif binin iiziine, onnan da iiziinds loka galif” (7, 16).

Birinci niimunadan aydin olur ki, basor 6vladi diinyanin yaranmasi kimi na
vaxtsa onun sonunun da golib gatacagina inanir. Digor 6rnokds iSo Ayin liziindoki
lokonin hansi sobabdon yarandigi ehtimal olunur. Qarabagdan geyds alinmis
kosmogonik miflordo Ay vo Giinoes bazon or-arvad, bazon iss baci-qardas kimi
tosvir olunurlar. Qeyd edak ki, onlar dualistik miflorin tipik personajlaridir ki, bu
mifoloji simvollar iiz-iizo qoyulur. Cox vaxt Gilinog monfi sokildo, Ay miisbat
sokilda taqdim olunur. Ay kisi kimi, Giinas iSa qadin kimi tagqdim olunur.

Qarabag kosmoqonik miflori arasinda ulduzlarla bagli mifoloji motnlor
coxluq toskil etmosi “Ulker ulduzu”, “Coban ulduzu”, “Sagmal ulduzu”,
“Yeddilor”, “Karvangiran ulduzu” va s. kimi mifoloji moatnlorden aydin olur.
“Ulker ulduzu” ilo bagli motnlorin birinds deyilir ki, “giinnor uzanan vaxti
Ulkor br torofdon — giingixandan dogur. Giin gddalon vaxti b1 torofdon (giin-
batandan) dogur. Ona Toroazilor do deyillor. Ulkar do deyillor. Alti ulduzdu,
ikisi birdi, ikisi birdi, ikisi do birdi. Ulkarin do monas1 budu” (8, 24).

Digor kosmogonik matnds iso deyilir ki, “Ulkor ulduzu yeddi ulduzdu.
Dekabrin on besinds batir. Dekabrin on besi batanda dag kecilori qarisir o biri
kegilora. Toko onda qarisir kegiya. Hamisinin birm1 gdyds ancaq o ulduzu
giidiir. O da birco giin goriikmiir, o da diisiir dekabrin on besina. O ulduz
batmasa, olar kegiloro qarismaz” (8, 24).

Qarabagdan qeydo alinmig “Coban ulduzu” mifoloji matninds iss deyilir
ki, glinogin arxasmnan ¢ixan ulduza ¢oban ulduzu deyillor. O ulduz ¢ixanda
coban qoyunu Orlislin baginnan qaytarar arxaca” (8, 24).

Gorlindiiyti kimi, bu miflorin boyiik oksariyysti daha ¢ox morasimi xa-
rakter dasityaraq kosmosun vo onun hissslorinin yaradilisi, mansoyi haqqinda
molumat verir.
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Antropogonik miflor kosmogonik miflarin bir hissasini toskil edir vo bu
miflords ilkin insanin monsayi barado molumat verilir. Qarabagdan toplanmis
niimunslar arasinda insanin yaranmasi ilo bagli xeyli sayda matno rast galinir.
Bu matnlarin birina nazar salaq: “Cabrayil, Ozrayil, Mikayil {is qardas oluf.
Allah-tala bilara deyif ki, gedin bir az palgix gatirin. Gediflor, Cobrayil gotii-
ronds palgix getmiyif, Mikayil goétiironds getmiyif, Ozrayil gotiironds gedif.
Allah-tala bu palgixdan adam qayirif. Bu ¢ox kobud oluf. Bin1 bir az yonuflar.
O yero tokiilon yonqardan da mal qayiriflar. Mal canin yonqgaridi” (7, 15).

Bu mifoloji matndo insan pal¢ixdan yaranmasi ehtimal edilir. Umumiyyatlo,
gildon, torpaqdan, agacdan yaradilma motivlori genis yayilmisdir. Digar matndo in-
sanin torpaqdan yaranmasi sorh edilir. “Bizim gjdadimiz Adam atadi. Onu torpax-
dan qaymifla. Ozii do ki, cox kontdy qayirmusdar. Goriiflor ki, ¢ox yogundu, basdi-
yiflar bunu yonmaga. Yonduxca bunun yonqgarin aans atmuyiflar. Bir yers topluyuf-
lar. Bu yonqardan mal diizaldiflor. Adam atanin da yetmis iki usagi oluf” (7, 15).

Bu kimi niimunalords insanin alt qatdan yuxari qata kegmasi tasvir olunur.

Qarabag 6rnoklari igarisinds Allahin avval seytani, daha sonra insani yarat-
mast ila bagli matnlara doa rast galinir. “Allahtala hor seydon gqabax seytani yaradif.
Seytan Allaha ne¢s il qullux eliyif. Seytannan sohra Adom atani1 yaradif. Adom
ata, rovayatin dediyina goro Hindistanda yaranif, yerdon, torpaxdan, palgixdan. Bu
yaranannan sohra arvadi-zadi olmuyuf. Allah-tala seytana omr eliyir ki, Adom
ataya sojds elo, bas ay. Seytan deyir ki, mon onnan gabax diinyaya galmisom. Man
Adom ataya Sojdo elomoarom. O pirdon ki, arxasi qatda ¢ixillar ha- arxaa piro
cevirmok adabsizdihdi, — onu deyir, heyls qayiriflar ki, seytan Adom ataya bas
aysin. Gena bas aymiyif, elo diizqulusun ¢ixif. (diizqulusuna ¢ixmag — arxasi piro
torof ¢ixmaq). Seytan Allah-talaya sikayat eliyir ki, mon saa Adom atadan gabax
nega il qullux elomisom, monim hakqimi ver. Allah-taala buna deyir ki, kim sanin
soziinnan gedirsa, Kim sanin buyrugaa baxirsa, sonin hakgaa onu verirom. Soh-
radan Allah Adom atanin gabirgasinnan Hovva nanoni yaradif” (7, 15).

Bu miflordon aydin olur ki, Allah ovval seytani, daha sonra Adomi vo
onun qabirgasindan Hovvani yaratmisdir vo Qarabagdan gqeydo alinmig
ornoklor arasinda bu tipli miflor kifayot godordir.

Qarabag folklor xoritosinds ofsano janrinin da xiisusi ¢okisi var. Bir ¢ox
folklorsiinaslar bu iki janrin oxsarligin1 geyd etsalor do, forglondirici xiisusiyyat-
lorini do izah etmisdilor. Prof. I.Abbash ofsana ila rovayati forglondirorok yazir:
“Ofsananin asas mogzini o hekayatlor toskil edir ki, onun osasinda mdciizs,
soylayici, yaxud dinlayicilar torafindon tosdiq olunmus, inanilmis torzds anlasilan
bir obraz yaqin edilsin. Bununla da ravayatlordan forgli olaraq sfsanslor hamiss 6z
fantastik ¢alarina goro segilir. Onlar hom kegmisdo — diaxronik, hom hazirda, hom
do golacokda — sinxronik bas veran hadisslor kimi sdylonilir” (1, 3).

Osason hekayot xarakteri dasiyan rovayatlor iso kegmisi ehtiva edon
hadisalor, ohvalatlar vo real vo geyri-real soxslor haqqinda dolasan hekayalor
toplusundan ibarotdir. Miixtolif tarixi kesimlordo yaranmis rovaystlor ¢ox da
genis siijet xattino malik deyil va lakonik mazmunla farglonirlor. Ravayatlorin
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movzu ¢evrasine hom tarixi, hom sosioloji, ham etnik, ham do moisot movzu-
lar1 daxildir.

Umumiyyatle, epik janr olan ofsanalor daha cox mifoloji kdko osaslanir.
Mifoloji ohvalatlar 6z 6mriinii basa vurdugdan sonra ofsanslosir. Ofsansalords
geyri-real hadisalor oks olunsa da tarixi gercoklik do 6ziinii gostorir. Bu
baximdan ofsanslordo tez-tez konkret soxsiyyatlorin, toponimlorin adlari
sadalanir. Azarbaycan ofsanolorinin toplanmasi, nosri, tadqgiqi sahasinds prof.
S.Pasayevin zohmati avazsizdir. O, ofsananin rovayast va asatirlorlo yaximligini
geyd etsa do yazir: “Amma diqgatli miisahids bunlarin har birinin 6ziinamoXx-
sus coahatlorini miisyyanlosdirmays imkan verir. Rovayat real hayat hagigat-
larinin tohkiys formasinda badii ifadasidir. Ravayatds olmus, bas vermis hayat
hadisalori yigcam sokilds inikas olunur” (11, 5-6).

Ofsanoalor miflarlo, asatirlorlo six bagl olsa da onlardaki mifik obrazlar
bodii-estetik doyar kasb edir. Qarabagdan geyds alinmis “Ay ilo Giin” ofsanasi
bu baximdan saciyyavidir. Ofsanoys gora “Ay ilo Giin baci-qardas imis. Anasi
sact kiilloyirmis. Usaqlar dalasir. Ay bacist Giinii ddyiir. Anast oli kiillii-kiilli
usaga bir sillo vurur. O vaxtdan Ayin {iziinds loka qalir” (3, 219).

Bu ofsanado diggeti calb edon asas magam ondan ibaratdir ki, buradaki hadi-
salor zardiistliklo baghdir. Yani, atogparastliys, oda, giinoge, alova tapinma ilo alage-
dardir. Ofsanodon do molum olur ki, anas1 Glinosi qoruyur vo Ayin tiziins loka salir.

Soma cisimlori ilo bagli yaranmis kosmoqonik ofsanalords xalqin astral
gortislori Ustiin yer tutur. Tarixi-xronoloji baximdan bu tip ofsanslor daha erkan
dovrlords yaranmuislar.

Qarabagdan qeydo alinmis niimunolor igorisindo heyvanlar, quslar
haqqinda olan ofsanalor do genis yayilmisdir. “Yarasa” kimi mifoloji koko
bagl niimunalords qusa tapinma, qusa inam kimi motivler yer alir. “Yarasa”
ofsanasindo deyilir ki, “Isa peyqombara peygombarrih verilannon sora insannar
dedi ki, ya Isa bir dono méciizo gosdar, biz sana inanax ki, peygomborson.
Deyif, yaxs1, no mociizo isdiyirsiniz? Deyif, elo bir qus yaratginan ki, momali
olsun, qulaxlar1 si¢can qulagina oxsasin. Hom balalasin, hom do balasin
omizdirsin. Deyir, Allaha {iz tutur, Allahin hokmiiynon, Allahin sodasiynan,
komohliyinnon Allahdan voh golir. Deyir ki, ya Isa, palgixdan hamon qusun
formasin diizolt. Homon qusun formasint oldugu kimi diizaldir. Diizoldonnan
sonra demali, Isa homin qusa 6z nafasinnon iifiiriir. Ufiironnan sonra, demali,
homoan o yarasa qusu amoala goalir” (10, 38).

El arasinda da yarasa qusu miigaddas qus hesab edilir. Ona toxunmaq olmaz
— deyirlor. Onun miiqaddasliyini sartlondiron osas amil odur ki, mohz Isa pey-
gombar onu diizoltdiyi, ona nofas verdiyi ti¢iin bu qusu miiqoddos hesab edirlor.

Qarabagdan qeyds alinmig ofsanalorin bir gisminds g¢evrilmoalor aparici
rol oynayir. “Ilan qayas1” ofsanesinds deyilir ki, “guya qiz ¢imirmis. Coxlu go-
yun varmis orda. Baxirsan ki, dagin topasinds iki metr uzunnuxda ilan siiriine-
siiriino galir. Elo qiza agiz atanda qiz deyir ki, Allah, bizi das elo. Iri-iri das-
dardi, qoyun yekoalikds dasdardi. Qoyunnar da, qiz da, ilan da oluf das” (8, 96).
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Digor bir ofsanads “Qurd qadin” 6rnayinds do ¢evrilmo motivi askarlanar.
Ofsanads deyilir ki, “Qubatdi rayonunun hansisa bir kandinds bir gadinin usagi
oluf. Usag1 olannan sora zahi-zahi hansi giinso suya girif. Sudan ¢ixanda basina
canavar dorisi atiflar, oluf canavar. Canavarlara qosuluf ¢ixif gedif” (9, 10).

Birinci 6rnokds dasa gevrilma, ikinci niimunads iSa canavara donma Kimi
motivlords ofsanalora moxsus saciyyavi slamotlor qorunmusdur.

Qarabagdan toplanmis Ornoklor arasinda miixtalif yer, orazi adlarina,
galalara, daglara, gaylara, bulaglara va s. hasr edilmis toponomik afsanslors do
rast golinir. “Ilan qayas1”, “©li bulag1”, “Kar kiimbaz”, “Oglan-qiz dorasi” va s.
kimi ofsanalords adlari ¢okilon toponimlarin yaranmasinin izahli sarhi agiqlan-
migdir. Xalqin yaddasinda qorunan bu etimoloji izahlar bir cox gercokliklorin
izo ¢ixarilmasinda miihiim rol oynaya bilar.

Kalbacar rayonunda yerlason “Ojdaha qayasi” adli bir ofsanods deyilir ki,
“ofsanays goro, Ojdaha qayasinin dali boyiik magaradir. Qadim zamanlarda bir
pahlovan bu magaraya gedib bir ojdaha 6ldiirmiisdiir. Guya qayadan damla-
damla axan da su deyil, ajdahanin yagidir. Qayanin otrafinda bir giil tapilir ki,
adma padizohor deyirlor. Qadim insanlardan kim sjdahanin yagindan zshar-
lonirmigss, padizohardon yeyib yaxsi olurmus. Padizohori do pshlovan tok-
miisdiir ki, har kas sjdahanin yagindan zoharlonarss, yeyib yaxsi olsun” (4, 51).

Goriindiyii kimi bu ofsanads osslinds ardicil siijet xotti yoxdur, lakin
miixtalif epizodik motivlor vasitasilo fantastik fikir oks olunmusdur. Eyni za-
manda verilmis toponim il bagli xalq yaddasinda dolasan etimoloji baxis tog-
dim olunmusdur.

Qarabag ofsanalari igarisinds dini mévzuda olan 6rnoklor do kiilli-mig-
dardadir. ©sason dini soxslorin, peygombarlarin adlar1 bu afsanslardon aparici
Xott kimi kegir.

Qarabag folklor moatnlorinds bazon ofsans sociyyasi dasiyan rovayot
ornoklari ilo do qarsilagsmaq miimkiindiir.

Diqgoti calb edon belo 6rnoklordon biri Sar1 Asigla bagli olan ohvalatdir. Bu
rovayotdo Sar1 Asigin mociizoli dogulusu motivi diqqoat ¢okir. Rovayatdo deyilir
ki, “Elat golib Lagindan kegib Istisuya gedirdi, yayda orda qalib, qisda Bordo,
Agcabodiys golirdi. Bir dul arvad hor golonds onlart evino qonaq cagirir, ¢o-
banlara ¢orak verir, siifra agir, yemok bisirir. Daha sonra rovayatdon moalum olur
ki, ¢obanlardan biri bu arvada deyir ki, biz gedirik, elo olsun ki, golon dafo go-
lands son gapida bir besik asasan. O gapida bir besik olsa, sanin evina doniib so-
nin ¢orayini yeyacayik. Ogor o gapida besik olmasa, biz sonin gapina dénmo-
yacayik. Daha sonra rovayatdon malum olur ki, ay dolanib, il 6tondan sonra arvad
cox fikirlogib qoy monim qonagim mondan kiiskiin getmasin deyib qapidan bir
besik asir. Besiyin i¢ino do bir sar1 das qoyur, tez bunun istiinii Ortiir. Arvad
fikirlogir ki, yaqin ¢obanlar besiyin i¢ino baxmazlar, usagi gotir, — demazlor.
Cobanlar gapida bir besik goriib Allaha siikiir edib, bunun usagi olubdu deyib
icari kegir, yeyib-igirlor. Ay xanim, get usagi gotir, bir usagr gérok — deyondo
arvad titroya-titroys Allaha yalvarir ki, Ay Allah, bir mdciize gostar, Manim tiziim
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bu qonagin yaninda yera diismasin. Bunu deyib arvad golib ortiiyti qaldirir ki,
das1 gotiiriib bunlara gostorsin. Baxir goriir ki, burda bir dons sar1 oglan usagi var.
Arvad 2S2-0So usagl qucagina gotiiriir, gotirir. Cobanlar usagin adi ilo marag-
lananda qadin halo ad fikirlosmadiyini, sizi gézlamisom Ki, maslohotlosim gqoyax
deyir. Bu zaman ¢obanlardan biri deyir ki, elo bunun adin1 da Sar1 qoyaq. Dul
gadin razilasir. Vo oglanin adi Sar1 olur”. Rovayetin sonunda deyilir ki, o bo-
ylylir, asiq olur, asiq logabi da iistiina goalir vo Sar1 Asiq kimi taninir (8, 113-114).

Bu 6rnak ravayatdon ¢ox ofsans saciyyasi dasiyir. Clinki burada fantastik
dogulus, dasin oglana ¢evrilmasi motivi oks olunur. Méciizali dogulus, ¢evril-
molor — donmoalor ofsans janri tiglin xarakterikdir. Bu motnds diggatgokon mo-
gam Azorbaycan gadimidir, bu qadinin aliagiqligi, qonagparvarliyidir. Bu dul ga-
din ¢obanlarin onun evinds ¢orok kasmasi iigiin yalana ol atmaqdan da gokinmir.
Onlan yedirib-igirtmok {i¢iin qapisinda besik asib i¢ino sar1 bir dag qoyur. Bu
motnds bu qadinin timsalinda biitévliikkds xalqin qonagparvarliyi 6no ¢ixir.

Isin naticasi: Qarabag bolgasindon geydo alinmis motnlordon do
goriindityti kimi Qarabag folklor xaritosinde miflor, mifik ofsanalor genis
yayilmis vo 6ziinamaxsus cizgilorlo saciyyalanir.

Isin elmi yeniliyi: Isin elmi yeniliyi todqiqatin aktuallig1 ilo xarakterizo
edilir. Mogalo Qarabag mif vo ofsanslorinin bir ¢ox moqamlarinin {izo
cixaeillmasina imkan yaradir.

Isin totbigi ohamiyyeti: Todqigat isindon ali moktoblorin filologiya
fakiiltalorindas istifads oluna bilar.

ODOBIYYAT

1. Abbasl 1. ©fsano vo rovayotlorin janr dziinomoxsuslugu. Azorbaycan sifahi
xalq odabiyyatina dair tadqiqler, XI, Baki, Soda, 2002

2. Azarbaycan odobiyyati tarixi. Mifologiya. I kitab, Baki, EIm, 2004, 760 s.

3. Azarbaycan folkloru antologiyasi. Qarabag folkloru, V cild, Baki, Sada, 2009

4. Azarbaycan klassik adabiyyati kitabxanasi. 20 cildds, Xalq adabiyyati, I cild,
Baki, 1982

5.9liyev R. Mif vo folklor. Genezisi va poetikasi. Baki, Elm, 2005, 224 sah.

6. Qafarli R. Mif vo nagil (Epik oanonads janrlararasi slage). Baki, N.Tusi adina
ADPU-nun noasri, 448 soh.

7. Qarabag: Folklor da bir tarixdir. I kitab (Agdam, Fiizuli, Agcabadi, Cobrayil,
Zongilan, Qubadli, Lagin vo Kalbacar rayonlarindan toplanmis folklor 6rnaklari),
Baki, Elm va tohsil, 2012, 464 sah.

8. Qarabag: Folklor da bir tarixdir. III kitab (Agdam, Fiizuli, Cabrayil, Tartar,
Qubadli, Zangilan, Koalbacor, Lagin va Susa rayonlarindan toplanmig folklor
ornaklari), Baki, Elm va tahsil, 2012, 468 sah.

9.Qarabag: Folklor da bir tarixdir. IV kitab (Lagin, Qubadli vo Zangilan
rayonlarindan toplanmis folklor 6rnaklori), Baki, Elm va tohsil, 2013, 460 sah.

10. Qarabag: Folklor da bir tarixdir. VI kitab (Cobrayil, Kalbacar, Tartor
rayonlarindan toplanmis folklor 6rnaklari), Baki, “Zordabi LTD” MMC, 2013, 468 s.

11. Pasayev S. Azorbaycan ofsanslorinin Oyronilmesi. Baki, Az SSR “Bilik”
Comiyyati, 1985, 72 soh.

12. Siikiirov A. Mifologiya. 1-ci kitab, Baki, Elm, 1995, 188 soh.



Dada Qorqud e 2019/1

91
Elza ISMAYILOVA 90
Xazar Universiteti @
e-mail: elzaxanim@yahoo.com 'ao
“KOROGLU” DASTANINDA QILINC MOTIVi
(Azarbaycan va Tiirkiya variantlari osasinda)

Elza Ismailova
THE MOTIVE OF SWORD IN ‘KOROGHLU’ EPIC
(Based on Azerbaijani and Turkish versions)

Summary

The article deals with the sword motif in the Azerbaijani and Turkish texts of the epic
“Koroghlu”, which has a special place in folklore of many Turkic peoples. There it is talked
about Koroghlu’s sword — ‘Misri’, it is brought to attention that the history and the fate of this
sword caused controversy, and it is emphasized on the etymology of the word ‘misri’.

It is shown in the Azerbaijani and Turkish texts of the ‘Koroghlu’ epic that it is used the
same weapons, the same combat instruments, the similar of the weapon motifs in these two
texts. Those reasons are proof that Turkic and Azerbaijani peoples are culturally and identically
same nations.

Keywords: sword, weapon, Azerbaijan, Turkey, motive, Koroghlu, epos

Enza Hemaunoea
MOTHUB MEY B 3ITIOCE «KEPOTI'JIY»
(Ha ocHoBe a3ep0aiigmaHCKON U TypeuKOil Bepcusix)

Pesome

B craTtbe paccmaTpuBaeTcs MOTUB Meua B a3epOaiiKaHCKUX U TypelKHX TeKcTax 3Ioca
«Kepormy», KoTopblil 3aHEMaeT 0coboe MecTo B (DOJBKIOPE MHOTUX TIOPKCKHMX HaponoB. Tam
roBoputcs 0 Mmeue Koporiry — «Mucpu», BHUMaHHE TPHUBJICUYEHO K TOMY, YTO UCTOPUS U Cy/p0a
9TOTO Meua BI3BAJIM NPOTUBOPEUHS, U 3TO MTOAIEPKUBACTCS ITUMOJIOTHEH CI0BA «MUCPI».

B azepOaiikaHCKHUX M TypeIKuX TeKcTax 3noca «Kepormy» mokasaHo, 4To B 3THX JIBYX
TEKCTaX HCIIOJIB3YeTCS OJHO M TO e OpyKue, 00eBble HHCTPYMEHTHI, aHAJIOTHYHBIE MOTHBBI
OpYXHsl. DTH NPUYMHBI SBJISIOTCS JI0Ka3aTeIbCTBOM TOTO, YTO TIOPKCKHUH M a3epOaiiKaHCKUH
HapoJbl KyJIBTYPHO ¥ HASHTHYHO OJHUMH HapOJaMu.

Karwuesrble cioBa: Med, opyxkue, AsepOaiimxan, Typius, motus, Keporiry, smoc

Acar sozlar: qilinc, silah, Azarbaycan, Tiirkiya, motiv, Koroglu, epos

Masalanin qoyulusu: “Koroglu” dastaninin Azorbaycan vo Tiirkiys
motnlorindoki qilinc motivi todgigata colb edilmisdir.

Isin moagsadi: “Koroglu” dastanimin  Azorbaycan vo Tiirkiya
motnlorindoki qilinc motivini osaslt sokildo aragdirmaq vo bu masals ilo bagh
bir sira miilahizalora aydinliq gotirmokdir.

Tiirk millatinin hoyat, tarixi vo gohromanliq abidasi olan dastanlarimizdan
da goriiniir ki, tiirk harb sonatinin ¢ox qadim va zongin bir tarixi vardir. Tiirk at be-
linds dogulmus, at belinds yurdunu qoruyaraq 6z tarixini yazmis, at belinds ds 61-
miisdiir. Anadan asgar dogulan tiirklor tarixe Sshno olan savaslarda 6z qohro-
manhigi vo cosarati ilo ad almis, Votan, Yurd, Millot vo Namus yolunda, har garig
torpagi ugrunda gan tokmiis, yurdunu qoruyaraq goalocok nasillors 6tiirmiisdiir.
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Tarix boyunca bir ddyiis aloti olan qilincin tiirk sonstindoki yeri va
ohomiyyati basga sonat asarlorindon forglonmisdir. Qahromanliq miicossomasi
qilincla bagli Azarbaycan vas tiirk dillarinds bir ¢ox atalar sdzlori yaranmigdir.
Qilinc haqqinda har iki dilds banzar olan atalar sézlorindon bir negasini 6rnak
kimi diggatinizs gatdiririq:

Tiirk atalar sozlorinda: At binenin (veya is bilenin), kili¢ kusananin.
Kilig kinmm kesmez. ki kilig bir kina sigmaz. Kiligla oyun olmaz. Kavgada
kilig 6diing verilmez. Aman dileyene (veya diyene) kili¢ kalkmaz.

Azorbaycan atalar sozlarinda: At minonindi, qili¢ baglayanin. Qilinc qmnini
kasmoz. Iki qilinc bir qina girmoz. Qilincla oyun olmaz. Davada qilinc1 borc ver-
mozlor. Amana galon boyunu qilinc kasmoz. / Aman deyanin boynunu vurmazlar.

Hor bir toplum 6ziinii qorumaq, azad vo miistoqil galmaq tigiin giiclii
olmalidir. Giicliiliiyiin asas gostaricilorindan biri do silahdir. Tiirklorin boytik
zoforlor qazanmasinda atosli silahlarin icadindan oavval qilinc savasgilarin an
yaxin dostu olmus, at vo qilinc sorof, namus simvolu sayilmigdir. Dastanlarda
igid at1 vo qilinci il igiddir. At1 dayarlidirss, qilinc da o gadar dayarlidir.

Tarixon tlirklor qilinci miigoddos saymis vo qilinca and igmislor.
Samanlarda qilincin digar doyiis vasitalorindon daha ¢ox ohamiyyatli bir yeri
olmusdur. Qilinc1 miigaddas sayan samanlar andigma marasimlarinds qilinca
and igmislar. Skiflorda qilinc Tanrinin romzi sayilmis, bir-birilorini qardas elan
edon saxslor boyiik bir qaba gan axitmis, silahlarmi (qilinc, xancar, 0x) ora
ataraq bu gabdan sira ilo gan i¢orok and igmislor.

Xl asrin boyiik tiirk alimi Mahmud Kaggari “Divanii ligat-it-tiirk” asarinda
tarixon tiirklorin qilinca and igdiklori barads belo yazir: ... Qirgiz, yabaku, qipgaq
Vo digar boylarin xalqi and i¢diklari vo ya marc goldiklori zaman domirs ehti-
ramlarin1 bildirmok {iglin qilinct ¢ixartb yami iista 6nlorine qoyur va bu, kok
kirsiin, kizil ¢iksun” deyirlor. Bu, “s6zlinde durmasan, qilinc sonin ganina boyan-
sin, domir sondon intigamini alsin” demokdir. Ciinki onlar domiri miiqeddas sa-
yirlar” [9, s. 367]. Deya bilorik ki, bu and tiirklorin silah iizorino andigma ono-
nasinin ilk niimunasi va tiirk tarixinin on 6nomli andlarindan biri hesab olunur.

Tiirk xalglarinin ortaq abidalorindon olan “Dads Qorqud” dastaninda igid-
lor yeri golonds qilinca and igirlor: “Bayboronin oglu Bamsi Beyrok boyu’nda
Bamsi Beyrok osirlikdo bakiro bay qizi garsisinda and igir: “Qiz Beyroyo asiq
olmusdu, ona goro do dedi: “Ogar soni hasardan 6rkonlo asagi sallasam, sag-
salamat ata-ananin yanina getson, moani burda golib halalligla alarsanmi? Beyrok
and i¢di: “Oguz yurduna salamat ¢atsam, golib Soni halalligla almasam, qilin-
cimla dogranim! Oxuma sancilim! Yer kimi catlayim, torpaq kimi sovrulum”
[11, s. 212]. Bu da qilincin igid tiglin 6nomli oldugunu gostarir.

Tiirklor tarix sohnasina ¢ixdiglar1 zamandan etibaron doyiis alatlorindoan
istifads bacariqlari ilo diger xalglardan secilmislor. Osrlor boyu diinyaya hokm
edon tiirklor doyiislords ¢esidli silah vo doyiis vasitalorindon istifads etmislor.
Oski tiirklords bir ¢ox soxslora “Qilinc” lagabi verilmisdir. Beloa ki, onlarin
qilinc kimi kasib atan, kaskin gorarli biri olmasi arzu edilmisdir. Boyiikk Hun
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Imperiyasiin hokmdari, diinyanin on qorxulu savascisi Atilla (395 - 453)
Avropada Tanrmin qilinci / qirmanci kimi taninmis, bu qilincla diinyada ilk de-
fo Roma Papasini qarsisinda diz ¢okdiirmiisdiir.

Italyan osilli Kili¢ Ali Pasa / Ulug Ali Pasa (miisolman olmadan éncoki adi:
Giovanni Dionigi Galeni) 1536-c1 ilds sanli tiirk donizgisi Barbaros Hayrettin Pa-
sanin lavandlari (Osmanli Donanmasinda xidmat edon asgar sinfi, savasgi) torafin-
don asir edilon Giovanni miisalman oldugdan sonra Ulug Ali Pasa ad1 ilo Osmanl
Dovloatinin Olcazair baylarbayine godor yiiksalmisdir. IT Salim vo III Murad dovr-
lorindos Osmanli Daniz Donanmasimi diinyanin an bdyiik deniz giicli kimi qoru-
mus, Osmanl1 Imperatorlugunun doniz sahasindaki bdyiik golobalorine adimi yaz-
dirmigdir. Inebahti Doniz Savast (1571) zamam yalmz Ulug Ali Pasanin koman-
dasindaki Osmanli Donanmasinin sag cinahi ugur gazandigi, bu savasin gadarini
doyisdirdiyi vo bir ¢ox doniz savaslarinda forqli performanslar gostordiyi tiglin 11
Salim torafindon kaptan-: derya (Osmanli Imperatorlugunda donanma komandiri-
no verilon addir, admiral) riitbasi verilmis, Ulug lagebi Kili¢ olaraq doyisdirilmis-
dir. Bundan sonra bu Osmanli admirali Kili¢ Ali Paga Kimi tarixds iz buraxmisdir.

Yeri golmigkon, tarixo adin1 yazdirmis Teymurlar naslinin Misirdaki soco-
rasi qorxmaz sarkords, ordu bascis1 Misri gulinc lagabli Mohommod ol-Kosif Tey-
murla baslayir. Bu sarkorda Iragda dogulsa da, Osmanli ordusu ilo uzunmiiddatli
safarlords olmus, Afrika vo Sarq dlkolorindo tarixi savaslarda istirak etmisdir.

Qeyd edok ki, yiizillorin o tayindan, tarix oncesi c¢aglardan siiziilarok
golon dastanlar millatlorin an boyiik madani irslarindon sayilir. Tiirk millatinin
ortaq madaniyyat irsini, tarixini vo folklorunu oks etdiron “Koroglu” dastani
genis bir cografiyaya yayildigi tigiin sdylondiyi hor bolganin tarixi, moadani vo
cografi xiisusiyyatlorini biinyasinds dasiyaraq variantlasmigdir. “Koroglu” das-
taninin todqiq etdiyimiz motnlorinde Koroglu vo dalilori savas meydaninda
dovriin silahlarindan mizraq, sespar, qalxan, ox, yay, giirz, amud, cida, nizs va
S. ilo yanasi, qilincdan da moharatlo istifads etmislor.

Maraqlidir, “Koroglu” dastaninin variantlarinda qilinc bazon saz rolunu
da oynayir, saz kimi ddso basilir: Isabali saga-sola baxdi, gordii ki, meydanda
bir adam qalmadi, hamis1 qagib gizlondi. Qilic1 ddsiino basib soslondi; Isabali
qilic dosiindo s6z deyon zaman Telli xanim buna xolvotco ol elodi; Oyri
qilincdan 6piib sinasine basdi, aldi gorak no dedi [15, s. 97, 98].

“Koroglu” dastaninda saz qilincin ovozedicisi kimi do togdim olunur:
Hirs vurdu Bolli ©hmadin basina. Ela birco onu bildi ki, saz1 qalxdi gdya. No
ki giicti var, elo ¢ald1 ustanin topasins ki, saz da parga-parca oldu, ustanin basi
da; Koroglu o6ziini Mahmud pasanin alagapisina yetirdi. Qapida duran
tamasacilardan kegasi deyil idi; Koroglu sazin qolu ilo bir negasini 0 yan bu
yana basib, yarixib marokonin ortasina kegdi [13, s. 190; 15, s. 59].

“Koroglu”da atlarla birlikdo xariqiilado qilinc da gohromanlari geyri-adi
quivvat sahibi edir. Dastanda Koroglu narasi va qilinci ila {in salmig bir igiddir.
Koroglu qilinct haqqinda forgli rovayotlor mévcuddur: Dastanin  Yalvag
rovayatinds gostarilir ki, bir giin kor — Koroglu (bu rovaystdo Koroglu kor bir



Dada Qorqud e 2019/1 94

adam kimi toqdim edilir) kondin sigirlarint otararkon siiriidon biri ayrilir. Kor
yerdan bir das gotiiriib inoya atir, das doyan kimi inok o6liir. Kor homin dasi
gotirib domirgiya gostarir. Domirgi bu dasin ildirim pargasi oldugunu séylayir.
Kor hamin dasdan domirgiys bir qilinc diizaltdirir.

Istanbul ravayatlarinden birinda gostorildiyina goro, usaq dalasan daylar: ara-
laya bilmir. ©lina bir das alib atir. Das doru at1 6ldiirtir. Atas1 hamin das1 gatirdib
ondan bir biz diizaltdirir. Bir giin bir darvis usaga yuxusunda tapsirir ki, o dasdan
domirgiya bir qilinc vo bir galxan diizoltdirsin. Usaq doarvisin dediyino amol edir.
Atast bizls qilinct yoxlayanda goriir ki, bu qilinc gatirdiyi dagdan diizoldilmisdir.

Bu epizod M.Tahmasib nasrindo daha genis tasvir olunur. Tohmasib nos-
rinin “Al1 kisi” qolunda qeyd edilir ki, R6vson ¢oldo oynadig1 vaxt yerdon tap-
dig1 dags1 oriisdo otlayan bir buzova atir. Dasin yeli buzovu 6ldiiriir. Rovson evo
gayidir, shvalat1 atasina danisir. O, atasinin tapsirigi ilo buzovun corimasini verir
Va hamin dag1 tapib eva gatirir. Al kisi goriir ki, bu, ildirim pargasidir, RGvson-
don gizli ildinm dasmm bir pargasindan biz, qalanindan iso misri qilinc di-
zoltdirir. Al1 kisi ustanin hazirladigi qilincin Misri olmadigini siibut etmok {igiin
bizlo qilincda dolik agir, biz qilinct dalib o biri torofins kegir. Bununla da usta,
Al kisini aldada bilmir, ona 6z qilincin1 — ildirim dasindan olan qilinc verir.

Al kisi bu qilinct intigam vaxti ¢catanda Rovsono — Korogluya verib de-
yir: “Rovsan, al bu qilinct, belina bagla. Bu qilinc son gordiiyiin qilinclara ban-
zomaz. Bu qilinca ildirim qiline deyarlor. Bu els bir qilincdir ki, gabaginda heg
bir sey dayanmaz. Har nays vursan, kasar, tokor. Bu qilinc ila san baylars, xan-
lara, pasalara gqan udduracaqsan... Bu qilinc ils Son qalalar sindiracagsan, sadlor
dagidacaqgsan. Ancaq bunun ildirim qilinc oldugunu heg¢ kass bildirma! Bundan
sonra bunun adina misri qilinc deyarson. No godar ki san Qiratin belindasan, bu
qilinc da sanin belindadir, heg bir diismon sons bata bilmayacok™ [13, s. 29].

Dastanin “Qaf - Penn” variantinda gostarilir ki, qilinc diizoldon usta misri qi-
linc1 Mirzos Sorrafa verdikdon sonra pesman olur. Usta bir nego adam gétiiriib, onun
yolunu kasir, hiicum edib qilinci Mirza Sarrafin olindon almagq istoyir. Mirzo Sorraf
kor olduguna baxmayaraq, misri qilinc sayasinds 6ziinii xilas edir [13, s. 345].

“Koroglu - Osod” variantinda iso misri qilincin diizaldilmasi bu sokildo
verilir: Atlar sinaqdan ¢ixarildigdan sonra RGvsen atasinin tapsirigi ilo anasini vo
Diirat1 aparib 6z kondlori Muradboyliys qoyub geri gayidir. Ali kisi onu bir lozgi
ustanin yanma qilinc diizaltdirmays gondorir. Usta qilinct diizoldib Rovsona
verir. Bundan sonra Rovson atasinin gisasini almaga gedir [13, s. 345-346].

“Koroglu”nun ermoni ravayotindo do qilinc epizodu vardir. Bu epizod
Azorbaycan vo Yalvag variantlarindan gotiiriilmiisdiir. Azarbaycan vo Yalvag
epizodlarindan forqli olaraq, burada ildirim dasini tapan Koroglu olsa da, onun
na oldugunu anlayan, domirgilora diizaltdiron vo qminin iginds do kasmoak xii-
susiyyatina malik bir qilinc alds edan bir kor qocadir. Koroglu ancaq bdyiiyiinco
bu qilinca sahib olur. Kor qoca, Al1 kisi kimi, qilincin yerinae basqasini verma-
sinlor deys oavvalcodon bir biz dizaltdirir ki, bu bizlo qilinc1 yoxlasin. Eyni
zamanda, domirgilarin yolda qilinct onun slindon almamast ti¢iin kor qilinca bir
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dofo girdikdon sonra bir daha ¢ixmayacaq qoador dar bir qin diizaltdirir, qininin
icindon da kasa bildiyi tiglin qilinci onun alindan ala bilmirlor [4, s. 63-64].

“Koroglunun qocalig1” qolunda Koroglu dolilori basindan dagitdigdan sonra
pashi Misri qilinci belino baglayib Nigar1 da yanina alib piyada harasa gedir. Bu
zaman Okiizotaranin ¢iynindo yaritaxta, yaridomir olan asyanin tiifong oldugunu
Oyronir, misri qilinci belindon agib yers tullayir, namord syyaminin galdiyini va
Koroglulugunu yera qoydugunu bildirir: ... Koroglu misri qilincini belinden agib
atd1 yera. Dedi: — Indi namord diinyasi, bic oyyamidi. Bundan sonra igidlik bir gara
pula daymaz. Man bu giindon Koroglulugu yera qoyuram [13, s. 320]; Tiifang icad
oldu, mardlik pozuldu, / Oyri qilinc qinda paslanmalidir [15, s. 164; 12, s. 199].

Tirk variantinda da Koroglu dolikli domir (tiifong) icad olunub, aski
igidlik ananalari pozulunca, igidlorine dagilmalarini tovsiys edir, tiifongin icadi
ilo vaxtinin bitdiyini bildirir, “sirr olur”, Qirxlara qarisir: Tiifenk icat oldu
mertlik bozuldu / Egri kiling kinda paslanmalidir [7, s. 340, 4, s. 153]; Koroglu
der vadem yetti / Tiifenk ¢iktt mertlik gitti [4, s. 171].

August von Haxthausen [26, s. 149-153] va Frederic Dubois de Montpe-
reux-nun “Koroglu” rovayatlorindo Koroglu tiifongi gordiikdon sonra 06z
dovriiniin bitdiyini deyir vo hamin vaxtdan geyb olur [17, s. 455-457].

Goriindiiyli kimi, Koroglu variantlarin ¢oxunda atogli silah, tiifong vo
topu gorondon sonra Misri qilinci belindon agib yera atir, 6ziiniin igidlik
dovriiniin sona ¢atdigini va glicsiizliiyiinii etiraf edir.

“Koroglu” dastaninin todgigata colb etdiyimiz variantlarinda qilinc
sozlindo qilic, qilinc / kilig / kiling paralelliyi miisahido olunur: Misri gulic
qargu cidali, / Man Korogluyam, Koroglu. [14, s. 72]; Qiratin tista sam yeli tok
asdim, / Musri qilic goabzasindan basdim. [15, s. 71]; Belimda yoxdu gi/incim, /
Miixannato ¢atmir giicim [12, s. 95); Elimi saldirma kirmen gilica | Aman
ustam gayir benim sazimi; Kili¢ gamzesinden kani / Serbet kimi igen gelsin;
Elinde kilict, bast ak tuglu [7, s. 103, 127, 227]; Kiling kalkan hos yakisir ellere
[4,s. 192]; Egri kili¢ ile ordu bozarim [8, s. 48).

Bu doyiis alati godim tiirk monbalarinds do gulic / kilig soklinda islonmisdir:
Orxon abidalarinda: kili¢ kiig karaka yarlig bolti. = qilinc giic qaraya forman oldu
[21, s. 187, 188]; Altun baghg yilan mon. Altun korugsakimin kiligin Kasipan
Oziim yol intin basimin yol ebintin, — tir. Anga bilinlar: yablak ol! — Qizil bash
ilanam. Quzil qursagimi qilincla kosib 6ziimii tulladin, basimi evo gondordin, —
deyir. Onu bilin: pisdir o! [21, s. 191, 196]; “Kitabi-Dada Qorqud” dastaninda:
Qara polad uz qilici galmayinca qirim donmoz. Calub-kosar uz qilict miixonnatlor
calinca, ¢almasa, yeg [11, s. 20]; M. Kasgarinin “Divanii liigat-it tiirk” 2Sarinda:
kilig sug kildi = qilinc sapdi, sapindi, kasmadi [9, s. 337-14]; kos ki/i¢ kinka sigmas
= qosa qulinc qina sigmaz. ki/i¢ kinka kiicin sigdi. = qilinc qma giicls sigdu. [9, s.
365 -2, 365-15]; kuli¢ tutukli = qilinc paslandi [10, s. 143-5].

Burada bir moasaloys toxunmagi vacib bilirik ki, “Koroglu” dastaninin
variantlarinda qilinc sozii avazina, farsca tig vo somsgir sozlori do isladilir: Somsir
dava giinii alds dal ola, / Dastgirim Mohommad, Oli gorakdi [14, s. 90]; Koroglu
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eylomaz parva, / Cokar tigin, salar dova [16, s. 411]; Calim bir tig mardana, / To-
mamon sohri-Van yansin [16, s. 549]; T1g mi ¢ektin kKaslarinin yayma [4, s. 177].

Dastanin H.9lizads nagrinde biragizli, ayri qiline (yatagan) anlamini veran
gorda / gordam soziina do rast galirik: Korogluyam, bir qogagam, / Coannibelds
agir yurdam, / Qan ¢ixardar indi gordam, / Tk malini, get, bazirgan [12, s. 131].

Variantlarda qilinc gesitli epitetlorlo toqdim olunur: ayri qiline, zagh qilince,
yalin qilinc, ilan qilinc, kirmen qilinc, pasl qilinc, sivri qiline, dal qilinc Vo
basqalari: Bu meydana yalin gilic inmeli [7, s. 162]; Elinde da/ kiin¢ meydan
alsana [4, s. 183]; Bak savas nasil olurmus gor, deyip, a¢ gurtlarin siiriiye girdigi
kimi diisman askerine dal gilic saldird1 [7, s. 167]; Uryan qilic oldo diisman
goyluyam [15, s. 107]; Elde zaglh gilinc giimiis savatli...; Zagh kili¢ gala gala ge-
rdana / Diisman aman deyip uslanmalidir [7, s. 109, 235]; Zagh kili¢ sol bog-
riinden / Calam seni Araboglu [4, s. 145]; llan qilic oldo iiryan, / Qara bagir didor
oldu; Zlan qilica har ikisi al elodi [15, s. 117, 123]; Kirmen gili¢ tiryan olsun [7, s.
187]; Egri kilig salinmali yanina [7, s. 276]; Koroglu meydanda horif gérmoyanda
gona ayri qilict dosiing basdi [15, s. 93]; Oyri qulinc hamayildi belins [12, s. 196];
Egri kiling kana batt1 [4, s. 188]; Oyri qilinc qilafinda mar olsun [13, s. 334];
Tiifong icad oldu, mordlik pozuldu, / Byri qilinc qinda paslanmalidir [12, s. 199 ;
4, s. 153; 9, s. 583]; Ogri qulic belindadi [16, s. 116]; Syyra kilig diilsman istiine
doniin [, s. 308]; Siyira qilinc, {izo ¢oka qalxani, / Saksan 0xu sadaginnan bosana;
Siyir qilic bigaq olur miixennat / Bir tasalag genim galss yanins [14, s. 177, 190];
Qurdoglu basini galdiranda gordi ki, tizli nigabli bir adam alinda siyirma qilic
tstiinii kosdi [15, s.121]; Koroglu giinnarin bir giinii pash misir qilinct belina
baglayib, Nigari1 da yanina alib piyada yolnan haryasa gedirdi [12, s. 220].

“Koroglu” dastaninin Salman Miimtaz nasrinds, “Dado Qorqud”’da oldu-
gu kimi, qara polad qilinca da rast golirik: “Dada Qorqud” dastaninda: Ap-
alaca qalganin1 vergil mana, / Qara polat uz qilicin vergil mana [11, s. 43];
“Koroglu” dastaminda: At yorulub yerdo yayan galanda / Qara polat sol qi-
lincin giliniidiir [18, s. 241].

“Koroglu” dastaninda gohromanin qilincinin, yoni misri qilincin tarixi vo
taleyi miibahisolor dogurmusdur. Arasdiricilar “misri” sdziiniin qaynagini bir
necd istigamatds izah edirlor. Birinci miilahizonin torafdarlari bu qiliner geyri-
adi qiivvalorlo baglayaraq odla olagelondirmis, onun gdydon diismiis ildirim
par¢asindan diizoldildiyini bildirmiglor. Digor qrup miitoxassislor isa, misri
qilinct real monada goétiirmiis vo Misir ustalar1 torafindon hazirlanmis silah
kimi gobul etmislor. M. Tohmasib birinci miilahizoni dostoklayir, bu masaloys
eposun Oziindon ¢ixis edarok yanasmagi daha diizgiin yol hesab edir, Misri
qilincin cografi mothum olan Misirdon daha ¢ox, antropomorfik Mitr - Misr -
Mehrlo alagodar oldugunu bildirir: “Bir daha qeyd edak ki, bir sira xalq, tayfa,
gobils, 6lko, sohar, hatta kond va s. adlart ilo bagh ev seylori, bazok, zinot
osyalari, paltar, silah, hatta musiqi havalari oldugu malumdur. Bunlarin har bi-
rinin bels adlandirilmasinin 6ziino gors tarixi sobablori var. Misirlo bagl adlara
da, slibhasiz ki, bels tarixi slagalor baximindan yanagmaq lazimdir. Lakin Mis-
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ri qilinc s6ziinii biz eposda bu barads verilmis molumatdan ¢ixis edorok mona-
landirmaq torafdariyiq ki, bu da cografi mofhum olan Misirdon daha ¢ox antro-
pomorfik Mitr - Misr - Mehrlo olagadardir” [24, 145].

Behruz Hoaqqi “Koroglu — tarixi-mifoloji ger¢oklik™ adl1 kitabinda Korog-
lunun qilinct ilo bagh yazir: “Koroglu” dastanindaki qilincin ildirim dagindan
diizaldilmasi vo ya onun isiltisindan buzovun 6lmasi osatiri baximdan g¢ox
onamlidir. Koroglunun dliimsiizlesdirilmasinds do qilincin rolu ¢ox boyiikdiir...
Bizca, Koroglunun qilinci na Misir 6lkasindon gatirilmis, no Misir poladindan
diizoldilmis, no dos ki onu qayiran Azorbaycanda yasayan hansisa bir usta toro-
findon diizoldilmisdir. Oksina, misri termini gadim zamanlardan bari Azarbay-
canda gozal, yenilmoz monalarinda islonmisdir. Dastanin bazi rovayatlarinds, 0
ctimladon Asiq ©sadin ravayatinds misri sozii yalniz bir név qilincin qayrilma
torzi va sivasi ilo alagadardir [6, 158, 160-161].

Azad Nobiyev geyd edir ki, 6zboklorin Goroglusunun “kaskin”, “polad”,
“almaz” va “Isfahan” epitetli qilinc1 varmus. O, bildirir ki, orta asrlorin avve-
lindo Misirds tozo polad icad olunmus vo ondan sarkardslor tigiin qilinc ha-
zirlanmigdir. Koroglunun Misri qilinct da bu gobildandir. Xalg ona sonralar
mifoloji vo kosmoloji xiisusiyyatlor vermisdir [19, 253-258].

Yeri golmiskon bildirok ki, A.Nabiyev “Misri qilincin ogurlanmasi”
golunu yaziya almig vo 1970-ci ildo “Elm va hayat” jurnalinin 6-c1 némrasinds
cap etdirmigdir. Miuoallif bu qolu 1977-ci ildo ¢ap etdirdiyi “Azorbaycan
dastanlar1” kitabina da daxil etmisdir [2, 87-104].

Mirali Seyidov “Koroglu obrazlarinin prototiplori haqqinda” adli maga-
lasindo misri qilinct ildirim mansali hesab edir [23, 184-207].

Vagqif Voliyev “Azarbaycan folkloru” adli kitabinda Koroglu ilo “Onto-
ronin hayati vo igidliyi” adli orob eposunun gshromant Ontoronin qilincinin
goydon diison dasdan (ildinmdan) diizoldildiyindon, homin qilincin ilk dofo
Misir ustasi torofindon hazirlandigindan, Ontaranin bozi nisanlarinin “Koroglu”
dastaninda da goriindiiytindan bahs edir, xiisusilo onun ildirirmdan diizalon qilinct
ilo Koroglunun Misri qilinct arasinda yaxinligin daha ¢ox oldugunu gostorir, son
dovrlor Azarbaycan folklorsiinasliginda bazi masalolorin siini suratdo osatirlo
baglamaq meylinin bir qador giiclondiyini bildirir, Misri qilincin Misir ustalart
torofindon yaradilmasi miilahizasini daha dogru hesab edir: “ [25, 329-331].

Elbrus Ozizov “Soz xozinesi” adli asorindo Qiratt Bozat sayir, Koroglu,
Canlibel, Misri qilincdan bahs edir va onlar1 soma cisimlari ilo baglayir [5, 70-86].

Islam Sadiq “Koroglu kim olub” adli kitabinda Misri qilinc vo Qiratin
yalmiz Korogluya moxsus oldugunu bildirir vo [.Nasiminin “Ziilfiinii onbar-
fosan etmak dilorsan, etmogil” misrasi ilo baglayan qozalinds “Misri qilinc” ifa-
dasinin islonmasi vo Koroglunun tiifongi qocaliginda gérmasi faktlari ilo Ko-
roglunun yasam tarixini XV - XVII yiizillordon 6no gokir [21, 29].

Misri adinin gaynagini mifologiya ilo baglayan arasdiricilarin oksino
olaraq, bu qilincin real bir qilinc oldugu fikrini qobul edirik. Ciinki “Koroglu”
dastanindan basqa, “Sah Ismay1l” dastaninda, I.Nosiminin gozalinds do misri
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qilinc ifadasino rast golinir. Fikrimizin tosdiqi iiciin niimunalors diggot
yetirok: “Sah Ismayil” dastaninda: Axsam araya goldi, yatasi vaxt Sah Ismayil
ilo Romdar Porinin yeri bir salind1. Sah Ismayil misri qilinci siyirib, qiz ilo 6z
arasina qoydu, yatdi [3, 142]; I.Nasimida: Qomzodon misri gilinc vermissan
osriik tiirko kim, / Qan bohasiz neco gan etmok dilarsan, etmagil [20, 123].

Diqgqgati calb edon masalalordon biri do H.Olizads nasrindo misri gilinc
ifadasinin misir qulinc soklinds isladilmasidir: Misir qilinc qmnnan ¢ixsa, / Les
sarilor, bas inildir; Cokondo misir qilinct / Daro, tops diiz olaydi; Koroglu
Qirata minannan sonra oaynindoki kiirkii ¢ixardib atdi, misir qilincin dastasin-
non basdi; Koroglu hali belo goriib as1g paltarini atdi, misir qilinc ¢okdi, 6zlinii
Xalil pasaya yetirdi [12, 27, 77, 141].

Ornoklordan da goriindiiyii kimi, misri dedikda, Misir dévlati, Misirs max-
sus, Misiro monsub bir ifado nozords tutulur. “Koroglu”da da qilincin ildirim
pargasindan deyil, Misir ustalari torafindon diizoldilmasi miilahizosi daha inan-
diricidir. Elo buna gora do “misri” soziinii siini yozmaga heg bir ehtiyac yoxdur.

Qeyd edok ki, M.Tohmasib “Azorbaycan xalq dastanlar” kitabinda bu
qilincin yalnmz Korogluya aid oldugunu geyd edir: “Bir sira dastanlarimizda qoh-
romanlarin qilinci Misri qilinc adlanir. Lakin, imumiyyatlo, bu qilinc Korogluya
moaxsusdur. Koroglunu Misri qilincsiz taSovviir etmok miimkiin deyildir. Qiratsiz,
bir do Misri qilincsiz Koroglu kor kisinin ogludur” [24, 142]. Koroglu doyiislordo
misri qilincdan moharatls istifads edir, bu, onun etibarli silahidir. Eyni zamanda,
onun gahraman dalilori do misri qilincdan, qalxandan xiisusi doylis ustalig ilo
istifado edirlor: Dalilor misri qilinci igo saldilar; Misri qilinc alin alo, / Siz 0
yandan, mon bu yandan; Misri qilinc dastindadi, / Orabatin listiindodi, / Sirin
canin qgasdindadi, / Bu golon Eyvaz, bu galon [13, 125, 325]; Koroglu silahdasi
Mohbuba deyir: Misri qilic gotiirgilon dastiive [15, s. 582]; Damirgioglu sagal-
migdi deyin onun da kefi saz idi. Baxib, baxib birden ... Qosun harokoato galonds
Domirgioglu bir dali nara ¢akib, ol atdi misri qilinca; Dali Hosan goldi dils, /
Misri qilinc ald1 alo; Balli ©hmad bir do baxdi ki, qosun atrafi biirtidii. Gordii day
ayr1 alac yoxdu. Sazi ¢iynindon ¢ixarib bir torofo atdi. Misri qilinct ¢okib 6ziinii
vurdu qosuna; Alin alo misri qilinc, / Ballicaya safarim var [13, 190, 208, 242].

Misri qilincin mifoloji, geyri-adi qilinc deyil, real bir qilinc oldugunun
tosdiqi liglin bir fakta da s6ykonirik. M.Tohmasib nasrinin “Koroglunun Orzurum
sofari” qolunda (eyni golda) hom Koroglu, hom do Domirgioglu misri qilincdan
istifado edirlar. Qolda gostarilir ki, Damirgioglu Cafar paganin bacist Telli xanimi
Conlibelo gatirmoak {iglin Orzuruma gedir. Cofor pasanin hiizurunda saz ¢alib-
oxuyur. ifa etdiyi seirin iigiincii bandindo belina misri gilinc bagladigim bildirir:
Domirgioglu, yalan golmoz dilime, / Miixannat yapisar ¢otin alimo, / Misri qilinc
baglamisam belimo, / Tarlanlarin tavarina golmisom [13, 86]. Vadadon ¢ox kegir,
Domirgioglundan xobar golmir. Koroglunun iirayine damir ki, Domir¢ioglunun
basinda bir is var. Koroglu bir geca yuxusunda goriir ki, bir disi laxlayib, agz1 qan
ilo dolub. Soksanib yuxudan ayilir, bir dali nars ilo biitiin dslilor yuxudan oyadir:
“Dalilar isi belo goronds yaraqlanib atlandilar. Koroglu 6zii do misri qilinct belino
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bagladi, qalxan asdi, nizo gotiirdii, sigrayib torlan kimi Qiratin belina gondu.
Conlibeldan ildirim kimi endilor. Uz tutub Orzuruma getdilor” [13, 90, 91].

Gorilindiiyti kimi, bu qolda Korogluya aid misri qilinc ham Damirgiog-
lunun alinds, ham do onlar1 qurtarmaq ti¢iin golon Korogludadir.

Dastanda Koroglunun qilinci olan Misri qilinc com formada — Misri qilinc-
lar soklinds da islonir: Qoyun badéylar kisnasin, / Misir qilinclar islasin [12, 107];
Misri qulinclar tovladiq, / Darin doryalar boyladiq; Elo allorindoki iplori hazirlayib
onlarin istiine atilmaq istoyands dalilor yerdon qalxdilar. Misri gilinclar ¢okildi;
Qosun yeridi doalilarin Gstiina. Misri qilinclar ¢okildi [13, 198, 214, 227].

Basqa bir fakta da digqgoet yetirok: “Koroglunun Darband sofari” qolunda
Koroglunun oglu Kiirdoglu atasinin arxasinca Conlibels yola diisiir. O, ii¢ giin,
ii¢ geco at siiriir, golib Kiirdiistana catir. Kiirdlistanli ©hmad xanin qiz1 Mehri
xanimi bulaqdan su doldurarken goriir vo ona asiq olur. Mehri xanimi1 istamok
tiglin ©hmoad xanin yanina golir, 6ziinii ona bels tanidir: Kiirdogludu, galdi dils,
| Misri qilinc ald1 ala. / Yolu diisiib Canlibels, / Oz atasi dilar oldu [13, 298].

Bu bonda gors, Kiirdoglu halo Canlibelo ¢atmamig, atasi Koroglunu
tanimamis onun da olindo misri qilinc var. Yuxaridaki niimunalors istinadan
onu da bildirak ki, misri qilinc ildirim pargasindan diizaldilss idi, mifoloji bir
qilinc olsa idi, com soklinds islonmozdi. Bu qilinc yalniz Korogluya moXsus
olardi. Ancaq yeri goalonda dalilor do misri qilinc isladirlor, Koroglu ila onun
gohroman doalilorinin harbi moharatlari bir-birini tamamlayir. Misri qilinc
ifadosindaki misri soziiniin monasii fovgalada qiivvalorla (goy, giinss, isiq,
ildirim vo odla) baglamaga heg bir asas yoxdur.

Bu da onu demoys asas verir ki, misir sozii Koroglunun qilincinin adini bil-
dirmir, misri qilinc géyden diismiis ildirim pargasindan diizaldilmamis, mifologiya
ilo heg bir olagesi yoxdur. Bu qilinc Misir poladindan vo ya Misir ustalari
torafindan diizoldilmis real bir silahdir. Misri qilinct mifoloji bir qilinc kimi gobul
edon aragdiricilarin miilahizalori ilo razilagmiriq. Qilincla baglh inandirici, montiqi
miilahizolorimizi “Koroglu” dastanindan yuxarida verdiyimiz faktlar da isbatlayir.

Diqgotinizs ¢atdiraq ki, “Koroglu” dastaninin Tiirkiys moatnlorinds Misri
qilinc avazing, Kirman / Kirmani va Sam qilinclar ifadasins rast galirik. Ko-
rogludan basqa, igidlori do Kirmani / Kirman qilinc igladirlor:

Antep ravaystinda: Elimi saldirma kirmen gilica / Aman ustam gayir
benim sazimi; Sol borge kirmen gili¢ asana / Digiin gurup vermek ister bu
goniil [7, 103, 122].

Maras ravaystinda: Kirman kilincini baglan beline / Kadir mevlam
rahmeylesin haline; Teke sekli Sam kilincin giintidiir [4, 150, 172].

Ferruh Arsunar nagrinds: — Kirman kilinglar kana boyansin; Kilinci
kirman donderenler gelsin; Boluya Kirmani kiling doserim; Kirman kilinc giirz
atarim; ... Hoylu iki eline aldig1 Kirmani kilingla, demir gibi kuvvetli bilek-
leriyle hirsin1 yenemiyerek bir kudurmus arslan gibi tek basina Cin askerinin
icine bir yildirim gibi dald1 [1, 117; 208; 216, 263].
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Qeyd edok ki, islam diinyasinda Misir, Sam (Damosq), iranin Kirman,
Xorasan soharlori vo s. yerlor keyfiyyatli poladdan hazirlanmis qilinclar1 va
qilinc ustalar1 ilo mashur olmusdur. Osmanli Xozina Daftarlori vo diger yazili
gaynaglardan slds etdiyimiz molumatlara gors qilinc istehsalinda istifado olunan
domirlor miixtalif yerlordon gatirilmisdir. Arxiv sanadlarinds qilinc istehsalinda
istifado edilon domirlor bu adlarla taninmigdir: “Kara batan Timurlu kilig¢, Kara
kilig, Karahasan Timurlu kilig, Eski Istanbul demirli kilig, Diyarbakir demirli
kilig, Eski Sam demirli kili¢, Eski Misiwr demirli kilig, Miswr demirli kilig,
Horasan demirli kilig, Kirmani demirli kilig, Acem demirli kilig, Seyhani
demirli kilig, Sam demirli kilig, Hindi demirli kilig, Cintiyan demirli kilig vs.”

(https://turkpover.wordpress.com/2014/12/04/osmanli-kiliclari-i-
teknoloji-malzeme-detay/giris tarixi: 12.10.2018).

Bildiyimiz kimi, islam tarixindo tanmms qilinclardan olan Ziilfiiqar Hz.
Olinin qilincinin adidir. “Koroglu” dastaninin Tohmasib nosrinde Koroglunun
qilinct miigoddaslosdirilir, Hz. Olinin Zilfiiqarina (ikifagorali, ikibasli) banzs-
dilir: Bir igidin zat1 olsa, / Qolunun qiivvati olsa, / Meydan gérmiis at1 olsa, /
Ziilfiigar: koskin olu [13, 282].

Dastanin tadqiq etdiyimiz variantlarinda qilinc istehsalina isara do diggati
calb edir: Canim usta, mona bir qilinc qayir, / No uzun, na godak, bir gorar ola,
| Dastoyi sirmayi, 6zii qosanov, / Vuranda tirokdan Xobordar ola [13, 293];
Canim, géziim usta, bir qilinc qayir, / No godoak, na uzun, moht (orta) hal ola, /
Dastadoan enli, ortadan nazik, / Vuranda tirokdon xabardar ola [15, 113].

Eyni zamanda, variantlarda qilincin Xorasan poladindan diizoldilmasi ds isto-
nilir: Xorasan poladin yaxsisindan seg, / Yaxsist olmasa, yamanindan seg [13, 293];
Camim, g6ziim usta, kegonloradn keg, / Xorasan poladin yaxsisindan se¢ [15, 113].

“Koroglu” dastaninin todqiq etdiyimiz variantlarinda Koroglunun qilin-
ciin “on dord batmanliq bir qilinc” oldugundan da bohs olunur: Kéroglu aska
dalic1 /Beylere gelin alic1 / On dort batmandir gilici / Diigmanlarla bag edelim
[7, 150]; Koroglu iyi bilici / Digmandan hayf alic1 / On dért batmandur kilinct |
Demirc'oglun bas edelim [4, 201].

Evliya Celebi “Sayahotnama” asarinds Istanbuldaki modon yataqlarindan
soz agarkon yazir: Benim genglik zamanlarimda II. (Geng) Osman (1618-1622)
devrinde Kursunlu mahzen ile Topkap: arasinda Dimiskihane (Kiligchane) is
yeri vardi. Fatih’in yapist idi. Sultan Mehmet, soziinii ettigimiz madenden
demir ¢ikartip bu Dimiskihane’de usta kiliggilara gesitli kili¢lar yaptirirda. ..
(http://ismek.ist/blog/icerik.aspx?p=882 / giris tarixi: 5.10.2018).

“Soyahatnamo”ya istinadon vurgulaya bilarik ki, vaxtilo qilinc istehsal
edilon yers qilincxana vo ya Domosqin bu sahodoki sohratine géro Domagqxana
deyilirdi. Bu da onu gostorir Ki, an yaxsi qilinclar Damasqds (Samda) diizal-
dilmis vo bunlar ¢ox moshur olmusdur.

Burada bir detali da gqeyd etmok lazim golir ki, Topgap1 Saray1 Muzeyindo
niimayis olunan qilinclar dovriin mahir ustalar1 torofindon diizoldilmisdir. Bu
qilinclar yiiksokkeyfiyyatli silah olmagla borabor, sonstkarliq niimunslori do
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sayilir. Muzeydo olan qilinclarin qinlart tizarinds usta damgasina, usta adina rast
golinir. Bu ustalar igorisindo Misir ustalart da yer alir. Bir niimuna gatirok:
Murad ibn-i Siileymana aid Momliikk qilincinin liilasinin gabzs torsfinin bir
tiziinds arabca Hz. Peygambaorin “Qilinclar connotin agaridir” hadisi, o biri {iziin-
do tovhid kalmasi (T6ovhid kalmasi, yani la ilahs illallah) vo “Omali ©hmad al-
Misri! (©hmad al-Misri isi) usta damgasi vardir (Topkapr Saray1 Miizesi envan-
ter no: 1/215). Gortindiiyt kimi, bu qilinc1 Misir ustast O©hmad diizaltmisdir.

Bu gaynaglara s6ykonorok deya bilarik ki, Misri, Kirmani vo Sam qi-
linclar1 da Misir / Kirman / Sam poladindan vo ya Misir / Kirman / Sam usta-
lar1 torafindon diizaldildiyi tigiin bels adlandirilmisdir.

Dastanlarimizdaki, xiisusilo “Dada Qorqud”daki bazi galarlar “Koroglu”
dastaninda da tokrarlanir. “Dads Qorqud”un bir sira boylarinda (“Usun qoca
ogli Sagrok boyu”, “Qanli qoca ogli Qanturali boyu™) kisi bu vo ya diger
Sababdan gadinla bir yastiga bas qoymayacagini bildirmak ti¢iin qilinca and igir
Va bunun tasdiqi kimi qilinci gqadinla 6z arasina qoyur.

Cox godim bu adatin izlori “Koroglu” dastaninin Ferruh Arsunar nasrindo
do miisahido olunur: Araya kiling koyupta yattigim / Sirin Doénem acab
yerindemi ola; Koroglu henuz evlenmemisti. Done ile yattig1 zaman aralarina
Kirmani kilinci1 koyup dyle yatardi [1, 186, 201].

Bildirak ki, tarix boyunca Hindistan, Yunanistan, Pakistan, Cin, Koreya,
Sotlandiya vo Yaponiyada qilinc ragsleri ifa olunmusdur. Azarbaycanda va
Tiirkiyado kisilorin ifa etdiklori moshur “Qilinc ragsi” do diqgeti calb edir.
Azorbaycanda Misri (Koroglunun qilinct), Koroglu ¢igatayr, Koroglunun
ddsamasi, Koroglunun ¢agirisi adli harbi-geahromanliq ragslori ds ifa olunur.

Anadoluda Koroglu ragsi adi altinda qilinc rogsi niimayis etdirilir.
Hazirda Bursa atrafinda “Qilinc - qalxan” oyunu icra olunur. Heg siibho yoxdur
ki, bu tiirk xalq oyunu asrlor boyunca qilincla olan savaslarin giiniimiizdo oyun
soklindo davamidir. Bu oyun musiqisiz olub, qilinc vo galxan cingiltisi altinda
Osmanli paltar1 geyinmis kisilor torafindon qarsiligli iki sira halinda oynanir.

Isin elmi naticasi: “Koroglu” dastaninin Azarbaycan va Tiirkiyos variant-
larinda gohromanligin simvolu olan qilinc bir motiv funksiyasi dasiyir. Bu iki
motndoki qilinc motivinin bonzorliyi genis bir cografiyada yasayan tiirk vo
Azorbaycan xalglarinin eyni modoniyyati vo tarixi paylagdigini, dorin tarixi
kokloro malik oldugunu, eyni kdokdon baslondiyini vo ortag milli-madani
doyarlori boliisdityiin gostorir.

Indiyo godar “Koroglu” biitiin miistavilordo genis sokildo arasdirilsa da,
dastanin Azorbaycan vo Tiirkiys motnlorinds yer alan qilinc motivi sistemli
sokildo arasdirilmamigdir. Moagalodo “Koroglu” dastaninin Azarbaycan vo
Tiirkiyao matnlori esasinda Koroglunun qilinct tohlil siizgacindon kegirilir,
“misri” soziiniin etimologiyasina dair miilahizalor tizorindo durulur, bu miila-
hizalora miixtslif bucaqlardan yanasilir, misri qilincin gqaynagini tosdiglomok
tiglin tutarl vo inandirict dalillar gatirilir, bu motivlo bagh irali siiriilon fikirlor
konkret niimunalor asasinda aragdirilir.
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Isin elmi yeniliyi: “Koroglu” dastaninin Azarbaycan v Tiirkiye motnlori
osasinda yazilan bu moagalo dastandaki qilinc motivinin rolunu bir daha tizo
cixarir. “Koroglu” dastaninin Azarbaycan vo Tiirkiya motnlorinds yer alan
qilinc motivi ilk dofa bu magalods genis sokilds aragdirilir.

Isin totbiqi shamiyyati: Mogalo istor Azorbaycanda, istorso do Tiirki-
yada dastanin bu iki motnini tipoloji cohotdon arasdiran todqiqatgilar tigiin bir
gaynaq ola bilor. Eyni zamanda, magaladon XVI-XVII asrlords Tiirkiya vo
Azorbaycanda mévecud olmus horbi-siyasi durumu arasdiracaq todqiqatgilar da
istifado edo bilorlor.
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“KOROGLU” TODQIQATLARI XIX 8SRDO
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“KOROGLU” RESEARCH IN THE XIX CENTURY

Summary

The most extensive works of epic folklore are epic folkloric epics that are transmitted
through the ashugs, which have a great historical background and heroism. From this point of
view, we can say that the epic "Koroghlu" is one of the epics that has been widely spread
among Turkish people and included in their epic creation.

This article provides information on the history of the study, collection and
dissemination of the Koroghlu epic in the XIX century in the Caucasus and South Azerbaijan.
The research also includes information on the people who transmit the epics and its collectors,
researchers, their first editions and popularization.

Key words: “Koroghlu” epic, variant, research, publication, collection, folklore

Hauna Ackep
“KEPOIJIY” UCCJIEJOBAHUSI B XIX BEKE

Pesrome

Onones 3MUYecKOTo (OIBKIOPa, TEPEeAaHHas allyraMd B TPAAWIMIO PacCKa3bIBAHHSA,
3MOXY BEIMKUX HCTOPHYECKHUX COOBITHII M Tepou3Ma, SBISIETCS HauOOIee BEIMKOJICITHBIM
npousBeneHueM Qonpkiopa. C 3T0#t Touku 3peHus dmomnes “Keporiy” sBiseTcs OJHOH U3
3MOIeH, KoTopas MOoIy4uia IMUPOKOE PpacTpOCTPaHEHHUE CPEIH TIOPKCKUX HApOJIOB.

B naHHOW cTaThe paccMaTpHUBaeTCsl UCTOPHS H3yueHHs, cOopa M paclpoCTpaHEHHUS
snonien Keporny B XIX Beke Ha KaBkaze u B FOxHOM A3zepOaiimxane. Paccka3zunku kamHeH,
KOJIJIEKITMOHEPHI, HCCIEA0BATENH, IepBbIe M3JAAHUSA, 3HAMEHHUTOCTH M MHOTOE JIpyroe
nHpopManus nMpeaocTaBiIseTcs.

KuaroueBbie ciioBa: smoc “Keporiy”, BapraHT, UCCICIOBAHMS, Ty OIHKAIHS, (POTBKIOP

Acar sozlar: “Koroglu” eposu, variant, tadgigat, nasr, folklor

Masalonin qoyulusu. Bu magalods “Koroglu” dastaninin XIX asrdo Qaf-
gazda va Conubi Azorbaycanda tadqiqi, toplanmasi vo yayilmasi tarixindan
bohs edilir. Dastanin soylayicilori, toplayicilari, todqiqatgilar, ilk nogrlori, mos-
hurlasmasi va s. haqqinda malumat verilir.

Isin magsadi. Soylayicilik anonasine baglh olaraq asiqlar terafinden nag|
olunan, boyiik tarixi hadisa Vo gohromanliglar1 bugiiniimiizo dasiyan dastanlar
epik folklorun on irihacmli asarloridir. Bu baximdan “Koroglu” dastani da tiirk
xalqlar1 arasinda genis yayilmis, onlarin epik yaradiciligina daxil olmus
dastanlardan biridir. Dastanin toplanmasi vo aragdirilmasina baglanmasi XIX
asrin ilk yarisina tosadiif edir. Bu asrds dastan Avropaya ayaq agmis va ingilis
dili ilo yanasi, miixtalif Avropa dillorinds ¢ap olunmusdur. XI1X asrdo Canubi
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Azorbaycandan vo Zaqafqaziyadan yaziya alinmis qollar, eyni zamanda asiq
repertiiarinda yasayan vo XX oasrin ikinci yarisina godor toplanilmasi davam
edon variantlar “Koroglu” dastaninin asas matnlarini toskil edir.

Tiirk xalglarmin vo onlarla qonsu xalglarin yaddasinda 6ziina dorin iz
qoymus folklor matnlorinin basinda “Koroglu” dastani galir. Dastan ¢ox genis
oraziys yayilmigdir, buna goro do iki boyiik versiyaya ayrilmis vo bes yiizdan
¢ox varianti mévcuddur. Bu giin “Koroglu” dastan1 Xozor donizi osas gotii-
riilmaklo Qoarb vo Sorq versiyalarina ayrilmis, versiyalar daxilinds do forgli vo
ortaq cohotlorino goros variantlasmigdir. “Miiasir marholods “Koroglu” eposu
iki baslica versiya — “Qafgqaz-Anadolu” vo “Tiirkiistan” versiyalar1 otrafinda
morkazlosmigdir. Onlar miixtalif dovrlords ayri-ayri todqiqatgilar torafindon
“Zaqafqaziya” vo “Orta Asiya”, yaxud “Qoarb” - “Sorq” versiyalar1 adlar1 al-
tinda da toqdim edilmisdir” (11, 473).

“Koroglu” dastaninin Azorbaycan variantlarim1 Zaqafqaziya vo yaxud
Qoarb versiyasina asason iki osas olyazma vo bunlara bagli bolgosal farglilik
gostoran gollar olarag todgigata colb etmok miimkiindiir. Azarbaycan xalqinin
6lmaz soz abidasi olan “Koroglu” dastaninin milli versiyast 6z daxilindo bir
necs varianta boliinir. “Koroglu” dastaninin bazi gol vo maclislorine XVII-
XVII1 asra aid edilon clinglords, alyazmalarda rast galinir.

Tobrizli tacir Elyas Museqin 1721-ci ildo Azoarbaycan dilinds, lakin
ermani olifbasinda tortib etdiyi ciingds topladigi seirlor “Koroglu” dastanina
aid olan qosma vo goraylilardan ibaratdir. 13 seirdon ibarat olan vo “Nogmolor
kitab1” adlanan ciing Tobriz asiqlarindan toplanmigdir. Bu ciing “Koroglu”ya
moxsus ilk boyiik hocmli yazili manbadir (5).

Homginin ©Shorli sair Ondolib Qaracadaginin 1804-cii ilo aid “Seirlor
mocmussi” adli olyazmasinda “Koroglu” dastanindan seirlorin do yer aldigini
bilirik (10). Hal-hazirda “Seirlor macmuasi” alyazmasinin orijinali Rusiyda,
Sankt-Peterburq sohorinin Asiya Muzeyinin arxivinds saxlanilir. Bu olyaz-
manin Korogluya moaxsus hissasindoki seirlor dastanin 1956-c1 il nogrino olavo
olaraq verilmigdir (7, 416-448).

Bu giin dastanin bir ¢ox qollarinin toplandigi iki bdyiikk matn Parisin
Milli Kitabxanasinda vo G.Kekelidze adma Tibilisi ©lyazmalar Institutunda
qorunan variantlardir. Bu iki variant Qarb versiyas1 daxilinds “Koroglu”nun an
godim olyazmalari (variantlari) hesab olunur.

“Koroglu” dastaninin Paris niisxasinin syloyicisi Asiq Sadiq adi ilo s6hrat
qazanmis Nigaristanli Sadiq boy olmugdur. Dastani 1834-cii ildo Asiq Sadigin
dilindon Mirzo ©Obdiilvahab qgolomo almis, Mirzo Isgonderin nokor vo
qulluggular1 — Mirzo Mehdi Gilani, Hozratqulu boay vo Yaqub boy isa bu iso
sahidlik etmislor. Qaloma alinma tarixi: ¢arsonba giinii, rabiiilovval ayinin 15-i,
hicri-gomari 1250-ci il. Blyazmanin miisllifindon soragq veran son geyd iso
beladir: “Bu niisxani avvaldon axira goder Mahmud xan Diinbiili Dircuy top-
lamigdir. Moatn diizgiindiir, lakin tiirki rosmiil-Xottinds bir nego Sahv gedibdir.
Ulu Mirzo Isgandar bunu geyd etso do, onlari diizaltmoys fiirsat olmad1™ (24).
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“Koroglu” dastaninin Paris niisxasini tadqiq etmis E.Abbasov yazir: “Ko-
roglu” eposunun Paris slyazma niisxasi elmi odobiyyatda bir ¢ox adlar altinda
molumdur. Goérkemli koroglusiinaslardan P.N.Boratav ondan “Paris ravayati”,
B.Qarriyev “Conubi Azarbaycan versiyasi”, M.H.Tohmasib, F.Forhadov, A.Ns-
biyev “Xodzko variant1” vo “Xodzko nosri”, X.Koroglu “Xodzko nosri” vo ya
“Xodzko versiyas1” kimi bahs etmislor. “Paris niisxasi” ifadasi eposun bu varian-
timin 1997-ci ildo Baki ¢apini hazirlamis 1.Abbasli torafindon Azorbaycan elmi
odobiyyatina gatirilmisdir. Bu ifados digar sadalananlardan daha daqiq va elmi ol-
dugu t¢lin son dovr Azarbaycan folklorsiinasliginda daha aktiv isladilir. Paris
niisxasi 13 maclisa boliiniib, maclislar bir-birindan xatt ¢okilmoakls ayrilib, xiisu-
si adlar dagimasalar da, oksor hallarda avvalds negonci maclis oldugu gostarilir.
Moatnin yurd (nasr) hissasi farsca, seirlori Azarbaycan tiirkcasindadir” (2, 6-7).

Paris niisxosi 1834-cii ildo Tobrizds Nigaristanli Asiq Sadigdan yaziya
almmus, sonra A.Xodzko torofinden Ingiltoroys aparilaraq 1842-ci ildo Lon-
donda ingilis dilinds ¢apdan ¢ixmisdir (21). Bundan sonra hamin variant Fran-
sada (li¢ nosr — 1843, 1846, 1852), Almaniyada (1843), Rusiyada (1856), Ame-
rika Birlogmis Statlarinda (1971) ¢ap olunub. Bunlardan basqa, “Koroglu” das-
tan1 A.Xodzko nasrindoan rus dilina torcimo edilorok 1856-c1 ildo Tiflisdo nosr
olunub (18; 19). Homin variantin miiayyan qollar1 polyak (1849) vo giircii
dillorinds do (1887, 1908) is1q lizii goriib.

Bu osor Bakida 1997-ci ildo kirill, 2005-ci ilds latin qrafikali olifba ilo
nasr olunmusdur (8).

Tiflisdo miihafizo olunan “Koroglu” niisxasi Tobrizdo Azarbaycan tiirkco-
sinds yaziya alinmigdir. ©lyazmada qollarin (maclis) adi farsca verilmisdir. XIX
osrin ortalarma aid edilon 28 moclisli bu “Koroglu” niisxasi Glirciistanda
Q.Kekelidze adma Olyazmalar institutunun fondunda askar edilmisdir. Homin
niisxa L.Q.Claidze, X.Koroglu, D.Oliyeva, H.Ismayilov, E.Tofiqqiz1, F.Bayat vo
s. kimi alimlor torafindon todqiq olunmusdur (4, 6). “©lyazmanin suratindon
aydin olur ki, slyazma sshifolonmis 384 varaqdon, 768 sohifodon — iyirmi sokkiz
maclis vo miindoricatdan ibarotdir. Olyazma orob olifbasmim nosx-nastalig
Xattinds yazilmigdir. Ancaq onun kim tarafindon vo na vaxt yazilmasi haqqinda
heg bir qeyds rast golinmir” (6, 4). Bununla bels, slyazmanin XIX asrdo daha
godim basqa bir alyazmadan (XVII asr) kogiiriilmiis olmasi fikri todgiqatgilar
torofindon gobul edilmisdir (6; 1; 3). Alimlarin ortaq fikrina goéro, dil va tislub
baximindan alyazma eposun Azarbaycan versiyasina aiddir (3; 20). Bu alyazma
“Koroglu” dastaninin on Orijinal variantt hesab olunur. Paris niisxasindon forgli
olarag, olyazmada qollar motno goéra adlandirilmigdir. Bu haqda yazilmis
moqalalords adaton 28 maclisin adlari ixtisarla gostorilir. 2005-ci il nosrindo
qgollarin adi fars dilindan torctima edilorok tam gostorilmisdir:

I maclis. Damirgioglunun Telli xanimin ardinca Orzuruma getmasi Vo
Cofar pasaya asir diismasi. Koroglunun onun dalinca gedib azad etmasi;
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Il maclis. Koroglunun Sultan Mahmudun qizi Nigar xanimi gotirmak
iiciin Istanbula getmosi vo Xondkarin oglu Biircii Sultanla dava etmasi Vo
Koroglunun ona galib galmasi;

Il maclis. Koroglunun Eyvazi gatirmok ti¢iin Urfa sohorino getmasi vo
dayis1 Reyhan Orabls davas;

IV maclis. Eyvozin 6z boazi yasidlari ilo Qazli golo 6rdok vo qaz iigiin
getmasi vo onun Hasan Pasaya asir diismasi. Koroglunun Hoson Pasa ilo davasi
Vo Eyvazls onun yasidlarini azad etmasi;

V maclis. Koroglunun Van gaharina getmasi. Osman Pasa vo Teymur aga
ilo davasi. Koroglunun Teymur agani 6ldiirmasi Vo onun nisanlist Osmar
xanimi Camlibelo gotirmosi;

VI maoclis. Eyvozin Ohmoad Pasanin qizi Sarof xanimin ardinca Hoalob
soharina getmasi. Koroglunun Eyvazin dalinca gedib ©O©hmaod Pasa ilo davasi vo
onu maglub etmasi;

VIl maclis. Koroglunun Mahmud xanin qizi Ceyran xanimi gotirmoak
tictin Dagistana getmosi. Mahmud xanla dava etmasi vo onu maglub etmasi;

VI maclis. Balli ©hmadin Davud Pasanin qiz1 Qumru xanimi gatirmok
iclin Orzuruma getmasi Vo tutulmasi. Koroglunun onun dalinca gedib Davud
Pasa ilo dava etmosi vo Boalli Ohmadi xilas etmasi;

IX moclis. Coalali Koroglunun Hoson Pasanin sordart Bolu baglo davasi
Vo Toxatdan Hoson Paganin qiz1 Seadat - Bogim xanimi1 gotirmasi;

X maclis. Koroglunun Kiirdiistana getmasi vo Kiirdiistan valisi ©hmod
Pasa ilo dava edib onun qiz1 Leyli xanimi gatirmasi;

XI maclis. Salim Pasanin nokari Homzonin Koroglunun atin1 ogurlamasi
Vo Koroglunun onun dalinca gedib at1 ilo birlikde Solim Pasanin qizt Dona
xanimi gatirmasi;

XI1 maclis. Solim Pasanin qardasi Davud Pasanin 6z qardasinin ganini
Korogludan almaq {iglin Qarsdan golmasi, Eyvozi ovlagdan aparmasi.
Koroglunun xobar tutaraq ardinca getmasi vo Davud Pasa ilo doyiisii;

X1 maclis. Colali Koroglunun Xumar xanimi gotirmok ii¢iin Misira
getmoasi. Hiiseyn Pasa ilo dava etmasi vo onu maglub edorok Xumar xanimi
Camlibelo gotirmoasi;

XIV maclis. Koroglunun Dagistan yiirlisii. Dagistan valisi Aga xanla
vurusmasi vo onun qizi Sahsanom xanimi Camlibelo gotirmasi;

XV maclis. Colali Koroglunun Homis sohorio sofori vo oradan Isa balin1
gotirmasi vo Koroglunun Isa balinin gardasi Hoson Pasa ilo dava edib, onu
moglub etmasi;

XVI maclis. Biircii bogiin Camlibelo galmasi, Bolli ©hmadi osir edib
Orzincana aparmasi. Koroglunun xabar dutub Bercii bogin dalinca getmasi vo
onunla miithariba edib, Balli ©hmadi Xxilas etmasi;

XVII maclis. Koroglunun Hasan Calalini gatirmak tigiin getmosi. Sardar
Bolu boayin izdivaci. Koroglunun Bohbohanin valisi Abdal Pasa ilo miihariba
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edib onu maglub etmasi Vo onun qizi Marcan xanimi Hasan Calali {iglin gatir-
Mmasl;

XVII maclis. Qadir aganin Eyvoz balimi dutub habs etmasi. Colali
Koroglunun bundan xabardar olub Qadir aganin iistiina ordu ¢okmasi vo onun
Koroglu tarafindon 6ldiirtilmasi;

XIX maclis. Calali Koroglunun tovalliidii, asl Vo nasabi hagqinda. Qiratin
dogulmasi, Koroglunun iisyan1 vo Isfahandan, Sah Abbasdan qagmast;

XX maclis. Koroglunun yuxu gérmasi, onun {isyani. Sah Abbasla miiha-
ribasi vo oradan qagmasi. Koroglunun Ruma golib, Van saharina godom bas-
mast;

XXI maclis. Coalali Koroglunun Toxti-Siilleymana gedib Ayaz bog Car-
dovli ilo miihariba etmasi vo onu maglub edib qizi Xursid xanimi Camlibelo
gatirmasi;

XXII maoclis. Eyvozin sarxosluq alominds Korogludan kiisiib Van
soharina Nazar Calilinin yanina getmasi. Koroglunun onun ardinca gedib Noazor
Calali ilo dava edib onu talof etmasi;

XX maclis. Coalali Koroglunun adamlarindan Sarxosun Diyarbakirs,
Molik Pasanin qizi Mohvos xanimin ardinca getmoaSi Vo onun asir diismasi.
Koroglunun ohvalatdan xabor dutub Sarxosun ardinca getmasi vo Moalik Pasa
ilo miiharibs edib onu gotlo yetirmosi;

XXIV maclis. Colali Koroglunun silahdaslarindan Mshbubun Miri
Pasanin qiz1 Siirahi xanima asiq olmasi vo onun dalinca Oyin saharino getmosi,
orada asir diismasi. Koroglunun Miri Pasa {istiine ordu yiiriitmasi, onu 61diiriib
Stirahi xanim1 gatirmasi;

XXV maclis. Calali Koroglunun Malatya saharina getmasi vo Farhanglo
miiharibs etmasi vo onu 6ldiirmasi. Calali Koroglunun Forhongin oglu Konani
Camlibelo gotirib saqi etmasi;

XXVI maclis. Eyvaz balinin Siileymaniyyo soharino, Siileyman Paganin
qizt Giilsabah xanimin dalinca getmasi. Koroglunun onun arxasinca getmasi,
Siileyman Pasa ilo davasi vo onun Koroglu torafindon 6ldiirilmasi;

XXVII maclis. Rum Xondkarinin Macid aganin basciligr altinda Colali
Koroglunun stiina iyirmi min noforlik ordu gondormosi. Koroglunun onunla
miiharibasi. Macid aganin Koroglu torafindon 6ldiiriilmasi;

XXV moclis. Koroglunun Isfahana Sah Abbasmn yanina getmosi.
Isfahana ¢atmamus yolda 6liimii vo Isfahan yaxmligindaki Murgoxurd kondindo
basdirilmasi. (9).

Yerevanda Matenadaran arxivinds saxlanilan Azarbaycan tiirkcasinda
yazilmig XIX asrs aid basqa bir olyazma “Koroglu nagili” adlanir. Bu olyazma
“Koroglu” dastaninin 3 qolundan: “Al1 kisi-Révson”, “Bolu bay” va “Giziroglu
Mustafa boy” qollarinindan ibaratdir. Bu ii¢ qolda verilmis seirlorin imumi
hocmi 55 bonddon ibaratdir (12).

XIX asrin 30-cu illorindon baslayaraq Qafqazin tiirk modoni morkazi
sayilan Tiflisdo “Ko6roglu” dastan1 vo Koroglunun ke¢misi va sanatkar kimliyi,
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doyiislori, gohromanliglar1 adobiyyat mévzusu olmus, dovriin matbu organla-
rinda bu haqda yazilar yazilmaga baglanmisdir. “Koroglu” dastanindan kigik
bir hissa ilk dofa 1830-cu ilds “Tudaucckue Beqomoctu” dargisinds ¢ap olun-
musdur (15). Bu motnin maraqli faktlarindan biri odur ki, Koroglu burada
frovan sordari kimi toqdim edilir.

Yeno Tiflisds rus dilinds ¢ixan “Kaska3z” goazetinin 1847-ci il nomrasinda
“Koroglu” dastan1 haqqinda kigik yazi verilmisdir (16). Uzun bir fasilodon
sonra 1859-cu ilds “3aps Bocroka” goazetinds “Koroglu” dastanina aid olan iki
kicik qol ¢ap olunub. Bu qollar “Kor kisinin oglu” vo “Eyvazin nagili” adlanir
(17). Daha ¢ox nagil motivlorinin oldugu bu qollarda Koroglunun atasinin kor
edilmoasi, bundan sonra onun qagaqliq etmasi, Conlibeldaki hoyati, Eyvazin
Conlibels gatirilmasi tasvir edilib. Bu yazida asas digget ¢okon motiv isa Ko-
roglunun knyaz qiz1 Rassudanla mohabbot macarasi motividir.

Tiflis odobi miihitindon golon basga bir yaz1 da Zaqafqaziya Miollimlor
Seminariyasinin talobasi Mirza Volizads torofindon yazilmigdir. O, yazisinda
Tiflis gazasinin Xocalar kondindon topladigi motni vo dastan gohromani olan
Asiq Koroglunun seirlarindon niimunalor vermisdir. Seirlor hom orijinal halinda,
yani Azarbaycan tlirkcasinds, hom do rusca torciimoads verilmisdir. 1890-c1 ildo
SMOMPK macmuasinin 9-cu sayinda ¢ap olunan “Koroglu” adli yazisinda
miisllif moshur dastan gohromani haqqinda danismus, siijet xottini gostormis vo
burada verilmis seirlor vo onlara oxunan saz havalari haqqinda yazmisdir:
“Qafqaz tiirklori birbasa yaradicisi saydiglari Koroglunun nagmoalorini zévqlo
oxuyurlar. Asiglar sazin komayi ilo Koroglunun o nagmolori hansi voziyystdo
oxudugunu genis tosvir edirlor. Ancaq biitiin bunlara rogmon, Korogluya aid
edilon bir ¢ox tiirkiiniin yaranmasi qaranliq vo miiommali galmaqdadir. Siibhasiz
ki, qaynaglarina gors bu tiirkiilor xalgqn malidir, ¢iinki hor seydon avval, onlarda
xalqin rongarang diisiinco torzi agiq sokilds 6z ifadosini tapmisdir” (13, 122).

XIX asrin ovvallorinds Azorbaycana golmis alman soyyahi etnoqraf Baron
A. fon Haksthauzen burada “Koroglu” dastanindan bozi hissolori yaziya almis-
dir. Toplayicinin “Kor Ubeyd vo onun oglu Koroglu haqqinda tatar rovayasti”
adlandirdigr matnin yurd hissasi almanca, seir hissasi Azarbaycan tiirkcasindadir.
Onun geydlarinds matnin Pyotr Nov adli yerli alman sdylayicidon yaziya aldigi
bilinir. Baron A. fon Haksthauzenin bu matni 1857-ci ildo Sankt-Peterburgda
cixmis “Zaqgafqaziya ayaloti” adli kitabda ¢ap edilmisdir (14, 149-153).

Bu nosr “Koroglu” dastaninin icmali soklindadir. Ilxig1 atanin (Ubeyd)
kor edilmasindan, oglunun daglara ¢okilorak intigam almasindan, Qiratin Hom-
zo tarofindon gagirilmasindan, dastandaki gohromanlarin bir ¢oxundan bshs
edilir. Sonda Koroglunun qocaligindan, tiifongin icadindan danisilan motndo
toplayici belo yazir: “Koroglu Bayazidlo Irovan arasindaki Koroglu daginda bir
tacirlo qarsilasir, onun ¢iyninda goribo alot goriib no oldugunu sorusur. Tacir
bunun tiifong oldugunu deyir vo necs istifado edildiyini Korogluya gostorir.
Tiifongls bir kopays atos acib onu 6ldiiriir. Bunu goéran Koroglu 6z dovraninin
bitdiyini deyib, elo 0 vaxtdan geybo ¢okilir” (14, 151).
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“Koroglu” dastaninin bir basqa variantin1 sayyah F.Duboys de Montpe-
run Azorbaycanda olarakan toplamis vo “Soyahatnama” adli osarinds ¢ap et-
dirmisdir (23, 455-457). Genis siijeto malik olmayan bu motn do sanki dastanin
qisa xiilasesidir. Koroglunun atasi iran saraymda islomis vo sahin qazobins tus
galarak kor edilmisdir. Bu matnds diggoti ¢okon motiv iss Koroglu ils yanast,
gohromana hom do Qaraoglu deyilmasidir. Baron A. fon Haksthauzenin
matninds oldugu kimi, burada da Koroglu tiifongin icadindan xabor tutmus vo
geyb olmusdur.

XIX asrds toplanaraq yaziya alinan Avropada, Rusiyada ¢ap etdirilon
olyazmalardan biri do I.Sopen nosridir (21). 1840-c1 ildo Moskvada c¢ap olun-
mus bu nosrde do Koroglunun atasinin kor edilmasi, kor edilmaya sobab olan
atlar, intigam almaq vo s. motivlar yerinds verilmisdir. Lakin bu slyazmada
toplayici vo nasir I.Sopenin osorin miigeddomasine yazdig1 on sdzdo etiraf
etdiyi kimi, siijet Xattinin sonuna dogru slyazmani 6zii uydurmus vo tamam-
lamigdir. Burada Koroglunun bir giircii qizina asiq olmasindan, onun esqi ilo
dinini doyisorok xristian olmasindan vo buna mane olmaga ¢alisan biitiin
dalilari 6ldiirarak Canlibelds giircii qiz1 ilo barabar yasamasindan bahs edilir.
Hoddindon artiq tohrif olunmasina baxmayaraq, 6lkodon Xarico ayaq agmus ilk
nosr oldugu tigiin dastanin bu variantt mithiim shamiyyat dasiyir. Xristianliq
elementlorinin siini olaraq dastana slavo edilmasi vo bunun toblig edilmasi ¢ar
Rusiyasinin Qafqaz siyasatinin maraqlarina cavab veriridi.

Isin elmi noticasi. XIX osr, xiisuson Rusiya-iran miiharibssindon sonra
baglanan siilh miiqavilalorindan sonra canubi Azarbaycana galon ¢ar mamurlari
Vo Soyyahlarin da “Koroglu” dastaninin toplanmasinda, nogsrindo vo sohrot-
lonmasinda xiisusi rolu olmusdur. Bu osr dastanin kosf olundugu, ona maragin
artdigi, sohratinin zirvasinds oldugu dovrdiir.

Isin elmi yeniliyi. X1X osrds baslayan vo XX osrin ortalarina qodor da-
vam edon dovr “Koroglu” dastaninin toplanilmasi, nosri baximindan ¢ox mah-
suldar bir dévr olmusdur. Bir-birindan kifayat godar forglonon Xodzko, Sopen,
Haksthauzen vo s. variantlari arasindaki ortaq vo forgli epizod vo motivlarin
olmasi, dastanin ilk yazili qaynaglari, toplayicilart haqqinda verilmis molu-
matlar igin elmi yeniliyi hesab edilir.

Isin tatbigi shamiyyati. Bildiyimiz kimi, “Koroglu” dastam tiirk xalqlar
arasinda yayilma areali baximindan ilk yerdo dayanan dastanlarimizdan biridir.
Onun ilk yazili gaynaglari, adinin kegdiyi vo ya motn, seir niimunslorinin
verildiyi olyazmalar, arxiv vo kitabxanalarda saxlanilan nadir niisxalor onun
sOhratindan xobor verir. Dastanin milli versiyalari vo onlarin strafinda yaranan
variantlar XIX asrdon etibaron toplanmaga, arasdirilmaga baslanmigdir vo bu
proses bu giin do davam edir.
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GUNAHSIZ MAYALANMA MiFi - MOCUZOLi DOGULUS
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THE MYTH OF THE IMMACULATE CONCEPTION — ONE OF THE MAIN
MYTH’S SOURCE OF MIRACULOUS BIRTH MOTIF

Summary

The miraculous birth motif transformed to epic folklore was based on ancient beliefs,
archaic imaginations. For clarifing it, the myth of the immaculate conceptionis also considered
when archaic imagination in miraculous birth mentioned. When we say, further rational ideas,
which are understood the miraculous motive by presence of both of parents. Many texts in
national folklore have reflected the theory of parthenogenesis, as with all world folklore. This
theory incorporates the beliefs that a woman can give birth to a baby without the presence of male
sex (virgin fertilization). In primary societies, belief in fermentation was widely spread without
the participation of male sex. This conclusion is that the role of man in the fermentation has never
been understood. Only Woman was considered as creator of generation. This impression is
closely related to the matriarch. The understanding of the role of the fatherhood came later. This
motif is linked to primitive imaginations of parthenogenesis (ie, virulent fertilization) existed in
the more archaic forms of Agnesian period. The hero was born by eating magical apple of his
mother or reason of drinking water from magical source, even swallowing the beads, tasting part
of the corpse, eating animal and poultry eggs may also cause pregnancy. This also reminds the
ideas about totemism. In ancient Latin, this type of birth is called "sine concubity".

Key words: Azerbaijani folklore, miraculous birth motif, the myth of the immaculate
conception, partenogenesis

Xanuoa Mameoosa
MHU® O HETOPOYHOM 3AYATUU — OAUH U3 OCHOBHbLIX UCTOYHHUKOB
MOTHUBA YYJAECHOI'O POXKJIEHUS

Pesrome

MOTHB 4y/E€CHOTO POXKACHHUS, TPaHCHOPMHUPOBABILUIC B 3MHYECKHN (POJIBKIOp, OMu-
paJicst Ha OYeHb JPEeBHHE BEPOBAaHHUS M apXxawueckwe mpencTaBieHus. C IeNbi0 pa3bICHEHUS
OTMETHM, YTO, TOBOPSI 00 apXaW4ecKUX MPE/CTABICHISIX B UyJIECHOM POXKICHUH, MBI NIMEIH B
BUJly Takke MU(] O HEMOPOYHOM 3aUaTWM, a YIOMHUHAs IO3JHEHIINe palMOHAIbHBIE Ipe-
CTaBIICHUS, MOAPAa3yMEBAIM MOTUB YyAECHOTO POKACHHS, OCYILECTBISBIIMICS C y4acTHEM
oboux poauteneil. MHOTHE TEKCTHI, OTMEUESHHBIE B HAIIMOHAJIBHOM (POJIBKIIOpPE, TAKXKE KaK U B
MHPOBOM (POJIBKIIOpE OTpaXKaln TEOPHUIO O MAPTEHOTeHe3nce. JTa TeOpHsl BKIIOYAET B ce0sl Bepy
B POXJICHHE >KCHIINHOW peOeHKa Oe3 y4acThsi MpEeICTaBUTENsI MY)KCKOTO MoJia (JIeBCTBEHHOE
3ayaTtne). OOmIMe Marepuanga HE OCTaBIsIeT HUKAKOrO COMHEHHS B TOM, YTO B BO3MOXXHOCTb
3ayaThs 0e3 ydacTust My)KYMH HEKOr/Ja MIMPOKO Bepwid. Psg cooOpakeHMH M MaTepHaioB
MIPUBOAMT K 3aKIIFOYECHHUIO, YTO YEJIOBEK HE BCEr/la IIOHUMAJl POJIb MYKUMHBI ITpY 3a4aTuu. Takoe
MIPEACTaBIICHHE TECHO CBs3aHO ¢ MaTpuapxaroM. Co3laTenbHHUIEH poja CYHTANach TOJBKO
xeHmyHa. OCo3HaHME POJM OTIIOBCTBA MOSBIAETCS IMo3THEE. B cBOMX Hanmboyiee apxXamdecKux
(¢opMax MOTHB UyAECHOTO 3a4aThs CBSI3aH C NEPBOOBITHBIMH IIPEICTABICHUSMH O IMapTEHO-
reHe3uce (JIEBCTBEHHOM 3a49aTHH), BOCXOAAIIMMH K 3I0XE MaTepUHCKOTo poaa. CoriacHO 3ToMy
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BEPOBAHMIO IPOIVIATHIBAHME OYCHHKH, BKYLICHHE YacTH TpyIla, CheJaHHe Msca >KUBOTHOTO H
Sila NTULBI — BCE 3TO MOTJIO CTATh PHMYMHON Hayana 0epeMEHHOCTH.

KiroueBble ciioBa: ¢ombkiop AzepOaiimkana, MOTHB UyIECHOTO POKACHHUSA, MHA( O
HETIOPOYHOM 3a4aTHH, IAPTEHOTCHE3HC.

Acar sozlor: Azorbaycan folkloru, méciizoli dogulus motivi, giinahsiz mayalanma mifi,
partogenez

Masalanin qoyulusu: Tarixi baximdan an gadim motivlordon biri sayilan
mociizali dogulusun folklor ananamizds 6zinamaxsus yeri vardir. Bu motivin
miixtalif yonlordon tohlili aparilsa da, biz masaloys basqa bir aspektdon nozor
yetirmigik. Mdciizali dogulus motivinin asas mifoloji gaynaqglarindan biri hesab
olunan giinahsiz mayalanma mifi haqqinda moalumat verorak, milli folklor
niimunalari asasinda bazi imumilagdirmalor aparmisiq.

Isin magsadi: Giinahsiz mayalanma mifinin yaranma tarixi haqqinda
moalumat vermok, bir ¢ox nazariyyagilarin bu masalays miinasibatini oks etdi-
ron fikirlori com etmok, homginin milli folklor matnlorimiz arasinda bu miflo
bagli tasvirlorin mévcudlugunu askar etmokdan ibaratdir.

Diinya folklorunda oldugu kimi, Azarbaycan folklorunda da mociizali
dogulus motivinin gqaynaginda ilk insanlarin yaranmasiyla bagli motnlor da-
yanir. Homin motnloro goro, ilk insanlar Allah torafindon yaradilmisdir ki, daha
sonra da onlardan diger insanlar téramisdir. Onlar insan naslinin ulu babasi,
ocdadidir. Bir ¢ox xalqlarin inancina gora, mociizoli sokilds yalniz ilk insanlar
yaranmisdir, ¢iinki ilk insanlar dogula bilmazdilor (Propp, Vladimir 1976 :
233). Qeyd edok ki, ilk insanlarla bagli miflor adoton bels adlandirilmisdir: ilk
insanlarin yaranmasi vo ya ilk insanlarin toroyisi. Zonnimizcs, bu mazmunlu
motnlori “ilk insanlarin dogusu” bashigi ilo togdim etmok do olar. Tirk
dillorinds “dogmagq” feili hom do diinyaya goz agmaq, dogulmaq anlaminda da
isladildiyi ti¢lin belo bir basligdan istifado miimkiindiir. Digqgat yetirdiyimiz
niimunalar asasinda malum olur ki, milli folklorda da Adom vo Havva ilo bagh
motnlor vardir vo hamin motnlor insanin mociizali toroyisini tosvir edir. Bu
tosvirlor sonradan mifdon epik folklor janrlarina transformasiya olunmusdur.
Azorbaycan folklorunda adi kegon, mociizali sokildo dogulmus gohromanlarin
on godimi Adom Vo Hovva sayila bilor. Inanca gore, onlar tanri hékmii ilo
yaradilmig ilk insanlardir (digor tiirkdilli xalglarin folkloruna osason, artiq
bildiyimiz kimi, Ege vo Toriingeyi, Or Soqotax1 drnok vers bilarik). Folklor
motnlorine gors, Tanr1 onlari bir ovuc torpaqdan yaratmigdir. Onlarin toroyisi
mociizoli oldugu kimi, 6vlad diinyaya gotirmo mexanizmino yiyoslonms do
mociizali sokildo bas vermisdir. Yasaq edilmis meyvani yemakla giinah igladon
ilk gohromanlar dogum sancisi ¢okmo Cozasina mohkum olunmuslar. ilk
insanlardan dogulmus insanlarla bagli bozi niimunslorimiz var. Moatnlorin
birinda deyilir ki, Hovva Ana 72 ilds, hor dofo okiz oglan-qiz diinyaya gatirdi.
Onlar 7777 il dogub téradilor. Oliim na oldugunu bilmadilor (Qazax 6rnoklori
2012: 12). M.Ekici geyd edir ki, gohromanlar 6z comiyyatlorinds liderlik
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ozolliklorinds ortaya ¢ixar vo sahib olduglar liderlik 6zalliklori ilo “ideal tip”
Vo ya “Ornak tip” olaraq tosvir edilirlor (EKici, Metin 2013: 16). Adom va
Hovvanin mévcud oldugu comiyyat bir miiddot sadacs iki nofardan ibarat idi.
Qadim insanlarin artimla, dogumla bagli geyri-adi yozumlar1 onlarin mifoloji
diistinco torzini miioyyan edirdi. Onlar ii¢lin gizli gqalan matlablor igarisinda
insanin dogulusu birincilorden idi. ilk insanlarm dogula bilmadiyini yoagin
etdikdon sonra ana bstninds inkisaf edib 9 ayin tamaminda diinyaya golon
insan 6vladinin dogulusunda mociizo axtarmaga basladilar.

Epik folklora transformasiya olunan mociizoli dogulus motivi ¢ox gadim
inanclara, arxaik tosovviirlora sdykenirdi. Aydinlq {iglin deyak ki, mociizali do-
gulusda arxaik tosovviirlor dedikdo hom do gilinahsiz mayalanma mifi nozordo
tutulur. Daha sonraki rasional toSovviirlor dedikds isa hor iki valideynin istiraki
ilo hayata kegon mociizali dogulus motivi nazards tutulur. Milli folklorda qgeyd
olunan bir ¢ox matnlor biitiin diinya folklorunda oldugu kimi, partenogenez
nozariyyasini oks etdirmisdir. Bu nazariyys 6ziinds gqadmin kisi cinsinin istiraki
olmadan usaq diinyaya gatirmasi ilo bagl inamlar1 (bakira dollonmo hadisasini)
ehtiva edir. Qeyd edak ki, sonraki inkisaf dovriinds yaradici tanri motivi saklini
doyismayo baslayib. Inanclara gore, méciizoli dogulus ya dorvislorin verdiyi
sehirli almanin kdmayils, ya alqis, xeyir-dua, nazir-niyazin karamatils insan ciit-
lilytindon, ya da yeyilmis, udulmus vasitalorin magik tasirindon va tobii qiivve-
lorin ani tasirindon — giinas isigindan, ildirimin siddstindan kisi cinsinin istiraki
olmadan bas vera bilib. Sonuncu iki sabab mociizali dogulusla bagli olub, ondan
awval galon marhalani 6ziinds ehtiva edon giinahsiz mayalanma (rusca: neporog-
noe zagatii) morhalosidir. Rus folklorsiinast V.Propp “Cudesnaya rojdeniya”
mogalosinda masaloyo miinasiboti belo bildirmisdir: ibtidai comiyyatlordo kisi
cinsinin istiraki olmadan mayalanmaya inam genis yayilmisdi. Belo noticoyo
galmak olar ki, kisinin mayalanmada olan rolu he¢ do hamiso basa diisiilmayib.
Noaslin yaradicisi kimi yalniz qadin hesab olunub. Bu ciir toassiirat iso matriarxat
ilo six baghdir. Ataliq rolunun dork edilmasi daha sonra yaranib (Propp, Vla-
dimir 1976 : 207). Dogulusun dork edilmasi ilo bagl iki alimin bir-birins zidd
deyilmis fikirlori do ¢ox maraqlidir. Belo ki, D.K.Zelenin yazir: kisinin maya-
lanma aktinda istirak etmosi haqqinda tam xobarsiz olduglari fikrini etnoqraflar
monasizca hatta bir ¢ox ibtidai tayfalara aid edirlor (Zelenin, Dmitriy 1936: 365).
Reyntsteyn isa oksina, bu fikra tongidlo yanasir vo qeyd edir ki, cinsi iinsiyyot Vo
mayalanma arasindaki sababiyyot olagosi tarixi insana belo uzun miiddst
namalum galirdi. Dlbatto ki, zaman kegdikco — insanlarin diinyagériisii soviyyosi
artdigca dogulmanin haqigi sabablari malum olur. Bu sabablarin malum olma-
sina baxmayaraq, mayalanmanin cinsi lnsiyystdon xaric miimkiin olmasina
inam da davam edir. V.Propp diisiiniir ki, basoriyyat madaniyyatinin on ilkin,
ibtidai pillasindo “mdciizali” dogulusu hamiya aid edirdilor (Propp, Vladimir
1976 : 207). Rus folklorsiinast V.M.Jirmunski do mociizali mayalanma natica-
sindo gohromanin dogulusuna hosr olunmus genis mogalo ilo ¢ixis etmisdir.
Mogalada irali siiriilon fikir ondan ibarstdir ki, mociizali mayalanma (déllonmo)



Dada Qorqud e 2019/1 114

Vo mociizali dogulma motivi mif, nagil vo dastanlarda genis yayilib. O nazors
catdirtb ki, bu motiv 6ziiniin daha arxaik formalarinda anaxaqanliq dévriinds
movcud olan partenogenez (yani bakira déllonmo) haqqinda ibtidai tasavviirlarlo
baghdir. Qohroman, onun anasinin sehirli alma yemo vo ya sehirli monbays
malik su igma Sobobindon dogulur, hatta, giil qoxusu, giinas siiasi, yagis, kiilok
hamilaliys sobob ola bilor (Jirmunskiy, Viktor 1974: 224). Qadim latin dilindo
bu dogulus novii “sine concubity” adlandirilir (Bekki, Selaheddin 2011: 112).
Monasi atasiz dogum olan bu birlosmoni mociizoli dogulus motivinin manseti
hesab etmok olar. P.Lafarq qeyd edib ki, li¢ yunan tanrigasi — Yunona, Minerva,
Diana arsiz olmaglarina baxmayaraq, bir ne¢a dofa ana olublar. Cox gadimlords
Yunanistanda bakiralik anlami bugiinkii mona yiikiino sahib olmayib, sadoco
olarag, ards olmayan qadinin ogluna “parthenias” (rusca, sin devi — yani bakira
oglu) deyiblor. Lakin zaman kegdikco bakiro ana miflords obrazlasdirilib vo
kisinin istiraki olmadan analiq (rusca: mat bez sodeystva) kimi diisiiniilmays
baglanib (Lafarq, Pol 1937: 136-138). Qadim afsanalordan birinda deyilir ki, ori
torofindon xariqiilado bir maxlug namins atilan vo doniz dalgalarinin ixtiyarina
buraxilan gqadin tonha adaya diigiir. Acligdan 6lmok iizro olan bu gadin onun
sirgalarini bazoyon toxumlar yeyir. O, toxumlardan hamile qalir vo yumurtlayir
(Veselovskiy, Aleksandr 1940: 533). Milli folklorun bazi méociizali gohromanlari
da soziigedon gilinahsiz mayalanma noticasindo yaranmiglar. “Gdy mincix”
(AFK 2007: 225 ), Kasik bas” (AFK 2008 165), “Quru koalla”, (AFK 2008: 179),
“Ceyran”(www.nagillar.az), “Kal Hosonin nagili” (AFK 2008: 81), Reyhanin
nagili* (www.nagillar.az) vo “Qaraqasin nagili”’nda (AFK 2006: 225) gahroman
mohz kisi cinsinin istiraki olmadan ana batninds dollenir. A.Veselovski yazir ki,
hotta qadin cinsinin istiraki olmadan da dogulus sohnalarinin tasvir olundugu
diinya xalq nagillart mévcuddur. Miiallifin onlardan biri — portuqal xalq nagil
hagqinda verdiyi molumatda geyri-ononavi epizodlarla qarsilasiriq: Bir dofo
miiqoddas Antoni usagsiz bir qadina 3 alma verir. Tosadiifon almalari gadin yox,
onun ari yeyir, 0, hamilo qalir vo onun garnin1 kosib qiz usagim ¢ixarirlar
(Veselovskiy, Aleksandr 1940: 533). Burda Afinan1 6z bagindan dogmus Zefs
haqqinda miflor yada diisiir (Synodinou, Katerina 1986: 156).

Sadaladigimiz Azarbaycan nagillarinin gohromanlarinin dogulmasi {igiin
iSo sanki atanin istiraki lazim deyil. Adi ¢okilon ilk {i¢ nagilda moctizali sokilda
dogulusda osas diggot bakiro gadinlara yonolmigdir. Bu nagillarda qadinin bods-
nindo mayalanmanin hansi yolla bag verdiyini izlomok ¢ox maraqlidir. Bakira
olmalarina baxmayaraq, muncuq donssini udaraq, 6lmiis insanin quru kallo
siimilyliniin doyiilmiis tozunu dadaraq hamilo qalan gadinlar 9 ayin tamaminda
usaq diinyaya gotirirlor. Nagila sigramis bu dogulus formasmin hansi sabablor
tiziindon tozahiir etmosi do maraq dogurur. Qeyd edildiyi kimi, anaxaqganliq
dovriindo inkisaf etmis partenogenez inanclart qeyri-adi yolla déllonmoni vo
diinyaya golmoani ehtiva etmisdir. Diinya folklorunda giinahsiz mayalanma mifi
adlandirilaraq rongarong formalart ilo mif, ofsana vo nagil adlandirlmis folkor
motnlorinds toyin olunmuslar. A.Veselovski geyri-adi yolla déllanmoays misal
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olarag yeyilon toxum, alma; udulan gan, Kkollonin kiilli, sag, otir, tiipiircok;
kiilayin tosiri, giinas siiasi, miiqoddos hesab edilon suyun igilmasi kimi yaygin
olan motivlori nainki xatirladir, hotta onlarin horasine aid bir nagilin tasvirini
verir. Qeyd olunur ki, geyri-adi yolla hamilo galma ilo yanasi, geyri-adi yolla
diinyaya golma do mdciizoli dogulus motivini sortlondirir. ©ldon, basdan,
buddan va s. dogulus formalarinin adi ¢okilir (Veselovskiy, Aleksandr 1940:
533-540). Mociizali mayalanma mifins aid yuxarida qeyd etdiyimiz Azarbaycan
xalq nagillarinda asas sehir vasitolorina diggoet yetirok. “Quru kollo” vo “Kasik
bas” nagillarmin hor ikisinin gohromani 6lmiis insanin bir hissasini yemaklo
hamilo galan bakirs qizlardir. Dogulus moarhumun hayata yenidon qayidisi
soklinda 6ziinii biiruzs verir. “Kasik bas” nagilinda vazirin qizt mociizali sokildo
hamilo galir. Bu mociizo iso 6lmiis insan koallasinin kiilo déndiiyiinden xabarsiz
olan qizin ona toxunmastyla baslayrr (AFK 2008: 165). Olii, qizin diinyaya
gotirdiyi oglanin simasinda yenidon dogulur. Oliiniin hoyata gaytarilmas: iigiin
onun casadindan bir tike yemayin lazimliligi haqqinda tosovviir bir vaxtlar genis
yayilmisdi (Propp, Vladimir 1976: 218). “Kasik bas” vo bu nagilin digar varianti
hesab olunan “Quru kollo” nagilinda bakiro gadinm batninds déllonms - ha-
milalik bag verir. Dogulan gohroman hoyata qayitmis 6li kimi nozordon kegirilo
bilir. Oliiniin — burda meyidin, bir az da dagiglosdirsok, quru kallonin vo ya kasik
basin bir hissasini yemoklo hamilo galmag motivinin digar ucu “hannibalizmls
(adamyeyanliklo) bagli aski ayinlora” (Mifi narodov mira 1980: 872) gedib ¢ixir.

V.1.Yeremina anonovi madaniyyatin xiisusiyyatlorindon bohs edorken yazir:
Yemak prosesi siiurda dogulus, nikah va 6liim anlari ilo baghdir (Krayuskina, Tat-
yana 2009: 277). Repreduktiv giico malik mahsullarin yeyilmasi vasitosi ilo maya-
lanmaya inam milli folklorumuz ti¢iin do Xarakterikdir. Burada “haqiqi ata mdcii-
zoli gida ilo avazlonir” (Krayuskina, Tatyana 2009: 277). “Ceyran” nagilinin gah-
romani olan qadinin basi insan basina, badani ceyran badanins oxsayan oglan dog-
masi da birmanali qarsilanmir. Soziigedon nagilda ceyran otini yemoklo hamilo
galma gadim giinahsiz mayalanma mifinin gohromanina gevirmoklo yanasi, hom
do heyvamin geyri-adi, mifik mangayins diggst ¢okilmasina sabob olur. ©.9sgar bu
barada fikrini belo comloyir: Qadinin xaotik zonadan alds olunmus ceyran otini
yemasi ilo hamilo olmasi mifoloji kontekstdo tobii goriiniir (Osgor, Ofzoloddin
2017: 74). Bu da totemizmls bagli tasovviirlori yada salir. Ayrica bir novii — hey-
vandan dogulma ndviinii aktuallagdirir. Giinahsiz mayalanma mifine yash vali-
deynlorin simasinda rast goldiyimiz “Kal Hoasonin nagili” (AFK 2008: 81) an bariz
niimunadir. Nogl olunur ki, bir giin azara diisiib daha oduna geds bilmoysn ©hmod
adli kisinin arvadi naslac qalib balta gotiiriir vo mesoys gedir. Orada bark acdigi
ti¢lin agacdan bir armud qopararaq nusicanligla yeyir. Bork susuzlayir vo bulagin
goziindon doyunca su i¢ir. Salasinin iistiine bir qus qonur, hamin qus qanad ¢alib
uganda bir yumurta salir. Niso hamin yumurtan1 da basina ¢okir. Yena susuzlayib
bulaga enorok doyunca su igir. Elo homin giindon sancilanaraq yorgan-dosoys
diisiir vo 9 aym tamaminda bir oglan dogur. Ohmad iSo usagi goran kimi bagr gat-
lay1b oliir (AFK 2008: 81). Bu Azorbaycan nagilinda mociizali dogulus motivinin
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no az, no ¢ox diiz 4 novii salahiyyat gazana bilar. Aydinlagdirmaq lazimdir, Nisa-
nin 6vladi hansi sababdan meydana goldi ki, dogulus mociizali xarakter aldi1?

1. Usagin ana botnindo mayalanma akti kisi cinsinin istiraki olmadan bag
verdi.

2. Hamilolik yasli valideynin mayalanma qabiliyysti sifir voziyyotdo
toyin olundugu mogamda gergoklosdi.

3. Qadinin batnindo ya

a) armud ya

b) bulagin géziindon i¢diyi su ya

) qus yumurtasi déllonms yaratdi.

Indi siralamani ard-arda tohlil edok.

1. Oks cinsin istiraki olmadan ana botnindo hamilalik bas vermasinin, do-
gulus aktinin gergoklogmasinin glinahsiz mayalanma mifins bagli oldugunu bilirik.

2. Yash valideynlorin, asason do qadinlarin ahil yaslarinda 6vlad sahibi
olmasi giiniimiizds do, tobabatds do geyri-adi hal kimi qiymatlondirilir. Bu motiv
nagilda ger¢oklogorsa, comiyyat toacciiblonar va hadisays mociizo kimi baxarlar.

3. Armud burda adot etdiyimiz almani ovoz edorok meyvo yemoklo ma-
yalanma noviindo asas vasito hesab olunur.

I¢ilmis suyun tosiri do ana batninde méciizoya sobab olaraq déllandirmani
gergokloasdirir. Bir incaliya fikir verok: mociizali dogulus motivini nagillar tizorin-
da isloyan V.Proppun gonastina gors, meyvadon dogulma hali igilmis sudan do-
gulma hali ilo six baghdir (Propp, Vladimir 1976 : 212). Bu istigamotds diggoti-
mizi yonaltdiyimiz “Kal Hasonin nagili’nda (AFK 2008: 81) meyva yeyib va
ardinca da su igmok dogulus motivinin gergoklosmasinda element Kimi birgalik
gostarir. Bu nagilda da yumurtanin va suyun déllonmays sabab oldugu tesadiifi
goriinmamoalidir. Hesab edilir Ki, istor heyvan, istorsa da qus olsun, digar canlilara
aid elementlorin — ot par¢asinin, yumurtanin va S.-in yeyilmasi ilo mayalanma ha-
disasinin bag vermosi anaxaqganliq dovriindo meydana ¢ixmigdir. Ciinki mohz 0
zaman totem-acdaddan mdciizali délloanma hagqqinda mifoloji tasavviirlor yaran-
mugdir (Krayuskina, Tatyana 2009: 277). Suyun biitiin tobistds torotdiyi artim da
aski dovr insanlarmin nazarindan gaga bilmozdi; su canlandirir, hayat verir, gigok-
lori giil agmaga, otlar1 boylimoys vadar edir. O, hayat: toradir. Adoton, okingiliklo
mosgul olmus xalglarin usaq arzusunda olan qadinlari doyunca su igmakla hamila
galacaglarina inanmiglar. Homin xalglarda suyun fovgolads tesirine inam vardir.
Motndoan goriindiiyii kimi, suyun magik giicti déllonmaya Sabab oldu. “Reyhanin
nagili”nda arsiz — dul qadinin dorya atlarinin yasadigi su gélmogasindan su i¢dik-
don sonra hamils olub usaq diinyaya gatirmasi do birmonali qarsilanmir. Orsiz
dogmasi boyiik sos-kiiyo Sabab olan Giilcahani oxlagsizliqda giinahlandiran qo-
hum-qardas hotta onu 6ldiirmak istayir: De gérak, bu usagin atas1 kimdi? Diiziinii
demasan, soni dldiracayik. Giilcahan deyir: Bilin, agah olun, Reyhani axtarmaga
¢ixmisdim, yolda bark susuzladim...Bir gélmagaya rast goldim, ordan doyunca su
icdim. Man bu sudan hamli galdim. Man ogul arzu edirdim. Bu arzumu Allah be-
lo yerina yetirdi. Oglumun caninda bazi at nisanlari var. Sohor ohalisi boyiikdon-
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kiciya bu arvadin s6ziino inandilar, dedilor ki, bu, ¢ox tomiz arvaddi, bunda bir is
olmaz. Bu ohvalatdan hami sad olub oglanin adim Aygir Hoson goydular
(www.nagillar.az). Glinahsiz mayalanma mifinin tozahtir etdiyi “Reyhanin nagili”
su kopiiytindon hamilo qalaraq qurgiz tiirklarinin monsoyini yaratdiglari giiman
edilon “40 qiz hagqinda ofsano”ni xatirladir. Homin ofsanaya gors, qirx qiz aylon-
mok tigiin goazintiys ¢ixmuslar, sarayin ortasindan axan suya girarkon onun istiin-
doki kopiiyli gormiislor. Qizlar kopiiys ilgi duymuslar vo orda ¢immayo basla-
miglar. Kopiiklo yuyunan qirx qiz hamilo galmis vo onlardan qirgiz boyu toro-
migdir. Goriindiiyli kimi, afsanads homginin xalqin monsoyinin yaranmasinda su-
yun osas element kimi taninmasi tosvir olunmusdur (Demiryiirek, Meral 2017:
50). Tadgiqatgilar su vo kisi moni arasinda barabarlik isarasi qoyur, homginin
suyun mohsuldarhigi artirmaq qabiliyyatine isaro edirlor (Krayuskina, Tatyana
2009: 279). Amma “Reyhanin nagili”na qiymat verarkon bir incaliys xiisusi
digget yetirmomiz lazim golir. Nagilda sehirli suyun mociizasinden danigmagla
borabar dorya aygirlarinin da mociizoya sobob ola bilacoyi ehtimalini nazardan
gacirmamaliyiq. Dogulan usaqda at nisanalorinin olmasi o fikra getirib ¢ixarir ki,
gadmm hamilaliyi onun heyvanla cinsi slagesindon deyil, heyvana maxsus bir
elementin su ilo birgo gobulundan sonra bas vermisdir. Milli folklorumzda elo
motnlor toplanilmigdir ki, mohz orada tosvir olunanlar heyvan mansali canlini
diinyaya gotiron qadini1 giinahsiz mayalanma mifinin gahromanina ¢evirmisdir.
Digor bir matndo (bu motn “Inanclar” bashigi altinda nosr olunmus niimunalorden
biridir) geyd olunduguna gora, hamilo gadimin ilan ati istomasinin — ilan atino
yeriklomasinin sobobi dogulusdan sonra malum olur. Insanlar bdyiik mdciizoyo
sahidlik edirlor; qadin qurbaga dogur. Anlasilir ki, cavan goalin gélden su igondo
qurbaga siirfasi onun badonina kegib va boyiiyiib. Qadin bu sababdon ilana
yeriklayibdir (Qarabag: Folklor da bir tarixdir 2014: 367). Masalonin mdociizali
gortinan torafi ham doa ondan ibaratdir ki, geyd olundugu kimi, gadin “surrogote
mother” — dastyic1 ana funksiyasini yerino yetirmisdir. ©gor dogulan canli insan
olardisa, bunu mociizo adlandirmaya bilardik, ¢iinki bildiyimiz kimi, tababat bunu
miivoffogiyyatlo hoyata kegira bilmisdir. Amma milli folklorumuza istinadon
gotirdiyimiz motnds gadin digor bir canlinin — qurbaganin déllonmis yumurtasini
9 ay boyunca botninds dasiyib saglam sokildo diinyaya gotirmo epizodunu
canlandirdigi tiglin mociizoli dogulus motivinin mozmununa uygun galir.
Yuxarida qeyd etdik ki, A.Veselovski geyri-adi yolla déllonmays misal
olaraq tlipiircoyin do adini1 gokir. Bu kontekstdo milli folklorumuzun an maraqlh
nagillarindan hesab olunan “Qaraqasin nagili” diqqetimizi ¢okdi. Uzun illor
ovlad hasrati ilo yasayan odungu arvadinin gafil hamilaliyi togviso sabab olur.
Nagildan goriindiiyli kimi, hadisoni bir miisibat kimi qarsilayan odunguya
arvadi ela bir agiqlama vermis olur ki, bu, mociizonin sobabini bildirir: Ay kisi,
agzimda sono bir quran s6z damismigam, bu olsa-olsa, dorvigin agzinin
tiiptircoyindon olacaq (AFK 2006: 227). Hogigston do nagilin ovvalinda
oxudugumuz epizodlardan malum olur ki, dorvis 6z agzinin suyundan bir qasiq
damizdirb odungu arvadina verir. Homin agiz suyunun — tiipiircoyin sehri ilo
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hamils galan gadmin 9 ayin sonunda diinyaya gotirdiyi usaq qeyri-adiliyi ilo
se¢ilir: Bu usagin na qolu vardi, na qi¢1, no comdayi, no basi, no do ki, gozii.
Amma bir cilit catma gas goriiniirdi”. Qeyd edok ki, S.Tompsonun Motiv
Indeks Kataloqunda (TMI) “Qaraqas” nagilinin epizodlar ilo sasloson motiv
vardir: T550.7 — Poor woman gives birth to child who has no body (merely
head or skull) - Zavalli qadin1 badani — viicudu olmayan usaq diinyaya gatirir
(Thomson, Stiss, https//sities.ualberta.ca ). S6ziigedon nagilda qasindan basqa
heg bir orqan1 olmayan Qaraqas haqqinda bunlar deyilir: Ey dili gafil, bu filan
cadugunun tiipiircayindan amala galon oglandi (AFK 2006: 230).

Qeyd edok ki, diinya folklorunda elo niimunslor var ki, o niimunalords
tobiat hadisalori, masalon, yagis, kiilok, ildirimin ani siddoti, giin isiginin —
stiasinin tasiri hamilaliys sabab ola bilor. Bildirildiyi kimi, bu tebist hadiss-
larinds valideyn kimi yalniz analar ¢ixis edir. Soziigedon tabiot hadisalorinin
mociizoli mayalandirma giicii ilo qadin boatnindo hamilalik bas verir. Bu
prosesds isa soziigedan tobist hadisalorinin repreduktiv funksiyasi agkarlanmis
olur. Repreduktiv funksiya dedikdo, hatta cansiz varhiglarin da doéllandirmak
gliciino yonoalmis qodim inanclar nazords tutulur. Milli folklorumuzda tobiot
hadisalarinin tasiri ilo yaranan bakirs dollanma motivina nadir hallarda tosadiif
edilir. Giin igigmin yaratdigr mociizoli mayalanma epizodunu folklor niimuno-
lorindan birinds askarladiq: Bir giin xatun gordi ki, gdyden bir isiq aralandi,
diiz ona sar1 galdi vo goynuna girdi... sonra badaninds nasa hiss eladi. Onda
inandi ki, tanr1 ona 6vlad gismat eliyif (AFA 1999: 171).

Qeyd elomayi vacib bilirik ki, mashur “Tapdiq” nagilinin goshromani da
sohvan giin isigindan dogulmus mociizoli gohroman kimi xarakterizo oluna
bilor. Belo hesab edirik ki, “Tapdiq” nagilinda ogul arzusunda olan Siileyman
tacirin “bu usaq bizo giin isiginnan goldi” (AFK 2006: 3) demasi arasdiricilari
cagdirmamalidir. Tosvirlordon goriiriik ki, Tapdiq Giin xanim vo Tufan divin
izdivacindan dogulmusdur, yoni antropomorflagsmis personajlar valideyn statu-
su qazanmislar. Aydinlasir ki, hor iki valideynin istiraki ilo dogulan Tapdiq gii-
nahsiz mayalanma mifinin gohromani deyildir. Bazi monbalords hotta ondan
tanrioglu kimi bahs olunmusdur (9sgor, Ofzaloddin 2017: 84-85).

Isin elmi naticasi: Beloliklo, giinahsiz mayalanma mifino misal gostor-
diyimiz milli folklor niimunalorinds bu dogulus novlori saciyysvidir:

1. Qadinin hamils qalmasi tigiin onun badonina mayalandirici giico malik
qidalar daxil olmalidir. Asagidaki hallarda mdciizoli mayalanma hali bas verir;
bu hallar oks cinsin istiraki olmadan bas verdiyi ti¢lin elmi odabiyyatlarda gii-
nahsiz mayalanma mifinin osas toSovviirii hesab edilir:

a) su icmoklo mayalanma

b) meyva yemoklo mayalanma

c) heyvan ati yemoko mayalanma

d) qus yumurtas: yemoklo mayalanma

e) muncuq danasi udmagla mayalanma

f) meyidin bir par¢asindan dadmaqla mayalanma
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I) ag1z suyunun- tiipiircayin tosirilo mayalanma

2. Tabiat hadisasi mociizali mayalanmani gergoklosdirmalidir.

Qeyd edok ki, toplanilmis folklor niimunalarine asason giinahsiz maya-
lanmanin bu formasi 6z mazmununda yalniz giin isiginin tasiri ilo déllanmoni
ehtiva edir.

Isin elmi yeniliyi: Mogalonin osas elmi yeniliyi onun movzusunun ak-
tuallig1 ilo miioyyonlosir. Tk dofo olaraq milli folklorumuzdaki bozi motnlor
mociizoli dogulus motivinin xiisusi bir névii olan “giinahsiz mayalanma mifi”
baslig1 altinda todgigata calb olunur.
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FOLKLOR MOTNLORININ TORTIB VO
SISTEMLOSDIRILMOSINDO SORTI iISAROLORDON ISTIFADD

Khuraman Karimova
USE OF CONVENTIONAL SIGNS IN THE COMPILATION AND
SYSTEMATIZATION OF FOLKLORE TEXTS

Summary

This article is about a number of rules applied during the compilation and systematization of
folklore texts. Since folklore books are a reference source for various fields of science (history,
ethnography, linguistics, psychology, folklore studies, music, medicine, etc.) a speaker’s style is
preserved, collecting and compiling work is presented professionally with scientific principles.
The absolute maintenance of dialect and slang features, writing vulgar terms in the text with
certain limitations, giving the notes and comments as they arise and creating the vocabulary of
the words whose meanings are not clear, etc. are the main characteristics of folklore publications.
At this point, the coding, the use of various technical signs and the application of a number of
specific rules related to folklore publications are auxiliary tools serving to the main goal.
Eliminating shortcomings and misconceptions in the text by using conventional (scientific) signs
in the preparation of academic publications and explaining unclear points can make reading
considerably easier. In this research, conventional signs which are essential to be used when
preparing texts for the publication are suggested and their future application moments are shown.

Key words: academic publication, compilation, systematization, folklore text, code,
technical sign

Xypaman Kepumosa
MNPUMEHEHHUE YCJIOBHBIX 3HAKOB J1JIs1 COCTABJIEHUS U
CUCTEMATU3ALUU ®OJIBKJIOPHBIX TEKCTOB

Pesrome

B craThe roBopuTcs 0 IPUMEHEHHE HECKOJIBKUX MPABUII BO BPEMsI COCTABIICHUS U CHUCTE-
Maru3aiuu (QOJBKIOPHBIX TeKCTOB. Tak kak (OJBKIOPHBIE KHHUTH SIBISIIOTCS CIPABOYHBIM
HCTOYHHUKOM ISl Pa3NUYHbIX oOjacTedl Hayku (MCTOPHS, 3THOTpadus, JUHTBUCTHKA, TICUXO-
sorust, (OIBKIOPUCTHKA, My3blKa, MEOHWIMHA), B KHUTAaX pedyb CKa3uTeNs, coOHpaTens u
paboTra cocraBUTENIsl HPEACTABISIETCS HAa NPO(ECCHOHAIFHOM YPOBHE T.€., C HAyYHBIMH
npuHounamMu. ORHUM M3 TJABHBIX OCOOEGHHOCTEH (DOJIBKIOPHBIX W3MAHUN  SIBIISETCS
coOimoieHre B 00s3aTEIbHOM THOPSAIKE MPU3HAKOB JHAJeKTa M TOBOPA, 3aIMCh BYJIBLIapHOH
JIEKCHUKA C HEKOTOPbIMH OTPaHWYEHHSMH, BbIJada II0 Mepe HEOOXOJUMOCTH 3aMETOK H
KOMMEHTAapui, IMOJArOTOBKA CJOBapsi AJs CIOB HESCHBIX 0 3HAYeHWI0 W T.J. B 3Tom
MIOJIO)KEHUN KOAWPOBAHWE, MCIIOIH30BAHUE PAa3IMYHBIX TEXHUYECKHMX 3HAKOB M IPUMEHEHHE
0COOBIX MpPaBMJI KacaTeJbHO (DONBKIOPHBIX M3JAHUM ABISIOTCS  BCIIOMOTATENbHBIMU
CpeICTBaMU OCHOBHOM Iienu. B moAroToBKE akageMHUYECKUX H3JaHUH, UCTIONb3Ys, YCIOBHBIE
(HayuHBIE) 3HAKM TaKHe KaK: YCTpaHEHHE OIMMOOK M HEJOCTaTKOB B TEKCTe; OOBSICHEHHE
HESICHBIX MOMEHTOB M TE€M CaMbIM Ha MHOTO oOyeryuth paboty uwmrartens. B atom
HCCIICIOBAaHUH NPH TOATOTOBKE TEKCTOB K W3JAHUIO IIpeIIararoTcs HeoOXOAWMBIE K
HCTIOJIB30BAaHHUIO YCIIOBHBIC 3HAKH 1 TIOKA3bIBAIOTCS MOMEHTHI X IPHUMEHEHHS.

KaioueBble ciioBa: akajeMuyeckoe n3aaHue, COCTaBIEHHE, CUCTeMaTn3anus, Goabkiop-
HBIN TEKCT, KOJI, TCXHHYECKUH 3HAK
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Acar sozlar: akademik nosr, tortib, sistemlosdirma, folklor sistemi, kod, texniki igsara

Masalonin qoyulusu: Indiyodok nasr olunmus folklor kitablarinda motn-
larin tortib vo sistemlagdirilmoasi miixtalif formalarda aparilmis, bu isdo vahid
prinsip gozlonilmomisdir. Lakin homin kitablarda bu parakandasliyin aradan
galdirilmasi, elmi sokildo halli {igiin 6rnok ola bilacok xeyli magamlar
moveuddur. Miiasir folklorsiinasliqda yeni ideyalarla yanasi, avvalki nasrlords
totbiq edilmis niimunoavi tsullardan istifado etmoklo do folklor matnlarinin
tortib vo sistemlosdirilmasi ti¢lin iimumi qaydalar yaratmagq olar.

Isin magsadi: Folklor kitablarindan istifade zamami oxucu isini asan-
lagdirmaq, onda motn hagqinda tam vo ohatoli tosovviir yaratmaq {i¢iin biitiin
miimkiin yardimg1 vasitolordon istifado qaydalarini miioyyonlosdirmok bu arag-
dirmanin asas mogsadidir.

Har bir kitab oxucusu tigiin hazirlanir. Oxucu xalq adobiyyati niimunalorine
miixtolif magsadlarlo — asuds vaxtini kegirmok, badii zovqiinii tamin etmok, elmi
aragdirma monbayi Kimi istifado etmak, xalq hoyatini, maisatini, tarixini, etno-
grafiyasini, adot-onanasini dyronmok vo s. liglin miiraciot eds bilor. EImi prinsip-
lorlo hazirlanan akademik nasrlor asason elm adamlari, miitoxassislor {i¢iin nazor-
do tutulur. Folklor matnlorinin akademik nosrin tolobino uygun sokildo hazirlan-
masi li¢lin xiisusi tortib vo sistemlosdirma {isullarindan istifado etmok lazim galir.
Homin folklor kitablart miixtalif elm (tarix, etnografiya, dilgilik, psixologiya,
folklorsiinaslig, musigi, tibb va s.) sahalarinin istinad manbayi oldugu ticiin kitab-
larda sOylayici nitqi, toplayici va tartibgi isi professional saviyyads, elmi prinsip-
lorla togdim edilir. Bu nosrlorin asas xiisusiyyati dialekt vo siva xiisusiyyatlorinin
miitlaq sokilda goézlonilmasi, matnds vulgar leksikanin miiayyan mahdudiyyat-
lorlo yazilmasi, magami goldikca geyd vo sorhlarin verilmasi, monasi aydin ol-
mayan sozlorin liigatinin hazirlanmast vo s.-dir. Homin matnlorin tortib vo sis-
temlosdirilmoasindo miixtolif kod va texniki isaralordon istifado, folklor nosrloring
aid bir sira 6zal qaydalarin totbiqi mithiim shamiyyato malikdir.

Son illarin folklor nagrlarinds janrlar tizro verilon niimunalorin monbayini
gostormok magsadils xiisusi kodlardan istifads olunur. Oxucu bu kodlar vasits-
silo soylayici, toplayici, torciimagi (azsayl xalglarin niimayondslorinin dilindon
toplanan niimunslor torciimasi ilo birlikdo verilir), motnin gotiiriildiiyii manbo
(elyazma va ciing, avvalki nasrlar) va s. hagqinda dagiq malumat olds eds bilir.

Aragdirdigimiz toplular igorisindo “Azorbaycan folkloru antologiyasi”
seriyasindan XIII kitabda (Soki-Zagatala folkloru) motnlorin kodlasdirilmasinda
digar nagrlordan forqli yanasma diqqat ¢okir. Burada janrlar tizra verilon niimu-
nalarin monbayini gostormak tigiin xiisusi kodlardan istifado edilmisdir. Tartibgi
M.Abdullayeva homin kodlari izah edarok yazir: “Hor bir niimunonin sonunda
motarizo igarisinds onun monbayini gostoron kod isarslori verilir. Motarizo
icarisinds verilon kodda boyiik “S” horfi “sdylayici” soziiniin ilk horfidir, ondan
sonraki ragom hamin sdyloyicinin iimumi sdylayicilor siyahisinda negonci oldu-
gunu gostarir, boyiik “T” horfi “toplayict” soziinlin ilk horfidir, ondan sonraki
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rogom homin toplayicinin iimumi toplayicilar siyahisinda negonci oldugunu
gOstarir, boytik “O” harfi “adobiyyat” soziiniin ilk harfidir, ondan sonraki ragom
homin adabiyyatin iimumi adobiyyat siyahisinda neganci oldugunu gostarir, kigik
“s” horfi “sohifa” soziiniin ilk harfidir, ondan sonraki ragoam homin odobiyyatin
sohifasini gostorir” (3, 8-9). Bu qaydalarla kodlagdirilmis motna nozar salaq:

Iki dost olur. Birisi dabax (voni gon asilamagnan), ho birisi isa
dallohlihnan masgul olur. Bi giiniisii dollaok dabagin yanna galif goriir ki, suyun
icinda allasir. Honnan sorusur:

9-u ti¢a vura bilmamisan?

Dabax cavaf verir: 9-u iico vurmagina vurmusam, 32-yo catmamisam
(S.145; T.30) (3, 161).

Motnin sonunda verilon ragomlora (S.145; T.30) asason soylayici Vo
toplayici hagqinda malumat almaq olur:

145. Naz Mammadova, Oguz rayonunun Muxas Kand sakini, 1920-ci il
tovalliidlii (3, 530).

30. Matanat Yaqub qizi Abdullayeva, AMEA Folklor Institutunun béyiik
elmi is¢isi, filologiya elmlari namizadi (3, 530).

Bu torzds kodlagdirma hor bir sdylayici, toplayici vo folklor motninin gé-
tirtildityi monbs haqqinda daha aydin va dogiq malumat verir. Akademik nosr-
lordo bu ciir kodlagdirma miihiim elmi ohomiyysto malikdir. Bir sdylayiciya
moxsus bir ne¢o Matni aragdirmagla sdylayicinin fordi nitq xiisiyyatlorini, tislu-
bunu, matnds hansi négsanlarin ona moxsus olmasini va s. milayyanlosdirmoak
daha asan olur. Bu iisul hom da toplayici tarafindan yaranan problemlari miioy-
yonlosdirmays imkan verir. Bunun ii¢iin toplama materiallarinin tam vo doagiq
sokilda pasportlagdirilmasi ¢ox vacibdir.

90-a yaxm monboadoan istifado edilmis “Atalar s6zii” kitabinin akademik
nosrinds bu is ¢ox ugurla aparilmisdir (1). Homin kodlar vasitssilo asanligla
mMotnin hans1 manbadon gotiiriildiyiini miioyyanlogdirmok olur.

“Qarabag: folklor da bir tarixdir” ¢oxcildliyinin aksar nasrlarinds moatnlor
arob rogomlari ilo isarolonmisdir. Hor cildin sonunda sdylayici vo toplayicilar
hagqinda molumatlar verilmis vo homin sdyloyicinin hansi bagliglar vo hansi
némro altinda olan motnlori sdylodiyi gostorilmisdir. Eyni zamanda toplayici-
nin da hansi némrali matnlari topladigi hagqinda oxucu bu ragemlar vasitasilo
molumat ala bilir. Xeyli sayda toplayici vo sdylayici materiallart yer alan toplu-
lar tizorinds bu vasits ilo ham séylayici tislubu, ham ds toplayicinin matns ya-
nasma prinsiplori haqqinda daha mitkommol aragdirmalar aparmaq miimkiindiir.

Nagillarin siijet gostaricilorinin verilmasi do sistemlogdirma isinin bir
hissasidir. Sovet dovriino aid nogrlords nadir hallarda, miistaqillik dovriinds iso
osason son illoro aid folklor kitablarinda bunu daha six-six gérmoak olur. Azor-
baycan nagillarinim sistemlogdirilmasinin shomiyyati haqqinda damisarkon I.Riis-
tomzados bu isin mévcud materiallar arasindaki parakondoliyi aradan galdirmagla
hom vaxt itkisinin qarsisin1 aldigini, ham do todqiqatgilarin axtardiglan siijetin
katalogdaki nomrasini tapmagla onun hansi manbalords ¢ap olunmasi, na kimi
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variantlariin olmasi, hansi siijetlorlo kontaminasiyaya girmasi vo hansi bolge-
lordon geyds alinmasi haqqmnda malumat slds etmis olduglarini geyd edir. Tad-
qgiqat¢t hamginin gostorir Ki, sistemlosdirmo olmadan epik janrlarin siijet torki-
bini izo ¢i1xartmagq, siijet vo motivlarin garsiliqgh slagesini dyronmok, nagil reper-
tuarinin formalasmasinda yad tasirlori askar etmok miimkiin deyil (7, 6).

“Qarabag: folklor da bir tarixdir” kitabinin birinci cildindon “Qolunda
qirx kalin giicili olan kisi” (6, 179) nagilinin siijet gostaricisinin verilmasi iisu-
luna nazar salaqg:

“Qolunda qirx kalin giicii olan Kisi”. 0 (Allah gohromanin istayi ilo
onun qolundaki giicii alir; sonradan giiciinii 6ziino Qaytaran gshroman
yoldasina sevdiyi qiza qovusmaqda komoklik edir) + AT 365 (Eyni gobirdo
dofn olunmus ganclar)” (6, 436).

Akademik nogrlarin hazirlanmasi zamani texniki isaralor asas magsada xid-
mot edon yardimg1 vasitalor, qisa yollardir. Bu barads danigarkon D.S.Lixagov
qeyd edir: “Calismaq lazimdir ki, miixtolif sorti isaralor homisa va biitiin nasrlorda
eyni monada islodilsin. Bu, nosrlordon istifadoni ohomiyyatli dorocods asan-
lagdirar” (10, 117). Indiyadok bir sira folklor nasrlorindo, tok-tok vo parakenda
halda da olsa, bu ciir elementlordon istifado edilmisdir. Homin isaralori bir yers
camlomakls biitiin elmi nasrlar ti¢iin vahid qayda yaratmaq olar. Masalon, tartib
zamani A.Mammadova “Bayatilar” kitabinda plyus (+), minus (-) isaralorindon
(5), M.Yaqubqiz1 motnin sdylonma va toplanma manbalarini géstarmok iigiin
xuisusi kod-isaralordon (3), L.Siilleymanova siva toloffliziinii tam incaliyi ilo
gostarmak tigiin yeri galdikca sagir nun (1) (9) va s. isaralordan istifads etmisdir.

Gostorilon bayatida heca sayini tonzimlomok {igiin sdzdo ¢atmayan sas,
heca va ya soz xlisusi formada matna alava edilmisdir:

(+Mon) Asigam, qomor gac,
Giin(+ag) galir, Qomor gag.

Yiiz yer(+im)dan yaram var,
Ustiina qan damar qag (5, 123).

Tortib¢i misrada ¢atmayan hecalar1 6z yozumu hesabina miiayyon etmis,
elmi va moantiqi tohlil naticasinds bu redaktoni mogbul saymisdir. Bununla da
misralarda dl¢ii vo bolgil yerins diigmiigdiir. Bu qaydadan istifado matndo mov-
cud olan naqisliyi aradan qaldirsa da, matnin ilkin formasi oxucunun gozlori
garsisinda qalmaqdadir.

Bir sira bolgoalords [n] sasi [/ (sagir nun) kimi taloftiiz edilir. Bu taloffiiz
olamatinin folklor moatnindo oks olunmasi nagrin elmi saviyyasinin gostarici-
sidir. Asagida verilmis niimunads bu taloffiiz slamati ilo yanasi, homginin sas
diigiimii naticasinds yaranan uzanma da dogru sokildo 6z oksini tapmigdir:

Derin suya niya girirsay ki, Xidir Nevi ¢aarasan (9, 321).

Variantlar1 gostormak ti¢iin borabarlik (=) isarasindon istfado edilmasi do
mogsadomiivafiqdir. Tokca bu isaroni yazmagla matnlo bagh olave izahlara
olan talobi 6domak olar. Niimunaya diggot edok:

Ozizim, bu da (= buda) mani,
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Xangal al (= xangal gotii), buda mani.
Gor na giina qalmisam,

Tanumr (= bayamir) he¢ bu da mani.
= Ozizim, bu da mani,

Saymadi bu da mani.

Gor na giina qalmisam,

Bayanmir bu da man (9, 282).

“S.Miimtazin soxsi arxivindan folklor matnlari”nds bels bir magam var:
yas bayatisinin sonuncu misrasinda soziin bas horfi verilmis, sonra coxlu
noqtalar qoyularaq névbati s6z yazilmigdir:

Bostan akili gald:,

Toxumu sapili gald:.
Qoyub hara gedirsan
Y. tokiilii galdi (8, 53).

Belo yazilis formasi ilk baxisda oxucunu noqtolorin yerinds vuqar séz
olmasi anlamina gotirir. Bu formani hom do ovvalki manbodon {izii
kogiirtilorkon oxunmasi miimkiin olmayan s6z kimi do basa diismok olar va s.
Yas morasimlorinds bu giin do foal sokilda sdylanilon bu agida yetim soziiniin
buraxildigi ¢oxlarina malumdur. Lakin tortib¢inin hanst magsadlo bas harfini
vermoklo soziin qalan hissasini nogtalarls isaralomasi basa diistilmiir.

Dilimizds az hallarda islanan kisimoak feili (kislomoak — “kis” deyarok to-
yuglari, quslart govmagq (2, 715) séziindondir — X.K.) mévcuddur. Homin sz
asagida verdiyimiz niimunads vurgusuna gora iki ciir toloffiiz oluna bilor. Belo
mogamda motnds ifado olunan monani oxucuya c¢atdirmaq tglin vurgulu
hecanin yazida forglondirilmasins ehtiyac duyulur.

Biilbiil kisidi* galdi,
Dorda tus idi, goldi.
Biilbiil yaz havasina
Halo qus idi galdi (4, 124).

Kisidi s6ziiniin iki toloffiiz formasindan biri imumislokdir vo bu ciir toloffiiz
olunur: kisi"di. Umumislok olmayan digor variant1 iso kisidi® kimi soslonir.
Mshabbot movzusunda olan bu bayatida asiqin fodakarligindan séhbot gedir.
Kisimak feilinin monasini bilmayan oxucu motnds kisidi soziinli asiqin —
biilbiiliin kisi cinsindan olmasi: kimi basa diisacok. Lakin kisimak burada biilbii-
lin toraddiid etmodon, fodakarcasina ugub sevgilisinin goriisiine golmasi fikrini
ifads edir. Coxlarma malum olmayan bu s6ziin matnds tolob olunan monasini
oxucuya vurgulu hecani isaralomokls gatdirmagq olar.

Ehtiyac oldugu halda hor situasiyan1 oks etdiron sorti igsaralordon istifado
edilmasi oxucu ligiin ¢asqinliq yaranmasinin qarsisint ala bilor. ©gor biitiin
nosrlordo toklif olunan sorti isaralor eyni mogamda, hom do eyni monada
isladilorsa, onda tortibetmoads vahidlik prinsipi do gozlonilmis olar. Homin
isaralori toxminan bels qruplasdirmagq olar:
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—s0zlordo [K] sesinin kar qarsiligi olan sosi, elmi adabiyyatda oldugu
kimi, tizorinds isars ilo geyd etmok: [X'];

—sagir nun [y] ilo taloffiiz olunan s6zlorde homin sosi xiisiisi isara ilo
gostormok;

—bazi uzun saiti (odobi dildon forqli magamlarda) iki horfls isaro etmak;

—vurgusuna goro miixtolif ciir soslonon sozlorin diizgiin toloffiiziinii
gostormoak {igiin yazida vurgu isarasindon istifado etmok;

—borabor (=) isarosindon motnin variantini gostormok {i¢iin istifado
etmok;

—motndon artiq horfi, hecan1 vo s6zii minus (—) isarasi ilo gostormok;

—motndo ¢atmayan horf, heca vo s6zii plyus (+) isarasi ilo motna olavo
etmok;

— motnds islodilmis vulqar s6z ogor iki horfdon ibarstdirss, bu zaman
sokilgili vo sokilgisiz variantlarda gostorilon formani totbiq etmok: soziin ilk horfi
+ li¢ ndqto vo ya ilk horf + li¢ ndqte + sokilgi; sokilgisi olmayan tokhecali vulgar
s0z iki horfdon ibarot deyilss vo ya coxhecalidirsa, gostorilon sokildo vermak:
sOziin ilk horfi + li¢ ndqto + soziin son horfi; sokilgisi olan vulgar sozii iso asa-
gdaki models uygun vermok: soziin ilk harfi + ii¢ ndqts + sokil¢i vo ya sokilgilar;

— motnin sas yazisinda korlanmis, yaxud esidilmoyon hissasini, yazida
garalanmis, oxunmayan vo ya buraxilmis — borpast miimkiin olmayan sozii
yarimmotariza i¢arisinda li¢ ndqta (...) qoymaqla gostormok;

— azsayl xalglarin dilinds verilon niimunslarin toloffliziinii transkripsiya
isarosi — boOylk mdtorizo [ ] igorisindo, Azorbaycan dilino torclimasini iso
kursivle vermok;

— sOylayici gorhini, agor séz birlosmasi vo ya bir climlodon ibaratdirsa,
sOylondiyi magamda mdtorizo igorisindo vermok, daha sonra miivafiq durgu
isarasini islotmok (ara sézlorin yazi qaydalarina asason);

— sOylayici sorhini — hasiyasini, ogor bir ne¢o ciimlodon ibaratdirso, yeni
abzasdan vermok;

— toplayici sorhini aid oldugu s6z vo ya ciimlodon sonra yarimmotorizo
icarisindo vermok, tire isarasi qoyaraq toplayici soziinii qisaldilmis sokildo
yazmag (...— top.), yaxud toplayicinin ad vo soyadinin bas horfini vermak (... —
X.K);

— tortib¢inin sohifs sonunda verdiyi geydlori kigik sriftlo yazmaqla osas
motndon segmok;

— tortibginin iri hocmli geydlorini kitabin sonunda ndmraloyorak vermok;

— verilon sorh vo geydloarin asas matndon konar oldugunu bildirmak tigiin
yazida kiirsivdon istifads etmok;

— kodlagdirmada bdyiik “S” harfi ila sOyloyicini, ondan sonraki ragomla
hamin sdyloyicinin timumi sdylayiciler siyahisinda negonci oldugunu, boyiik
“T” horfi ilo toplayicini, ondan sonraki roqamlo homin toplayicinin imumi
toplayicilar siyahisinda necgonci oldugunu, boyiik “©” horfi ilo odobiyyat,
ondan sonraki rogomls homin odobiyyatin imumi odobiyyat siyahisinda
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negonci oldugunu, kigik “s” horfi ilo sohifoni, ondan sonraki rogomlo homin
odobiyyatin sohifosini géstormok vo s.

Goriindiiyti kimi, gostorilon xiisusi isaro Vo qaydalar yalniz filologlarin
deyil, hamg¢inin digar elm saholorinin miitoxassislorinin do ilk baxisdan anlaya
biloacayi elementlardir. Akademik nasrlords bu sorti (elmi) isaralordon istifados
etmoklo négsanlart aradan galdirmaq, oxucu iigiin aydin vo mitkommal matn
hazirlamaq olar vo bu zaman homin diizalislor miitalio zaman1 matnin ilk
formasi ilo birge goriinar.

Tortib zaman1 matns forqli yanasmalar nagrin keyfiyyatine birbasa tosir
edir. Bu farglilik xalqg dilinin adabi dil xiisusiyyatlari ilo verilmasina, matnlords
akustik srukturun pozulmasina, regional toaloffiiz olamatlorinin itmasing,
motnlorin nogsanli sistemlosdirilmasing, sorti isaralordon diizgiin istifado
edilmamasina va digar qiisurlara yol agir, parakondolik yaradir.

Toplanmis moatnlori kodlasdirmaq, miixtalif monbalordon gotiiriilmiis
motnlorin Ginvanint diizgiin formada gdstormok, nagillarin siijet gostaricilorini
vermok, miiayyan mogamlarda fikrin dogiq ifadosi {igiin sorti isaralordon elmi
sokilda istifado emok akademik nasrin keyfiyyatini yiiksaldir.
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“EDIGEY” DASTANINDA iSLAM MOTIiVLORI

Gumru Shahriyar
ISLAMIC MOTIFS AT THE EPIC “EDIGE”

Summary
Edige epos is the heroic epos belonging to turkish people. However, there are very rich
islamic motifs at the epic. Edige was follow islamic tradition, sharia low in his life, and it
reflected in epos written about him.
Epos's parts which was full with islamic terminology was analyze and quoted in article.
The key words: God, islam, the prophet, Edige, epic

T'ympy Hlexpusp .
HNCJIAMCKHUE MOTHUBBI B ENIOCE “2IUT'EN”

Pesiome

Hactan «Oxaureit» SBISETCS TEPOMYECKUM JaCTAHOM IIEJIOTO psijia TIOPKCKUX HapOJIOB.
BwMmecre ¢ 3THM, B TacTaHe €cTh MHOTO OOTaThIX MOTHBOB HMciaaMa. Kak Daured B CBOCH KU3HA
COOJIIOIaeT NCIIAMCKHE TPAAWIMK U 3aKOHBI IIapuaTta, Tak U B JaCTaHEe CO3MaHHOM 00 HEM 3TO
OTpaXEHO.

B crarbe mpoaHanmM3MpOBaHBI YacTH JacTaHa M NPEBEICHBI IMTAThl, OOTaThIe HCIaM-
CKOM TEPMUHOJIOTHEH.

KuroueBble ciioBa: Amnax, uciaMm, Ipopok, Daureil, qactan

Acar sézlor: Allah, Islam, peygomber, Edigey, dastan

Bir ¢ox tiirk xalglarinda 30-dan ¢ox varianti olan “Edigey” dastan1 islam
ononalari ilo ¢ox zongin bir dastandir. Edigey bir tarixi soxsiyyst kimi todqiq
olundugu zaman onun da hoyatinda islamin ovozsiz rolunun sahidi olurugq.
Digor torofdon iso dastanin tosokkiil tapdigr dovr ilo islamin bir sira tiirk
xalglart arasinda borgorar oldugu dovr eyni zaman kasiyins tosadiif etdiyindon
dastanda islam dini ilo bagli ¢ox maraqli mogamlar da mévcuddur.

Ozkul Cobanoglu yazir ki, “dastan, hor seydan avval, bir adabi asordir vo
hoyatdan gotiiriilmiis hadisalori hagiget pardasine biirtiyarok toqdim edir” (1,
22). Yoni dastan tarixi hogigatlorin iizo ¢ixarilmasi tiglin salnama Vo ya tarixi
asar deyil, 0, sadaco, xalqin sifahi sokildo agizdan-agiza otiirorok miioyyon bir
dovrdo yasayan gohromani haqqinda yartuydurulmus bir hekayodir. Oslindo
tarixi bir hadisenin dastana g¢evrilmasi {iglin do 0 hadisonin nasildon-nasils,
agizdan-agiza otiiriilmasi ¢ox vacibdir. Bu zaman da dastan vo ya tarixi hadiso
asrlarla alavalara va tohriflora moaruz qalir. Bozon zamanla dastanin tosokkii-
liinds rol oynayan kigik bir hadiso dastanin igoarisinds arxaiklosir vo ya arxaik
epizoda cevrilir.

M.F.Kopriilii bir adabi matnin tarixi senad kimi neca istifado olunmasinin
yollarini gostororok yazir ki, “tarixi sadoCo xronologiya va bioqrafiya soklindo
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gormok oasassiz vo kohno fikirdir. ©dabi asarlor bazon 6z monbalarini inkar
edir, lakin bundan istifado edarkon saglam adobi madaniyyat, tonqidi yanasma
bacariginin olmasi da vacibdir” (3, 379). V.M.Jirmunski isa 6z novbasinda,
gohromanliq dastanlar1 haqqinda danisarkon deyir ki, “dastan xalqin gahroman-
lig1 ideallagdirmasi baximindan canli ke¢misidir. Buradan da onun elmi-tarixi
doayari va eyni zamanda ictimai, madoani-torbiyavi shamiyyati irali golir” (11,
195). M.Tohmasib iso yazir ki, “qadim tiirk comiyystindo dastan tofokkiirii
istisnasiz olaraq bahadirliq diisiincesinin obrazlagsmasina yonaldiyindon homin
morhalaya moaxsus epik ananonin 6zayinds gohromanliq motivi vo bu motivin
ifadasi olan ¢esitli qgohromanliq siijetlori durur (10, 225-226).

“Edigey” dastaninda gostarilon bir ¢ox soxs Vo cografi adlar tarixlo Saslosir.
Edigeyin soxsiyyati, ke¢diyi hoyat yolu, imumiyyatls, yasadigi dovriin ictimai-
siyasi hadisalori onlarla dastanin, afsananin, ravaystin yaranmasina sabab olmus-
dur. Edigey yalniz xalqm ofsanslogdirdiyi, miiqaddasloesdirdiyi gahraman deyil, elo
xalqin igarisindan ¢ixmus, adi, sado insandan sorkordoyo, hokmdara qodar yiik-
salmayi bacaran bir tarixi soxsiyyot vo eyni zamanda dastan gohromanidir.
R.Qafarlinin “Dads Qorqud kitabi” tizorindoki tosbitlori biitiinliikdo gohromanliq
dastanlar1 fonunda galiblosir, bu magamda iss elo “Edigey” do hamin galiba uyur.
O yazir: “Eposda tarixi zamanin biitiin alamatlori 6ziins yer tapmisdir. Belo ki, a)
tarixo balli dévra — Mohommad peygombarin yasadigi zamana, b) malum tayfaya
— Bayat boyuna, Oguz elino isaro vardir. Lakin homin fikirlorin 6ziindo arxaik
diinyagoriistiniin izlori do qorunub saxlanmisdir — Qorqud ata galocokdan xabarlor
verir, Allah onun koénliini ilhamlandirir” (4, 360-361). “Edigey” dastanini bu gali-
bo uygunlasdirsaq, onda gororik ki, dastanin biitiin variantlarinda Edigey atin
belinds slinds qilinct olan vo monsub oldugu tayfanin azadligi ugrunda xanlarla,
baylarlo miibariza aparan bir sarkardadir (yalmz Ruminyadan toplanmis variant-
dan savay1) — burada tarixi zamanin alamotlorini 6ziinds oks etdirir. O, dastanin
noqay, tatar, basqird vo s. variantlarinda 6ziinii toqdim edorkon qureysi tayfasina
monsub oldugunu deyir — burada Mohommoad peygombara, peygombarin soyun-
dan galdiyino, islama isaro edir. Tiirk tayfalarinin vo onlarin maghur sorkordo-
lorinin adlar1 bir-bir zikr edilir — burada mansub oldugu tayfaya, elo-obaya isara
edir. Eyni zamanda bazi mogamlarda Cinlor padsahinin qizindan, Albastidan vo qu
qusundan diinyaya goldiyi vurgulanir, hotta ii¢ nasil ard-arda (baba-ata-ogul) mo-
ciizali yollarla diinyaya galir — burada arxaik diinyagoriistin izlorine isars edilir.

Dastanin noqay variantinda Edigeyin dilindon onun gocarosi asagidaki
kimi gostorilir:

Ossalamu Aleykum,

Ay kasib, kimsan? — deyondo
Moan kasibam deyarom.
Kasib, son kimsan? — deyando
Qureysiyom deyaram.
Ozizdan dogulan ¢ox yalqiz,
Bala 6ziimdon deyirom.
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Obubokr Siddikdan,
Fayda olmaz deyirsan? (5, 177)

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, dastanda Edigey 6z soyunu peygombarin
nasli ilo, miigaddas nasil ilo baglayir. S.Rzasoyun tobirinco desok, burada
“miiqoddasliyin vurgulanmasi eposun diisiinco modeli aspektini gabardir” (8,
67). Bu magamda diqgeti daha bir xiisusa yonaltmok istordik. Dastanda deyilir:
“Obubokr Siddikdan / Fayda olmaz deyirson”. Bildiyimiz kimi, ©bubokr os-
Siddiq birinci xalifadir. ©bubokr Mahammad peygombardan sonra xslifadir,
lakin sislor ©bubakrin xalifaliyini gobul etmirlor. Edigeyin 6ziinii toqdim etdiyi
bu sozlords onun hom da siinni oldugu anlasilir. Digar bir torofdon iso dastanin
bir ¢ox yerlarindo “qizilbaslar” ifadesi isladilir ki, bu, avvalki fikro ziddir.
Edigey Toxtamisin {izorina hiicum edir. Qosunlarinin maglub oldugunu goran
hokmdar gacaraq canini qurtarir.

“Toxtamis xan qagib gedorok Idil sularma ¢atib dedi:
Xan gagib baylor qovan giin,

Xan yorulub sldan diigon giin.

Qizilbaslar galon giin,

At yorulub yahorlarin sokan giin,

Teymur sudan® uzaglasib,
Cilovu slins alan giin (6).

Burada “qizilbaglar” ifadosinin dastana soyloayici torofindon olave
olundugunu disiiniiriik, ¢linki M.©hmotcanov da Edigeyin socarasindan bahs
edorkon Obubokr os-Siddiqin da adin1 ¢okmisdir. Bu barads bir gadar sonra
danisacagiq. Yuxarida geyd etmisdik ki, dastanin bir nega yerinds “qizilbaglar”
ifadosi islodilmisdir. Moasalon:

Edigeyin oglu Sah Nuradin
Moan 6ztimom!

Sonin kimi qizil basgh
Xanlarin,

Hans1 birindan askikam? (6)
Vo yaxud bagqa bir yerda:
Uzun oxum, genis yayim
Qolumun altinda olmasa da,
Kadirberdi qiz1l bash

Ganc sultan,

Vurar idim man sani,
Bagislayiram atan

Xan Toxtamis yoluna! (6)

Burada yenidon Edigeyin qizilbas olmadigi vurgulanir. Oksino Nuradin
Toxtamisin oglu Kadirberdini qizilbas adlandirir. Bu ziddiyyati noqay varianti-
nin yalniz birindoe miisahido etmisik vo diisiiniirtik ki, bu, sdylayicinin olavasidir.

! Sudan — sahilboyu orazilorden



Dada Qorqud e 2019/1 130

Biitiin islam tarix¢ilori arasinda Edigey haqqinda an genis molumat veran
bn Brabsah yazir: “o, qarabugdayi, bastaboy, mohkem baden qurulusuna sahib,
casur, badheybat goriiniislii, agilli, comord, xos tabassiimlii, forasatli, alimlari vo
savadli insanlar1 sevon” (14, 473-474) biri idi. Qeyd etmok yerina diisordi Ki,
tarixgilor Ibn Orobsahin Edigeyi toriflomosini, ona hodden artiq rogbat baslo-
mosini Teymuru sevmamasi ilo alagalondirirlor. Nikonov salnamasinds iss on-
dan “biitiin Ordanin boyiik knyazi, cosaratli, sort, xeyirxah Edigey” (12, 281)
deys bohs edilir. “Biitiin Orda knyazlarinin boyiik bayi Edigey hom qiidratli,
hom mdhkam, hom da cosurdur” (12, 173). Bununla yanasi, o, “6z magsadine
¢atmagq tgiin istonilon mokrli vo ganli hadiss tératmoya gadir olan “hiylagar vo
kalokbaz”in biridir” (12, 206). Rus manbalarinds bazon Edigeyi ganigoan tiran
kimi gostarirlor. V.Bartold 6ziiniin “Edigeyin atas1” adli asarinds Edigeyi ideal
gohromana ¢evirmokdon ¢ox-¢ox uzaqdir. ©ksina o, Edigeyi “mdvqgeyini asan-
ligla dayison hiylogor biri” adlandirir.

Ibn Brabsahin esarlorinde Edigeyin soxsiyyati, diinyagoriisii, kosmokosli
Omiir yolu on xirda ayrintilara godor oks olunmusdur. Edigeyin soxsiyyatindon
bohs edorkon o yazir ki, Edigey “dindarlarla vo dorvislorls {insiyyat qurur, on-
larla miilayim roftar edir, zarafatlasir, oruc tutur, geco yarisi dua etmok iiclin
durur, sorioto riayst edir, Qurani, siinnoni vo miidriklorin s6zlorini Allahla 6z
arasinda vasitoci yaradird1” (14, s.473-474). S.Rzasoyun “biitiin miigoddos
kitablar insanlarin onlar1 monimsayib 6zlorinin davranis formullarina gevir-
molori ti¢lin nazil edilmisdir” (8, s.67) ifadssindon yola ¢ixaraq deys bilsrik ki,
aragdirmalarimiz Edigey do istor sorkords kimi, istorso do bir dastan qohromani
kimi islam dininin gaydalarina riayat etmoys ¢alisdigini gostarir.

Digor torofdon dastanin nogay variantindaki “Ozizdon dogulan qureysi-
yom” (qureys — peygombarin monsub oldugu tayfa) ifadasi ilo Ibn Orobsahin
verdiyi bu informasiya iist-iisto diigiir. Xatirlatmagq istordik ki, bizim yuxarida
miiraciat etdiyimiz variant noqay variantlarindan yalniz biridir.

Dastanin, demak olar ki, biitiin variantlarinda Edigeyin babas1 Baba Tuk-
las Sasgli Oziz gostorilir. Tatar variantlarindan bazisinds iss oacdadinin Baba
Tokles Hoca ©hmad oldugu deyilir. Riistom Sulti dastanin tatar variantlarindan
birinin Tirkiya tlirkcosine etdiyi torciimosinin “Qeydlor” boliimiinds yazir:
“geneoloji ofsanoys gors, Edigeyin ocdadi bazon Baba Tokles olaraq adlan-
dirtlir. Bazi rovayatlords o, sufi sair Xoca ©hmoad Yasovi ilo eynilosdirilir” (9,
183). Qazaxistanin Tirkistan saharindo ©hmod Yasovi tiirbasine yaxin bir
yerdo Kutti Kiya (Kutlu Kaya) tiirbasi do var ki, biz Ohmod Yosovi tiirbasi
kimi oran1 da ziyarat etmisik. Tiirbo haqqinda bizo molumat verarkan dedilor
ki, bu, ©hmod Yasavinin oglanlarindan biridir. Kizilorda goharinin yaxinligin-
da Mangistay bolgasinds iso Edigeyin tiirbasi var.

Dastanin Ruminya tiirklori arasinda Andolu tiirkcasi ilo toplanan
variantinda iso Sagli ©zizo “hac1” deys xitab edilir:

Argiul man bergi ul O biri kisi, boriki oglan
Ortadaki so suvil Ortadaki bu oglan
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Sasli acige usaydi Sacli haciya oxsayir.

Bir karasan so suvil Bir baxarsan bu oglan

Kaya Biy'e usaydi Kaya bays banzayir.

Tez saresin kormesen Tez carasin gdérmasan,

Tez amalin kormesen Tez siirgiino gondoarmasan,
Curtunfi coyar so suvil, der Yurdunu yox edar bu oglan (17).

Dastanin nogay variantinda isa deyilir:

“Barkayanin biitiin bodonini tiik basmisdi, saglart uzanmisdi, saqqali
baldirma catird1. Ozii iso ciissoli, qiivvatli idi. Barkayaya camaat “Baba-Tuklas
Sash ©ziz” deyirdilar (5, 162).

Baba Tukles Sasli ©ziz manqit tayfalar1 arasinda islami yayan soxsdir.
Devin Devese yazir ki, goabilonin islamiyyati gobul etmosinds “mangitlarin
moshur boyi Edigenin (Idigu, 6. 1419) atas1 Baba Tiiklesin rolu ovozsizdir.
Baba Tiiklesdon basqa Seyid Ata, Dast-i Qipgaq sahasinin on uzaq yerlarino
godor gedarok 6zbok, manqit va tatarlarin arasinda islamiyyatin yayilmasi ti¢iin
caligmisdir (15, s.104; s.227). Devin Devis burada Baba Tukles Sasli Ozizi
Edigeyin atas1 kimi gostorir. Dastanin noqay variantlarindan birindo do bu fakt
Edigeyin dilindon tasdiglonir:

Kasib, son kimsan? — deyanda
Qureysiyom deyaram.

Ozizdon dogulan ¢ox yalqiz
Bala 6ztimdan deyiram (5, 177).

Marsel ©Ohmoadcanov Edigeyin dvladlart da daxil olmagla yaratdigi soy
socarasinda atasinmi “Kotli-Kiya Kogek” (2, s.60) olaraq gostormisdir. Macar
tirkoloq Somfai Kara Devid iso dastanin qazax vo noqay variantlarindaki
socaralari farqli sokilds toqdim etmisdir. Qazax variantlarinda:

AngSibay=Baba Tiikti-Sasti aziz
Par-Pariya (bazi variantlarda Barkaya)
Kutti-Kiya

Edige (16, 24).

Miiallif, eyni zamanda Asim Sikaliyeva istinadon (7, 18-19; 21) nogay
variantinda gostorir Ki:

Bar-Kaya=Baba Tiikles
Kutli-Kaya
Edige (16, 24).

Edigeyin nosil socorasi hagqinda molumat verorkon M.Ohmodcanov
yazir ki, “Idik bayin (Edigey nozords tutulur. Dastanin miixtolif variantlarinda
Idigey, idukay, Yedigey, idige, Idiqu adlandirilan Edigey bozi tatar monbo-
lorindo Idik olaraq da yazilir — Q.Sahriyar) monsobi hagqinda rovayat belodir:
Koaab bin Qasim bin Mohommad bin Obubokr as-Siddik Rasulallah yetisir de-
yirlar. Tarixi-cihan bu ildir. Kutlu Kaya Toxtamis xanin qus bayi idi, demislor.
Cindan qiz (cin q1z — Q.Sohriyar) nigahlandi. Edigey ondan diinyaya goldi. Siid
quvvati ilo dar alib (gidalanib — K.Sohriyar)” (2, 61). Bu motn godim tatar
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tiirkcasinds yazilib vo abcad hesabi ilo hesabladigimizda bu, Edigeyin dogum
tarixini gostorir. Burada bir do diggoti “Rosulallah yetisir” ifadasi calb edir Ki,
bu da tarixi faktlarla 6z tosdiqini tapmis ifadoadir. Onun adi Nogay Ordasinin
tarixindo Noqgay xandan daha ¢ox c¢okKilir. Hotta bozon onu dogum-olim
tarixlorini, yasadiglar1 dovrlarin fargli olmasini nazars almadan elo Nogay xan
kimi golomo verirlor. “Std qiivvati ilo dar alib” ifadasi iso dastanin bir ¢ox
variantlarinda Edigeyi itin omizdirdiyini gostoron fakta isaro edildiyini diisii-
niiriik: “Kutlu Kaya oglunu gotiirdii. Usaq aglayib sakitlosmok bilmirdi. Kutlu
Kayanin yani balali bir iti vardi. Gordii ki, usaq sakitlogsmok bilmir, 0 zaman
Kutlu Kaya usaga iti omdirdi. Bir miiddat usaq iti amarak yasadi. Sonra it usagi
amizdirmadi. Kutlu Kaya na etsin, bilmadi, usaq iso sakitlosmirdi. Bu zaman o,
ovladim bir ilxi¢1 dostuna verdi” (5, 166).

Dastanin noqay variantinda Edigey 6ziinli ¢ox maraqli bir torzds toqdim

edir:
Oziz ciima gliniindo
Moan diinyaya golmisom.
Goziimii agan giindan,
Xeyir iglor gormiisom.
[k giindon belino alan man,
Nurdan oglun alan man,
Qudratli kitab1 alims alib,
Qulhuvallah demisom.
Orab kitabini alimo alib,
Alimlarin dediyin
Moan yenidon demisam (6).

“Nurdan oglun” ifadssi Edigeyin oglu Nuradins isaradir. “Qtidratli kitab”
Vo ya “arab kitab1” dedikds iSo Qurani nazards tutur.

Dastanda islam motivlorindon danisanda bir digor maraqli magam da
Edigeyin dilindon Toxtamisa soyladiyi sdzlordir:

Oziin 6lson, man sani

Ag kofonlor, yaxst yuyub gémorom?.
Olsa, bels edoram.

Olmasa, Kudayima

Olmasi ti¢lin no edorom? (6).

Dastanda soriotin ganunlari aydmn sokildo gostarilir vo gohroman ona
riayst etmoys c¢aligir. Burada 6liinii miisalman adati ilo yuyub kafonlomakdon
bohs olunur. Kuday ifadosi Xuda, Tanri, Allah demokdir. A.Sikaliyev bu
ifadoni “qut vo ya Xuday tiirk mifologiyasinda bas Allah” (13) soklinds izah
edir. Bu ifads dastanin bir ¢ox yerindo tokrarlanir:

Bu 6ton seylor kegor
Satemir xana yetorom,

! Gdmmoak — basdirmaq
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Satemir mana qol verss,
Kuday ollam, yol verss,
Toxtamigin disi ¢artik,
Dili giisurlu xanda,
Ayagimin altina salib,
Onu riisvay edarom.

Dastanin bagqa bir yerindo atasi ilo arasindaki miibahisadan bahs edoan Nu-

radin onun iiziins ag olarsa, tovba edorak ii¢ dofo Beytullah1 dolanacagini deyir:
Bu arada iki goziin qizarsa,
Qu qusutok tiiklorini tokarsan,
Kutas boynum incaldar,
Yaslananda qoca atam1 qovuramsa,
Allahin sevimli evi Beytullahi
Ug dofa dolanib tévba etsom, yorulmaram (6).

Istor tarixi faktlar, istorsa do dastanin bir ¢ox varianlar1 Edigeylo Nuradin
arasinda ¢ox ciddi konfliktin olmasini gostorir. Hotta doyiislorin birinda
Nuradin atasinin goziinii ¢ixarir, dastanin basqird variantinda iso sonda atasini
o oldirir. Yalniz nogay vo Ruminya variantinda bu sonluq farglidir. Bizim
miiraciat etdiyimiz noqgay variantinda ata ilo ogul arasinda diismonlor konflikt
yarada bilsalor doa, sonda Nuradin gedib atasin1 geri qaytarir vo “yaslananda
qoca atam1 qovuramsa, / Allahin sevimli evi Beytullah1 / Ug dofa dolanib tévbo
etsom, yorulmaram (6) deyir. Ruminya variantinda iso onlar arasinda he¢ bir
konflikt mévcud deyil.

Dastanda miiqaddos torpaglarda moskon salaraq sacds etmokdon do bshs
olunur:

Man yiravam, yiravam,
Barokatli yerds yataq quraram?.
Dayim monim,

Qara yrav golondo

Moan sacdaya duraram (6).

Dastanda Toxtamis onun alindon qagib mesodo gizlonan Edigeyin atasi
Kubuqulu axtaranda onun yerini yalniz “Allah bilir” deys qoca yirav cavab
Verir:

Allah bilir, mon 6ziim da
Bir xeyli qocalmigam.
Kubuqulun nasli do

Artiq onu unudub (5, 174).

Dastanda axirat giinii, cannat va cohonnam anlayislar1 da xiisusi digqota
layiqdir. Edigeyin atasmmin vo Oziinlin yerini sorusanda yirav Toxtamisga
gozablonir, onu oldiirmak istomasino baxmayaraq, axirot giiniindo connatlo
miijdalonmayacayindan qorxur va fikrindon dasinir:

Lyataq quraram — moaskan salaram
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Kecib getmis giinlordo,

Yalin ayaq, yalin bas,

Buzovlara baxan dayarsizin biri idin,

Birdan golib xan oldun.

Soni goriib dézmiirom,

Oldiira do bilmiram,

Oldiirsam, monim giiniim qaradh.

Axirat evina varmaram.

Connat evina girmaram.

Connatin lap hérmatli yerinds

Olmaram (5, 176).

Xalq arasinda ¢ox tez-tez islonon bir deyim var: “Allah 6ziimo versin”.

Bu deyim do digor missiyalardaki kimi dastanin yayildigi orazilords islamin
tozahiiriindon xabar verir:

Xanlarin az mal-qarasini

Satmayan,

Ustalarin min ¢akicin

Tutmayan,

Atamdan galan

Ag kiirevke® domir donu,
Allah 6ziimas veran giin
Gotiirtib geyindim mon.

Haqqinda danisdigimiz vo ¢oxlu misallar gotirdiyimiz dastandaki islam
motivlori séziin oSl monasinda dastani ovvaldon sona godor miisaiyot edir,
amma bu, o demok deyil ki, dastanda arxaik vo mifoloji motivlor yer almur.
Dastan bu motivlorlo do zongindir. Ovvaldan sona goadoar islam motivlarinin bu
goadar ¢ox va zongin olmasi, fikrimizca, sdylayicilarin alavaloridir. Ovvalds do
sOyladiyimiz kimi, dastanin 30-dan ¢ox varianti movcuddur. Biz, tokca no-
qaylara aid 14 variant miioyyonlosdirmisik. Tobii ki, bunlarin séylayicilori do
yasadiglart dovriin ictimai-siyasi voziyyatindon asili olaraq, elo ham do das-
tanin daha uzun omiirlii olmasini nazaro alaraq oraya bir ¢ox olavalor etmisdir.
Masolon, ©bu Siddiqin vo ya qizilbaglarin adinin dastanda ¢okilmasini soy-
layicinin olavasi hesab edirik. Bu fakt yalniz M.Ohmadcanovun Edigeyin soy
sacarasi hagqindaki todgigatinda movcuddur. Yaxud da bildiyimiz kimi, no-
gaylar biitiin tiirk xalqlar1 arasinda on boyiik, kiitlovi vo an vohsi soyqirimlara
moruz galan bir xalq olmuslar vo qizilbaslarda nicat tapacaqlarini diistinmalori
do toacciiblii deyil. Beytullah, tovba, sacda, axirat, connat va s. ifadslarin islon-
mosi iso dastanin 6ziindo yer ala bilmosi normal faktdir, ¢iinki Edigey islam
nogaylar, tatarlar arasinda borgorar oldugdan sonraki dovrdoe yasamigdir. Bu
dastan da islamin borgorar oldugu ilk illordo yarandigindan o terminlorin
dastanda istifado edilmasi heg do toacciiblii deyil.

! Kiirevke — godim Rusiyada padsahlarin ¢iyinlarina taxdiglar1 das-qasla bazadilmis ¢iyinlik
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NOVRUZAQODORKI MORASIM MORHOLOLORI
VO FOLKLOR ORNOKLORI

Matanat Khalilova
CEREMONY LEVELS AND FOLKLOR EXAMPLES TILL NOVRUZ HOLIDAY

Summary

In this article we tried to clarify the specificity of Novruz ceremonies. That is why we
tried to show that though Novruz is a spring holiday, but it does not start in spring. Beginning
from the winter season the preparatory procedures of Novruz are being carried out. Of course,
it has also a good reason. Because the society have viewed all creation as a work of the
Creator, not separately, as a whole, but as a continuation of each other. That is why in the
minds of the folk the nature is alive, a single organism. To explain this integrity, we have
talked about the levels of the ceremony till the Novruz holiday. Naturally we have initially
taken a great deal of time for it. Because it is the first step towards the great deal of time. It is
interesting that the society does not consider that period of time as winter, they accept it as a
stage of preparation to spring. We have noted in the article that the great period of cold days
lasts about forty days, during those cold forty days the folk ceremonies are held. But as a
second step to the spring, of course, we have looked at the small period (twenty days) of time.
In the second stage we have carried out the twenty-day period, and tried to show its place in the
folk rituals and ceremonies. After a short period of winter we have tried to explain the third
stage. Of course, the third level is called “boz ay” (“grey month”). It lasts from the end of short
period of winter till spring holiday. In the article we tried to investigate that four pre-Tuesdays
and the ceremony Khidir llyas are in these three levels. It means four Tuesdays are in the
month “boz ay”, but the ceremony Khidir Ilyas is celebrated in the short period of winter. At
the same time we have looked through the contaminative structure of this period. We have tried
to explain folklore samples independently, without duplicating. One can add the row change of
the Tuesdays to it. Based on a variety of sources, we have tried to show our own conclusions in
different ways. We hope that this article will be considered by folklore experts and will be
important from theoretical and practical point of view.

Key words: ceremony, ritual, folklore, holiday, level, structure, contaminative

Mamanam Xanunosa
HNEPEMOHMUS COBBITUS U ®OJBKJIOPHBIE ITPUMEPHI IO HOBPY3A

Pe3rome

B aT0#i cTaThe MBI MMOCTApalliiCh BHECTH SICHOCTh B CIICIM(UKY IIEPEMOHHUI Tpa3IHUKA
HoBpy3. B 3701 cBsI31 MBI H3HAYAIEHO MOCTAPAJICH TI0OKa3aTh, 9TO HECMOTPS Ha TO, 94T0 HoBpy3
SIBIIETCSI BECSHHAM TIPa3IHUKOM, HO HEe HauyWMHAeTCs BecHOW. C HACTYIUIEHHEM 3UMBI TIPOBOJI-
SITCSL TIpoIeAyphl moAroToBkH K HoBpy3sy. KoHewHo ke Ha 3TO MMeeTcsl BaKHAs TPHYMHA.
[NoroMy, 4To OOIIECTBO paccMaTpHUBAIO BCe TBOpeHHE Kak padory TBopIa, B IEIOM, YBHIEIO
[IEJIOCTHOCTh, yMajo O 4YacTAX HE B OTJCIHHOCTH, a KaK O MPOJOJDKEHHH JpyT apyra. W mo
O3TOI>'I Xe l'lpI/I‘{I/IHe B HapO)IHOM CO3HAHUH an/Ipozla JKHUBA, U ABJICTCS CAUHBIM Opl"aHPI?;MOM. Mzer
JUIS TOTO, 9YTOOBI OOBSICHUTH 3Ty IENOCTHOCTh, PacCKa3zai 00 dTamax MEePeMOHHH, BEIYIUX 10
Hpa?;}lHI/IKa HOprS. ECTCCTBCHHO, YTO AJI1 3TOTO MblI HM3HAYAJIBHO B35JIM B OCHOBy BCIINKOC
aemio (COpoK JHEH Tocie HACTYIUICHHsS 3WMbI, HauwHast ¢ 21-ro mexabps). Ilotomy, uro
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BEJIMKOE JBIIUIO SBISETCS ITEPBBIM IIaroM K BecHe. MIHTepecHBIM MOMEHTOM SBIISIETCS TO, UTO
0OIIECTBO CYUTAET JABIIIIO HE 3UMOMH, a ITOTOTOBUTEIIFHBIM 3TalloM K BecHe. I1o aTomMy moBomy
BBIIIIE MBI OTMETWJIH, YTO BEJIMKOE MABIIUIO IPOJOJDKACTCS COPOK JHEH W B 3TH COPOK ITHEH
MIPOBOAATCST HAPOIHBIE IIEPEMOHHH. BTOPBIM 3TamoM K BECHE MBI, €CTECTBEHHO, OOpaTHIH
BHUMAaHUE Ha MaJioe JIBIIUIO (IBaalaTh JHEH MOCIe BENMKOro Jpiuia). Ha BTOpoMm 3tame Mel
U3YYWIH [BAIIATHIHCBHBIN MEPUOJ, CTAPAIKCH 0KAa3aTh €r0 MECTO HA HAPOIHBIX LIEPEMOHHUSX.
[Nocne OKOHYAHUS MAJIOTO JBIILIA MBI MOIMBITATUCE OOBACHUTH TPETHH dTam. EcTecTBEHHO, YTO
TPETHUM JTAllOB SIBIIACTCSA MECSI MMOJl HAa3BAaHUEM CEPBIH Mecsll. DTOT MECSI] JIHUTCS C KOHIA
BEJIMKOTO JBINUIA IO BECCHHETO Mpa3fHUKA. A 3aTeM MBI MMOKa3ajH, YTO JAPYTHC ICPEMOHHH
OBUTH TIepeIUIeTeHBl. 1O ecTh, MBI MONBITAIHCH WCCIENOBaTh, YTO 3aHWMABIINE B HAPOIHOM
ObITy, CTaOWIBHBIC B OOBMHASX-TPATUIMAX UYETHIpE BTOPHHWKA WM IlepeMoHus XbIoplp Mibsca
HaXOJITCS BHYTPH STHX TPEX ATanoB. To ecTb YeThIpe BTOPHUKA OTMEYAIOTCS B CEPOM MeECSIIE, a
uepemMoHust XeIaplp Mibsica B mepro Manoro Asmnia. B To ske BpeMsi MBI 00paTiiii BHIMaHIE
Ha TO, YTO 3TO SIBJICHUE OXBaThIBatoIIee COOBITHE M NMEET KOHTAMHHATHBHYIO CTPYKTYpY. Kpome
TOTO, MBI CTapaliCh OOBACHUTH (DOIBKIOPHBIE MPUMEPHl CAMOCTOSTENBHO, HE JOIycCKas
TIOBTOPCHUSL. 3]160]) MBI TaKXX€ MOKEM HOGaBI/ITI) Pa3sHOBUIHOCTHU psAJIOB CUMBOJIOB. OCHOBI)IBaHCI)
Ha pas3jiMYHbI€ UCTOYHUKU, MBI IOIMBITAJTUCh MO-pasHOMY H3JIaraTb psaJ BTOPHUKOB U B HUTOTC
u3jaratb Halllu CO6CTB€HHLIC BbIBObI. Mpi1 HaJaceMCA, 4TO 3OTa CTAaThbA GyHCT IpuHATa BO
BHUMaHUE (OJBKIOPUCTAMH, OYICT UMETh TCOPETHUCCKOE U MPAKTUUECKOE 3HAUCHHE.

KiroueBble cioBa: I1epeMOHHs, PHUTYyal, (QOJIBKIOp, NPA3IHHUK, I3Tal, CTPYKTYpa,
KOHTaMHUHATUBHBIN

Acar sozlar: morasim, ritual, folklor, bayram, marhalo, struktur, kontaminasiya

Masalanin qoyulusu. Biz bu magalomizdo Novruz moarasimlorinin spesi-
fikasin1 aydinlagdirmaga ¢alismisiq. Bunun {iciin ilkin olaraq gostormays calis-
misiq ki, Novruz yaz bayrami olsa da, yazda baslamir. Qis fasli girandon
Novruza hazirliq proseduralari hoyata kegirilir. Olbatto bunun da miihiim sababi
var. Ciinki toplum biitiin yaradilisa Yaradanin aSari olaraq vahid baxmis, biitov-
lik gormiis, hissalori ayrica deyil, bir-birinin davami olaraq diigiinmiislor. Elo
buna gors do xalq diisiincasinds tobiat canlidir, vahid orqanizmdir. Biz bu biitov-
liyli izah etmok iiglin Novruz bayramina qoadar galon marasim marhalalarindon
bohs etmisik. Tobiidir ki, bunun ti¢iin ilkin olaraq bdyiik ¢illoni osas gotiirmiisiik.
Ciinki boytik ¢illo yaza dogru ilk addimdir. Maraqli orasindadir ki, toplum ¢illoni
qus kimi diisiinmiir, yaza hazirliq morholosi kimi diistiniir. Biz burada boyiik
¢illonin qurx giin ¢okdiyini, bu qurx giindo xalq marasimlori kegirildiyini qeyd
etmisik. Yaza dogru ikinci marhalo olaraq tebii ki, kigik ¢illoya nozar yetirmisik.
Ikinci morholods iyirmi giinliik dovrii aragdirmis, xalq morasimlorinds bunun
yerini gostormaya calismisiq. Kigik ¢illa ¢ixdigdan sonra tigiincii marhaloni izah
etmays cohd etmisik. Tobiidir ki, tiglinci morhalo boz ay adlanan aydir. Bu ay
kigik ¢illonin sonundan bahar bayramina qador davam edir. Biz daha sonra isa
digar morasimlorin ig-igo oldugunu gostarmisik. Yoni xalg moigatinde miihiim
yer tutan, adt-onanalords sabit qalan dérd ¢arsonbonin vo Xidir Ilyas morasi-
dord ¢arsonbo boz ayda, Xidir ilyas morasimi iso kigik ¢illo icindo geyd olunur.
Biz eyni zamanda bunun gulgalagma hadisasi olduguna, kontaminativ strukturu-
na nazor yetirmisik. Bundan oslava ¢alismisiq ki, folklor 6rnoklarini do miistaqil
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sokilda, tokrargiliga yol vermadan izah edok. Burada ¢arsonbalorin sira dayisik-
liyini do olave etmok olar. Miixtalif moanbalor asasinda ¢arsonboalarin cargosini
miixtolif sokildo gostormis, sonda isa 6z qonastlorimizi sdylomaya caligmisiq.
Umid edirik ki, bu yazimiz folklorsiinaslar torafindon diggete alinacaq, nozeri vo
praktik baximdan shamiyyatli olacaqdir.

Isin magsadi. Tobiidir ki, mévzunun adindan goriindiiyii kimi burada
movsiim marasimlorindon bshs olunacaqdir. Maraqlidir ki, Novruz bayrami
yaz bayrami, bahar morasimi Kimi gabul olunur. Slbatts, bunu inkar etmak do
olmaz. Elo Novruz marasimlorinin yazin galisi ilo qeyd olunmasi da buna syani
misaldir. Ancaq masalo orasindadir ki, tadgigat¢ilar novruzagoadarki marhalo-
lardon ayri-ayriligda bohs etmis, ancaq bunun vahid kompleks togkil etmasina
genis yer ayirmamislar. Novruz marhalalarinin halo qisin goalisi ilo baslamasi
Vo toplumun bunu ciddi sokilds geyd etmosi arasdirmaya calb edilasi ¢ox ciddi
hadisadir. Goriiniir ki, acdadlarimiz fasillari vahid struktur asasinda gotiirmiis,
Novruza godorki marhalalori addim-addim marasim faktoru olaragq moisoto da-
xil etmis vo bu morasimlari ayri-ayriligda qeyd etmoays galismiglar. Bu baxim-
dan bu marasimlar asagidaki kimi tasnif oluna bilor:

1. Novruza godorki marasim marhalalori

a) Boyiik cila (cillo);

b) Kig¢ik ¢ilo (¢illo);

c) Bozay;

d) Dord gorsonbo;

e) Xidir Nobi morasimi.

Goriindityii kimi, Novruz marasimlari yalniz Novruzun girisi ilo baglamur,
oksina, novruza godar marasimlarlo miisayist olunur. Bizim moagsadimiz bu
morasimlarin mévsiim moarasimlori oldugunu tagqdim etmaklo barabar, bu mar-
halalords yaranan folklor érnoklorina do nozor yetirmokdir. Ilk olaraq burada
geyd etdiyimiz kimi, Novruza dogru harokot sferasina aid olan béyiik ¢illanin
haqqinda bohs agmaga ehtiyac hiss olunur. Boyiik ¢illo qisin baslanmas: ilo
geyd olunur. Buna sobi-yelda (sobi-yalda), yani on uzun gecs do deyilir. Bu
geco ilo baslanan dovr xalq arasinda boyiik ¢illo adlanir. Boyiik ¢illo qisin
galisindon tam qirx giin periodik dovr olaraq gotiiriiliir. Bu dovr dekabrin 21-
22-don, yanvar aymin sonuna kimi davam edir. Cillonin boyiik ¢illo adlanmasi
kigik cillodon iki dofo artiq miiddat toskil etmasi ilo baglidir. Belo ki, boyiik
cillo qurx giin, kigik ¢illo iyirmi giin ¢akir. Elo burada onu da geyd edok ki, ¢illo
eyni zamanda xalq arasinda dogum, toy vo yas dovriinlin qirx giinii kimi do
islok olmusdur (Ensiklopediya, 1987, 349).

Ag1z odobiyyatinda cillo ilo bagl 6rnaklarin, hatta nagmolor soklinds olan
niimunoalorin yer almasi boytik ¢illonin morasim spesifikasini ortaya qoyur.
Maslum olur ki, bu mévsiim dovrii adi giin kimi deyil, morasim ononasi kimi
qiivvada olmusdur. A.Nobiyevin “Xalq oadabiyyati” kitabinda “Cilla nagmalori”
basglig1 altinda folklor 6rnoklori ayrica janr kimi digqat ¢okir. O, bu barads
yazir ki, “Novruza halo doxsan giin gqalmis, yani qisin- boyiik ¢illanin girmasi
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ilo bagh xalq arasinda ¢illa sanliklori kegirilordi vo miixtalif nagmalar oxunar-
dr” (Noabiyev, 2009, 239).

Bu miiddoeadan asgkar goriiniir ki, alim boytik ¢illonin marasim statusu da-
simasina diqqat ¢akKir. Tadgiqatgr hamginin bu moarasimin onomastik saciyyo-
sini do miioyyan edir: “Boazi bolgalords hamin niimunslors “Cillo kasdi”, “Cil-
157 va ya “Cillodon ¢ixma” nagmoalori ds deyilordi ( Nobiyev, 2009, 239).

Tadqgiqatcinin toplayib, ayrica kitabda nosr etdirdiyi bir ne¢o niimunays
nozar yetirak:

Boyiik cillo,

Boyu bir bels...

Goldi els,

Giilo-giils,

Getdi giilo-giilo.

Ag giiliinii do gostordi,

Ag dilini do gostardi ( Nabiyev, 2009, 240).

Bu o6rnokds boyiik ¢illo morasiminin poetik xiisusiyyatlori diggot
cokmokla barabar, eyni zamanda bu morasimin strukturu 6ziinii gostarir. Belo
ki, boylik ¢illonin sort kegmadiyi, bahara dogru yol almaq tgiin iliq tzii
isaralonir. A.Nabiyev bu barads yazir ki, “Marasim nogmolarinds boyiik ¢illo
xos qilighdir. Insana o gadar da ziyan vurmur” ( Nobiyev, 2009, 240).

Boyiik ¢illo marasiminin bu motnlards basqga bir cohati xiisusi sacCiyya
dasiyir:

Ag Orpayim, tiillim gal,

Ay ag giiliim, giiliim, gol!

Okinimin yorgant,

“Qara kolin” dormani (Nobiyev, 2009, 239).

Bu marasim nogmasindo aydin goriiniir ki, toplum qis faslinds gar yag-
masini gozloyir, bu orofods yagan qarin torpagi miinbitlogdirdiyina, okinin bohoar-
li olacagina inanir. Olbotto, bu da xalq smamalarina osaslanir. Tllorlo tobiotlo
tomasda olan insanlar 6z tocriibaloring inanir. Burada bu nagmoni oxumagla
yens do qisda yaza hazirliq ananasi isaralonir. Els tadgigat¢i da bu nagmoanin bu
monada ifado olunduguna diqqot ¢okir: “...giiliim bir sira marasim nagmolarinds
alt gatda saxlanan badii obrazdir ki, 0 insanlara gar gatirir ( Nobiyev, 2009, 239).

A.Nobiyev burada boyiik vo kigik ¢illo ilo bagli morasim nogmolorini
genig matn asasinda elmi-kiitlovi ictimaiyyato togdim etmigdir. Ancaq biz elmi-
nozori yazinin tolablori saviyyosindo, fikrimizo uygun sokildo bu matnlori
toqdim edib, aragdirmaya calb etmisik (Nabiyev, 2009, 239).

Biz eyni monbs osasinda kigik ¢illoys da digget yetirmays calisaq. Onco onu
geyd edok ki, yuxarida gostordiyimiz kimi kigik ¢illo dovrii xalq diisiincasina gora
iyirmi giinlitk miiddat togkil edir. Kigik ¢illo boyiik ¢illanin aksi olaraq hagiqi vo
mocazi obraz kimi matnlords istirak edir. Beloa Ki, oksor vaxtlarda boyiik ¢illo no
godar yumsaq va iliq kegirso, kigik ¢illo onun oksi olaraq daha sart va soyuq dovr
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kimi 6ziinii gostarir. Elo bu anlama diggot ¢okan A.Nobiyev bu barads togdim
etdiyi matnin xalq dilindon gopan morasim nagmalari olduguna digqat gakKir:

Kigik ¢illa...

Boyu bir bels...

Hikkasi bir bels...

Galisi oldu hayman,

Gedisi oldu vayman

Olinds qirmanc,

Eli-glinii yandird: ( Nobiyev, 2009, 241).

Gortndiyt kimi, kigik ¢illonin sart golo bilacayi haqqinda oxunan mora-
sim nagmolori boyiik ¢illo hagqinda olan nagmalardon ciddi sokilda farglonir.
Burada kigik ¢illanin golisinin da, gedisinin do soyuq iglimlo miisayiat olun-
mas1 matn semantikasinda aydin goriiniir. Cox obrazli ifads saviyyasinds kigik
¢illada ason soyuq kiiloklar qirmanc ¢irpmaga banzadilir. Burada eyni zamanda
xalq dilinin poetikasinda tobiot ona géro bu godor antropoloji saciyys dastyir
Ki, ilkin tosovviirlordo tobiot canli kimi gobul olunur. Bu da ovvaldo geyd
etdiyimiz kimi, bu marhalalari vahid kompleksda birlosdirir.

Ki¢ik ¢illonin qisin ¢atin dovriinii shato etmasi ilo bagli folklorumuzda
bir ¢ox janrlarda 6rnoklor vardir. Bunlardan birini Azarbaycan Folklor Anto-
logiyasindan segib oxuculara toqdim edirik: “Kigik ¢illa boytik ¢illays deyir: —
Soon dmriin monds olsaydi, insanlart baca yuxart dirmagdirardim, atdara qulun
tullatdirardim” (Antologiya, 2005, 32).

Qeyd edok ki, bu mozmunda folklor 6rnayi matnlards yer alan kigik forg-
liliklori istisna etmoklo, demak olar ki, biitiin bolgalords yaygindir. Bu da on-
dan irali goalir ki, toplumun marasim folkloru eyni arxetiplordon, eyni invariant
strukturdan qopub paradigmalar soklinds funksionallasir. Hansi bolgoadass
tondir goziindon sovurmagq, hansindasa buxaridan ¢ixarmaq, hansindasa bacaya
dirmagdirmaq oslinds eyni bir arxetipin mixtolif sokilloridir. Deyim forqli,
mozmun iss eynidir. Biitiin bu kimi folklor 6rnoklarinds kigik ¢illonin boyiik
¢illa ilo dialogu vo yaxud monoloqu yer alir. Mona baximindan iso eyni funk-
siyanin obraz versiyasi diqqot ¢okir. Burada kigik ¢illonin bdyiik ¢illoys nis-
boton daha agir qis dovrii mocazi-metaforik saviyyads isaralonir.

Tadgiqat¢1 alim B.Abdulla boyiik vo kigik ¢illanin morasim atributla-
rindan da bohs etmisdir. O, gostormisdir ki, “Bdyiik ¢illodo ayin asasen samani
bisirmaklo baghdir. Bahari ¢agirmaq, onun siini simvolunu yaratmaq tasabbii-
stindon dogan somoni gdyartmayin tarixini ocdadimizin ilkin disiiniis ¢agla-
rinda axtarmaq gorok golir” ( Nabiyev, 2009, 158).

Alim tabii olaraq kigik ¢illads iso asas etibarilo “Xidir Nobi” marasimin-
don vo bu marasim folklorundan bohs edir ( Nobiyev, 2009, 159).

Biz bu morasim faktorundan iralido bohs agacagimiz tigiin fikirlorimizi bu
kontekstdo gostordiyimiz konkret misallarla yekunlasdirmagi moagsadsuygun
hesab edirik.
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Boyiik vo kigik cillo barode miilahizalorimizo son olaraq Azarbaycan
Folkloru Antologiyasinda digqstimizi xiisusi olaraq ¢okon ¢illalorin ad seman-
temina nazar yetirmakls yekun vurmaq istoyirik. Topluda xalq agzindan alinan
cillalor barado gostarilir ki, ¢illalor yalniz boyiik va kigik ¢illo adlanmir: “Bi-
rinci boyiik ¢illo dekabrin 22-don, fevralin 1-na godar 40 giin davam edir. Ba-
laca ¢illo 20 giin davam edir ( Antologiya, 2005, 32).

Yuxarida tosnif etdiyimiz boz ay, dord gorsonba, hotta kigik ¢illo iginda
gobul olunmazsa, Xidir Nobi moarasimi aslinds i¢-igo eyni ay igindo bir-birino
qarigmis, ¢ulgalasmig, kontaminativ moarasimlordir. Bunlar elo boz ay dediyimiz
bir ay daxilinds yaz bayramina hazirliqg marhalasi olaraq diqgst ¢okir. Els kigik
cillo do bu morhalani taskil etdiyi iigiin Xidir Ilyas morasimi bu halda yena do bu
spesifikan1 dasiyir. Elo bu prosesdo do miixtolif morasim ornoklori yaranib
morasim folklorunu zanginlagdirir. Boz ay haqqinda ensiklopedik Ligatlords do
konkret bilgi olmasi bu ayin bu sokilds adlanmasinin elmi mantige uygunlugunu
gostarir. Bu barado oxuyuruq: “Azarbaycan xalq tagviminds qisin axrinci ayi.
Kigik ¢illodon sonra baglayir. Fevralin 21-don yaz gironodok (martin 22-dok)
davam edir. Bu miiddat orzindo hava tez-tez doyisdiyindon tutqun, giinossiz
giinlorin say1 ¢ox oldugundan bu ay boz ay adlanir” ( Ensiklopediya, 1978, 218).

Azaorbaycan dilinin izahli ligotindo iso bu ay alacalpo adi ilo gostoril-
migdir ( Lugat, 1964, 86).

Eyni zamanda Boz ay xalq arasinda alagillo, alagalpo, alacalpov da ad-
lanir (Ensiklopediya, 1978, 218; Liigat, 1964, 86).

Yazin goliginin xilisusi ovqati bu ay i¢indo daha da giiclonir. Miixtalif
etnografik bilgilor morasim elementlori kimi digqgest ¢okir. Mohz dord asas
carsonbo do bu ay igindo kegirilir. Bu g¢arsonbalor su, od, hava va torpag
¢arsonbalaridir. Folklorsiinasliqda osas etibarila garsonbalorin ardicilligi demak
olar ki, bu sokilda gabul olunur. Slbatta, ¢arsanbalorin sira ardicilligi ilo bagh
forgli fikirlor do meydana ¢ixir. Carsonbalorin sirasi pozulur, yerdoyismo bas
verir (Abdulla, 2005, 163, 164). Ancaq ¢arsanbalorin eyni adla adlanmasi bir-
monali gabul olunur. Sadoco bu adlarla bagl paralel olaraq ¢arsonboalors xalq
dilinds basqa adlar verilmasi do iddia olunur. B.Abdulla bu adlar1 tadqiq edib,
gostorir ki, “Bu adlar azal ¢arsonba, kiil ¢arsonba, giil ¢arsonba va ilaxir ¢arson-
bo adlanir” ( Abdulla, 2005, 163).

Bizim fikrimizca sonuncu ¢arsonbo ilaxir ¢arsonba deyil, axir gorsonbo
olmalidir. Ciinki aslinda bu ¢arsanbalor birlikds ilaxir, yani ilin son garsonbalo-
ridir. Mahz A.Nobiyev do dord ¢orsonboni birlikdos ilaxir ¢arsonboalor adlan-
dirmisdir ( Nobiyev, 2009, 242).

Ovvoldo gostormisdik ki, ilkin diinyagoriisiinds tobist canli olaraq inikas
olunur. Buna gora do bozon hogigi vo mocazi monalar arasinda sorhodlor do
pozula bilir. Maohz M.Tohmasib bu masalays ¢arganbalorlo bagl digqat gokarak
yazir ki, “Bu dord tinsiir hava, torpaq, su vo oddur. Qadim etiqadlara géra son
aym har hoftasindo guya ki, bu iinsiirlordon biri canlanir, oyanir, yasamaga
baslayir ( Tohmasib, 2005, 73).
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Burada maraqli orasindadir ki, M.Tohmasib ¢arsonbalorlo bagl 6liib-
dirilms motivini isaraloyir, arxaik diisiincods novruza vo ona aid olan ele-
mentlards tabiotin canli olaraq gotiiriilmasina digqat ¢okir. Elo buna goéra do
novruzun strukturunu, novruz adstlorinds arxaik rituallar1 tadgiq edon A.Xalil
mohz bu konteksts xiisusi diqqat ayirmigdir ( Xalil, 2012, 15, 16).

Biz eyni zamanda yuxarida qeyd etdiyimiz kimi ¢arsanbalor sirasini fargli
sokilda toqdim etmok baximindan gostordiyimiz motnds do yer doyismasinin
sahidi oluruq. Ancaq gostordiyimiz kimi heg¢ bir ad doyismasi M.Tohmasibdo
da nazoars garpmir (Tohmasib).

Corsonbolarin morasim faktoru dasidigini onlar hagqinda yaranan moarasim
ornoklori do ortaya qoyur. ©gar morasim kiitlovi prosedura talob edirss, burada
marasim folkloru 6rnoklori olmazsa, bu morasim vo rituallarin folklora birbasa
baglilig1 siibho altina diiso bilor. Mohz garsonbalarlo bagli yaranan xalq inanclari,
deyimlori va digar folklor janrlari bu morasimlarin folklor istiqamatinds 6yranil-
masina yol agir. Azarbaycan folklor toplusunda miixtalif orazilordon (Qabals,
Oguz, Soki, Qax, Zaqatala, Balakon vo s) toplanan xalq inamlar1 ilo bagh
deyimlarda garsonbalarlo bagli maraql bilgilor vardir: “Birinci ¢arsonbads hava
havaya anir. Yoni havalar isdilosir. Ikinci ¢orsonbado hava suya onir. Yoni suyu
isdilogdirir, gaylarin buzu oriyir, sular artir, cay vo gollor daha buz baglamur.
Uciincii ¢arsonbada hava yers onir. Torpag: isidir, torpagin canina isdi kegir, da-
ha donmur. Ho vaxdan daglarda, marxallarda qar ugqunu baslayir. Dordiincii
¢arsonbado hava agaca onir. Agaclar, otlar goyarir (motn soylayici dilindan
yaziya alindigi ti¢iin yerli sivo saxlanmigdir) (Antologiya, 2005, 32).

Bu motn bizim {iglin ona gora xiisusi shamiyyat kasb edir ki, burada dord
¢arsanba gabul olunur, ¢arsanbalarin bazisi tasviri, bazisi isa semantik saviyyada
su, od, yel va torpag isaralayir. Moatnds hava, su, torpaq ager askar goriiniirss, od
carsonbasi “istilosma” semantemi ilo Matnin alt layina hopmusdur. Bundan
olavo, burada yel va yaxud hava gorgonbasi hava adiyla qeyd olunmagqla barabar,
eyni zamanda hava biitiin ¢argonbalordo hava monasinda istirak edir. Elo bu da
tobisti vahid orqanizm kimi gétiirmok kimi harmonik baxig torzindan irali golir.

Basga bir 6rnoya nozor yetirok: “Torpaq g¢orsonbasi giinii yeri murdar-
lamag, bitkilori qirmagq, suya, oda vo torpaga tiipiirmok giinah sayilir” (Anto-
logiya, 2000, 54). Onu da geyd edak ki, ¢cox arxaik mdvsiim-morasim nogmo-
lorindon olan “Giin ¢ix, giin ¢1x” nagmasinds od, istilik, “Yagmuru ¢agirig”
nogmolarinds su, “Samoni” va S. Nnagmoalards torpag, “Yel baba” nogmasinda
iso miixtalif soviyyolor nozors alinmagla yel, hava simvollagdirilmigdir (Xalq
odobiyyati, 1981, 102-105).

Biz ¢arsonboalor baradsa ¢ox genis bohs aga bilorik. Ancag mogsadimiz
togdim etdiyimiz bu ornoklords corgonbalor haqqinda qisa bilgi vermok vo
novruza goadarki morhalalords morasimlori, eloco do marasim folklorunu digqge-
to catdirmaqdir. Bu baximdan bu kigik todgigat vo togdimatla kifaystlonmak
macburiyyatindayik.
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Kicik ¢illo Vo yaxud boz ay iginds “Xidir” vo yaxud Xidir Ilyas” mora-
simi do kegirilmisdir. Qisa da olsa, bu barado do arasdirmaya ehtiyac hiss
olunur. Ancaqg onu da geyd edok ki, bu marasim folklorsiinaslar tarafindon ¢ox
genis sokildo arasdirilmisdir. Maraqlidir ki, Xidir Ilyas morasiminin no zaman
baslanmasi, kicik ¢illo dovriine, boz aya, yoxsa daha sonraya diismasi haqqinda
miixtalif fikirlor vardir. Maraqlidir ki, E.Aslanov bu marasimin 23 aprelds
kegirildiyini qeyd edir ( Aslanov, 1984, 226).

O.Axundov ki¢ik ¢illonin onuncu giiniinds, ©.Cafarzads iss kigik ¢illanin
qurtardig1 son ii¢ giinde kecirildiyini gostorir (Xiirromqizi, 147). Folklorsii-
naslar osas etibarilo kigik c¢illonin onuncu giiniindo keg¢irilmasini gostarirlar.
Ancaq ©O.Coforzadonin yanasmasi ritual poetikasindan irali golir. Ciinki
morasim bir giin ¢okmaz, on az halda {i¢ giin olmasi daha montiglidir. Yalniz
B.Abdullanin kigik ¢illonin birinci ongilinliyiini “Xidir Nobi ongilinliiyti”
adlandirmasi da unudulmamalidir. Nozoros alinsa ki, mohz kigik ¢illonin birinci
ongiinliiyli gobul olunur, o zaman bu dovra diisdiiyii do daha doagiq ehtimallar
arasindadir (Abdulla, 2005, 159).

Onu geyd etmok do lazimdir ki, bu morasimin arasdirilmasi tarixi-Xro-
noloji baximdan deyil, folklorsiinasliq istigamatinda, marasim folkloru saviy-
yasinds aparilarsa, daha diizgiin olar. Ciinki godim dovrlardan galan bir mora-
simin konkret olaraq hansi giino diismoasi miixtalif toqvimlords miixtalif sokildo
ola bilor. Ancag morasimin poetikast mona vo mazmunu 6z mahiyyatindon ¢ox
kanara cixa bilmoaz. Sual olunur ki, Xidir Ilyas morasimi no ii¢iin yaranmisdir
vo novruz orafasi nayi ifads edir. Eyni zamanda onu geyd edok ki, Xidir Ilyas
morasimi haqqinda folklor vo etnografiya sahasindo haddindon artiq todgiqgatlar
yazilmigdir. Tokrar¢iliga yol vermomok ii¢iin biz, bu morasimin qisa mozmu-
nundan bohs edib, daha sonra konkret folklor ornoklorindon misallar verib,
bunu aragdirmagi daha miinasib hesab edirik. Xidir Ilyas morasimi monbalordo
miixtolif adlarla geyd olunur. Bu morasim Xidir, Xidir ilyas, Xidir Nabi, Xidir
Olloz, Xidir Zinds, Xizir Ilyas, Xizir-giinii vo s. kimi gostorilir (©fandiyev,
1981, 80; Abdulla, 2005, 159; Xiirromqizi, 2002, 147-149; Seyidov, 1990, 8;
Aslanov, 1984, 226).

P.Ofondiyev yazir ki, “Xidir”, Xidir Nobi”, yaxud “Xudir ilyas” hagqinda
olan nagmolor yasilliq, yagis arzusu ils toskil edilon morasimlords oxunmusdur
(Ofandiyev, 1981, 89). A.Nabiyev do yazir ki, “Xidir Nobi” tiirk tayfalarinin
bir sira bagsqa bayramlar1 kimi bolluq, firavan yasayis etiqadlar ilo bagl mey-
dana golmisdir ( Nobiyev, 2009, 255).

Xidir Nobi morasiminda oxunan nogmolari, giymatli 6rnoklari nazardan
kegirak:

Xidir, Xadir, Xadir gatir,

Var doradan od gatir...

... Xadir Nobi, Xadir Ilyas,

Bitdi ¢igak, oldu yaz... (El ¢alongi, 1983, 17).
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Bu motndon aydin goriiniir ki, bu nagmads Xidir Nobi galonds bolluga
vasito olacagina isars olunur vo onun galisi yazin miijdasidir. Bu nagmoanin
birinci misrasi basqa monbalords “Xidir, Xadir, x1d gatir” kimi do oxunur. Biza
bela golir Ki, nagma ritmi va poetik xiisusiyyati baximindan bu sakildo oxunusu
daha diizgiindiir (Folklor 2005, 96).

Basqa bir 6rnaya diqgot edok:

Xanim, ayaga dursana,

Yiik dibins varsana.

Comgoani doldursana,

Xidir1 yola salsana (El ¢alongi, 1983, 18).

Biz bu nogmanin kosa ilo bagli yaz bayraminda oxunusunu yaxsi bilirik.
Goriiniir ki, daha arxaik qatlarda Xidir Nobi ilo bagli olmusdur. Burada macazi
dil 6zlinti niimayis etdirir. Bu motndon goriinir ki, Xidir galibss, demak bollug
olacaqg. Ona gors onu razi yola salmaq lazimdir.

Xidir Nobi, yaxud Xudir ilyas morasimi ilo bagli niimunalor folklor toplu-
larinda genisdir. Ancaq biz imumi malumat verdiyimiz {igiin daha genis soviy-
yada matni buraya olavo etmirik (Xalg odobiyyati; El ¢olongi; Folklor).
Tabiidir ki, xalq arasinda bu moarasimla bagli bir ¢ox giymatli marasim nagmo-
lari, inamlar, bir s6zlo moarasim folkloruna aid niimunalar halo do galmaqgda va
nasildan-nasilo otiiriilmokds davam edir. Xalq xozinasinin bu giymatli incilo-
rini toplamaq da bu marasimin daha genis sokilds, yeni saviyyads tadgigins yol
aca bilor. Umid edirik ki, itmis yaddasin borpasinda folklorsiinaslarimiz bu
sahadas do golocokda genis addim atacaq]lar.

Belaliklo, biz bu yazimizda Novruz bayramina qodar olan marasim mar-
halalarini vo morasim folklorunun niimunalarini taqdim edib, todgiq etmays
calisdiq. Diqqot edilarss, tokrargiligdan gagmagq ti¢iin bu morhoalalora konkret
ornaklarle va orijinal sokilds yanasmagimiz aydin goriinor. Galocok tadgiqgat-
larda da, bu mdvzuda xalq agzindan alinmig qiymatli 6rnoklorlo aragdirma
aparmaga calisacagiq.

Isin elmi noticasi. Malumdur ki, Novruz morasimlori ilo bagl bir ¢ox
kitablar, monografiyalar, mogalslor yazilmigdir. Bu yazida qisdan yaza qodor
olan bir dovr marhalalor olaraq gétiiriilmiis, bu marhalslords olan xalg mora-
simlari izah olunmusdur. Qisin da, yazin da vahid struktur toskil etmosi kimi
yanasma torzi meydana qoyulmamisdir. Isin elmi naticosi bu baximdan faydali
hesab oluna bilar.

Isin elmi yeniliyi. Bu yazida yaz bayramma dogru gedilon dovrdo xalg
morasimlarinin bir-biri ilo gulgalasmasi, kontaminativ soviyyads kigik ¢illo
icindo Xadir ilyas morasimin kegirilmasi, boz ay, alacalpo i¢indo gorsonbalorin
marhoalo togkil etmoasinds marasimlorin sinxronlugu vo diaxronlugu yeni elmi
miiddoa Kimi irali siiriiliir.

Isin tatbigi ahamiyyati. Bu mogalonin miihiim praktiki ohomiyyati var-
dir. Tobiati vahid gotiirmoak va biitiin morholalorin tamin hissalori kimi dyranil-
mosi ¢ox vacibdir. Isden filologiya fakultalorinda, folklor va etnografiya ixti-
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saslar1 lizro magistratura vo doktorantura tohsili zaman xiisusi kurslarda prak-
tik vosait kimi istifado olunmast miimkiindjir.

ODOBIYYAT

1.Abdulla 2005 — Abdulla B. Azoarbaycan morasim folkloru. Baki: Qismat,
2005, 208 s

2.Antologiya 2000 — Azorbaycan folkloru antologiyasi. IV kitab, I cild. Soki
folkloru. Tartib edanlor: H.Obdiilhalimov, R.Qafarli, O.Oliyev, V.Aslan. Baki: Sada,
2000, 494 s.

3.Antologiya 2005 — Azorbaycan Folkloru Antologiyasi. XIII kitab. Soki-
Zagatala folkloru. Tortibgilor: I.Abbasli, O.9liyev, M.Abdullayeva. Baki: Soda, 2005,
550 s.

4.El ¢olongi 1983 — El ¢olongi. Diinya Usaq odobiyyati kitabxanasi. Tortib
edonlor: Forzoliyev T. Abbasov I. Baki, Gonclik, 1983, 388 s.

5.El-oba oyunu, xalq tamasasi 1984 — El-oba oyunu, xalq tamasasi / Tortib edon
E.Aslanov. Baki, Is1q, 1984, 275 s.

6.Ensiklopediya 1978 — Azarbaycan Sovet Ensiklopediyast. 10 cildds. II cild.
Baki: 1978, 592 s.

7.Ensiklopediya 1987 — Azorbaycan Sovet Ensiklopediyasi. 10 cildda. X cild.
Baki: 1987, 608 s.

8.0fondiyev 1981- Ofondiyev P. Azorbaycan sifahi xalq odobiyyati. Bakai,
Maarif nogr, 1981, 401 s.

9.Folklor 2005 — Azarbaycan Folkloru (On sdz-xalq tarixi). Tortib edon vo 6n
soziin miiallifi B.Abdulla. Baki: Sarq-Qarb, 2005, 360 s.

10. Xalq odobiyyati 1981-Xalq odsbiyyati. Azorbaycan klassik adobiyyati
kitabxanasi, XX cilddo, I cild. Cildi tortib edonlor: Forzoliyev T. Abbasov I. Baki:
Elm, 1981, 510 s.

11. Xalil 2012— Xalil A. Tiirk xalglarinin yaz bayramlari vo Novruz. Baki: Elm
vo Tahsil, 2012, 144 s.

12. Xiirromqizi 2002— Xiirromqizi A. Azorbaycan morasim folkloru. Baki:
Sada, 2002, 209 s.

13. Liigot 1964 — Azorbaycan dilinin izahli liigati. Tortib edon Orucov O. 4
cilddo, I cild. Azarbaycan Elmlor Akademiyasi nogriyyati, Baki: 1964, 595 s.

14. Nobiyev 2009 — Nabiyev A. Azorbaycan xalq odobiyyati. 1 kitab (tokrar
nasr), Baki, Ciraq, 2009, 640 s.

15. Seyidov 1990 — Seyidov M. Yaz bayrami. Baki: Ganclik, 1990, 96 s.

16. Tohmasib 2005 —Tohmasib M. Moagalalor / Tartib edanlar: Caforli M. Oliyev
O . Baki: Elm, 2005, 218 s.



Dada Qorqud e 2019/1 146
Sevinc QASIMOVA

Filologiya iizra falsafa doktoru 9@
AMEA Folklor Institutu ’5\,’«

e-mail: sevincqasimova@gmail.com
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TRADITIONS OF NOVRUZ PERFORMANCES IN AZERBAIJAN

Summary

A large part of traditions of Novruz performances in Azerbaijan consists of spectators and
games, Novruz performances are rich in content and quantity. Their research opens a new
direction in the studying of the semantic width of Novruz. Their analyzes shows that all the
Novruz performances reflect the struggle of the new and old years, the spring and winter. In the
performances yearly changes is reflected in the birth and resurrection. Laughter, jokes here hold a
magic character. Laughter as a symbol of the new year is opposed to winter which is a symbol of
hunger, misery, famine and cold. The magic function of laughter is expressed in the fact that
more laughter cheerfulness accelerates the arrival of spring giving strength to its arrival.

Key words: Novruz, a performance, game, ceremony, folklore, Azerbaijani folklore

Cesunoic Kacvimosa . .
TPAIUIUUA ITPEACTABJEHUU BO BPEMSI HOBPY3A B ABEPBAUI’KAHE

Pe3rome

Bonpuryro yacts Tpaauimii Bo BpeMsa HoBpy3a cocTaBIAIOT BBICTYIUICHHS U UTPBL. DTH
HpeaCTaBﬂeHI/I}I OYCHb 6OFaTI)I CBOUM KOHTCHTOM HW KOJIMYCCTBOM. x HUCCJICOJOBAHUC
OTKpHIBACT HOBOC HAIpPaBJICHWE B W3yUYCHWH CEMAHTHKH Tpa3naHuka Hospysa. Anamus
BBICTYIIJICHWI ITOKa3bIBacT, YTO Bce MpencTaBieHus HoBpys3a oTpakaror 60pb0y cTaporo u
HOBOTO TOJa, BECHBI U 3UMBL. B 3THX NpencTaBlIieHUSIX TOIOBbIE H3MEHEHHS OTPAXKAKOTCSA Ha
MOTHBaX POXICHUSA WM BOCKpeceHHs. CMeX, IIYTKH B HUX HECYT MarmdecKuid Xapakrtep.
CMex Kak CHMBOJ HOBOTO T0Jla, BECHBI IMPOTHBOIOCTABIIIECTCS 3UME, KOTOPBIA SBISACTCS
CHMBOJIOM TOJIOJIa, HUIIETHI U Xoloja. Marndeckass (yHKIHS cMeXa BBIPAXKAETCSA B TOM, UTO
0oJbIlie cMeXa, KU3HEPAJOCTH YCKOPSET MPUXO]] BECHBI, 1a€T CHITY €T0 MPUXOIY.

KuoueBblie ciioBa: HoBpys, 3penuiiie, urpa, nepeMonus, GoIbpKIop, azepoaiiiyKaHCKUi
(b oabKITOP.

Acar sozlar: Novruz, tamasa, oyun, marasim, folklor, Azarbaycan folkloru

Masalanin qoyulusu: Novruz bayrami ilo bagli marasim ananolarinin
boyiik bir qismini tamasa vo oyunlar tosgkil edir. Novruz tamasalari kamiyyat vo
mozmun baximindan zongin hadisadir. Onlarin todqiqi Novruz bayraminin
semantik genigliyinin dyranilmasi istigamotinds yeni istigamot agir.

Isin magsadi: Todgigatin aparilmasinda baslica moagsad Novruz tamasa-
larinin timumi sociyyavi cahatlorini aragdirmagqdir.

Novruz tamasa va oyunlart bazon bir-birindon farglondirmak, hansinin
tamasa, hansinin iso oyun oldugunu miayyanlogdirmok ¢atin olur. Bunun iki
asas sobobi var:
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Birincisi, bu tamasa va oyunlar biitiin hallarda Novruz marasim komplek-
sinin torkib hissasi olmagla ilin doyismasi — qisin yola salinmasi va yazin qarsi-
lanmasi (¢agirilmasi) ilo baglidir. Bu tamasa vo oyunlar miiasir dovriimiizdon
baxdigda boyiiklarin va kigiklarin ayloncasi tasirini bagislayir. Diizdiir, tamasa
Vo oyunlarin hom da ayloncs funksiyasi var. Lakin onlarin ayloncs funksiyasi-
nin altinda duran asas manasi toqlidi harokatlorlo qisin yola salinmasi (balka
da, govulmasi) va yazin qarsilanmasi (¢agirilmasi, dovot olunmasi) il baghidir.
Bu halda ham tamasalar, ham do oyunlar eyni magsads Xidmot etmokls birlo-
sirlar. Bunlar, aslinda, bir-biri ilo six bagli olub, vahid marasim kompleksinin
torkib hissasi kimi, eyni ideyan1 tocassiim etdirirlar.

Ikincisi, tamasa da, oyun da gqadim diinyanin diisiincasini, makan, zaman,
insan haqqinda diinyagdriisiinii 6zlorinds oks etdirir. Ingilis etnograf alimi Ed-
vard Taylor yazir ki, bizim usaqglarimizin oyunlari ibtidai horbi fondlor hagqin-
daki xatiralori 6ziinds yasadir, onlar bazon basariyyatin usaqliq dovriine (ibtidai
icma qurulusuna — S.Q.) aid olan madaniyyat tarixinin godim morhalalarini
tocassiim etdirir (21, 68). Novruzla bagl tamasa va oyunlar da, aslinds, tiirklarin
ibtidai icma qurulusuna aid olan modoniyyat tarixinin godim morhalalarini
tocassiim etdirir. Bu halda onlar 6z tarixi monsayi etibarilo bir-birino baglidir.

Ramazan Qafarl1 belo hesab edir ki, oyun vo tamasalarin bir-birina banzar-
liyi onlarin har ikisinin vo timumiyyatlas, folklorun dram insiirlari ilo baglihigin-
dan irali golir. Miiallif usaq folklorunun niimunasinds yazir ki, usaq folklorunun
oksar janrlarinda dram {insiirlori 6ziinii gosterir. Bu monada tamasa, dram tinsiir-
lori usaq oyunlarmin canin toskil edir. Elo bir oyun gostormak olmaz ki, orada
usaqlar 6z “aktyorluq” moharastlorini niimayis etdirmasinlor. Onlar an ¢ox hey-
van va qus rollarini oynayirlar. Buna géra do Azarbaycan usaq oyunlarini xalq
dramlarindan ayirmaq miimkiin deyil. Dinamiklik, toglidgilik, yumor, komik ha-
rokatlor har iki janr (tamasa vo oyunlar — S.Q.) tiglin xarakterik amillordir. Xalq
dramlarinda oldugu kimi, oyunlarda da “cildegirma” 6ziinii gostorir (14, 437).

Lakin Novruz tamasa va oyunlari har na gadar bir-birina banzass ds, onlari
farglondiran olamatlor var: tamasalarda asas olan giiliis, oyunlarda asas olan isa
yarisdir. Ancaq Novruz tamasalarindaki giiliis, na do yaris, adi giiliis, yaxud adi
yarig olmayib, marasimi giiliis, morasimi yarigdir. Bu tamasa vo oyunlardaki giiliis
Vo yarigin xiisusi vazifasi, goracayi is var. Bu is qisin yola salinmasindan va yazin
garsilanmasindan ibarotdir. Bu isin goriilmoasinds giiliis vo yarig 2sas vasitolordir.
Onlarsiz no qis getmoaz, na do yaz golmoz. Bunlar godim azorbaycanlinin tabiots,
onu ohato edon diinyaya magik tosir vasitoloridir. Onlarda magiya — sehr, mistika
vardir. Yaris hagqinda oyunlardan bohs edon sonraki yarimfasildo danisilacaq. Indi
marasim tamasalarindak giiliisiin magik toraflorine qisaca toxunagq.

Qeyd edak ki, Azarbaycan folklorunda giiliis, o ciimlodon morasimi giiliis,
onun magik mahiyyasti haqqinda Muxtar Kazimoglu genis aragdirmalar aparmis-
dir (9; 10; 11). M.Kazimogluna gora, folklorda giilmoak do, aglamaq da mifoloji
obraz vo goriislorlo baghdir vo magik-sehrli tosir giiciine malikdir. O yazir ki,
giiliis ilk novbada gilinas obrazi ilo bagli olub. Giiniin batmagindan vahimalonon
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godim insan giiniin ¢ixmagia sevinib, qaranhg: sor, isig1 xeyir adlandirib. Insan
giinogin dogmagina sevinmoklo barabar, ham do bu dogulusun 6ziinii bir giiliis
prosesi kimi gavramaga baslayib. Giinas todricon giilis roamzina gevrilib, tarixi-
mifoloji yaddasimiza giilon, giiliimsoyan varliq kimi hokk olunub. indinin 6ziindo
do giinos bizim toSavviiriimiizdo beloco qalmaqdadir. Agh kosSon, diinyanin islo-
rindon azaciq bas ¢ixaran balaca usagin da giinos barads tosovviirii bu giin beladir.
Az-¢ox rossamliq bacarig1 varsa, usaq glinogin soklini heg¢ vaxt aglayan insan
sifatinds gokmoz, giiliimsayan insan sifatinds ¢okor. Giinasin bu ciir giiliis romzi
kimi gavranilmasi tok bizo yox, diinya xalqlarinin ¢oxuna aid bir mosaladir. Ta-
mamils tobii haldir ki, yunan mifologiyasinda giiliisiin semantik manasi giinasin
dogmasi ila bagl oldugu kimi (20, 92), bizim “Qodu-qodu” nogmasinds do gii-
niin ¢ixmagi giilmak, giiniin batmag1 aglamaq monasinda 6z oksini tapir. Aramsiz
yagiglarin yagdigi vo havanin agilmadigi vaxtlarda oxunan hamin morasim nog-
molarindan gatirdiyimiz asagidaki parg¢a dediyimiza niimuna ola bilar:

Yag verin yaglamaga,

Bal verin baglamaga.

Qodu giilmak istayir,

Qoymayin aglamaga (7, 34).

Aydin masaladir ki, nagmads “qodu giilmok istoyir” misras1 “giin ¢ixmaq
istoyir” monasinda, “qoymayin aglamaga” misrasi iso “gilinii qoymayin batma-
ga” monasindadir. Giiniin ¢ixmaginda giilmak, giilimsomak slamatini yaradan
isiqdirsa, giiniin batmaginda aglamaq slamatini yaradan, ilk novbodo, isigsiz-
liqdir. Fevralin axirlarindan Novruz bayraminacan ¢okon boz aya (boz ¢illaya)
“aglar-giiloyan” deyilmasini do (2, 57) tosadiifi hal hesab etmok olmaz. Bu
dovrda gah giinilin ¢ixmasi, gah da havanin tutulmasi, gériiniir, hamin ifadonin
yaranmasinin asas sobobidir (10, 16-17).

Goriindiiyti kimi, giiliis giinaslo baglidir, birbasa onu ramzlondirir va bu hal-
da insanlar gilinasin dogmasim giiliis prosesi kimi gqavramaga baslayib. M.Kazi-
moglunun bu fikri Novruz tamasalarmin ayrilmaz atributu olan giiliisiin morasimi
Monasini tamamilo aydinladir. Novruz tamasalarmdaki giiliis glinesin, giinsslo bas-
lanan yazin, yeni ilin galisino xidmot edir. Burada giiliisiin bol olmasi, bayram isti-
rake¢ilarinin yekdilliklo giiliis prosesino qosulmasi giinasin galmasine yénolmis kol-
lektiv magik tosir giiciinii niimayis etdirir. Novruz marasim tamasalar1 yazla qisin
miibarizosine hasr olunub va burada giiliis yaradici, toradici giico malik magik tasir
vasitasi hesab olunur. Giinosin golisi 6zii ilo yeni hayat, bollug, barakat, ruzi gatirir.
Elo bununla slagadar Novruz tamasalarinda ii¢ tip ananovi obrazin olmasi goriiniir:

Birincisi, getmokds, gocalaraq 6lmokds olan, sart, pis iizlii, insanlara ac-
liq, sofalat gatiron qis1 tomsil edon obrazlar;

Ikincisi, galmokda, dirilmokds, oyanmagda olan vo insanlara hoyat boxs
edon yazi1 tomsil edan obrazlar;

Ugiinciisii, yazin golobosini tomsil edon giiliis obraz1.

Novruz bir marasim kompleksi kimi marasim tamasalari ilo tarixan ¢ox
zongin olub. Bunlardan bazilari unudulub, bazilori digor oxsar tamasalara qari-
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sib, onlarin igarisinds ariyib gedib. Onlardan bozi saciyyavi olanlara morasim
ananalari va onlarin inanc aSaslart baximindan digqgat yetiracayik.

Novruz morasiminin biitiin tamasalarinda qisla yazin miibarizosi oks
olunub. Lakin bu, bazi tamasalarda agiq sokilds oks olunsa da, bazilorinds daha
romzi xarakter dasiyir. Novruzun osas monasint 6ziindo oks etdiron tamasa-
lardan biri indi yalniz qocalarin yaddasinda qalmis “Ciitkotan” tamasasidir.
Bu tamasa boz ayn ilk giinlorinds icra edilirmis. Tamasa ya akin sahasinin ya-
ninda, ya da xirman yerindo gostorilirmis. Tamasada Ciit¢ii baba adlandirilan
bir naforin aynino tarsina kiirk geydirilir, bagina motal papaq qoyulurdu. O,
okiiz darisine biirtinmiis bir adami xisa, yaxud kotana qosub torpaqda bir nego
sirim agir vo toxum sopir. Bundan sonra aylandirici oyunlar, ragslor baslayir.
Cavanlar giilosmo, qagisma yarislari kegirirlor (16, 53).

Bu tamasa haqqinda asagidakilart demok miimkiindiir.

a) Tamasa magik mahiyyst dasiyir, yazin golisini, okinin baslanmasini
toglidi yolla tacassiim etdirir.

b) Burada Ciitgli baba hom okin-bigin hamisidir, ham do yeni ili — yazi
tomsil edir. Ciinki ciit-okin islori yazin galisi ilo miimkiindiir. Bunlar yan-yana-
s1, birgadir.

¢) Bu tamasa toglidi bir morasimin ayin hissasidir. Burada hoqiqi okin
okilmir, akin toglid olunur. O is ki bir azdan goriilocak, indi onu tamasa yolu
ilo tocassiim etdirir, toqlid edirlar. Bu, taglid yolu ils tobists tasir ayinidir.

¢) Tamasada magik tosir giiliis-sonlik vasitesi ilo yaradilir. Ovvalca
Ciitcli baba ayini icra edir, sonra biitiin morasim istirak¢ilar1 yarisa baglayir. Bu
yaris qisla yazin yarigidir. Burada qoloba ¢alan torof yazin goalobasini tomin
etmis olur. Qisin maglubiyyati, yazin galisi kiitlovi giiliis, sonlik, xos ahval-
ruhiyys ila tamin olunur. Soyug, sart, qitligla dolu qisin sonuncu ayini yasayan
insanin tiziindo hansi ifadonin olmasi morasimds asas sortdir. ©gar insanlarin
tizli giilmiirss, bu — qisin goalobasi, lizli giiliirso — yazin galobasi hesab olunur.
Odur ki, insanlar giilmokls, sevinmokla, sonlonmoklo qisla miibarizo aparib,
yazin goalobasini tomin edirlor. Yeri golmiskon, biitiin diinyada ildoyisma ilo
bagli karnavallarda boyiik sevinc cosgusu, kiitlovi giiliis, zarafat, yiiksok ohval-
ruhiyyanin olmasi bununla baghdir.

d) Ciit¢ii babanin oynindaki kiirkiin torsino geyilmosi do qisla yazin mii-
barizasini tocassiim etdirir. Osas masalo kiirkiin torsino geyilmosidir. Burada
yazla qis diiz-tars garsidurmasinda tacassiim olunur. Umumiyyatlo, mifoloji dii-
siinco {i¢lin osas olan ikili garsidurmadir. Ikili qarsidurmada biitiin yaxst olanlar
Kosmos diinyasina, biitiin pis olanlar xaos diinyasina aid olunur. S.Rzasoy yazir
ki, kosmos va xaos hor bir mifoloji diinya modelinin miitloq mokan-zaman
strukturunu tagkil edir. Diinya mifologiyalarmin hamisinda diinya 6z qurulusu
etibarilo iki hissaya boliiniir: kosmos vo xaos. Kosmos nizamli diinyani, xaos
onun aksi olan nizamsiz diinyani bildirir. Onlar arasinda olan okslik xaosu —
“antikosmos”, kosmosu — “antixaos” adlandirmaga imkan verir (17, 178).
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Gorilindiiyti kimi, Ciit¢li babanin aynindoki kiirkiin do diiziino geyilmasi
kosmosu — nizamli diinyani, yazi, yeni ili, tarsino geyilmasi xaosu — nizamsiz
diinyani, qs1 bildirir. Calal Baydilinin yazdigi kimi, imumiyyatls, aski inam-
lara gora, o biri diinyada — xtonik zonada yasayan demonik tobioatli varliglar adi
olimliilorin yasadiglar1 diinyada olanlardan forqli goriiniiso, oks davranisa
malikdirlor (3, 361). Ciit¢ii babanin da farqgli goriiniisti — kiirkii torsine geymasi
xaosu — qis1 bildirir. Bas bu halda o bir Ciit¢ii baba kimi, okinlarin hamisi kimi,
yaz1 tomsil edon varliq kimi niys tarsins geyinib?

Tamasanin 6z montigina asaslanrsaq, cavabi bilmok olar. Qisin golisi
Xaosun borgorar olmasi, diinyanin xaosun gorkomini almasi demokdir. Qisin
golisi ila diinya xaotik gérkema diisiir: hor yan1 — oakinlari, gomanlori, bulaglari,
hoyat-bacan1 gar biirtiyiir. Qar — qisin, soyugun, acliq va Saofalatin, bir sozlo,
xaosun romzidir. Ciitgli baba, adindan goriindityti kimi, okinlari, torpagt tomsil
edir. No goadar ki qisdir, onun ayninds xaosun paltart (qar ortiiyii) olmalidir.
Tarsino geyilmis kiirk qari, qisi, xaosu tomsil edir. Ayin-morasim do Ciitgii
babanin, yoni onun tomsil etdiyi okinlorin, torpagin elo bu torsine geyinilmis
kiirkdon — qisdan, xaosdan qurtulmasi tigiin icra olunur.

Novruz bayraminin an mashur tamasasi “Kosa-kosa” tamasasidir. Onun
miixtolif variantlar1 var. Ancaq biitlin variantlar eyni motiv otrafinda birlosir vo
imumi mazmuna malikdir. Tamasa har yerdo osas personajin — kosanin adi ila
adlanir. Bu, bir karnaval personajidir vo onun geyimindoki simvollar —
torsinalik, giiliis yaradici elementlor Ciit¢ii babanin geyimi ilo eyni mogsado
xidmot edir. Kosanim aynins tarsino kiirk geyindirir, iiziinit méhkom unlayir,
basma sis papaq, yaxud motal papaq qoyur, boynuna zinqirov asir, garnina
paltariin altindan yastiqga baglayir, alina qirmizi parga ilo ¢aga kimi balonmis
¢omgo verirlor. Sonra qapi-qap1 gozir, nagmolor oxuyaraq pay yigirlar.
Miixtalif bolgalords bu tamasa miisyyan toforriiatlarina gora farglonir. Lakin
biitlin variantlar {iglin xarakterik olan cohatlor var vo onlar asagidakilardir.

a) Kosa biitlin variantlarda qisin romzidir. Onun ayninda tarsins geyilmis
kiirk vo liziino vurulmus un birbasa qar1 — qis1 ramzlondirir. Digor atributlar da
kohno ili — qust bildirir.

b) “Kosa-Kosa” tamasasinin biitiin variantlarinda yazla qisin miibarizasi
oks olunmusdur. M.Kazimoglunun yazdigi kimi, qisin naticesinds yaranmis
qithiq vo mahrumiyyotdon sdz agmaq “Kosa-kosa” tamasasinin osas motivlarin-
dondir (11, 84).

c¢) Kosa kéhno ilin — qisin obrazidir. Lakin bu obraz tokca qist yox, eyni
zamanda galmokds, daxil olmaqda, dirilmakds, oyanmaqda, dogulmaqda olan
yazi tomsil edir. Onun garnina paltarinin altindan baglanan yastiq¢a kosanin
ikicanli, yani hamilo oldugunu gostorir. Kosani qapi-qapi gozdiron usaqlarin
nogmaoasinda asagidaki parga, demak olar ki, biitiin variantlarda var:

Monim Kosam canlidi,
Qollar1 marcanlidi,
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Kosama ol vurmayin,
Kosam iki canlidi.

M.Kazimoglu yazir ki, biz “Kosa-kosa” tamasasinda qisin da xodimlik
kimi bir maska olmasi fikrini irali siirtiriik. Bali, kosa mohz qis (qocaliq) libasi
geymis yazdir (cavanliqdir). Belo olmasaydi, tamasada kosanin “ikicanlili-
g1”’ndan (hamilaliyindon) danisilmaz, onun dogub-toromo, bar-bshor vermo
funksiyasina isara edilmazdi (11, 84-85). Calal Baydili Anadolu tiirklarins aid
cox giymoatli bir detala diqgst calb edorok gostorir ki, artim ideyasiyla, gadin
baslangiciyla bagliligi baximindan Anadoluda Kosa oyununun bozi yerlords
gadinlar arasinda oynanmasi fakti da diqqget ¢okir. Bu oyunda Kosa obrazini
kisi qiligma girmis bir qadin canlandirir. Bollug mogsadilo oynanilan bu
oyunda Kosanin otrafinda 8-10 qadin dolanarlar ki, guya bunlar da Kosanin
arvadlaridir (3, 196). Burada kisi obrazini qadinin oynamasi bir obrazda kisi
baslangici ilo gadin baglangicinin qovusmasin gostarir.

¢) Bozi variantlarda kosanin olina qirmizi parga ilo ¢aga kimi bolonmis
¢omganin verilmasi doa ilin doyismasini simvollagdirir. Bu halda Kosa kéhna ili,
olindoki bazadilmis ¢comgo iso tozo dogulacaq yeni ili bildirir.

d) Variantlarda Kosanin yixilaraq 6lmoasi va yenidon dirilmasi, yaxud
kegi torofindon oldiirtilmasi yeni ilin kohno ili avoz etmosinin Sliib-dirilma
soklinda tasavviir edildiyini gostorir. Azad Nabiyev yazir ki, yazin galisi dogu-
Ima yox, daha erkon tosovviirlordon olan 6lib-dirilma anlami ilo baglhidir (15,
283). Colal Boydili gostorir ki, dliib-dirilma motivi, demok olar ki, ¢ox vaxt
montiqi ardicilligdan uzaq hadisalor diiziimiindan ibarat, istalik do galiblogmis
hazir motn parcgalari olmayan ritual qaynaqli biitiin oyunlarda var (3, 197).
Ramil Oliyev dliib-dirilmanin koklorinin od vo su kimi ilkin iinsiirlorlo bagh
oldugunu gostorir. Bu tinsiirlor isa, molum oldugu kimi, Novruz bayraminin
ayrilmaz iinstirloridir. R.Oliyev yazir ki, haoyat o6liimii dogurur, 6lim iso
yenidon hoyatda dogulur. insan bu ziddiyyati dork edirdi. Bu ziddiyyato sobob
olan od vs su stixiyalar1 idi. Od vo su hom hoyati, hom do yoxlugu tomsil
edirdi. Onlarin mifik tofokkiirdo obrazlasdirilmas: iso mif moatnlarinds 6liib-
dirilma ilo bagli tosovviirlorin yaranmasina imkan verirdi (5, 36).

¢) Variantlarin osas hissasindo kosa obrazi ilo borabor kegal do istirak
edir. Ogor kosa qisla yaz1 birgo tomsil edan obraz, yani yazi dogan qis obrazi-
dirsa, kegal 6z kegalliyi ilo qis1 tomsil edir. Bu da kosa kimi komik bir obraz-
dir, glilmali gorkomi var: basina qurudulmus qoyun qarni kegirmoklo 6ziinii
kecal soklino salir. Agaverdi Xolil bu obraz haqqinda yazir ki, “Kosa-kosa”
oyununda iki personaj var. Bunlardan biri Kosa (yani {izii tiiksiiz), digori iso
Kegoldir (yani basi tiiksiiz). Tiikstizliik bunlarin ikisina do aiddir. Fiziki harmo-
niyanin natamamligi onlarin diinya modelindoki kosmik imkanlarini moh-
dudlasdirir. Burada inisiasiya ritualindan kegon kosadir, ¢ilinki o “dliir-dirilir”,
kegal iso mediatordur. Yoni onun xaosdan kosmosa sakrallasaraq kegmasina
dastok verir. Kosa ritualda 6liir, acdad diinyasina yola salinir, xaosda dagilaraq
orada sakral mahiyyot qazanir vo kosmosda yenidon qurulur. Oyun 6lon vo
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dirilon zamani, ili, tobisti, qis1 vo yazi simvollagdirir. Oyunda Kosanin vo
Kegalin maskalardan istifade etmasi mosalonin arxaik ritual aspektino yeni
rudimentlor olave edir. Maskalarda qoyun, kegi va ya quzu doarisindan istifado
olunur. Bu da ritualin samanist vo ya totemist monsayi haqqinda diistiinmaya
ipucu verir. Bununla yanagi, eyni zamanda ritual personajlarinin zoomorflas-
masi bag verir. Ciinki Kosa (tiirk dillorinds kosa/koza/kuzu vas s.) va Kegal (ke-
¢i) adlarinda vo oyun maskalarinda heyvan baslangici miisahide olunmaqdadir.
Ola bilar ki, arxaik ritualda bu miivafiq heyvan doarisinds, cildinds icra edil-
migdir. Ciinki bu 6ziinii Azorbaycanin Quba rayonunda qeydo aldigimiz Nov-
ruz bayraminda “Ke¢i oynatma” oyununda Vo digor oyunlarda kegi persona-
jmin méveudlugunda gostarir. Tobii ki, zaman kegdikco zoomorfik goriislorin
arxaiklogsmasi, totem baslangiclarinin unudulmasi, monoteist tomayiillii diinya-
goriislorin formalagmasi rituali oski asasindan uzaqlasdirmis vo madaniyyatin
yenilogsma dinamikasina uygunlasdirmisgdir (8, 37-38).

0) A.Xalilin Kosant kuzu/quzu/qoyun, Kecali keci ilo olagalondirmasi
tosadiifi deyildir. “Kosa-kosa” tamasasinda ke¢i do istirak edir. Todqiqatg¢ilara
gora, kegi yazi tomsil edir. Ramazan Qafarli yazir ki, ulu acdad tobisti hamiso
insan vo heyvanlarla miiqayisads togdim etmisdir. Qisin soyuqlugunu kosa, ...
yazi kegi kimi obrazlasdirmigdir (13). Ke¢i morasimdo bazon kosani oldiiriir.
Kosanin 6lmasi, qisin 6ldiiriilmasi, yazin qis tizarindo marasimi golobasi demok-
dir. P.Ofandiyevin yazdigi kimi, bu xalq tamagasinin asas gayasi qisin qovulmasi
Vo yazin qarsilanmasidir. Kosa qisin romzidir. Elo onun kosaligi 6zii do quru
qusin tocassiimiidiir. Kegi iso yazin, hoyatin, yasilligin romzidir. Tosadiifi deyildir
ki, kosan1 — qis1 kegi — yaz 6ldiiriir vo hamin sevindirir (4, 87). Elcin Aslanov da
kegi haqqinda yazir ki, o, marasim va xalq oyunlarimizda bahar faslinin romzi
kimi ¢ixig edon bir suratdir. Oski ¢aglarda Azarbaycanda giinos tanrisinin yerdo-
ki totemi sayilan bu obraz sonralar real heyvan soklinds tosovviir olunur (1, 105).

Novruzun maraqli tamasalarindan biri “Xanbazoma”dir. Axir ¢orson-
bodo kecirilon bu tamasada xanin hakimiyyoti qurulur. Onun vazir-vakili,
komokgilori olur. Insanlar ona sikayat edir. O iso miivafiq cozalar toyin edirdi.
Ordubad bélgasinda rast galinan bu tamasa haqqinda Mohsati Ismayil geyd edir
ki, tamasga odalatli xan se¢imi ilo baslayir. Xan ona ayrilan taxtinda oturur, {i¢
giin i¢indo xalqin haqiqi xani olur. Xan xalqdan toplanan pullarla gergok
ehtiyact olanlara — yeni evlonanlors, evini tikmokds ehtiyaci olanlara yardim
edir... Xal-qm arasindan secilon xan yaramaz insanlara coza da verir. Insanlarin
i¢ giin miiddotindo 6z hoyatlarini teatr kimi yasamalari, 6z qurdugu sohnado
Ozlorini gormoalari ham oayloncs, ham do insanlararasi miinasiboatlorda istilik
yaratmag monasini dastyir (19, 152).

Oli Samil bu bayrami genis sokildo tosvir edarok yazir ki, “Xan”1in sasini
meydana toplasanlar esitmir. O, ¢ox astadan danigir. Onun dediklorini vazir
borkdan xalga catdirir. “Sikayato galonlorin® sézlarini xan esitsa do, Vazir gorok
homin sozlori gur saslo “Xan”a ¢atdira. Bu, deyilonlorin haminin esido bilmasi
iiclin secilmis bir vasito olsa da, tarixi ¢ox aski ¢caglarla baghdir. “Xan” tanrini,
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vazir ise tanrmin yerdoki elgisini, peygombari, kahini tomsil edir. “Xan” deyi-
lonlari esitsa da, heg bir reaksiya vermamalidir. Na sevincini, no gozabini bil-
dirmamolidir (18, 125). “Xan” hiss-hayacanini bildirarss, yoni gordiiklarindan
tosirlonib giilarss, o, “xan”ligini, tanriligini itirorok hami kimi, insana ¢evrilmis
olur. Onda gaydalar pozulur vo giilon, hissini-hayacanini bildiron “Xan™1
meydana toplasan tamasagilar geyimli-kecimli ¢aya, suya, hovuza, g6lo basar,
onu “xan”’ligdan salmis olurlar. Homin soxs bir daha “Xan” se¢ilmoaz (18, 126).
“Xan” yeddi giin hakimiyyatds olsa da, onun ii¢ giinii daha goalobalik olardi.
Sonuncu giin iso “Xan”1 taxtdansalma morasimi olardi (18, 127).

Sahab Oliyeva da yazir: “Bozan elo olur ki, xan1 taxtdan salmali olurlar.
O giildiiytiine, yaxud maclisi idars eda bilmadiyina gors taxtdan salinir vo yeni
xan se¢ilir. Bu yeni xan odalati daha “azmlo” barpa edir” (6, 108).

Bu tamasa da biitlin Novruz tamasalar1 kimi ilin dayigmaesini, yazla qisin
miibarizasini 6ziindo oks etdirir. Burada xan, onun hakimiyyati kéhno ili tomsil
edir. On diqgatgoakan cohat giiliislo baglhidir. Ogoar xan giilsa, onun hakimiyyati so-
na c¢atmig olur. Yoni giiliislo xanin — kéhno ilin, qisin hakimiyyati basa catir. Bu
hakimiyyat miivoqgatidir: qisin getmasing, yazin golmasine bir ne¢o giin qalib.
Muxtar Kazimoglu bu barads yazir ki, xanin giilmomasi, ¢ox giiman ki, ciddi ol-
magin, 6ziinii asl hokm sahibi kimi apara bilmoyin isarasidir. Cal-¢agirin, mazali
oyunlarin, giilmacalorin, atmacalarin miigabilinds yalan¢1 xanin boyiik bir cid-
diyystlo 6z vozifasini icra etmasi miixtolif olkolordo geyds alinmis yalangi
hokmdar moarasiminds besgiinliik hokmdarin haqiqi hokmdar salahiyyatlorini mo-
nimsamasini yada salir va aydin olur ki, “Xan bazoma” oyunu, Novruzda kegi-
rilon bir gox basqga oyunlar kimi, arxaik mifoloji gortislorden xobar verir (12, 91).

Gorilindiiyti kimi, bu tamasada asas qarsidurma “ciddilik-giiliis” qarsidur-
masidir. Xanin ciddiliyi qis1, giiliisti isa yaz1 bildirir. Xan giilmok istomir, ¢ilinki
0, qis1, kdhnoa ili tomsil edon obraz kimi, giilmoklo 6z hakimiyyatino — qisa son
veracok, yaz qusin tizorindo golobo calacaq. Bu goalobo morasimi golobs olub,
tobiato magik yolla tasiri ifads edir. Ogor xan giilmoazdiss, insanlar onu mora-
simin sonuncu giinii hakimiyystdon salardilar.

Novruz bayraminda ildayismanin asas simvollarindan olan kegi ilo bagl
ayrica tamasa vardir. O, “Toka¢i morasimi” adlanir. Bu tamasa daha ¢ox
Conubi Azorbaycan bdolgolorindo oynanilir. Novruza on giin qalmis agacdan
toko miiqovvast diizoldir, onu bazoyir, boynundan zinqirov asir, gapi-qapi
gozir, pay yigirlar (16, 183). Tamasada oxunan nagmalardan biri tokonin (kegi-
nin) yazin romzi oldugunu gostarir:

Tokom-tokom, ag bala,
Qollarin1 ¢irmala.

Bu giin-sabah yaz golar,
Oyna-oyna ¢ix yola.

Eyni monzorani “Davaoyunu” tamasasinda da miisahido edirik. Burada
bir nafor 6zlinii dove gérkemins salir, boynuna zinqirov baglayir, iiz-géziing his
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stirtlir, camaat1 giildiiriir. Tabii ki, burada giiliis yazin galising, ilin yaradiligina
xidmat edan magik tesir vasitasidir.

“Maraloyunu” tamasasinda da ilin doyismasi tocassiim etdirilir. “Burada
maral basin1 oks etdiron fiqurun vo xiisusi Ortiiyiin arxasinda maskalanaraq
marali tomsil edon bir oyungu musiqinin miisayioti ilo heyvanin harokatlorini
yamsilayir. On diqqgotgakici epizod maralin dogus prosesinin lal harokatlorlo
tosvir-toqdim olunmasidir. Maralin bala dogmasi motivi yazin golisini, hoyatin
yenilogsmasini simvollasdirir (16, 130).

Burada iki maraqli cohat miisahids olunur:

Birincisi, maral Sibir, Altay tiirklorinin mifoloji goriislorinds asas obraz-
lardan olsa da, Azorbaycan mifik matnlorinds foal obraz deyildir. Demok,
“Maraloyunu” tamasas1 maralla bagli on qadim mifoloji xatiralori yasadir.

Ikincisi, burada maralin dogulmasinda yeni ilin dogulmasi taglid olunur.
Dogan maral (ana maral) kéhna ili, dogulan korpa maral yeni ili tomsil edir.

Yeni ilin golisinin heyvanla simvolizo edilmasi “Ayloynatma”
tamasasinda da aparict motivdir. Lakin burada haqiqi ay1 olmur. Ay1 aynins ay1
darisindon kiirk geymis havaskar aktyordur. Basqa bir havaskar aktyor “ayinin”
boynundaki zancirlo onu oynadir vo tamasagilari oylondirir. Ay1 burada kéhna
ili tomsil edir. Insanlarm onun horokatlorine giilmesi artiq kéhna ilin — qisin
hakimiyyatinin basa ¢atmasini gostorir. Xalq “ayimnin” insanlara hiicum etmo-
sina, yoni kohno ilin hakimiyyotdo qalmaqdan 6trii insanlar1 qorxutmasina
giiliir. Bu giiliis magik saciyysli olub, yazin golisine tasir, yazi ¢agirmaqdir.

Novruz tamasalarinin hamisinda bu vo ya digar sokilds olsa da, biitiin
hallarda kéhna ilin yola salinmasi, yeni ilin qarsilanmasi simvollasdirilir. Bu pro-
ses onlarin miibarizasi soklinds olur. “Kilimaras1” adlanan tamasada bu miiba-
rizo kisi va qadin baslangiclarinin miibarizasi soklinds oks olunur. Bu tamasada
kisi, qadin vo digar personajlar galinciklordir. Onlari kilimin arxasindaki hovas-
kar aktyorlar danigdirirlar. Tamasanin toqribi siijeti belodir: or yatmaga gedir, bu
zaman onun arvadi basqa kisi ilo sevisir. Or oyanir, xoncarls yad kisini 61diirmok
istoyir. Bu zaman orin qiz1 da galir. Ailoys soxulmus yad kisini qovurlar.

[ldoyismo ilo bagl miibarizo motivi obrazlarda asagidaki kimi simvol-
lagmigdir:

Ailo — comiyyatin, el-obanin birliyinin, biitovlilytiniin romzidir.

Or — haqiqi diinyani, kosmosu tomsil edir. Onun yatmasi vo oyanmast ilin
oliib-dirilmasini simvollagdirir.

Arvad — kosa obrazinda oldugu kimi kéhna illo yeni ili tamsil edir.

Yad kisi — ailoyo, nizamli diinyaya miidaxilo edon kdéhno il, xaosdur. O,
getmok istomir. Qalib haqiqi ari avaz etmak istayir.

Qiz — yeni ildir. Onlar birlagib kdhna ili — yad adami qovur, ailonin bir-
liyini tomin edirlor.

Isin yeniliyi vo naticasi: Novruz tamasalar1 bu adlar1 ¢okilonlorlo moh-
dudlagsmir. Biz burada bazi osas tamasalar1 shato etmays ¢alisdiq. Tamasalarin
tohlili onlarda asagidaki timumi cohatlorin oldugunu gostarir:



Dada Qorqud e 2019/1 155

a) Novruz tamasalarinin hamisinda yeni illo kdhno ilin, yazla qisin
miibarizasi oks olunmusdur;

b) Tamasalarda ilin doyismasi dogulus, yaxud 6liib-dirilma motivlorinds
oks olunur;

c¢) Tamasalarda giiliis, zarafat, kiitlovi sonlik magik saciyys dasiyir. Giiliis
yeni ilin, yazin romzi kimi acliq, safalat, qitliq vo soyugla tomsil olunan qisa qars1
qoyulur. Giiliisiin magik funksiyasi onda ifads olunur ki, daha ¢ox giilmak, sonlon-
mok yazin galisini stiratlondirmak, onun galisine giic-qiivva vermok demokdir.

Isin nazari va praktiki shamiyyati: Todgiqatin nozari shomiyyaeti ondan
Novruz morasimi ilo baglh todgigatlarda nazari gaynaqg kimi istifado imkanlari,
praktiki ohomiyyati iso isdon ali moktoblordo nagillarin todrisi prosesinds
praktiki vasait kimi istifado imkanlar1 ilo miioyyanlosir.
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LERIK RAYONUNDAN TOPLANAN MATERIALLAR

Azarbaycan folklorundan yeni niimunalar

Biz bu materiallar1 2017-ci ilin dekabr ayinda Lerik rayonunun Orand zo-
nasindan toplamisiq. Nuravud, Zardabors, Orand, Kéhna Orand, Sorsgay, Si-
nasband kondlori Orand zonasii taskil edir. Bu orazidon topladigimiz folklor
materiallart imumazoarbaycan folklorunun Orand variantlaridir. Burada verdi-
yimiz materiallar daha ¢ox boélgonin etnoqrafiyasini oks etdirir.

Fil.ii.f.d., dos. Loaman Siileymanova

LERIK RAYONU HAQQINDA

Otuzuncu ilds Lerik rayon olub. Lerik yigma komandadi, Lerikdo tomiz
lerikli yoxdu Ki. Orda balka yigsan, yiiz, ya iki yiiz nafor ola. Leriyi toskil edon
osas oratdilardi, zuvantdilardi, diriglilardi. Lerik rayonu iis zonadan ibaratdi.
Iyirmini! kesdin bu yana Lonkoran zonasi qutardi, yolnan golonda sol torof
Piran zonasi gedir. Ta goldin ¢ixdin Leriya. O torof Pirandi, bu torof Dirigd,
Dirig zonasi gedir. Lerikdon yuxar1 Zuvand zonasi gedir. Bu torof do Orand
zonasidi. Lerik o doviirdo Zuvand rayonu olub. Lerik rayonu olmuyub. Sora
adin1 doyisib Lerik rayonu qoydular. Rayon orda olub Zuvandda. Rayonun adi
Zuvand olub. Lerik balaca yer olub, ohalisi do az olub. ©sas Zuvantda shali
cox olub. Zuvandin ¢oxu azorbaycannidi, talig azdi orda.

Alarlar? tirk dilindo danmisirlar, onnar tiirkdii. Yardimli zonast hamisi
Azorbaycan dilindo danisir. Leriyin Yardimliynan sorhstdo olan kantdorin
hams1 Azarbaycan dilinds danigir. Talig dilini bilmirlar.

Soyladi: Babayev Saxavat Hasim oglu

TOY ADOTLORI

O doviirde qiz bayanmoh olmuyiib, ata-ana no alib, o olub. Oglan qiz1
gorsiin, bayansin, elo sdybat yoxudu. B66h qardagim asgor idi, insutdan onu
asgoar apardilar. Babam onglin qiz aldi. Oglan asgarrihds, babam qiz alib. B66h
gardagim da evlonmoh isdomirdi. Boyiiyiin yaninda danigmaq yox idi o
doviirda. Qardasim goalonnon sora babam dedi ki, bala, son¢iin qiz almigam.
Qardagim xacalst ¢ohdi. Dedi, dodo, — biz dods deyirdih — boyiik oglan monom,
eybi yoxdu, indi elin ganbagliyan agsakqalisan, yoni harda bir is olanda onu
aparillar ki, Ibis kisi golib. Mon iiciin almisan, mon sani padvarit elomirom,

fyirmi — lyirminci kilometrdo yerlosdiyi iigiin belo adlanirdi. Indi Piran adlandirilan bu orazi
Lonkaran rayonu torafdon Lerikin ilk kondidir.
2Alar — Yardimli rayonunda yasayan tiirk tayfalarindan biridir.
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admi-sanini lokalomirom, o biri oglanlar {igiin elo elomiyasan ha. Sonin s6ziinii
esitmoazlor, sani biyabir eliyarlor. Haa... qiz1 gormadon aldilar.

Elciliys agsakqalar gedordi. Indiki déviirde hor sey adilosib e. Oglan &zii
qiz alir. Ya da oglanin anasi gedir qiz almaya. Uje hor sey hazirdi, kisini
gondoarillor. Mon onnart sdyilirom, deyirom, kisi 6zii gorah geds qiz1 ala, arvat
kimdi. Indi belodi. O ddviirdo amma beloydi. Masalon, deyordilor, filankasin
qizin1 filankasin ogluna almag lazimdi. Onda oavval kisilor gedordi. Yoni
agsakgqallar vardi kontda. Onnardan biri monim dodom ibis idi. Cox yera onu
gondoarardilor. O, getdiyi yerdon bos qayitmazdi. Elgiliydo agsakqallar yigisardi,
yani bu tarofdon do bes nofor gedib, o torofdon bes nofor oturardi. Sohbat eli-
yardilar, ha-yox, asagi-yuxari, o godar séhbotdon sora giic-bolayla qiz1 alardilar.
Yani bu qiza elgi gedib, qiz yiyasi vermir. Ya diyardi, qizim balacadi, ya diyardi,
halo vaxdi dyiil. Axir razihga golordilor, qiz1 alardilar. Indi razilasardilar da, iki
ildon sora apararih, bir ildon sora apararih, razilasib alardilar qiz1.

El¢ilih eladilor, sora galordi nisan. Yoni agsakqal plovu. Agsakqal plovu
yiyardilor, nisan vurardilar, golordilor. Onnan sora olardi paltarkosdi. Paltarkosdi
aparardilar. Paltarkosdini oglan evindo eliyordilor, aparirdilar qiz evino. Burda
oglan torofi yigisard:, xalatlarin hamismi qoyardilar, aparardilar qiz evine. Indi
da bizim kentda qalib. Indi do elodi. Nisan toyu olur, nisan toyunnan sora paltar-
kasdi olur. Oglan evinds eliyirlor aparirlar qiz evina. Amma indi biraz adilasib,
avval adelini onu eliyardilor, indi paltarkesdini qiz toyu giinii eliyirlor. Oglan
evinon aparillar qiz evina. 9vval adelni eliyardilor. Onnan sora qiz toyu olardi.

Hor bayramda pay aparilir qiza. ©vval ad gilini-zad yox idi, sokgiz mart
yox idi, indi var. Sokgiz martda pay aparilir, ad giinindo pay aparilir, bayram
giinindo pay aparilir, Qurban bayraminda, Orucdug bayraminda, Novruz
bayraminda nisanli qaldi, pay aparilir. Pay kimi baxir da, yoni qiza kim {iziiy
alir, kim sirga alir, kim sep alir, pay aparmah iiglin. Sora sirniyyat alinir, ¢éray
bisirilir, diiyii-zad hamisini1 qiz ii¢lin pay aparirlar. Qog¢ da aparirlar Qurban
bayraminda. Kimin imkan1 yoxdu, qo¢ aparmir, alib ot aparir.

Xina qizin toy gecasi olardi. Tutalim qizin toyudu, sabah qiz1 aparirlar,
xina gecasi hamin gecs olardi. Toy gilinii qizin sllorine xina qoymazdar, aparan
glini qoyardilar. Sohor qiz1 aparacagdilarsa, qabaxki geco qizin slino xina
qoyardilar. Paltarkosdidon sora xina olardi. Amma indi bir yerds olur, avval
adelni olardi. Sonra qiz toyu olurdu. Indi bir yerds olur, ovval ayri olardu.
Paltarkasdi olard1 aparardilar, sabah, ya bir giin sora, bes giin sora qiz toyu
olardi. Ona xinayaxdi deyordilor, qiz toyu. Qiz toyu olannan sora oyaor qiz
sabahs1 kdcarsa, xmayaxdr kecirilordi. Kogmozss, bes giin, on giin, bir aydan
sora kogorsa, toyuna bir giin qabaq xinayaxd: kegirilordi. Indi do xinayaxd:
bizds var e, sabah qiz kdgacoh, bir giin qabax qohum-qardas hami yigisir qiz
evino, xmayaxdi kegirilir, sabahs1 qiz kogiir.

Asix oturardi maclisda. Ozii da o doviirde mikrafon yox idi, mikrafonsuz
toy olardi. Daf olardi, qaval, balaban da olardi onun yaninda, bi dans ziiy tutan
da olardi, bi do saz¢1 olardi. Ozii do moaclisdo hamisi qoca kisilor oturardi.
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Qadimlar vapsem maclisds oturmazdi, evds olardi. Cavan usaqglart da macliso
buraxmazdilar, biz qiraxdan baxardih. O palatqani aralardih, goroh bunnar
neynir burda. Asix soziin diyardi, dasdan oxuyardi qoca kisilor ii¢lin, sora
basdiyardi sikasta-zad oxumaya, gozardi, bir-bir hamis1 onun alins pul verardi,
bi manat, iki manat, kimin giici nays ¢atardi, pul verardilor. Ancaq gocalar
oturardi. Ora cavan, usaq buraxsinlar, yox.

Toyda hansi dastanlarin oxudugunu sorusdugda “Koroglu”’dan oxuyar-
dilar deya cavab verdil. Asiglar Azorbaycan dilinde oxuyardilar. Talis mahni-
lar1 da oxuyardilar aradabir. Osas sikasda deyoannar hamisi bu tarafdon galib,
Samax1 zonasinan. B66h qardasimin toyun atam eliyonds yetmisinci ildo Asix
Kamili gotirdi, Salyannan. Ug geca, iis giin toy oldu. Asix Kamil dosdasiynon
golmisdi, deyismoalar aparirdilar. Biz do usagiydih, palaz salardilar lap ¢adirin
qabaginda, oturardih, ordan baxardih. Bizi i¢ori buraxmazdilar.

Bizdo bir Bayramali kisi vardi. Biz usaq olanda toylara o golordi. Gesgol
kondinnan idi. O oxuyardi “Dislarim incidandi, incidondi” belo bir mahni
oxuyard1. “Nor? agaci, nor ¢icayi” indi do var. Qodim mahnilar cox oxuyard.
“Ana iiroyi” var ee, onu oxuyardilar. Oglan gedir anasiin {liroyini ¢ixarir qiz
liclin aparir. Onu oxuyardilar. Bayramoli kisi onu oxuyanda bi Xosrov kisi
vardlr — bizim omimiz idi — 6zl do itidanisan kisi idi, qulag asardi, qurtaran
kimi deyordi, Bayramoli, tozdon oxu. Onu bes-alt1 dofo oxudardi.

Orda oynamag tosadiifi idi. Kim oynuya bilordi, bir doyqge diisordi,
oynuyardi. Yoni indiki kimi talpa diigsiin oynasinlar, yox. Toh-toh adam oynu-
yard1. Osas asigiydi, asiga qulag asardilor. Zakaz eliyardilor sikosto oxusun, das-
dan oxusun, bels seylordi. Yaoni oynamag s6hbati az idi, tosadiif oynayardilar.

Bay macliso girmo sdybati yoxiiydii. Son zamannar ¢ixib bay macliso
girsin. Bizim doviirde bay maclisa girma yox idi. Bizds yox idi. Mon 1988-do
evlonmisom, bizim doviirdo man elo sey gormoamisom. Mon 2008-do boch
qizin toyun elodim. indi golin, qiz, hamis girir do toyxanays. Mon qadinnar
ticlin atdelni toyxana qurdum, qadinnart orda oturtdum, kisilorin maclisina
girmasinnor. Taa axsam sahat altidan sora yaddar hamist getdi, qaldi qoom-
qardas. Onda icazo verdim, golin, oturun, daa burda yad yoxdu, hamist qoom-
gardagdi, golin oturun toyxanada. O doviirdo belo sey yoxudu, qadin golib
maclisdo otursun. Bo6h qardasimin toyun eliyirdih yetmisinci illords. Anam
atamnnan icazs alds, icazo verarson — nonom do galmigdi®. Atama dedi ki, icazo
verarson, biz giroh bi doyge oynuyoh, ¢ixax. Birinci toy idi do onda hoayatda.
Atamnan icazs aldilar, bi doyges oynadilor, ¢ixdilar.

Soyladi: Babayev Saxavat Hasim oglu

L Kursivls verilonlar toplayicimin matna slavasidir.
2 Nor — nar
3 Galmusdi — golmisdi
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YAS ADOTLORI

Yasdar o doviirde belo deyildi, vapse hiiziir hiiziir kimi kecordi. indi
yasdar bayram kimi kegir. Olmoy do adilosib. Yasdar togribon yeddi giin
¢okardi. Yeddisino godor hiiziir olardi. Yeddisi qutarannan sora qirxina qodar
gozdordilor, qirxin da kegirdordilor. Ozii do kontds hiiziir olanda televizor,
radiyo yandirmaq sOybati yox idi. Ayibdi. Filankas rohmato gedib qirx giin
kegmoliydi, onnan sora bizo icazo verardilor radyoya qulag as, ya televizora
baxag. Televizorun qapagim ortordilor, garo?! bir sey asardilar, televizora
baxmiyin, ayibdi. Televizora baxmaga qoymazdilar ovvalki bdohlor. Homin
doviirds oliiniin qirxina godar toy elomoy olmazdi, xeyir is gormay olmazdi.
Saddig is olmazdi da. Qurbanin varsa, onu kosmay ii¢iin miitlog getmaliydin
olii yiyasinnan icazo almaliydin, manim bir qurbanim var, bunu icazs verirsan
kasim, ya icazo vermirsan. Bu adst vardi bularda.

Olii basdirma: Adam canini tapsirdi. Qobir gazannar var, yani kantdo
goom-qardas gedirdi, yaxin adamnar qobiri qazillar, hazirriyillar, agac diiziillor
onun tisdiing, torpax tokiilmasin 6liiniin iisdiine. Qabir hazirrandi, 6liini evds
yuyullar. indi do bizde var. Masoalon, mon otururam, kiminso torpaginda hela
doyiil? Mon 6limi bu torpagda yumsoh {iciin goroh haman torpag sahibinon
xeyir-dua alim, sora 6liimii yuyom. Halallig almasam, miinkiin doyiil. Tutag ki,
mon ev tikmisom qonsumun topaginda, yoni manim hayatim onun? dodos-baba
miilkiidiir. Bizdo do o dovrlorin dodo-baba miilklori qalir hala. Evi tikonda
halaligin1 alibsa, olar. ©gor onun bdyiiyiindon mon Xeyir-dua almamigamsa,
halalxosluq almamigamsa, man 6liimii hayatds yuya bilmoayacom. Ha... icazs
alirdilar ki, mona halalliq verirsan ki, mon burda 6liimii yuyum, ho. Icazo
vermirss, harda doda-baba miilkii var, gedib orda yuyursan. O indi do bizds
var. Yuyuldu kafono biikiiliir, yoni molla kafoni bigir. Qoyuruq nasilkaya,
ciynimizda aparirig gobiristanliga. Kdmoay olmuyanda, agir yol olanda maginla
aparirtg. Komoy cox olanda masina qoymazdig. ©vval vapsem masgina
goyulmazdi, son zamanlarda yeno var. Kémoy yoxdu, ya palgiqdi, ya saxdadi,
magina qoyub apaririq gabristanliga. Orda iki nofor girir gobira. Nasilkani qo-
yurlar gabirin yaninda. Orda molla kofoni bigonds ip bagliyir o kofonin sapin-
nan. Ikisi yuxarda tutur, ikisi asagida o ipin vastosilo yavas-yavas endirirlor,
goabira qoyulur. Sonra taxdalar diiziiliir iisdiinnon, sora torpax tokiiliir. Torpax
olitya doymasin deya belo araliyir taxdolori, hostad santi kasilir, belo diiziilir.
Oli galir 0 taxdonin altinda. Da torpax onun iisdiina tokiilmiir.

Owval ehsan olardi. Kontdo yens var, amma rayonda icazo vermillar,
Yoni 6li 61di, goray ehsan vermoiyason. Fakt elodi, ehsanat bi ¢aydi, bi xurma.
Amma bizim yerlords belo ddyiil. Son zamanlarda bir az adilesib. Oli &lon
giinli heyvan kosmolison, ona talig dilindo teleaxsami deyirlor, yani ac geco.
Haman geco qonaglar da evdo olur. Hami y18isir, ehsanat verilir. Sora sabahsi
giin, ikinci giin uzagdan-yaxmnan esidonnoar do golir. Ehsanat verilir. Ucii heg,

! Qaro —qgara
2 Kursivlos verilmis sdzlor matnin anlagilmast iigiin monim matna artirdiglarimdi — top.
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biitiin kont do galir, qragda kim var, hamis1 golir. Ugiinii do kecirdirlor, ta
yeddisina gadar ehsanat verlordi, heyvan kasilordi. Amma son zamannar belos
idi. Indi adilosib, 6lon giinii pendirdi, ¢oroydi, belo seylor qoyurlar. Sonra
ticlincii giinii ehsanat verilir. Hamu {iglincii giin y1gilir.

Qirxda adam ¢ixardillar, yani toklif eliyillor evlora. Sabah filan yerda
filankesin qurx1 verilir, ehsanat sizin orda vediiz var'. Qirx giinii hamis1 galir,
molla golir, ¢adir qurullar, otururlar. Ehsanat verirlir, molla dua oxuyur,
“Quran” oxuyur, “Yasin” oxuyur, qirxi kegirdillor qutardi. Gedillor gobir iisdo.
Qirxda da heyvan kasilir, ehsanat verilir.

i1 do elo bu fasonda, gurxdaki kimi olur. Yena toklif olunur, gohum-
qardasa deyilir, hamisi bilmalidir. Yoni gohum-qardas bilmalidi, aym on besi
flankasin ilidi. Kond camatimin hamisina deyilir, qiragdan ancag gohum-
qardasa. Ha... adam ¢ixardilir, hamisina diyilir. Sabah flankasin ili verilir,
ehsanata dovat olunur, hamisi galir.

Qara bayram Orucdugda olur. Oruclugun axirinci giiniin Qara bayramdi.
Bizdo Qurban bayraminda olmur. Qara bayram bizdas, o dovriin adati beladi,
halva ¢alirlar evdo. Hamisi qobrisdanniga gedir, olilarini ziyarat elomoyo.
Molla galir, orda “Yasin” oxutdurullar, “Quran” oxutdurullar. Mollalarin hamsi
gobisdannixda olur haman giini. Orucdug bayrami giinii Qara bayramdi.
Novruzda da gedirson, elo bayramlarda molla gotiiriirson gobrisdanmiga gedir-
san, ata-ananin gabirini ziyarat edirsan, bu var. Amma bu Qara bayram deyil.

Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

CILLOLOR, OGRUBUG

Boyiih Cilo giracoy dekabirin iyimi biri. Qirx giin ¢okir. Qirx giinnon
sora Kigiy Cilo girir. Kigiy Cilo iyirmi giin olur. Boyiih Ciloni elo-belo
xatirriyirig, bazon bizim bu zonada — Lankaranda-zadda onlar qarpiz saxla-
yardilar o doviirdo. Boyiith Cilo giron geco qarpiz kosilordi. Olarda elodi,
bizdords elo sey yoxdu. Lonkaranda — Talisda indi do qalib. Dekabirin iyirmi
biri goldi, Boyiih Cilo girdi, olar qarpiz kasocaylor. Indi do var o adet onnarda.
Sorin yerds saxliyillar, xarab olmur. Kigiy Cila bizds adi haldi, hes na elomiriy
onda. Ogrubug osas diisiir bu yaz qabagi. Ki¢iy Cilonin axir-axirinda Ogrubug

girir. Deyillor, ho, yera ki Ogrubug girib, bunnan sora saxda az olar.
Soyladi: Babayev Saxavat Hasim oglu

Il Matn
Boyiiy Cilo girir dekabirin 21-da. Bu, birinci ¢iladi, bunu do booh tontana
ilo qarsilayallar. Boyiih Cilods borani kosallor, asason, ag borani. Bir do plov
boranisi, bal borani. Bax bulardan kosollor. Boyiiy Ciloni garsilamag tic¢iin.
Sonra ¢ileni garsilamag {iciin, baligdan da geno istifads eliyallor. Umumiyyatls,

1 Sizin orda vadiiz var — Sizi ora ¢agiriblar.
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balig yemoyiidii, lavongidii bu bizim conub zonasinin osas ruzilorindondii.
Isdiyallor ki, bu ¢iloni oziz tutsunlar.

Toyuq ¢iloni gormass, kiitlovi yumurtdamir. Elo ki birinci ¢ilo girdi,
toyuglar diistir yumurtaya. Ona gors yaxsi qarsiliyillar, o0ziz yemaylor bisirirlor
do. Xiislison, danovar yemoylora ¢ox yer verillor. Morcidon ¢ox isdifado
eliyillor, paxladan isdifads eliyillor, qurusunnan.

Boytiy Cila gokir qirx giin, Kigiy Cila ¢okir iyirmi giin. Sora da galir Boz
ay. Boytiy Cilo ki var qirx giin, sogan1 bir az tez okillor. Cilinki bayrama qodor
act no varsa, hansi aci bitki var, o torpaga getmolidi, acilig yera getmalidi.
Yoni, bayrama acilig qalmasin. Atalarin misal1 var ki, bayrama qirx giin qalmis
sogan okilar. Bu da diisiir ¢ilonin iyirmisinnon basdiyillar sogan akmaya, Kigiy
Cilanin dos avvalina godar. Kigik Cils qutarana gadar uje hava isdilosir ds, yera
bug galir. Buna deyillar, yers isdiliy golir. Boyiih Cila ¢ixdi, gilolorarast galir,
buna diyillor gizli bug. Gizdi horarat golir ¢ilolorarasi. Yani, Boyilly Cilonan
ki¢iy arasinda hoararati duymillar, hiss elomirsan. Els ki, uje Kig¢iy Cilo gatd,
demok, buna diyillar, asil hararat goldi. Onda uje hiinaridi qar qalsin yerdo. Bi
do gorson iisden lilleyen kimi tokiilir'.

Soyladi: 9liyev Qahraman Maharram oglu

XIDIR
Xidir girir Boyiih Cilonin axirinci dord giiniinda. Dord giin Boyiih Cilado
olur, iis giin Ki¢ih Cilada. Yeddi giindii Xidir. Xidir1 kegirmirih, amma bilirih.
Ba bu giin Xidir girir. Qisin on Sort giinii Xidir olur. Homiso babalarim da
diyardi, qisin on sort giinii X1dirdi, yeddi giin.
Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

BOZ AY

Boz ay da var. Boz ay bu ¢ilalordon sora galir. Altmig giin ¢ilo qutarma-
d1? Haman ¢ilalordon Nooruza godorki vaxda Boz Ay diyillor. Yoni qisin axiri,
cilolordon sora Novruz bayramina qodor Boz Ay gedir. Togribon fevralin iyir-
misi Kigiy Cilo qutarir. Onnan sonra Boz Aydi, ta bayrama qodar. Boz Aydan
sonrakt aylarin adlari varmi deya sorusdugda bunlart danigdi — top. Var,
deyordilor Bobli girib. Bilmirom bu neg¢o giindii, yeddi giinmi, sokgiz glinmi
olardi. Sora Davidin girib deyordilor, biz bdyiihlordon esitmisiy, bu olardi on
iki giin. Bular vardi. Olar bayramnan soradi. Sora Ermani. Ermoni do yeddi
glin olur. Deyardilor, bu, axirmct giindii, ermoni xagin suya salacay. Bu yeddi
ginii yagdi-yagdi, yagmadi yaxsi olar. Ermoni do pis olur. Qisin sorasidi,

bayramnan soradi, amma o da sort kegir.
Soyladi: 9liyeva Qizilgiil Haciaga qizi

! Evlorin damindaki buzlardan axan suyu liiloyandan axan suya banzadir.
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NOVRUZ ADOTLORI
I Matn

Nooruzu avval ayri bir gokilds kegirdordih. Tonqal qalanardi, atdanardig
iisdiinnan, indi bels seylor yoxdu. Yeddi dono tongal galanardi, goroh yeddi
dona tongalin iisdiinnon tullanasan, geca kegordi. Sora sohor siibhdon tiik
kosilordi, miitloq goroh bulaga gedoydilor, holo giin agilmamis. Hoaranin
baginnan bir az tiikk kosilordi, suya verardilor, guya bunun doardi-azar1 suynan
gessin, xasdalonmasin. Hoa, suya atirdilar, gedirdi. Tiik kasms axirinci garson-
bada olur. Nooruz bayraminda somonilari aparib atirdilar suya. Nooruz bayra-
mi kesdi, goroh sabahi giinii siibh tezdon somonilori aparib atardilar, daha sax-
lamazdilar. Bizdo Nooruz da yaxsi kegirilir, axir ¢arsonba da. Dord dona gor-
sonbs var, amma biz axirinci ¢arsonbani kegirdordih. Lap axirinci ¢arsonbani

da. lin axirinci gorsonbasi bayram kimi kegirilordi ancax, o birilor yox.
Soyladi: Babayev Soxavat Hasim oglu

Il Matn
Uciincii corsonbods hokiil deyardilor. Onda miitloq goroy essoylorin,
xotuglarin quyrugun qaydaya salardilar. Heyvandi da bu da. Axir ¢arsonbada hotda
ona da qullug gostorardilor. Bu ot dasiyib, odun dasiyib, yiin dasiyib, buna da
qullug lazimdi. Boynunun yalidi, quyrugu ¢ox uzanib, olar1 da qaydiya salardilar.
O ctimlodan usaglarin basin qaydaya salardilar. Bi do goérardiin ki, usagin
boynunun sag1 tokiiliib, qoymazdilar. Homin g¢arsonba galonds al atardilar buna.
Ukgiincii ¢orsonbodo usaglarin da basin-zadin qurxardilar ki, ¢arsonbays diismasin.
Axir gorsonbads tozo paltarlar alardilar. Qazan asilardi, bilardilor ki, bu
axsam ¢arsonbadi. Carsonba gabagi miitloq bazarrniga gedrdilor, ¢iinki burda,
Leriydo balig olmur axi. Onda yeyilon osas balig Ziyad baligidi. Bizds o biri
baliglara meyl ¢ox azdi, yoxdu. Ancag ¢arsonbads goroay Ziyad baligi ola.
Soyladi: 9liyeva Qizilgiil Haciaga qizi

Soylayicilar haqqinda malumat
1. Babayev Soxavot Hosim oglu. 1959-cu il do Lerik rayonun Nuravud
kondinds dogulub. Orandli tayfasindadir. Orta tohsillidir. Pegosi stirticiidiir.
2. Oliyeva Qizilgiil Haciaga qizi. 1954-cii ildo Lerik rayonunda dogulub.
Tohsili orta. Evdar qadin. Milliyyaeti azorbaycanl:.
3. Oliyev Qohroman Moharrom oglu. 1945-ci ildo Lerik rayonunda
anadan olub. Ali tohsillidir. Toqatid¢iidiir. Milliyyati azerbaycanlhidir.
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Qardas tiirk folklorundan érnaklar 9@

“EDIGEY” DASTANI - TATAR VARIANTI a\-,e'

(“N.Isanbetin qiisurlu nasri”)

“Edigey” dastani tatar, noqgay, basqird, qaraqalpaq, qazax vo s. bir sira
tiirk xalqlar1 arasinda yayilmis gohramanliq dastanidir. “Tiirk boylarinin genis
cografiyada yasayan, bir-birlori ilo sadoco siyasi vo iqtisadi deyil, manavi,
madani va adobi-folklor slagalari igarisinds olan acdadlarinin, xiisusilo X-XV
osrlor arasinda bir ¢ox dastansayagi osorlor” ortaya qoyduglarini séylayan
R.Sulti “Edigey” dastaninin da “bu asrlords yaganmus tarixi hadisalor otrafinda
tosokkiil etdiyini”* qeyd edir. Dastan ¢ox miirokkeb vo kosmokosli tarixi yolda
tosokkiil tapmasina baxmayaraq, he¢ bir zaman yiravlarin — sdylayicilorin
repertuarindan ¢ixarilmamisdir. “Cingiz xan dovriindan etibaron tiirk diinyasin-
daki gohramanlarin hayatlarimin dastanlagdigini” yazan tiirkiysli folklorsiinas
Y .Kalafat “tiirk boylarinin dastan repertuarinin daxiline yeni gahramanlar olave
edorok inkisaf etdiyini, XV osrdo yasamis tarixi soxsiyyot Edigeyin gohraman-
liglar1 otrafinda da dastan sdyloyiciliyinin formalasdi”gmi? geyd edir.

Dastanin ilk dolgun ananovi poetik formasinda olyazma variantt 1762-Ci
ilo aiddir. Bu, tatar variantidir vo toxminan 7000 misradan ibaratdir. Tatar
folklor¢usu F.Urmange yazir ki, “tatar xalq yaradiciligi niimunalori arasinda
“Edegey” kimi irihacmli aser yoxdur’3. Yeri galmiskon geyd edok ki, dastanin
istor siijet, istarsa do motivlarina goéra bir-birindan forglonan Kazan tatarlarina,
baraba tatarlarina, Sibir tatarlarina, Krim tatarlarina, Dagistan tatarlarina,
noqay tatarlarina, dagh tatarlara (Qaracay-Malkar), Altay tatarlarina, Volqa
tatarlarina vo Volgaboyu tatarlara aid variantlart mévcuddur.

Tatar folklorgusu, sair Nag1 Isanbet 1929-cu ildo dastanin tatar variant-
larindan birini yaziya almigdir. O, bu variant tizorindo badii barpa islori gérmiis
vo 1940-c1 ildo “Tatar xalq dastan1 “Edigey”’in 500 illiyino” adi ilo “Sovet
Odobiyyat1” dorgisinds (Nel1-12) yayinlatmigdir. Dastan yayinlandigdan bir ay
sonra dovlat qurumlar tarafindon monfi garsilandi. Bundan sonra o, dastani
yeni versiya ilo nosr etdirmok istomasine baxmayaraq, yayina etiraz, ardindan
miiharibanin baslanmasi (1941-1945-ci illords Rusiya ilo Almaniya arasindaki
miiharibo) vo daha sonra dastan {izorina qoyulan qadaga bu yayini toxiro sald.

1940-c1 illordon etibaron Sovet ittifagma daxil olan tiirk xalglarinm
gohramanliq dastanlar1 bir qayda olaraq qadagan edildi. “Edigey” dastan1 da
bunlardan biridir. “Bu dastan rus-sovet hokumotino Kazanda vo digor tiirk
dovlatlorindaki biitlin tarix vo odobiyyat kitablarindan ¢ixarilmig vo sdylonmoasi
do qadagan edilmisdir. Guya bu dastan ancaq xanlar, yiiksak tobaga va baylarin

Sulti R. 1998, sitat 5.3
2Kalafat Y. 2003, 346. Tatlican N.
3Vpmanue ®. Tropkckuii repondeckuii snoc. Kasans, USJIU, 2015, 448 ¢. s.14
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hoyatin1 oks etdirir vo millstlor arasindaki dostluga xalal gatirocok mozmun-
dadir. Buna baxmayaraq, “Edigey” dastaninin yens do oavvalki kimi agizdan-
ag1za dolasdig1 vo miihafizo edildiyi bir faktdirl. Bunu geyd etmok vacibdir
Ki, 40-c1 illarin avvallorinds ruslar “Edigey” dastanindan “tatar moadoaniyyatinin
uguru”? kimi bohs edirdilor. Sonradan “Edigeygilor iisyan1” kimi gostarilon bu
dastanin yasaq omrii tiirk xalglarinin basqa gohramanliq dastanlarindan uzun
stirmiigdiir. “XX asrin 40-c1 illorinds Qizil Ordanin tarixinin obyektiv todqiq
olunmasi, demok olar ki, gadagan olundu. Tiirk gohramanliq dastanlarinin,
xiisusilo Qizil Orda ils bagl olan nosrlorin toplanmasi vo elmi todgigata calb
edilmasine icazo verilmodi”3. Beloliklo, Sovet ittifaqq Kommunist Partiyasi
Regional komitasi 28 noyabr 1944-cii ilds dastanla bagli “N.Isanbetin qiisurlu
nosri” adli hokm ¢ixardi. 1980-ci ildo dastan, nohayat ki, N.Isanbetin hazirla-
dig1 sonuncu variantda yayinlandi, lakin burada miisllifin adina istinad edil-
madi. Oslinda “qilisurlu nagr” gorarinin naticalori sonraki illards 6ziinii biruzos
veracokdi, amma o0 zamana godor “Edigey” dastani bu va ya digar sokilds ya-
yinlanmaqda idi. 1945-ci ildo akademik A.Orlov “Qazax qohramanliq dastani™
adli bir kitab yayinlatdi. O, dastanin tarixi koklori vo seir xiisusiyyatlori ilo
gazax variantlarindan birinin mazmununu toqdim etmisso do, az sonra “Stalin-
Jdanov inkvizisiya ziilmiinin “Edigey”lo olan tocriibasinin “uguru” digor
qardas xalglarin — qazax, kalmik, 6zbok, qirgiz, tiirkmon vo s. epik mirasina da
sicramisdir. Bundan sonra artiq “Edigey” dastaninin tadqigatindan bohs etmok
miimkiin olmadi. Ara-sira dastan1 toplamaq vo yayinlatmagq istayanlor oldusa
da, sovet rejimi onlara qarsi sort ganunlar tatbiq etdi. Uzun zaman “Edigey”
dastan1 unuduldu. 1960-c1 illarin avvallarinds A.Samoylovig vo V.Jirmunskinin
ayri-ayri dorgilordo “Edigey”lo bagh kigik do olsa, miiqayisali aragdirmalari
dastana olan marag1 yenidon yavas-yavas canlandirdi.

N.Isanbetin dastanin 1940-c1 ildo yaymlatdign “qiisurlu nasr” hesab
edilon variant1 R.Sulti torafindon 1998-ci ilds Tiirkiyados ilk dafo elmi todgigata
calb edilmisdir. R.Sulti bu mévzu ils bagh F.Tiirkmonin rohbarliyi ilo “Edige
Destaninin  Tatar Anlatmalar1 Uzerine Bir Inceleme” adli dissertasiya isi
yazmig, daha sonra bu is “Edige” adiyla Tiirksoy torafindon nosr edilmisdir. Bu
giin “Edigey” dastanimin dorgimizds ixtisarla yaymladigimiz varianti “N.Isan-
betin qiisurlu nagr”i vo R.Sultinin Tiirkiyads yayinladigi variantdir.

1Akdes N.K. IV-XVIII. Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri.
Ankara, 1972, 511 s., 5.142

2KynbrypHoe cTpoutenbcTo B Tarapun (1941-1970). Tarapckoe KHHXKHOE H31aTelbCTBO,
1976, 520 , soh.68

3Vpmanue ®.U. Tiopkckuii reponueckuii anoc. Kazans, 2015, 448 c., sitat soh.13

4Opnos C.A. Kasakckuii repouueckuii snoc. AH CCCP. Mocksa-Jlenunrpan, Usg-so AH
CCCP, 1945, 146 c.

® Sulti, .31
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EDIGEY DASTANI

TYKTAMBIII XAH BEJIOH AKCAK TUMEP HU3AT'bI hoM KOTJIBIKBIA
BU BEJIOH VYTJIbl UAETOWHEH YJIEMI'® XOKEM UTEJIT'OHE
TOXTAMIS XANLA AXSAQ TIMURUN DAVASI VO KOTLIKIYA
BOYLD OGLU EDIGEYIN OLUM® MOHKUM EDILMOSI

BopeiH yTKoH 3aMaHa Oski, kegmis zamanda
Bosrap 6emon Capaiina Bolqar! ilo Sarayda®

Kaex 6emon Upenmo Yayik? ilo Idilde

Antei Ypna, Ak Ypra Altin Orda, Ag Orda*
JlaHBl KBITYaK KAPEHID Sanli qipgak yurdunda,
Tarapnan Tyran Hyraii unenmno Tatardan dogan Noqay® elindo
TykTambIll JUToH XaH OyIabL; Toxtamis adl1 xan vardi.
Wn 6ynranra — it Oyisl, Dost olana dost idi.

Sly Oynranra — sty OyJIIbl. Diismons diisman idi.
Capaii TUToH KaJlachl. Saray adli goharin

CHKCOH KY4o apachl, Soksan kiigasi vardi.

Cyna tuben ka3 anraxn Sonani qovub qaz tutan
Kapa naubin Texne Asik Qara lagin Tokli Ayak.

Ay naubiHbl Oap une Ov lacin1 var idi.

Azamar up TykrambIi Ozomoatli or Toxtamis
Anpa xyHene 003bUIbII, O zaman iirayi sixilib
KoTsbikbist OUTd JiTTE: Kotlikiya bays dedi ki:
Tyrsi3 iopTka 1aH Oynraxn Doqquz yurda san salmis
Kapa nausin Tekie Ask, Qara lagin Tokli Ayak
AHBI YOUTOH MUH HKOH Onu uguran man idim,
AHBI OaKKaH CUH MKOH. Ona baxan san idin.

AHBIH uKe OalachlH Onun iki balasini

Y3 kouwtapeiM Oup! — aune. Monim quslarimi ver! — dedi.
KoTmbikbis Ou oiTTE: Kotlikiya bay soyladi:

Ol XaHUSIM, XaHUSM, Ey xan ayom, xan ayam,
TyrpeiHa kynran Tekne Asik Dalina qonan Tokli Ayak
Tyrs13 flopTka nam Oyrca, Doqquz yurda san salsa da,
Cunen OenoH an OyJibT, Sonin il sanli oldu;

Kuus cun 10 yan OynasiH, Diinan san da yaslandin,
Byren yn ga gyan Oymasl. Bu giin o da yaglandi.

1 Bolgar — X111 asrin 30-cu illarinde Altin Orda dévlastinin himayssinds olan idil-Kama Bolgar
dovletinin paytaxti

2 Saray — Altin Orda dévlstinin paytaxt:

% Yayik — Ural ¢aymin godim ad

4 Ag Orda — miiasir Qazaxistan arazisinds qurulan xanliq

® Nogay — Nogay xana (?-1300) isaradir.
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MoMbIpkachH canrania
Kaptnbirsiaaan mun 0yasl,
AHHaH TyraH UK€ KOl
bunasikka TvH Oynabl,

Vi uke ko uryii, — Juae.
TyKkrambllTai 06l XaH
VYHbIHA TOpHIN Oep OaKTHI,
CynbiHa TOpBITT Oep OaKTHI,
Kynene 603xaii 603apsi,
Kyse kypnaii KbI3apslii,
AHJIa TOPBITT MOHBI JUTTE:
CoMopKoHATa yTHIPraH
Omup beipnac lah Tumep,
Aprbl yThIpras yi 0yica,
bupre yTsipran MmuH Oyicawm,
Kapa naubin Tekiie Asik
Tyre13 iopTka 1aH Oyica,
AHBI MUHA TalIIbIPTbLI, — JHUIL,
Boiipipein Topran yin Oyica,
AHBIH TeJIeH aaMarat
Tykramblin xaH MUH OyJicam,
Ay NmavbIHBIM Kaparat
Kotnbikbist cun OyncaH,
Canram nke HOMBIPKAChIH
Osiman anras ga CMH UKOH!
Komr 6uaask HOMBIpKAChIH.
Osira canrad aa CuH UK9H!
JIaubIHBIMHBIH TOKBIMBIH

[ITah TmMMepra GUpProH 19 CUH UKIH!

AsTBI TOKCE3 OUIasK KYTIper
MuHeM KalibIMa KAJITOHID
CUH UKoH, oH, CMH UKOH!
TykTaMblIlI XaH SHO OUTED:
haii Kotarika, Kotibika,
KonbiH koTce3, KoTnbika!
JloBep keMHeH JoBepe?
TyxTaMbIIIHBIH goBEpE!
3amMaH KeMHEH 3aMaHbl?
TyKTaMBINITHBIH 3aMaHbI!
XasaObin 61p, Kotnbika!
TykTaMblIl XaH SHO OUTED:

1Bidayak — sahinin bir ndvii

Yumurtast olanda

Qoca oldugu tg¢iin sil oldu,
Ondan dogmus iki qus
Bidayaga® ton oldu,

O iki qus budur, — dedi.
Toxtamis kimi ulu xan
Sagina doniib bir baxdi,
Soluna doniib bir baxdi,
Konli buz kimi soyudu,
Gozii gor kimi qizardi,
Onda qalxib dedi ki:
Somoargandds oturan

Barlas omiri Sah Timur;
Orada oturan o olsa,
Burada oturan mon olsam,
Qara lagin Tokli Ayak
Doqquz yurda iin salsa,
Onu mono taslim et, — deys,
Buyurub duran o olsa,
Onun sozlina uymayan
Toxtamis xan mon olsam,
Ov laginima baxan
Kotlikiya son olsan,
Qoydugu iki yumurtasin
Yuvadan alan son imigsan!
Bidayak qusun yumurtasin
Yuvaya gqoyan da san imissan!
Lacmimin toxumunu

Sah Timura veran do Sonmissin!
Ayagi tiiksiiz bidayag: gotiiriib
Monim karsima galon do
Son imisson ey, son imissan!
Toxtamis xan yena soylar:
Hey Kotlikiya, Kotlikiya!
Uziin qutsuz, Kotlikiya!
Dovr kimin dovriidiir?
Toxtamisin dovriidiir!
Zaman kimin zamani?
Toxtamigin zamani!
Cavabini ver, Kotlikiya!
Toxtamis xan yena sdylar:
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haii Korneika, KoTnbika!
[ITah Tumep cykkaH cyM aiThIH,
CyMm anTelHra catbuiap!
bep GambpIHHBI MKE UTTEH,
Wke xanra Oamr opfplH,
JKapaObry 6up, KoTibika!
Kotmnbika Om aiiTTe:

OH XaHUAM, XaHHIM,

Kac nommansia [lah Tumep,
[ITah Tumeprs carbuicam,
bep OambIMHBI HKE UTCOM,
Hke xanra 6amr opcam
Ce3/1oH 19YJI9T KUTKOHE,
be3non 10 BIPBIC KUTKOHE.
bampiObI3ra — yprak keH
V11 11yJ1 UKOH, XaHbIM dH,
A3zamat up Tykrambim
OpJIISI-XypJial aHbl OUTTE:
haii Korneika, KoTibika!
Konnig xorce3 Kotibika!l
JloBep keMHeH noBepe?
TykrambIHbIH 19BEpe!
3aMaH KeMHEH 3aMaHbI?
TykTaMbIlIbIH 3aMaHbl!
Kyt kaHaTIIbI anThlH TaX,
Ky3 ypubaa royhop kar,
UbIHTBI3/1aH KUAJITOH JI9YJIOT KOIII
by 6amsiMaa Tyrenme?
ANTBI alJIBIK arslp HOPT,
Uroremns sitkan mopr,
V3em UbIHTBI3 TyTEIME?
MUuHHOH 19YJIST KUTKOHHEH,
CHHHOH BIPBIC KUTKOHHEH
Kyscen oiiten Oup, — aune.
KoTabikeia Ou oiiTTE:
OWTMOK 0€3/10H, XaHHUs,
NimeTmok ce310H, XaHHS.
XKup ypracel Kyk Ty6o,
Kyx Ty69o10 ak Capaii;
HIymer Capaii kanazna
Hypt nopBada Gap uje.

! Som altin — qizil pul
2 Kiik Tiibo - Idilin bir qolu, Saray Barka sohori da bu cayn sahilindo yerlasirdi.

Hey Kotlikiya, Kotlikiya!

Sah Timurun verdiyi som? altina,

Som altina satildin!

Bir basini iki etdin,

Iki xana bas aydin,
Cavabini ver, Kutlika!
Kotlikiya bay soyladi:

Ey xan ayam, xan ayam,
sl dliismonin Sah Timur,
Sah Timura satilsam,

Bir bagimu iki etsom,

Iki xana bas aysom,
Sizdon dovlatin getdiyi,
Bizdan dos baxtin getdiyi.
Bagimiza ortak giin

O bu giinmiis, xanim, ey,
Ozomatli or Toxtamis
Qozoblonib dedi ki:

Hey Kotlikiya, Kotlikiya!
Uziin qutsuz, Kotlikya!
Dovr kimin dovridiir?
Toxtamis xanin dovriidiir!
Zaman kimin zamanidir?
Toxtamigin zamanidir!
Qus ganadli altin tac,
Uziiklorda covhar qas,
Cingizdan galon dovlat qusu
Bu basimda deyilmi?
Alt1 aylhiq ulu yurd,
Otoyimdas yatan yurd,
Oslim Cingiz deyilmi?
Mandon dévlatin getdiyini,
Sondoan baxtin getdiyini
Agigca denan, — dedi.
Kotlikiya bay soyladi:
Soylamak bizdon, xanim,
Esitmok sizdon, xanim.
Yer ortas1 Kiik Tiibo?,
Kiik Tiibads ag Saray;
Bax bu Saray galada
Doérd qgapist var idi.
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HkoBe Oukiie Oynranmga
WkoBe aublK MUKOHJIED;
bepeHHOH KUITOH KOpBaHbI
bepenHan ubIrbIH 6€To anmMai,
FOptca 107161 KuH OymbII,
Stca xupe KuH OyJIbIIL,
HopT — 5up aMaH MKOH JI9;
V3e OuHeH 3aMaHbI

Wn dapeBan uko 119:
30KATTOH alraH 35KsITe,
Ka3nacelHHAaH Ka3HACHI,
Y3e OuHEeH caHChI3 Mall.
V3e no 0enMoc UKOH 19,
CaHcbI3 anThiH Oy Ka3Ha
I'omepra 6eT™Mac UKaH A9,
be3HoH KeHra KWIroHA9
V71 na KuTMac uKkoH 19!
bunu 6uncon, xaHusM,
Nkcenmoc noynor Oy uze.
AunteiH Ypaa, Ak Ypna
AnTMBIII HOPTKA 0JI UIE,
WNHperenen keHeH19
KopBaH niest kunanmelit,
JlopBazaHHaH WHAIMBIH,
JlopBa3zaHHAH UHTOH/Q
Cuna Oynen OUpaIMbIid.
CHHHOH J9YJI9T TalTaHbl:
[yn Tyrenme xaHusam?
S1Ho TOpBIN SIHO alTCOM.
Wnewm ceipter Capsl Tay
Nnewm xyHran oprt uze,
Nnem noprtka KyiMabIH.
WNnenne uke kuyepaeH,
AHJIa 1a aHbl KyHMa/JIbIH,
KsIpnsl kypaii, mryp Tatsip
Kona uynrs kurepzes,
KoMkeHT AuroH KajmamMHbI
Kowmra Tyren 6erepren!
Ol XaHHSIM, XaHUSIM!

Ikisi bagl qgalardu,

Ikisi ag1q qalardi.
Birindan giran karvan

O birindon ¢ixsa, bitmoazdi,
At siirss, yol genisdi,
Yatsa, yeri genisdi.

Yeri, yurdu sakitdi;

Uzi bayin' zamani

El firavan idi;

Zokatdan alinan zokati,
Xazinadaki Xazinasi,
Uzi boyin saysiz miilkii.
Ozii do bilmaz saymni;
Saysan altinlar1 bu xazinado
Bir dmiir do yetmozdi,
Bizim giinlora golondo
O bels biza yetmozdi!
Hokm eda bilson, xanim,
Oksilmaz dovlat bu idi.
Altin Orda, Ag Orda,
Altmis yurda yol idi.
Indi bu giin

Doavo karvani galmir,
Qapindan enmir,
Qapindan enan da

Sang boliib vermir.
Sondon dovlatin getdiyi
Bu deyilmi, ey xanim?
Yens qalxib yena desom,
idilin arxas1 Sar1 dag?
Elim yerlogon yurd idi.
Elimi yurda qoymadin,
Idili ikiys boldiin.

Orada da onu qoymadin,
Quru torpag, duzlu orazi,
Kula® rong ¢olo gotirdin,
Qumkand adli soharimi
Quma tokiib mohv etdin!
Ey xan ayam, xan ayam!

1Uzi bay — Ozbok xan nazorde tutlur. Cingiz xanun bdyiik oglu Cugi xanin soyuna monsub

olan son hokmdar

2 San1 dag — indiki Rusiya orazisindoki Saratov vilaystinda yerloson dagin qadim ad

3 Kula — qarisiq rangli, ala
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bep Ous10 ke UMUK —
bepe kurnco, GepeHeH cete 10K,
bep nesns nke epkoy —
bepe kutco, GepeHeH keue 0K;
MopTTan HOpTHIM Ky4KOHE —
be3noH bIpbIC KUTKOHE,
Kymran KomelH Ky4KkoHE —
Ce3/1oH A9YIOT KUTKOHE.
bep OambIMHBI HIKE UITETI,
Wke xanra 6ai opcawm,

VY na Oyica XaHUsM,
Woprran abpyii KHTKOHE,
YabyBusb1 Oyicas, Oamr — MeH9!
Tyryue OyncaH, kaH — MeH9!
Amnpl ofitent, KOTIIBIKBISA

XaH angelHja iereHie.
TyxTambll aHa oUTTE:

haii cun tarap, haii Tarap,
MaHnreITTan a3ras yai rarap!
CuH 1o k4o 6ap OynbIH,
CuH 1o OyreH 10K OyJIbIH!
CuH 1o k4o 61 OyIIbIH,
byren kuinen, cun 19 6ep
Ynewm GenoH TUH OyiabIH
TOKBIMBIHHBI OpaiibIH!
Azamar up TykTambiin

Wke GueH yakbIpibl:
Yakmarsii 61, lepmMoH 61
AHJa kuuiern OoIIl Opibl.
TyKTambllll aH/1a QUTTE:

Oii [lepmon 6u, Jlepmon 6w,
A¥bantagHbl TOT, — JUIC.
AWMBIYarelH TakK, — JIHAIE.
KoTnbikbis siran 6une
MyiisbiH opa yan! — aune.
[Topunomn anran XaThIHBI,
buiexre sThIp Oanacsl;
AHBI J1a TanuIan Kanaslprad
[Topunon Oynran anacel

VY1 Ganaunsl Tamn! — quue.
bumeren opa van! — guze.
CuH 1o Oyncay Yakmarsii,
Yakma gakkad YakMarsiii,

Bir qisraqda iki itnama,
Biri qurusa, o birinds siid yoxdur,
Bir dovado iki hiirgiic,

Biri getss, 0 birinds giic yoxdu;
Yurddan yurdumun kogdiiyti,
Bizdon baxtin getdiyi,

Dovlot qusunun ugdugu,
Sizdan dovlatin getdiyi,

Bir basim iki edib,

Iki xana bas oysom,

O da olsa, xan ayam,
Yurddan hoya getdiyi,

Kasar isan, bas isto!

Tokoar ison gan isto!

Onu sdylayib Kotlikiya

Xan 6niinds diz ¢6kondo

O zaman Toxtamis xan dedi ki:
Hey, son, tatar, hey tatar,
Manqit soyu, qoca tatar,

San ki avval var idin,

Son ki bu giin yox oldun!

Son ki diin dos bay idin,

Bu giin golib, san do bir
Oliima uygun oldun,
Toxumlarin qurusun!
Ozomoatli or Toxtamis

Iki bayini ¢agirdi:

Cakmagis boy, Dérman bay
Onda galib bas aydi.
Toxtamis xan orada dedi:

Ey Dorman bay, Dérmon bay,
O baltam al, — dedi,

O bigagimi tax, — dedi,
Kotlikiya yalang1 bayin
Boynunu vur, kas! — dedi,
Poridon aldig: kadini,
Besikds yatan balasi,

Onu da qoyub gedani

Paridan olan anasi

O usagi tap! — dedi,
Besiyinda kos! — dedi,

Son ds olsan Cakmagits,
Caxmaq ¢axan Cakmagis
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KoTnbikpis siran OMHEH
XaHrblparsia yam, — Iuje.
YaObinn yTKa siK! — nuae.
[llynna topran XXantumep
ANTBI yTBULIBL UP UIE;
Woprra enken mup nie;
TyKTaMBITITHBIH KalIbIHIA
Cy3e yTkoH Ou une;
Kotabikes 61 Oeiom,

Kan tambI3bIN ak coTke,
AHT 3YEIIKEH Up HUJIE.
Topsin kunen XKantumep,
XaH anaplHja Herexje:
Oil XaHHSIM, XaHUIM !

XKup xkutopao HU Kablp?
’KupeHHoH TaliraH Wi KaJslp,
Wn xuTopo HU Kanblp?
W KUTKOHQ WOPT KaJlbIp,
HopT KuTOpIo COT KalbIp,
AK KYKPOKTOH COT UMI'OH
Cy3e TaTiibl Ted KaJbIp.
Ten xutopas HU KanbIp?
SI3raHHaH sA3raH xaT Kajblp;
bamr kutopo HU KanbIp?
BybIHIIa THITKOH KaH KaJbIp;
BybinHan OybIH yabbuica,
V71 gareiH1a HU KaJIbIP?
Wopr ypHBIHA 5y KaJIbIp;
CuHHEH KOIIbIH acpara
KoTnbikbis 61 uze.

V1 na Gyinca up uze,

bep 6abacsl sty uze,

bep 6aback kon une,

bep 6aback! mi uze,

bep 6abacel 6u ume.
AHBIH 1a o1KeH 6adackl —
baba Teknec Xyxa OXMaT,
Oylusiap nupe uaie,

Ol XauusaM, XaHUsM,

Ko s3ap na 6u xugop,

bu s3ap na xaH kuyap,

Kotlikiya yalang1 bayin
Canragin® kos, — dedi,

Kasib odda yandir! — dedi.

Orada duran Cantimir,
Alt1 ogullu or idi;

Yurdda boyiik pir idi;
Toxtamisin yaninda

Sozii kegan bay idi.
Kotlikiya bay ils,

Qan damladib ag siido,
And igan bir or idi.
Qalxib golib Cantimir,
Xan Oniindos diz ¢okdii:
Hey xan ayam, xan ayom!
Yer gedarss, no galar?
Yerindos bos el qalar;

El gedarss, no galar?

El gedarss, yurd galar,
Yurd gedarss siid qalar,
Ag momadoan siid aman
Sozii sirin dil galar.

Dil gedarss no galar?
Yazilmis moktub qgalar;
Basg gedorsa, no galar?
Soy i¢inds gan qgalar;
Soyda nasli bigilsa,

O zaman da no galar?
Yurdunda diismon qalar;
Sonin qusunu basloyan
Kotlikiya bay idi.

O da mord bir or idi.

Bir atas1 diismonss,

Bir atas1 qul idi,

Bir atasi el idi,

Bir atasi bay idi.

Onun da boyiik atas1
Baba Tokles Xoca Ahmet
Ovliyalar piri idi.

Hey xan ayom, xan ayam,
Qul azsa da bay ofv edar,
Boy azsa da, xan ofv edor,

! Canragin — kega gadirin on yuxari va an yiiksok noqtosi
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ATalbIreIM XaKbIHA
XaTaJabIrbIH KHY, — TUJE.
ATalbIreIM XaKbIHA
XaTaJabIrbIH KHUMACOH,
Bumiexrs siTkan Oanacel —
KampIk KaHbIH KUY, — JUJE.
BybiHga TUIIKOH KaH KaJChIH,

bananan xysbIH TapT, — TUE.
KanpiHuad aHpIH KaWT! — qume.

Kantumep Ou oWTKOH]IO
TyxTaMsbllTan osl XaH
AHBIH TeJEeH aaMa/ibl,
Cy3eHa KoJIak caiMaibl.
Adybl aHHaH KaThl UJIE,
KoTibIkaliHbI TOTTBIPIBI,
KybiHa Kb e TaKThIP/IbL.
Capaii quroH Kanachl,
CHKCoH KY4o apachl,

Capsbl Mopmap Autein Tam,

Anteig Tamran Cankpeig Tamr —

Cankpia Tamika TapTThIPABL.
bep sareinaa acKbUIbIK,

bep sirpiHaa yankbUIbIK
YankelblKKa MEHAEPET,
Atibanransl JlepMoH OMIoH
AHza 6alIbiH YanThIPbL.
JKanTHMepoi aTara

Xan KoJarbIH cajaMabl.
XaH KoJIarsIH cajiMaca,

V1 na kapan KaJiMazpsl.

Hwu xwp1naceIT aniael,
OlieHo Kapblil 1071 aJlJibl.
JKaHTUMEpHEH anThl yrbli,
AnteiHubl yru1 — KoGorsu,
AJBIT KUJIEN Y1 aHbI
KoTnbikbist OvHEH 6iHMHY,
Canplin Kyen OUIIEKKD,
KoTnbikbis 6anachiH

Kun xynprane! JKantumep,
KyHbrubiHa omepern,

Y3 eiiuH9 KUTEPAE.

! Salkin Tas — coza meydanmin adi
2 Konic — genis agz1 olan gokmo

Ataboyliyimin haqqina
Xoatasii ofv et, — dedi,
Ataboyliyimin haqqina
Xatasini ofv etmasan,
Besikdos yatan korpasinin
Bir qasiq ganindan keg, — dedi,
Soyunda axan gan qalsin,
Usaqdan olini ¢ok, — dedi,
Onun qanin1 keg! — dedi.
Cantimir bay séylayinca
Toxtamis kimi ulu xan
Onu heg dinlomadi.
Soziina qulag asmadi.
Cox bark gozoblonmisdi.
Kotliktyani tutdurdu,
Olino nazik ip taxdirdi.
Saray adli qalasi

Soksaon kii¢o arasi

Sar1 marmorli Altin Tas,
Altin Tasdan Salkin Tas?,
Salkin Tasa ¢okdirdi.

Bir yaninda dar agaci,
Bir yaninda collad kotiiyii,
Kotiik iistiine oturdub

Ay baltali Dérmon baya
Onun basini kosdirdi.
Cantimir kimi ataya

Xan he¢ qulaq asmadi.
Xan qulaq asmayinca,

O da sakit qalmadi.

Noa edacayin anladi,

Cald evina yol aldi,
Cantimirin alt1 oglu var idi.
Altinc1 ogul Kobogil,
Gotiirtib galdi onu
Kotlikiya bayin evina
Besiya qoyub
Kotliktyanin usagin
Genis konicli? Cantimir,
Onu konicinda gizladib,
Oz evino apard.
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KOTaBIKBIS OMHHD

Anpna JlepMoH 6 Kuiije:
CHH neHbsi/1a HOproHYE,
Xan OOUpPBITHI HEpCeH, — AU,
Xan OOMpHITbI HEproH1d
ATaHa XUTKOH aiibaira
WHupne cuHa )XUTCEH, — OUII,
Kbu1 MmyliHBIHHAH YTCEH, — JIMII,
Koborpuira Ky canasl.
Anna knnen Yakmarsi
YaHrbIparsiH ChIHIBIPHIIL,
Yakma yarslil ypT cajbl.
XaH O0oHpBITbl YTMIJIE,
TonpenoH y3bIl KUTMOIE
ArTara >KUTKoH aiibanra
Banaceiga sxuTMaIE.

VY1 ynocen Oy yinne.

bepage yine 6epoB Kayi bl
ToHpe xokeme Oy uje.

VY 6ananbl XKantumep.
HUrereMHOH anapIM JIHII,
Hteremnen anranga
Wnece3-koHCEe3 KaIbIH JUII.
ATbIH Kyiael Maerail.

Kotliktyanin evino

Onda D6rman bay galdi:
Sen diinyada yiirliyacayins,
Xan buyrugu yiiriisiin, — deyib
Xan buyrugu yiiriiyanda
Atani kasan ay balta

Artiq sans yetissin, — deyib,
Qil boynundan kegsin, — deyib,
Kobogil alin salladi.

O zaman gelip Cakmagis
Caxmagini sindirib,
Caxmagq ¢okib atos sald.
Xan buyrugu kegmadi.
Tanridan kegorli olmada,
Atani kasan ay balta
Usagimi kasmadi,

O 6lacayina bu oldi

Birisi 6ldii, birisi galdi.
Tanrimin hokmii bu idi.

O usag1 Cantimir:
Yediyimo aldim deyib,
Yediyimds aldigim zaman
Kimsasiz qaldin deyib,
Admi qoydu Edigey.

WJErMSUHEH KOBOI'bIJI MCEMEH/1® YCEII, TYKTAMBIII XAH
CAPAEHJIA TYPO BYJITAHBI
EDIGEYIN KOBOGIL ADI IL® BOYUYUB TOXTAMIS XANIN
SARAYINDA HOKMDAR OLMASI

JKanTUMEpHEH alThl YTbI,
Anteinybl yreun Koborsi,
KoOorswt numn oenexert,
Yco kyiinet Uaeraii.

bep simenno Oep ukoH,
Bbackam >xupe i ukoH.
Hke smubTo vt OyIijsl,
OUTKOH cy3€ UM OYJIIbI.
Ou SIIeH 19 aTalbIK
Ocra3zgaH KuTal OalIaTTh.
JypT siieHao naH Oyijbl,
®upacare Qamr Oynabl;
Bbemr smens kKHaraHgo

Cantimirin alt1 oglu,
Altinc1 ogul Kobogil,
Kobogil adi ilo
Boytlimiisdii Edigey.

Bir yasinda tok qaldi.
Basdig1 yer oyuldu.

Iki yasinda moshur oldu.
Dediyi s6z dorman oldu.
Ug yasinda atabay,
Ustaddan kitab oxumaga basladi
Doérd yasinda sanli oldu.
Forasoti goriildii

Bes yasina galinca
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KanTumepHeH OHIll yrbit
bumens 1o 6amr Oyibl.
AJNTBICBIHIIA aT MEHJIE,
Kunecenns xou TapThlII,
Kune Toram yk aTThl.
Cures-Tyrsi3 Oyiaranua,
Cure3 TyMak ChIHJIBIPHIII.
TyH THMCPra Ky Op/IbI.
VYHra xutTe — yia Oynjbl.
Vi HU auco 1yt OyJibl.
Yyrs ubirsimn O0ackanja
Uyn spbuIbIn 101 OYIIIbI,
Tayra upIrein 6ackanga
Tay chIrbUIBIN yii OyIIIBL.
YuOepenao 6ep Oysl,
YHHBIKCBI3 YNYQH YT OYII/IbL.
VHHKET? )KUTKOHID
Anmampliraid up OyJbl.
Wp Oyiiran coH >xup OyJbliim,
WNHcoMm Xupra THCEH, UL,
Wn urenerem KypceH aui,
AcpIparan yan 6abam —
VY1 urenerem KypceH, Jull,
Tayna sTTHI, Tall GAKTHI,
KbIpna aTThI, Kyl 0aKThI,
Enke1 6aKThl — KO OYIBI,
OcTeH19 siMap TyH OyJi bl
bamret 6enon Gamr Oymabl,
ATarsl 0eJoH JaH OyJbl,
Typace Oenon ¢ai Oynsl,
AtumMuepra sip OyJIIbI.
Wneroit anapiit up Oymabl;
ATBI TOKKa — aT OyJIJIbI,
UymioraHrs — ¢y Oynsl,
Anankanra — 11 OyJiibl;
YHIYpTEHS KWITOH
YHaypT TayHbl OeTeper,
Typacen GuproH yiu Oynjsl.
VHOUIIIEHd KUITOHID,
Tykcan Gamnsl YpaaHsiH
Tykcan yrisl 6ep Oybim

! Cigen — yirav, ozan, asiq

Cantimirin bes oglu vardi,
Besino do bas oldu.
Altisinda at mindi,
Yedisinds yay ¢oakib

Yeddi tutam ox atdu.
Sokkiz, dogquz olunca.
Sokqiz toxmagi qirtb

Xan domira ol vurdu.

Ona yetdi, ogul oldu.

O no dess 0 oldu,

Colo ayaq basanda

Col yarilib yol oldu,

Daga ayaq basanda

Dag sixilib ovaliq oldu.

On birinds tok oldu.
Ovazsiz gicen? oldu.

On ikiya yetinco

Alpamis kimi ar oldu.

“Or olunca yer olsun,
Kiirayim bir yer gorsiin” deyo
El yaxsiligimi gorsiin, deyos,
Moani bdyiidon ag-pak atam
Yaxsiligimi gorsiin, deyos,
Dagda yatdi, taya baxdi,
Diizds yatd1, qoyuna baxdi,
[x1ya baxdr ilxig1 oldu,
Uzoarine yamaql paltar geydi,
Basi ilo bas oldu,

Sohrati il san verdi.
Hokmi ile tanind,
Yetimlors yar oldu.

Edigey bels or oldu;

Atsi1z olana at oldu,

C6lda gozono su oldu,
Azana yol gostordi.

On dordiine ¢atanda

On dort davani bitirib,
Hoékmii veren o oldu.

On besino ¢atanda,

Doxsan boylu Ordanin
Doxsan oglu bir olub
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Aiganara KuiaroHa9

Anap 6enoH aHT TOTTHI.
Kepomien 6apsiH MUH ekcam,
Mun GapsiHa Oar, — gujae.
Kepomien 6epen MuHe ekca,
VY bIre3 MUHa Oar, — Juje.
Tykcan 6ambl YpraHbelH
TykcaH yTbUIbI KbIEIBII
Wnerait 6enoH kepall TOTKAH/A,
Bapbin exTe1 Uneraii;

Exkan 6epeHHOH TyH ajblll,
Aiinanara enaepae.

Oen canbin Mperai,

OcCTeHd MEHeE TaluyaHabl.
TyKkTaMbIIITall XaH TOXETEH
Mun MeHaeM! — qum sip cabl.
AHHaH oitre Wneraii:

AHay KWITOH aK aTiibl

Vi Tykramslii xaH Oyica,
AnnpiHaa 6aimn umares,

Y3e conam 6Gupmaco,
banutan conam 6upmares.
TykTamblITai osl XaH
AxkOy3 aTbl acTbIH/A,
JlaubIHbI HSIp KalIbIH/A,
AHJ1a Kypae aiijana.
Alinanana Tykca Oep 6ana.
Tykcanbl TOpbIp smaHOAaII,
V11 TykeaHHBIH QUEHd
Yankaen yToipslp Oep Oana.
A3zamat up Tykramblin

Kwino sxuren kKuiroHao

VY11 TykeanOep THK TOP/bI,
Topein Gamr umaze,

Nukoen comam Oupmase,
TyxramslIlTai osl XaH
AHJ1a TOPBIIT MOHBI OUTTE:
XaHBIThI3 OyJIraH MHHME OJIKEH.
OJI 10KCa ce3Me OJIKeH?!
Amnpa olitre Uneroit:

bamra Gynean cuH eJkeH,

! Aydala - diiz, agiq orazi

Aydalaya! golonda

Onlar ilo and i¢di.
Giilosdo sizi yensom,
Haminiza bas olaram, dedi.
Moani yenon olarsa,

O olsun moanos bas, dedi.
Doxsan boylu Ordanin
Doxsan oglu toplanib
Edigey ilo giilosdi.
Hamisii yixdi1 Edigey;
Hor birindan paltar alib,
Aydalaya y1gdirdi.

Bir yeros toplayib Edigey,
Ustiina ¢ix1b yerlosdi.
“Toxtamis kimi xan taxtina
Mon ¢ixdim!” — deys {in saldu.
Sonra soyladi Edigey:
“Bax o golon ag ath

O Toxtamis xan olsa,
Oniinda bas symayin,
Ozii salam vermaso,

Onco salam vermayin”.
Toxtamis kimi ulu xan,
Agboz at1 altinda,

Lagin1 yohar gasinda.

Onu gordii aydalada,
Aydalada doxsan bir usaq,
Doxsant durur basi agiq,
O doxsanin {i¢iindo
Yuxarida oturur bir usaq.
Ozomatli or Toxtamis
Golonda

O doxsan bir nafar,
Qalx1b heg¢ bas aymadi,
Oyilib salam vermadi.
Toxtamis kimi ulu xan

O zaman dedi:

Xaniniz olan bdyiiyliniiz manommi?
Yoxsa, siz boyliksiiniiz?
O zaman Edigey dedi:

[k baxisda son bdyiikson,
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AsikTa ublrap 0€3 eJIKEH.
Oliten OUPCOM HUK OJIKEH
Tykcan 6amsl YpraHbelH
SlapIMaa TykcaH Oanachl,
[yt TykcaH O6anaHbIH
Slmencanan cancam MUH,
Amnpna ybirap 0e3 eJIKeH.
OnKoHHE eJIKeH OeIMareH,
banuran comam 6upmoroH
VY1 na Oynca, XaHusAM,

CUH MKoH, alf CMH UKOH!
A3zamar up TykTambIin
AHJ1a yHra SQWJIoHJIE,

Anpa cynra oinouHze,
OUJIOHETI KaBall TallMa/Ibl.
XaH capaiira KauTbIl KAJITOHIO
bambiHHaH yilbl KUTMOZE,
VY pbIHBIH/IA STTHI — ATMAJBbI,
O4 K6H Ky3eH HOMMAJIbI,
O4 TeH HOKbI TATMAJIbI.
Tykcan 6ana oueH 19
Wnerosit 6ynnae 6ep Oana.
Bamier Oemon 6am Oynabl,
ATarsl O6eoH 1aH OyIbl,
Typace Genon dam Oybr,
SAtumuepra sp Oymnbl,
ATBHI TOKKa aT OyJbl,
Anamikanra 1071 OyJbl,

Kapnbl aukanra tamax yi OyJsjabl.

Aitbanransl Jlepmon 61,
JlepMoH yiibl Ypman Ou
Tykcan Oana sueHd
Kapakublibik Kpuiram Ou:
bananap meHran Task at
AHBI ypian TOTBULIBL...

Ou ypnaabl — KOTBUIBI,
JlypTeHueo TOThIIIbI .
Typacen monbIn Oup, — quer,
AlianansiH TyKcaH 0asna
KynbIH KuieH KymbsIpabl.
Ypman OMHEH KalibiHa
Topa kunen Uacroi,
Kynnan KbUIbIH TOTTBIP/BI,

Hoaqgigotda isa biz boyiikiik
Sorsan niya boyiikiik,
Doxsan boylu Ordanin
Yanimda doxsan usagi var,
Bu doxsan usagin

Yasini sayib toplasam,

O zaman biz boytik oluriq.
Boytiyii boyiik bilmayan,
Onco salam vermayan

O da, ey monim xanim,
Sonmissin, ay sonmigsin!
Ozomoatli or Toxtamis

O zaman saga dondi,

O zaman sola dondii,
Vermays cavab tapmadi.
Saraya dondii,

Bagindan bu fikir getmadi.
Yerinds yatdi, yata bilmadi,
Ug giin goziinii yummad,
Ug geco yuxu dadmadi.
Doxsan usaq tlictindo
Edigey oldu tok usagq.

Basu ilo bas oldu,

Adi ilo sohrat oldu,
Hoékmii ilo taninda,
Yetimlors yar oldu,

Atsiza at oldu,

Azana yol gostordi,

Ac olana as oldu.

Ay baltali Dérmon bay,
Do6rmoan oglu Urman bay.
Doxsan usaq tligiindo
Ogurluq eliyan bay:
Usaqlarin mindiyi ati,
Ogurlay1b tutuldu...

Uc dofa ogurladi, qurtuldu,
Dérdiinciido tutuldu.

Bunun hékmiinii ver! — deyo,

Aydalanin doxsan usagi
Goalip tolob etdilor
Urman bayin garsisina
Qalxib golib Edigey,
Olin-qolun baglayib,
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Kbnian KbUT e TaKThIPIbI
Cankpln Tamika TapTThIPAbI,
TykcaHHbIH OepeH >KaJIaa uTertl,
Anja OaniblH YanThIP/bL.
Xo6op mnrs dant OyIsL.
Konnan Gynran yn 6ananbl
Aiibanransl Jlepmon Ou
Kynbln Kyniian KalbIpbiIl,
Tykramblin xanra Gar opabl:
Y3ewm Oyncam Jlepmon 0w,
VYibiv Oyssin Ypman 6w,
YpMaHBIMHBIH OalllbIH YanKaH
[Ty GayraHbIH KaHBIH KaTHEM,
Oi xamusaMm, Typo ou?
Komnnman Oynran yi 6ana
Topap!l farsiH aHbI JUTTE:
Kboip Gambinaa aiigana,
Afinanana tykcan 6ep 6ana.
KoGorsin 6e3nen 6epedes,
VY1 na Oynca 6amrgsions,
MOHBIH TYPaCEH yJ1 OUPIoH.
TykrampliTaii ofbl XxaH
Wnersiine anapipasbl:

Ot Ko6orswi, Koborsl,
SIX1Ibl aTaHBIH OaJ1acChl,
XKanTemepHeH yribl UCH;
Enxbr 6akThIH, Kyl OaKTHIH,
Alifanara yT SIKTBIH:
AiibanTansl JlepmoH 0w,
JlepMaH yriiel YpMmaHs 0w,
AHbBIH OallIbIH HUK YaIIThIH?
Awnpa aritte Mneraii:

Nnenns iiepraoH kapakybl

©Ou aT ypian KOoThlIca,
Heptenuens ToThLICA,
CuHeH TypeH, OyeHua
Hypremuens yabdbuica,
JlepmoH ynbl YpMaH 61 —
V1 na urysaid TOTBUIABL,
CuneH xekeMeH OyeHua

V1 na urynaii 4aObLIIbL.
TyKTaMBIIII TOPBIIT aHJA JUTTE:!
Ol [lepmon 6u, Jlepmon 6w,

Qildan inca ip taxdird,
Salkin Tasa ¢okdirdi,
Doxsanin birini collad edib,
Orada basini kasdirdi.
Xabar elo yayildi.

Collad olan o usagi

Ay baltali Dérmon bay
Qolunu goluna baglayib,
Toxtamis xana bag aydi:
Mon Dérman bay isom,
Oglum Urman bay isa,
Urmanimin bagini kasan

Bu usagin qanini no edayim,
Ey xan ayom, hokmdar boy?
Collad olan o usaq

Qalxib belaco dedi:
Diizonliyin basinda bir aydala,
Aydalada doxsan bir usagq.
Kobogil bizim birimiz,

O da olsa basimiz,

Bunun hokmiinii o vermis.
Toxtamis kimi ulu xan
Edigeyi gotirtdi:

Ey Kobogil, Kobogil,

Yaxs1 kisinin oglu,
Cantimirin oglu idin;

[Ix1ya baxdim, qoyun baxdin,
Aydalaya od saldin.

Ay baltali Dérmon bay,
Doérmen oglu Urman bay,
Onun basin1 niys kasdin?

O zaman soylodi Edigey:
Elinds gozon bir ogru

Ug at ogurlayib qurtulsa,
Dordiincuds tutulsa,

Sonin hokmiino gora
Dérdiinciida kasilso,
Doérmen oglu Urman bay,

O da beyls tutuldu,

Sonin hokmiing gora

O da bels kasildi.

Toxtamis qalxib sdyladi:

Ey Dérman bay, Dérmon bay,
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[ymsr Topran Koborsin
Hu kbinca na pac xpuiras,
Cy3eM 0OenoH Oep KbuIraH,
MuH aHa Typs 6upe aiMam.
Aiinanana yThIpbII,

YHAYPT nayHbl OeTepraH,
Tykcan 6asa 3ueH

boiire ToThIn JaH anras,
Tykcanbina Oarr Oynram,
Typacen 6upen ¢ar Oynras.
Y11 HU KbUICA pac KbUITaH,
KoOorsuiman 0amaHbiH
TypaceHns usiranmam.
Koborpinra ansl oiTTe:

Ot Ko6orsr, Koborsl,
CapaiibiMaa xai, — auje.
OcTemare UCKe TYH

VY71 TyHBIHHBI call, — TUJE.
SypbIHHAPBI KaliMaIbl,
TeliMe 6aBbI TapTMAIBI

Amn, xapa KeuI TyH Oupuwm,
By TyHBIMHBI KM, — AUIE.
YLIH-YbIH UTKOH YbIH HioreH
UblHNIaTKaH/1a Kaparas,
ToxbIMBI TONMAp sIpanran
Tumren uyap at Oupum,

VY11 gyapHsl MEH, — THJIE.
Kyn naBbin0a3 tak, — nume.
Torap GaBbI cyM anThIH
ACBLT IOHKApP KOIII OMpUM,
Kyun oitnions ueid, — quae.
bep Oure aiinaii 6ankeiras,
bep 6ute keHol caNKbiraH,
Bonrapnaiibia Gankeira,
XodapnaiiblH aHKbITaH
AWTYBI aTiIbl apyB KbI3
KanbIH ceiroH sp OyJca,
TyibpIHHAH TYHBIH KBUIABIPHIIL,
AHBI 1a cCUHA OUpHeEM,
KyliHnbiHa ansin cei, — quae.

Bax bu Kobogil

Na edibsa, diiz edib,
S6ziima uygun edib,

Man ona hokm veramom.
Aydalada oturub

On dort davani bitirmis,
Doxsan usaq ligiindo
Yarislarda san almis,
Doxsanina bas olmus,
Hokmiinii verib taninmus,
O no edibsa, dogru edib.
Kobogil kimi usaga
Hokm veromom.
Kobogilos iso dedi:

Ey Kobogil, Kobogil,
Sarayimda qal, — dedi,
Ustiindaki kohna libas,

O paltar ¢ixar, — dedi,
Arxalari islomali,

Diiymo bagi ilmakli
Go6zoal gara samur kiirk verim
Bu kiirkiimii gey, — dedi,
Cin-¢in edoan xas yahar
Cinqirdatanda baxan,
Toxumu Tulpar yaradilan
Cil alaca at verim,
Alacaya min, — dedi,

Gon davilbaz! tax, — dedi.
Yohori som altin

Osl sunqar qus verim,
Goli dolasib ugur, — dedi.
Bir iizli ay kimi parlayan,
Bir lizii giin kimi parlayan,
Bulgar darisi kimi parlayan
Cofar? kimi goxan

Aytuli adli gozal qiz
Xosuna galon yar olsa,
Toyundan toyunu qildirib,
Onu da sano verim
Qoynuna alib sev, — dedi.

! Davilbaz — zorblo ¢alinan godim, unudulmus alotlordondir. Alotin ¢anagi qazanabonzor
formada olmus va ¢ubuglarla saslondirilirmis.
2 Cofar — gayin sahillarinds yasayan xaz dorili, gozal otirli heyvan
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Amnpna olitte Uneraii:

ATbIH OyJica 6araMbIH,
VYTbIH OyJica siramblH,

MuH sSX1IbITa SIXIIBIMBIH, :
MuH simaHTa SIMAaHMBIH,
Ky GuprenneH KoJIbIMbIH
Xe3MoTEHI9 KAJIAMBbIH.
Topsin kunen Uaersi,
XaH HU Oepco aHbI ANIJIBL:
AJ Kapa Kell TyH UKSH
Kuspenas ansl anjupr;
Tumren uyap at ukoH
MeHopeHs aHbl aljbl;

KyHn naBp116a3 6ap nkoH
TeitopeHa aHbl anjibl;
ACBUT IOHKAp KOII UKSH
UeitopeHa aHbl ajjbl;

bep GuTe aiinaii 6ankpiraH,
Bep Oute xeHpecH canKbiray,
Bonrapnaiibia GonKbIraH,
XKodapaiteiH aHKBITaH
AWTYIBI apy KbI3 HKOH
TyeHHaH TyeH KbUIIBIPHIIL,
CeepeHas aHbl anibl.
TykTamblITai osl XaH
WneroiiMmeH KOHEH T

Sy GenoH nayaam KOTBUIBL.
Capaii muroH kanaaa

Jypt nopBa3za 6ap UKoOH,
HkoBe Oukie Oynranaa,
WKkoBeH auyblK KyHIbIPABL.
bepeHHOH KUITOH KOpBaHbI

bepeHHoH ubIThIT 6€TS aMBIi,

TykTaMblIIlITail OBl XaH,
Wneroit upHEH KOHEHTO

Wn ka3Hacel 6aii Oyibl.
OlteraHe mai OyJbl,
OMMa Mneroit y3e kem?
AHBICBIH 0enTMac XaH OyJIbl.

O zaman soylodi Edigey:
Atin olsa, baxaram,
Yandiracaq seyin varsa, yandiraram,
Mon yaxsiya yaxsiyam,
Man yaman yamanam,

Ol veranin quluyam,
Xidmatinds duraram.
Qalxib golib Edigey,

Xan na versa, onu aldr:

Al gara samur kiirkii do
Goriib geyinmok ii¢lin alds;
Cil alaca at1 da

Goriib minmok ti¢iin ald;
Daridon davilbazi! da
Goriib, ¢calmaq ii¢lin onu aldi;
Osl sungar qusu da
Ucurtmagq ti¢iin onu ald,
Bir iizii ay kimi parlayan,
Bir izl giin kimi dolgun,
Bulgar dorisi kimi parlayan,
Cofar kimi goxan

Aytuli zorif q1z imis,
Toyundan toyunu qildirib,
Sevmok iiciin onu aldi.
Toxtamis kimi ulu xan
Edigeyin dovriinds
Diisman ils davadan qurtuldu
Saray adli gohardo

Dort darvaza var imis.

Ikisi bagl1 olanda,

Ikisini ag1q qoydu.

Birindan golon karvan

O birindan ¢ixsa, bitmoazdi,
Toxtamis kimi ulu xanin,
Or Edigeyin zamaninda

El xazinasi bol oldu
Qonimati mal oldu;

Ama Edigeyin 6zii kimdir?
Onu bilmaz xan oldu.

Dori davilbaz — M.Kasgari yazir ki, “davulun yarandig1 vaxtlar “qus davulu” adlandirilirds.
Ovgular 6yradilmis ov quslar1 — dogan va ya sahinlori geriys, yanlarina ¢agirmaqdan otrii giiclii
sosli davullart saslondirar va quslar davulun sasine gérs sahiblarinin yerini toyin edar, onlarin
yanina qayidarmis”.
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Kanpiiipbupe siurb conras,
TyKkTambliTail Xad yJibl,

V11 OMIIOBIIOH YBIKKAHA

Xau xanome Monuko

AHJa UT€39K KbI3 TAIlThIL.

V11 KbI3apHbI TAlIKAH/A,
TykTaMmsbllTani osl XaH
AHanbIKIap aaabIphIIl,

Can cesireH OaKTBIPIBI.

XaH Ka3HaHbI a4ThIP/IbI,
Kepaoxkiion ToHKS yduTepe.
XaHHaH XaHbI KbIMABIPIBI,
bunon OuHe KbIABIPABL,

Ty 6usuiop cyiabIpabl,

VYThI3 KOH YEH KbUIJIBIPIBI,
KbIpbIK K6H TyeH KbUIIBIP/IbI;
OBl KBI3EI alira THH

ATbIH Kyen XaHoK?,

Keue KbBI3BI KOHTE THH

ATtbiH kyen Keneke,
Kynenen anja ThIHIBIPIBL.
TykTambllTai 01bl XaH
Kyiinan kyeH cyiranaa,
Tyiinan TyeH KbUIraHa,
Wneroiinen anrafsl,

Karsin Tymiek canrassl
AWTYIBI apyB KbI3 UKOH,
AHBIH Ja )KUTET ail — KeHe,
AW AprbIKaen KeH Tybl,

AT Gambsiait ya Tyasl.

VY tyranga Unerai,
ATansIKiap ajaablphll,

CaH cesireH 0aKTbIP/IbI.
ANTBIHHaH YyYMEK YUIBIP/BbI,
Kememton To69K KOHIBIPIBI,
KsIp Kypaen eemok urrepsae;
Ksip xypae xaTel Oyiblp aur,
ANTBIHHAH CEMOK KbUIIABIPBL.
Ty 6usuiop cyiabIpabl,
TyKTaMBIIIHBIH CAaHCBI3 KOJI
bapbIH, 1OTBIH KBIABIPABL,
Snre3piMa ankell TUCEH UL,
OnkeH Oep Tyl KbUIIBIPABI.

Kadirbirdi ganc sultan,
Toxtamis kimi xanin oglu,
Qundaqgdan ¢ixanda

Xan xatunu Yenike

Ona ekiz qiz gatirdi.

O qizlan gotirindo
Toxtamis kimi ulu xan
Analiglar aldirib,

Kiirok stimilyiine baxdirdi.
Xan xozinani a¢dirdi,
Kiirakls altin sagdirdi.
Biitiin xan1 toplatda,

Biitiin bayi toplatdi,
Dogurmamis qisraqlar kosdirdi,
Otuz giin oyun qurdu,
Qirx giin toyun qurdu;

Ulu qiz1 aya doank,

Adini goyub Xanaka,
Kigik qiz1 giino dank,
Adin1 qoyub Koneke,
Konliinii o zaman dindirdi.
Toxtamis kimi ulu xan
Qoyundan goyun kasinca,
Toydan toyunu qilinca,
Edigeyin aldigi,

Silkaloyib dosok sordiyi
Aytuli g6zal qi1z imis,
Onun da yetip hamilaliyi,
Ay toqdir edib giin dogdu,
At bas1 kimi ogul dogdu,
Ogul dogunca Edigey,
Ataboylor aldirib,

Kiirak stimilyiina baxdirdi.
Altindan oyuq oydurdu,
Gilimiisdon lazimliq tokdiirdi,
Konarini gamigindan diizaltdirdi;
Qamus sart olar deya,
Altinla doyisdirdi.
Dogurmamis qisraqglar kasdirdi,
Toxtamisin sayisiz qulunu
Varin-yoxun toplada.

Ona xeyir dua etsin deys
Boytik bir toy qurdurdu,

179



Dada Qorqud e 2019/1

180

Xan OambIHAA TYABI JUII,
AtbiH HopanibiH KyWabIpbI.
Vi tyranaa Uneroit

Kawm #teprecens Oyabipsi,
Kawm iieprece xatbl OyJibIp nu,
Knakaii kamka Tymiorre,
Kiakait kamka KaThl JUII,
Ccocappina 6miIatTe.
Kykpare stynsl yccen nu,
Kaukan siyHBI KyABIP/IbI,
Syna sBeIp OYJICHIH UL,
SlyHbl Oepra KbLAbIP/IbI,
Kynenen nryHna TeIHABIPBIL.

Xan yaninda dogdu deyo,
Admi Noradin qoydurdu.
Ogul dogunca Edigey

Simli qundaga saldirdi,
Simli qundaq sart olar deys,
Altili-simli, ipakli dosatdi.
O qumas da sort olar deya
Sansar kiirkiine baloatdi.
Urakli, casur olsun deys,
Qagan diismoani govdurdu,
Doytlisda congavar olsun deys,
Doyitigo 6ziiylo apardi.
Konliinii o zaman dindirdi.

Azarbaycan tiirkcasina uygunlasdirant Qumru Sahriyar
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